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In memoria părinţilor mei, 
MARIA si ION VASILESCU 


“ÎN LOC DE PREFATA 


„Cînd o aud pe Maria, glasul st cîntecele ei le 
intuiesc venind din strdfundul milenarei plămade 
tracice. Mă regăsesc cu. tot ce-i mai bun 'în mine, în 
stihurile şi melodiile interpretate de ea.“ 


MIHAIL SADOVEANU 


Prezenta monografie dedicată nemuritoarei artiste Maria Tă- 
nase — poate contrar așteptărilor — nu este o reconstituire a acti- 
vitdfii de inegalată interpretă de folclor, ci este, mai degrabă, o 
expunere cronologică a vieţii sale artistice, împletită din zbucium, 
din dragoste, din suferință, închinînd eternității sufletul ei generos, 
fericirea și uneori chiar propria-i sănătate, dusă pînă la sacrificiu. 

Cintdreata şi-a legat existenţa de grădina cintecelor copilăriei, 
„Livada cu duzi“, nume poetic al unei străzi rămasă astăzi doar în 
amintire. 


Lucrarea are ca scop plasarea Mariei Tănase în atmosfera vieţii 
muzicale de la începutul celui de al treilea deceniu al secolului nos- 
tru, alături de George Enescu, Constantin Brâncuşi, Constantin Td- 
nase, Nicolae Vlădoianu, Petre Ștefănescu-Goangă, Ion Vasilescu, 
dezvăluindu-i sinuoasa traiectorie, din copilărie și pînă la plecarea 
ei dincolo de negură. ai 

Coordonatele semnificative din biografia artistei au fost inves- 
tigate și valorificate cu dragoste, în încercarea de a aduce un plus 
de date, evenimente sau întîmplări inedite, ce tind să scoată în relief 
patriotismul Mariei Tănase, strădania ei neobosită de a ridica viersul 
și cîntecul popular pe culmile lui cele mai înalte. 


In același timp, cartea încearcă să pună în lumină o serie de 
documente ce alcătuiesc un portret inedit al Mariei Tănase — acela 
al unei talentate culegătoare-interprete si creatoare de folclor, au- 
toare de versuri a multor cîntece prelucrate într-o concepţie proprie, 
interpretă pe estrada nocturnă de restaurant, cîntăreață de operetă, 
de comedii muzicale, spectacole de music-hall şi de revistă, actriță 
de proză, interpretă de romanțe și de muzică uşoară, cupletistă, pre- 
zentd în filme muzicale, profesoară de canto popular, folcloristă şi 
chiar prezentatoare de spectacole. 


Monografia de față este rodul unei munci îndelungate si migd- 
loase în ndzuinta de a completa imaginea cintdreftei, oferind citito- 
rului si unele momente duioase sau șugubețe, „povestite“ de cîntă- 
reața însăși, asa cum ne-au rămas ele in pagini manuscris. 

Ca atare, prezentul volum se menţine în spiritul conceput de 
Maria Tănase, din al cărei caiet-manuscris autoarea a folosit cîteva 
titluri, 

De Maria Tănase mă leagă amintirile copilăriei : am locuit în 
același cartier, am învăţat, un deceniu mai tîrziu, la aceeași școală 
primară ; o ascultam cintind pe scena Căminului Cultural „Cărămi- 
darii de Jos“, atunci cînd era doar o artistă amatoare. 

Toate aceste amintiri, precum si altele legate de ascensiunea ei 
artistică, mi s-au întipărit adînc în minte. Mai tîrziu, i-am urmărit 
activitatea la spectacole și cîteodată aflam de prezenţa cintdrefei în 
studiourile Radiodifuziunii, unde am activat o bună perioadă de timp. 

Mi-a fost greu să intitulez cartea cu unul din calificativele ce i 
se atribuiau Mariei Tănase : privighetoarea, ciocirlia, luceafărul, am- 
basadoarea, doamna, regina cântecului românesc, prințesa liricii sen- 
timentale, sau „Măria cîntecelor“, cum o dezmierda Mihail 
Sadoveanu. 

Toate acestea sînt prea puțin pentru ceea ce a fost Maria 
Tănase... 

Am întitulat-o simplu : MARIA TĂNASE. 

Am încercat să reconstitui viața si activitatea Mariei Tănase si 
în imagini, dînd tiparului o serie de ilustraţii inedite. Acestea, ca si 
întregul material documentar, mi-au fost puse la dispoziţie de mai 
multe instituții şi oameni de cultură, cărora le mulţumesc cu toată 
căldura pe această cale. 

Voi încerca în paginile volumului să trezesc interesul cititorului 
față de aceea care spunea : 

„Uneori mă încearcă simtamintul că melodiile îmi vin de un- 
deva, de departe, din străfundul conștiinței populare, se furiseaza in 
mine ; visînd parcă, le ascult si le înregistrez“ *... 


MARIA ROȘCA 


* Extras din albumul de onoare al Festivalului Cintecului românesc 
Maria Tănase, Craiova 1973 
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IN MARGINE DE BUCURESTI : GRADINA DIN 
„LIVADA CU DUZI“ 


Dintotdeauna spaţiul cultural românesc a însemnat întîlnirea 
fascinantă a aspectelor pitorești, caracteristice firii noastre, care l-au 
făcut să se distingă prin istorie, viață spirituală, sensibilitate și 
vocale, 

n ultimul pătrar al veacului trecut satul românesc poseda ast- 
fel de trăsături, care-l făceau să nu fie identic decît cu el însuşi. La 
configurarea vieții sale culturale de continuitate milenară au parti- 
cipat generaţii de barzi și de personalităţi vestite, alături de care au 
fost primite cu ospitalitate valori din orient şi din occident, venite 
ca la o răspîntie de timp si de spațiu. 

In locul muzicii orientale pline de sonorități specifice ale vechi- 
lor manele, încep să aibă căutare romantele și ritmul de polcă, apoi 
piesele de virtuozitate vocală şi instrumentală. 

Poet și muzician de o neobișnuită valoare, Anton Pann a supus 
cîntul și viersul popular românesc unui proces de filtrare a cîntece- 
lor de epocă, pe care le-a cules și le-a notat, dindu-le o înfățișare 
mai aproape de spiritualitatea românească, încît a oferit celorlalți 


barzi — începînd cu lăutarii si ajungînd pînă la compozitorii gene- 
ratiei viitoare — un important punct de plecare. 
Înainte ca domnita Ralu să-și vadă „vasul necuratului“ — pia- 


nul — spart de tatăl său, Vodă Caragea, melurgii, celebrii barzi fără 
nume dar nu fără căutare, care cultivau cîntarea de strană, s-au în- 
tilnit cu vestitii fluierasi de pe plaiuri, purtători ai doinelor si ba- 
ladelor. 

Răspînditul cîntec de totdeauna al ţăranului, „izvorul pururea 
reîntineritor“, care-şi găsea un firesc fagas la oraș, începe să fie 
aranjat, prelucrat și valorificat după moda vremii. 

„Nu rămîne îndoială că melodiile noastre naţionale“ — după cum 
spunea bardul de la Mirceşti — ,,vor dobindi locul ce merită în admi- 
rarea acelor ce preţuiesc frumuseţea originală a melodiilor poporale 
şi care ştiu a cunoaște sufletul unui neam în tainele acelor melodii“, 


9 


Bucureştiul — vatră a marilor evenimente sociale si nationale 
— era totodată și un oraş plin de viata clocotitoare. 


În panorama pestriță de la începutul veacului se auzeau încă 
îndemnurile și cîntecele lui Anton Pann : 


„Cîntă, măi frate române, pe graiul și limba ta, 

Si lasă cele streine ei a şi le cinta. 

Cîntă sd-ntelegi si însuţi si citi la tine ascult, 
Cinsteste ca fiesicare limba si neamu-ţi mai mult.“ 


În drama vieţii, omul a căutat o rază de speranţă prin muzică. 
Românul a ştiut întotdeauna să petreacă „de inimă albastră“. 


Pe strada Cimpineanu colt cu Sf. Ionică se afla grădina de vară 
„Union Suisse“, devenită simplu „Union“. Acolo cînta în fiecare 
seară cupletistul I. D. Ionescu, începînd din luna mai pînă toamna 
tîrziu: O parte. din melodiile sale au fost preluate de lăutari, unul 
dintre aceştia — George Ochialbi — compunind chiar în stil ,,popu- 
lar“, „Hora ţărănească“, ,,Sirba oltenească“ si altele. Tot atunci se 
făcuseră cunoscuţi si alti lăutari talentați : Marin Buzatu, chitaris- 
tul Dincă Ciolac şi vioristul Costică Pompieru din al căror repertoriu 
mai niciodată nu lipsea cunoscuta „Sîrbă a lui Pompieru“, pe care, 
mai tîrziu, marele George Enescu avea să o pună în circulația mu- 
zicală universală. 

Un lăutar binecunoscut din saloanele protipendadei pînă la cîr- 
ciumile periferiei a fost Cristache Ciolac. El interpreta piese proprii, 
din care cîteva au rămas celebre : ,,Sirba în căruță“, briul „La moară“, 
„Hora de la Văleni“, „Ca la Breaza“, „Lele cu scurteica verde“. 

În viata lăutarilor, familia Dinicu a purtat cîntecul popular mai 
bine de un veac. Chitaristul Dinicu interpretase serenadele din vre- 
mea lui Anton Pann, fratele său Costache fusese muzicant prețuit 
la Curtea Domnească, Anghelus se afirmase ca un virtuoz al naiului, 
iar fiii săi Gheorghe si Ion, ca șefi de orchestra. 

“Tradiţia „Dinicilor“ a cunoscut cea mai mare strălucire prin 
fiul acestuia din urmă, devenit violonist și şef de orchestră foarte 
popular : Grigoraș. 

Marele nostru George Enescu, care cunoștea măiestria rapso- 
zilor, în creaţiile sale s-a hrănit din seva muzicii populare românești. 

Acest filon complex de simtire si de gîndire, generos trânsfigu- 
rat: în sunete, avea să-i hrănească pe toţi rapsozii, pe toţi iubitorii 
muzicii românești, găsind în omul de bine care era Ion Coandă Tă- 
nase și apoi în fiica acestuia, Maria, un ecou, o reverberatie care 


aveau să intre în istorie. 


* 


Bucureştiul se caracteriza în acea epocă prin aspecte foarte 
diferite. E 

Vioriştii, în frunte cu Cristache Ciolac, erau chemați la sindro- 
fiile vremii, distrînd oamenii cu dare de mînă ; pe timpul verii, în 
grădinile Barbălată, Giafer si Cişmigiu misuna o forfotă de mici meş- 
tesugari, funcționari de posta, arhivari, care, împreună cu familiile 
sau prietenii, petreceau cu mîncare, băutură, horă si dansuri. PI 

Cîntecul de lume, acompaniat de admirabilii trubaduri populari, 
a pătruns tot mai mult la oamenii simpli, la meseriași, la mese și 
praznice, nunți și ospete, ba chiar si la cimitir, unde scoteau din 
batrina alăută duioase accente funebre. 

În casele scunde si curate fluturau la ferești perdele de tulpan. 
În scrin era îngrămădită, lîngă ,,trentele“ de rufe, cîte o chisea cu 
dulceaţă. Duminica, aşezate pe scaun in fata porții, virstnicele, îm- 
brăcate în rochii de bariş de culoare închisă, mestecau pistil, bigi- 
bigi, sau zaharicale și priveau la jocurile populare avintate ale fete- 
lor şi flăcăilor, ale ţăranilor amestecați cu orășeni, mînă-n mînă la 
un loc, ce se avîntau în ritmul de horă sau de sîrbă. 

Ion Coandă Tanase era fiul Ilincăi, văduva cu 8 copii, din co- 
muna Mierea Birnicii, în apropierea Amaradiei. Gonit de sărăcia de 
acasă, se hotărî să plece la oraş. Acolo spera el să agonisească „cîțiva 
banuti“ in plus ca să-i poată ajuta pe cei dragi lăsaţi în casa pă- 
rintească. 

De statură înaltă, cu ochii verzi, purta opinci și cămașă {ara- 
nească lucrată cu flori. Avea o plăcută înfățișare. 

Petrecut de ai săi pînă la marginea satului, plecase odată cu 
pilcurile de rindunele si cu vîntul toamnei. Ajuns la Craiova, se 
angaja ca argat la un doctor, unde cîştiga numai atît cît să-și ducă 
zilele. Poate că sub apăsarea acestei situaţii își lua adesea credin- 
ciosul său tovarăș — fluierul — pentru a i se destăinui. 

Cum treaba nu prea mergea, se gîndi să se apuce de altceva. 
Pentru început — ca negustor ambulant — trudea mult, dar munca 
nu-l speria. Dis-de-dimineata, cu cobilita la spinare, încovoiat sub 
greutatea castroanelor de pămînt smălțuit, colinda străzile Cetăţii 
Banilor pină vindea toată marfa. Istovit de muncă, se întorcea acasă 
abia seara. Elementul de voie bună al vieții apăsătoare îl găsea cîte- 
odată, cînd se abătea din drum la vreo cîrciumă de mahala unde 
asculta cu nesat pe diblarul purtător al vechilor melodii populare 
moștenite din tată-n fiu și transmise din gură în gură. 

Ion era o fire dirza și întreprinzătoare, cu privire ce trăda inte- 
ligenta, avea chiar păreri libere despre lumea pestriță a micii bur- 
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ghezii provinciale in care se amestecase si el. Simtise din plin con- 
trastul dintre sărăcia, umilința, viata modestă pe care și-o Incropise 
din multe renuntari si viata de huzur si belsug din casele boierilor. 

De la o vreme îl frămînta un gînd ascuns, ce-l mîna spre inima 
tării : auzise el că în „Orașul florilor“, cum era numit Bucureştiul, 
ar fi multe grădini cu flori si zarzavat şi tare ar fi vrut să se apuce 
de grădinărit ! ar ran ji A 

Cam prin vara anului 1905, Ion Coanda Tanase sosi in Capitala, 
pe o arșiță dogoritoare. În faţa Gării de Nord, citeva trăsuri își aş- 
teptau clienţii. De prea mult zaduf, birjarii motaiau cocotati pe ca- 
prele birjelor pestrite. De indata ce larma de pe peron vestea sosirea 
vreunui tren, oameni prafuiti de drum, incarcafi cu coșuri, dami- 
gene sau desagi, se scurgeau încet spre ieşire. La apariția lor, bir- 
jarii se înviorau și încercau să recunoască „provincialii pe care-i 
cîntăreau din ochi de la prima vedere și-i priveau cu nepasare pre- 
făcută mai de grabă din negustorie. ee 

Ion rămase nedumerit neștiind încotro s-o apuce. Un batrin 
birjar cu mustata răsucită îl purtă tocmai in cealaltă parte a orașu- 
lui. Caii minati alene se poticneau din cînd in cînd ne străzile do- 
gorite, ridicînd colbul în urma lor. Copleșit de atmosfera încinsă a 
orașului, călătorul nostru avea sentimentul că nu va găsi prea usor 
de lucru. 

După ce-l purtă pe străzi ocolite pînă la periferie, birjarul strînse 
haturile cailor. Trăsura se opri. Ion Coandă Tănase își adună în 
grabă legătura cu tot avutul său si se îndreptă spre grădina care se 
vedea înaintea ochilor. Lătratul prelung al unui cîine vestea stapi- 
nului că a sosit un drumet. Noul venit ceru să lucreze și, după ce 
se învoi asupra simbriei, rămase acolo să muncească pămîntul. Se 
obișnuise repede in odaitele scunde cu miros de muscata, unde-l pur- 
taseră pașii în Capitală. Muncea din greu, dar era animat de o do- 
rinta fierbinte : să realizeze ceva în viață. De aceea nici nu-i trecea 
prin minte să rămînă mult timp acolo. Din vorbă în vorbă află că 
lîngă grădina de zarzavat și fructe cultivate pe terenul mlăștinos 
din jurul Lacului Bulindroiului s-ar afla o grădină foarte frumoasă, 
gospodărită și îngrijită de un florar priceput. Și porni să-l caute. 

După ce-l găsi pe Vermeulen — căci acesta era numele celui 
căutat — Ion Coandă se hotări să-i ceară de lucru. Grădinarul fran- 
cez fu mulțumit de statura lui vînjoasă și-l angajă. 

Noul lucrător muncea cu tragere de inimă printre petunii, mic- 
sandre, bujori si alte flori. Treptat, cu răbdare, el începu să deprindă 
tainele grădinăritului. Miinile sale puternice cu degete bătătorite de 
muncă nu mai pridideau, de cum răsăreau ghioceii şi pînă tîrziu în 
iarnă, cînd pregătea răsadurile cu flori primăvăratice. 
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La scurt timp patronul s-a convins că Ion avea multă indemi- 
nare, încît după amiezile îl lăsa să lucreze și la florăria Rottan, aflată 
undeva pe strada Academiei. Acolo se îndeletnicea cu alegerea si 
sortarea florilor. Bătrînul Vermeulen avea încredere în priceperea 
lucrătorului său. De aceea l-a trimis să aranjeze și grădina fiului său 
Francois, situată între Herăstrău și Băneasa. 


Trecuseră cîțiva ani de cînd se afla în Bucuresti. Ion Coandă 
Tănase îndrăgise meseria sa și în ruptul capului nu ar fi renunțat 
la ea. Ceea ce şi-ar fi dorit era o calificare. Se interesă şi află că la 
Grădina Botanică ar fi nevoie de lucrători harnici și pricepuți. Se 
îndreptă într-acolo. Curînd după ce a fost angajat la serele cu plante 
și pomi exotici, avea să-și dea seama că aproape toate cunoștințele 
pe care și le insusise în grădina lui Vermeulen nu-l puteau ajuta - 
la serele Grădinii Botanice. 

Nu rareori era întîlnit alături de studenţii Institutului Botanic 
la explicaţiile profesorului Mihalache Vlădescu, despre morfologia 
plantelor. Strădania sa de a căpăta noi cunoştinţe se observa în pro- 
gresele pe care le făcea în timpul lucrului. Drept răsplată, după în- 
cheierea unui an a căpătat calificarea atît de mult visată de el: 
diploma de grădinar șef. 

În orele libere cînta din frunză sau fluier, căci nostalgia locu- 
lui natal îi amintea de melodia pe care o socotea ,,cea mai frumoasă, 
cea mai jalnică, cea mai cu suflet, doina, acel cîntec în care toată 


oe 


inima se tălmăcește prin suspinuri puternice și prin versuri duioase“ : 
„Doină, doină, cîntec dulce ! 
Cînd te-aud nu m-aș mai duce. 


Doină, doină, viers cu foc ! 
Cînd răsuni, eu stau în loc“, 


Îmbătat de parfumul tufelor de magnolia, de multe ori Ion as- 
culta vrajit un glas nespus de frumos si puternic: vocea caldă a 
unei fete care lucra alături de el la Grădina Botanică. Se numea 
Ana Munteanu și venise din comuna sa natală Cirta, din preajma 
Făgărașului ; îl atrăsese făptura-i frumoasă si dreaptă, înaltă și 
cu prestanţă în ținută. O îndrăgise repede. Din pricina ei în nopţile 
de nesomn își împletea visul de dragoste cu un dor tainic: o ale- 
sese să-i fie mireasă. 

De acel ianuarie al anului 1909, cînd iarna așternuse zăpada 
moale peste toate străzile legendarei cetăți a ciobanului Bucur, 
aveau să-și amintească deopotrivă Ana și Ion, ziua de 15 care-i 
unise pentru tot restul vieţii prin cununie. 
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Nu mult după aceea Ion deveni grădinarul șef al Parcului Ex- 
poziţiei (Parcul Libertăţii). Numele provenea de la frumoasele expo- 
zitii cu flori ce aveau loc toamna si unde expuneau cei mai talen- 
taţi florari : Ion Stroe din Calea Văcărești, Jean La Croix din Calea 
Rahovei, sau fraţii Louis si Charles Faraudo din Șoseaua Giurgiului, 

Ion Coandă privea cu drag crizantemele de la culoarea-alba spre 
degradeul violaceu pînă la ruginiul frunzelor de toamnă. Florile 
îngrijite de el erau apreciate în „Saloanele autumnale“ ca „cele mai 
frumoase“. 

De Francois Vermeulen, care se statornicise in tara si se căsă- 
torise cu o româncă, îl legase o strînsă si sinceră prietenie. De aceea, 
cînd în luna februarie Ana dădu naştere unei fetițe, nevasta flora- 
rului Vermeulen i-a pus la botez prenumele ei : Aurelia.. 

Frumoasele rezultate obţinute la Parcul Libertăţii i-au dat în- 
crederea lui Ion că ar putea să-și încropească o gospodărie proprie 
cu flori și legume. Împreună cu Ana a început să cutreiere perife- 
riile spre a găsi ceva convenabil. S-au oprit într-o mahala modestă, 
locuită de lucrătorii ce se îndeletniceau cu fabricarea cărămizilor, 
de unde i-a rămas şi numele Cărămidari, răsărită lîngă povirnisu- 
rile numite de localnici Dealul Piscului, Dealul Martisorului, Dea- 
lul Văcăreştilor. Acolo, Anei si lui Ion le-a plăcut o fisie frumoasă 
de pămînt și îndeosebi casa ţărănească cu prispă mărginită de 
stîlpi și acoperită cu stuf, pe care au închiriat-o împreună cu tot 
ce o înconjura. Se numea „Livada cu duzi.“ 

Trudeau amindoi din greu dis-de-dimineata pînă după asfin- 
pa soarelui. Curînd aveau să se vadă roadele muncii lor încordate. 

neropiseră sere pentru trufandale : ardei, roşii timpurii, castraveți, 
salată, conopidă, vinete. Ion a comandat de asemenea şi rădăcini de 
lalele, zambile, bujori, pe care le-a sădit si îngrijit cu tot dragul si 
priceperea pe care o căpătase. Era mulțumit de rezultatele primului 
an. Către începutul verii adusese cîțiva tineri si tinere de prin păr- 
tile Amaradiei si Făgăraşului, ca ajutoare în grădină. 

Talentul, răbdarea, munca şi pasiunea, toate acestea contribu- 
iau la bunul mers al treburilor grădinii si gospodăriei. 

Odată cu sosirea toamnei, prin luna septembrie, Ion nu-şi mai 
încăpea în piele de bucurie, căci îi născuse nevasta un băiat. Eve- 
nimentul fusese sărbătorit, alături de locuitorii din mahala, cu pas- 
tramă de capră la frigare si must dulce de culoarea zmeurei, prove- 
nit din viile alăturate ale Mărţișorului. Prietenul său Vermeulen 
îl boteză cu prenumele său, Francois, la care fericitul tată îi mai 
adăugă unul de prin plaiurile sale : Stefan. 
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Ambitios cum era, Ion deveni cunoscut si pretuit de negustorii 
din piaţa de flori de lîngă Hanul lui Manuc pentru crizantemele, 
trandafirii, lalelele si bujorii proveniți din grădina sa. 

Recolta anului 1912 fusese la fel de îmbelşugată. Muncise bins, 
iar legumele îngrijite de el, conopidele şi verzele, stîrneau uimirea 
tuturor precupetilor din piața de legume „Bibescu Vodă“. 

Coana Ana, bucătăreasă de mina întîi, nu mai prididea cu 
munca. Îşi împărțea treburile. gospodăriei. cu cele ale creșterii si 
educării copiilor, Aurica și Ștefan. Fire veselă, muncea de zor în 
cîntecele îndrăgite pe meleagurile ei fagarasene. 


IVIREA ARMONIILOR NEBANUITE 


Primăvara anului 1913 a început cu grindina care a distrus o 
bună parte din recoltă. Odată cu vara, colbul din luncă se ridica peste 
grădina leşinată de seceta ce ameninţa. toate culturile. Aspectul jal- 
nic al peisajului ce se ofilea văzînd cu ochii îl făcu pe Ion tacitum 
si chiar ursuz. Simtea că se sufocă în atmosfera înăbușitoare și mi- 
rosul puternic, ce se revărsa peste toată grădina, de la ,,abatorul 
industrial“ cum era scris pe firma atîrnată deasupra porţii cu strea- 
sina de olane. Îi băteau tîmplele si îi tiuiau urechile. Își vedea ago- 
niseala distrusă. Fuma mult. 

Cînd Ana i-a dat vestea că e din nou însărcinată, Ion Coandă 
era prea mihnit ca să se bucure de sosirea celui de al treilea copil. 

Au trecut cîteva luni apăsătoare. Nevasta grădinarului intră in 
durerile facerii si trimise în grabă pe una din fetele ce lucrau in 
livadă să-i aducă moașa din cartier. 

În dimineața zilei de 25 septembrie a anului 1913, Ana dădu 
naștere unei fetițe plăpînde cu ochii verzi. Aurelia Vermeulen o bo- 
teză Maria. Nu bănuiau atunci nici Ana si nici Ion că acea mică 
făptură, venită pe lume nedorită, își va mosteni mama cu glas de 
privighetoare, iar peste ani și ani va deveni purtătoarea în neuitare 
a cîntecului nostru și nu va fi alta decît Maria Tănase. 

Copilita creștea aproape pe neobservate. Cu degetele-i micute 
se prindea de fusta maică-si și încet, încet, începu să pășească 
singură. 

În zorii zilei, din livadă răsunau glasurile a sute de păsărele 
care-și dezmorteau pliscurile la razele soarelui ce apărea de sub 
deal. Pe iarbă și pe flori roua strălucea ca boabele de diamant. 

Maria călca pe iarba moale şi umedă a dimineţii cu piciorușele 
goale, privea verdele proaspăt al frunzelor, asculta păsărelele as- 
cunse în tufiș, mingiia petalele florilor sau respira aerul inmiresmat 
de sulfină, izmă sau busuioc. Tresărea la gălăgia flăcăilor și a fete- 
lor care munceau de zor. Îi privea voioasă si fremăta de bucurie 
cînd-le asculta cîntecele. 
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Ion se uita cu mult drag la fiica lui cea mică, iar după ce soa- 
rele își trimitea înapoi razele rosiatice si dispărea treptat, o lua in 
braţe şi-i cînta frumoasele doine care-i aminteau de locurile copi- 
lăriei sale. Seara, micuța Maria adormea fericită, legănată de cin- 
tecul mamei sale : 


„Culcă-te puiut micut 
Scoald-te mărişoruţ 
Culcd-te si te abud 

Pind miini in dalbd ziud 
Si te culcă si adormi 
Pînă mâini în dalbe zori 
Liu-liu copilut micut 
Taci că fi-oi da un puiut 
Un putut de rindunea 
Cu tine s-o abua“. 


Dis-de-dimineata cîntecele nu mai conteneau în „Livada cu duzi“. 
Maria asculta cu nesat stihurile fetelor si flăcăilor ce munceau în 
grădină. 

Micufei îi plăcea să-i cunoască pe toți acești oameni pe care 
îi iscodea : 

— „Nene, cum se cîntă la dumneata ? Nu vrei să-mi cinfi si 
mie ?“ 

Copila repeta apoi cintecul auzit cuvînt cu cuvînt pînă-l învăța. 
Treptat, treptat, îl accentua și îl cînta cînd mai rar cînd mai repede. 
Si astfel începu să prindă prima tîlcuire a versului si a cîntecului 
auzit de la gradinarite. 

Seara, tatăl o lua pe genunchi și o alinta cu întrebarea : 

— „la spune tu, fata tatii, ce cîntec nou ai mai învățat azi ?* 

Maria începea cîntecul fără ezitare. Încă de pe atunci micuța 
își alcătuia primul ei repertoriu. Avea numai 5 ani și era vrăjită de 
frumusețea cîntecului pe care l-a învățat acolo în „Livada cu duzi“. 


* 


Poate nostalgia plaiurilor sale, sau poate farmecul cintecului 
popular l-au îndemnat pe Ion să-și aducă doi rapsozi din Valea 
Amaradiei : pe Mos Tudor, bătrînul viorist si pe Moș Dilţă, nein- 
trecut in cavalul din care doinea. Amindoi păstrau nealterat parfu- 
mul și frumuseţea folclorului oltenesc. Se dusese vestea în toată 
mahalaua de cîntecele și jocurile din grădina lui Ion si a Anutei: 
cînd noaptea își presăra cerul cu stele, fetele și flăcăii porneau în 
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dansurile lor năvalnice, întocmai ca o imagine din poveștile cu o 
mie și una de nopți, după cum avea să povestească mult mai tîrziu 
Maria : 

— „Tata, care rămăsese un sentimental în ciuda cerinţelor me- 
seriei pe care și-a ales-o, își aduna împrejurul său muncitori care 
pe lîngă arta grădinăritului, știau pe aceea a cîntatului, așa că îm- 
prejurul meu erau totdeauna figuri animate de focul artei t. Mi-aduc 
aminte că iarna strinsi lîngă sobă si vara cînd parfumul florilor te 
îmbăta, taica alcătuia viața acelor. oameni încît le prilejuia seri de 
neuitat, în care lucrătorii imbiati la voie bună își dezlegau baerile 
sufletului de parca s-ar fi luat la intrecere in a juca si a cinta ca 
pe la ei. Bătătura curții se transforma atunci într-o imensă es- 
trada“ 2. Chiar si pămîntul părea voios sub haina lui ușoară si moale 
de iarbă, ce strălucea în razele lunii. Cavalul și vioara suspinau 
înecate de vocile cu strigături ale horiștilor. Cînd tinerii oboseau, 
jocul se oprea. În acompaniamentul rapsozilor urma cîntecul, in 
care — în acord cu starea sufletească a fiecăruia — melodia purta 
o licărire de tristețe sau de bucurie. 


Liniştea nopţii era tulburată de orăcăitul broastelor care să- 
lășluiau în mlaștinile cu papură din lunca Văcăreștilor, sau de lă- 
tratul cîinilor vagabonzi care sfisia văzduhul în atmosfera învio- 
rată a melodiilor de joc. 


Maria, care la ora aceea ar fi trebuit să fie de mult adormită, se 
strecura afară și nevăzută de nimeni se ascundea după vreo tufă. 
Ghemuită, asculta rapsozii sau privea în extaz mișcările sincrone ale 
trupurilor tinere ce unduiau în horă si sîrbă sau băteau ritmul cu 
piciorul în pămîntul ce parcă respira odată cu ei. 

Mai totdeauna, duminicile după prînz, Ion Coandă își purta co- 
pila în locul numit ,,Stuful Belului“, ce se afla la hotarul grădinii 
sale, unde începea ,,Valea Plingerii“ care, in contrast cu numele, ra- 
suna de „hohote si ropote“, căci în fiecare săptămînă se crea at- 
mosfera de veselie a horei duminicale, în acordurile diblei lui Nelu 
Busuioc, ale unui tambalagiu ce-și purta țambalul mic legat de git cu 
o curea si ale unui lăutar ce cinta la o chitară cobzită. Toţi trei erau 
veniți de prin părțile Amaradiei și se stabiliseră în Capitală ca lăutari 
profesioniști. „Zicătorii“, instalaţi pe un podium improvizat, cîntau în 
ritmul egal de horă ce unea pe tinerii $i tinerele mahalalelor Văcă- 
resti, Cărămidari, Piscului și Mărţişor, într-un nestapinit avint, unde 
bucuria. se întorcea tumultuoasă într-un tropot de dans ca valurile 
înspumate ale mării. 





“1 Arhiva Maria Tănase, Craiova 
2 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tănase, Academia R.S.R, I mss. 15 
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In aerul plin de miresmele grădinii, cînd tatăl avea treburi. Maria 
se furisa de acasă si se ducea la horă singură. Ore întregi ar fi as- 
cultat scordaturile lui Nelu Busuioc cu triluri pe coarda liberă. De- 
venise micuța admiratoare a ,,zicalasilor“, le cunoştea chiar reper- 
toriul. Poate că ei i-au influențat simtirea și întreaga natură su- 
fletească. 

Ion Coandă nu mai apărea în mijlocul veseliei duminicale din 
preajma grădinii sale. Muncea de zor, fapt pentru care s-a făcut 
cunoscut, dar mai ales prețuit de cîțiva negustori bucureşteni cu 
vază. Printre aceştia se număra si Dragomir Niculescu, proprietarul 
uneia dintre cele mai mari băcănii si bodegi situată pe Caiea Victo- 
riei, în piața Teatrului National, care se aproviziona cu marfă proas- 
pătă de la cîţiva furnizori de elită, printre ca:e și tatăl Mariei. 

De la o vreme, pe fata grădinarului se vedea că-l roade un gînd. 
Ar fi dorit să-și cumpere petecul de pămînt pe care-l cultiva şi mo- 
desta casă în care locuia. 3 

Dragomir Niculescu a fost primul care i-a aflat năzuinţa şi ca 
să nu piardă prilejul în a-şi spori profiturile i-a oferit grădinarului 
pe la începutul verii o sumă de bani prin care-l obliga să-i livreze 
toată recolta grădinii din acel an. Oferta i-a suris lui Ion. Cu suma 
primită de la băcan și cu ce mai agonisise şi el a plătit celor doi pro- 
prietari, frații Maria Thais şi Raoul Teodorescu, prima rată, iar prin. 
contract conveni să le achite suma în decurs de mai multi ani. 

Anuta își vedea de gospodărie si nu se amesteca în treburile băr-. 
batului ei. De dragul lui învățase multe doine olteneşti pe care le 
cînta copiilor, împreună cu melodiile ei de baștină din Făgăraș. Ma-. 
ria o asculta şi o îngîna spre bucuria mamei care a observat atracția. 
copilitei pentru cîntec. Cît era ziua de mare tot ar fi cîntat. Începea. 
de dimineaţă, alături de lucrători, iar seara reproducea ceea ce în- 
vatase în cursul zilei. Anuta observase că Maria a deprins obiceiuri 
curioase. De la joacă își lua prietenii şi băteau la uşa unei vecine. Cu 
multă drăgălăşenie Maria își întreba amfitrioana : 

— „Pot să cint si eu un cîntec ?“ 

Dacă primea încuviințarea, nu se mai oprea pînă nu-și termina 
„repertoriul“. Îmbujorată la faţă ca un cîmp cu maci privit din de- 
părtare, își cerceta pe rînd prietenii, apoi o rupea la fugă. Se oprea 
doar in fata mlaștinii din apropierea grădinii, unde-si privea ima- 
ginea în oglinda apei. Ar fi vrut să-şi vadă licăreala aprinsă din ochi 
şi acel sentiment ciudat de plăcere pe care-l simţea atunci cînd cînta. 

O mai despărțeau doar citeva zile pina la începerea școlii. Prin~ 
tre mahalalele din jurul Dimbovitei acolo, în strada denumită Tă- 
bacari, se construise o şcoală mare cu clase luminoase si curte spa- 
tioasa, străjuită de castani semeti, unde se adunau ca să înveţe co- 
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piii tăbăcarilor, cărămidarilor si grădinarilor din mahalalele înve- 
cinate. 

Micuța elevă Maria, veselă și zglobie ca o pasăre, cu părul îm- 
pletit în cozi groase, îşi purta mîndră uniforma cea nouă. Amintirile 
dragi îi rămîneau în „Uliţa copilăriei“ pe care timp de patru ani o va 
muta în strada Tăbăcari. 

În drum spre casă, la colțul străzilor Tăbăcari cu Lînăriei, își în- 
cetinea mersul apoi se oprea. În acordurile unui pian, o melodie se 
scurgea duios pe lungul clapelor. Executantul nevăzut răspîndea su- 
nete domoale pe armoniile necunoscute micutei eleve, care se lăsa 
purtată în universul prețios al muzicii. Descoperise o lume nouă, în 
sunetele ce se revărsau pe fereastră, de unde asculta fără să inte- 
leagă prea mult dialogul celor două miini. Acolo a auzit pentru prima 
dată ,,Estudiantina“ de Waldteufel şi o temă cunoscută dintr-un dans 
al cărui ritm îl va recunoaşte mai tîrziu drept vals. 

Anotimpurile. se reflectau în privirea lui Ion Coandă Tănase, căci 
erau aducătoare de necazuri sau bucurii. Cînd vijelia se înteţea şi ri- 
dica rogojinile de pe sere, toţi din casă se întristau. Iarna, în zilele 
sticloase de ger, cînd nu era posibilă aerisirea brazdelor de răsaduri şi 
se stricau recoltele de primăvară, nimeni nu mai cînta, în afară de 
Ana Tănase. Atunci se auzeau numai cîntece ardeleneşti de jale. 
Feţele fetelor și ale flăcăilor căpătau expresii diferite : unele de spe- 
ranta, altele de deznădejde. Alături de părinți, Maria lua si ea parte 
la aceste întîmplări, mai cu seamă în vacanțe. 

Ultimul clopoțel din vara anului 1924, îi vestea Mariei că au 
trecut patru ani de cînd pasise cu teamă primul prag al şcolii. 

Fetitei pirpirii şi slăbuţe i s-au schimbat, treptat, cositele aurii 
în culoare castanie. Învățătoarea Maria Caracudovici o remarcase 
pentru mintea-i isteata, spontaneitatea și limbajul ei deosebit de co- 
lorat. Multe impresii aveau să-i îmbogăţească mintea fetei, cea mai 
puternică raminea însă muzica prin forma conturată a claviaturii 
pianului din casa de la colțul străzilor Tăbăcari cu Liînăriei care se 
îmbibase în ea şi-i cuprinsese întreaga ființă. 

Mult așteptata vacanţă sosi. Cu simplitatea ei firească și risul 
zglobiu si contagios, zvicnea din ea o drăgălășenie care cu virsta se 
amplifica. Odată cu venirea toamnei, paşii Mariei s-au îndreptat către 
liceul „Spiru Haret“, unde a urmat numai un trimestru, la fel ca şi 
fratele ei. 


Citeva veri secetoase i-au distrus agoniseala lui Ion Coandă. 
Treptat a fost nevoit să renunțe aproape la toți lucrătorii, fiind ajutat 
doar de ai săi. De-abia în anul următor, 1925, Maria a reușit să urmeze 
cursurile liceului de fete „Ion Heliade Radulescu“, pînă la sfîrşitul 
clasei a IV-a. În toți acei ani profesoara de muzică se mindrea cu o 


20 


asemcnea elevă. La serbările de fine de an, nici una dintre fete n-o 
intrecea. 

Venea imbracata in costum national cu ie de pinza topita, lucrata 
cu rîuri de culoarea purpurei. Tot rosie îi era si băsmăluţa pe care o 
purta pe cap. Cu mult drag își lega opincutele de care niciodată nu se 
lipsea pe scenă. 

De la an la an Maria se făcea cunoscută prin micile ei cîntări, 
care încheiau totdeauna serbarea fiind ascultată cu drag de toată 
lumea. l 

Ea dădea, în margine de Bucureşti, viață din viața ei cîntecelor 
auzite. Scena improvizată a şcolii îi deschidea pe nesimţite orizon- 
turi de neînchipuit. 


BOCETUL DIN FAGARAS 


Maria împlinise vîrsta de 15 ani si strălucea ca o flacără 
dogoritoare. Îngrijit îmbrăcată, pieptănată cu breton, își prindea - 
cozile în jurul capului, ca pe o cunună. Sprintenă la minte, fru- 
moasa, cu ochii verzi-argintii, de culoarea frunzelor de busuioc sub 
roua dimineții, atrăgea privirile celor din jur. Glăsuia de obicei cu 
flăcăii la „Hora de duminică“ de la ,,Stuful Belului“. Dantuia cu o 
agerime de calusar si chiot mare. 

Taraful oltenesc Nelu Busuioc cinta cind cu accente tinguitoare, 
cind cu insufletirea mostenita de la rapsozii haiduciei. 

Maria privea fluierul mare care reda doinele, sau fluierul mic 
in jocurile vioaie, alături de viori. Ii plăceau ţiiturile create cu ,,teh- 
nică specială“ de către executant. Asculta scordaturile diblei lui Nelu 
Busuioc în imitarea cimpoiului şi era atentă la sunetul produs de 
„pişcălău“ în lovirea corzilor contrabasului. 

Din copilărie, cîte o amintire mai luminoasă îi rămăsese vie le- 
gata de jocurile si cîntecele ascultate de la lăutari. Cunostea sune- 
tul fiecărui instrument în parte, încît, într-o bună zi, se trezi rostin- 
du-şi propriile-i versuri, sprintene si sugubete, ce transformau cîn- 
tecul într-un inspirat dialog al instrumentelor cu poezia : 


LĂUTARII DIN LUNCĂ 


„Mă dusei s-ascult în luncă 
Lăutarii cum mai cîntă, 
Cum cîntă viorile, 

Ca privighetorile 

Lir, lir, lir, lir. 


Sub un cer senin de vară 
Se aude și-o chitară, 

Cîntă ea si nu se lasă 

De nimica nu-i mai pasă 
Zim, zim, zim. 
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Si tambalul cintd, cinta 
“De freamătă întreaga luncă 
Și cu glasul lui de strune, 
Parcă tuturor le-ar spune, 

Dinga — danga. 


Iar un fluieraș de soc, 
Cîntă si el- cu mult foc, 
Cîntă doine, cîntă sîrbe, 
Toate fetele s-adune, 
Durlu, durlu, durlu. 


Tare supărat e basul 

Că 'i-a cam, răgușit glasul, 
“Dar îi zice-asa cum „poate 
Cînd mai tare, cînd in soapte, 
Vu, vu, vu, vu. 


S-asa lăutarii cîntă, 

La hora mare din luncă, 
Joacă, joacă fetele, 

De zboară zubelcile, 
Flăcăii le tin de mijloc 
Și bat pământul cu foc, 
Hop, hop, hop, hop.“ 


În casa lui Ion Coandă liniștea nopţii cobori ca un alean. Deo- 
dată Maria deschise ochii. Un vis urit a trezit-o brusc. Lătratul pre- 
lung gi sinistru al cîinelui o mina pina în pragul uşii. De acolo începu 
să strige : 

„Ho, lătrătorule, taci odată si nu mai fi cobe 

S-a dus din nou la culcare, dar pînă dimineața n-a mai închis 
ochii. Simtea în ea o melancolie dureroasă. A doua zi avea să afle 
de moartea mătușii Ileana, sora maica-si. 

Sub cerul întunecat şi friguros, lacrimile îi încălzeau ochii — așa 
cum avea s-o năpădească mult mai tîrziu — amintirea copilăriei : 

— „Mă duceam în fiecare vineri la cimitirul care era la doi 
pași de grădină, unde ceasuri întregi ascultam de după morminte 
toate bocetele, deznădăjduirea unei femei ce-şi plângea fie soţul, fie 
copilul, fie vreo rudă“ 2. 


La inmormintarea mătușii Ileana a jelit Maria Murariu, fata in 
vîrstă de: 16 ani, venită din Făgăraș. 


—— 


16 





‘4 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tănase, Craiova 
2 Arhiva Maria Tanase, Craiova 
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Maria noastră o privea in tăcere pe bocitoare si aproape că nu 
mai urmărea ceremonia îngropăciunii. Urechile ei nu ascultau decît 
bocetul, acea melopee improvizată de jelitoare şi care îi rămăsese 
puternic în minte. 

De la cimitir, unchiul Fane și-a luat de mina cei trei copii ră- 
masi orfani de mamă şi-i lăsă în grija Anutei, mama Mariei. 

Seara în timp ce somnul liniștit al micutilor se scurgea duios, 
tatăl lor venea să-i vadă. După ce-i privea, își așeza capul molatec 
pe masă si începea să cînte înnecat de plins : 


„„Geaba mă mai duc acasă 
Că n-am nevastă frumoasă 
Nici nevastă, nici copii, 
Sînt om fără căpătii“. 


Cînd pleca, nepoata cea mică îl petrecea pînă la poartă. Cîn- 
tecul îi umplea și ei sufletul de adîncă tristeţe. 

Sub cerul întunecat si friguros, noaptea-și întindea umbrele 
negre şi posomorite, vintul mai încetase, iar fulgi de zăpadă mari 
şi frumoși ca florile de iasomie se cerneau din văzduhul întunecat. 
Maria privea în gol. Era prima ninsoare pe mormîntul mătuşii 
Ileana. 

Au trecut cîteva luni. Maria devenea din ce în ce mai dornică 
să asculte cîntece ardelenești, care o atrăgeau pentru că erau ale 
mamei ei. Și porni... 

Trenul a purtat-o în comuna Cirta, locul de baștină matern. La 
cîteva zile păşea pe ulița îngustă a satului, îmbrăcată cu ie cu pui 
pe mineci, tesuta cu arnici cu flori pe dos şi cheptarnita. Se 
amesteca printre ciobanii cu zeghe mitoase ce cîntau din fluier, 
asculta doinele lor redate cristalin cu farmec şi culoare. Pe melodia 
de joc trist si ritm cu ondulatii largi, Maria cînta alături de fluierași. 

Pentru că iubea pădurea cu cărările ei pierdute in desis, se 
ducea citeodata să cînte încet, iar glasul ei se amesteca cu susurul 
izvoarelor și freamătul frunzelor ; pășea pe un drum singuratic ce 
ocolea satul, cu salcîmi rari pe de-o parte şi de alta a drumului, cu 
tufăriș de porumbe si măceși impodobiti de ciorchini cu fructe ro- 
şiatice. Ici colo se zărea cîte o casă timidă și curată. Nu prea departe 
se afla cimitirul de tara. Atrasă ca de un magnet, se îndreptă într-a- 
colo. Fusese înmormîntat un flăcău vinjos. Un brad împodobit ritual a 
fost înfipt fără rădăcină în pămînt. Plinsetele se amestecau cu cîn- 
tecul trist al lăutei. Bocetul deveni sfisietor : 
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„Eu bradul fălos 

Cînd m-au doborit 
Oamenii au minţit ! 
Mi-au spus că m-or pune, 
Zind la fîntînă, 

Călători să-mi vină, 

Să se răcorească, să se veselească. 
Eu, dacă știam 

Nu mai răsăream 

Eu, de-aș fi știut, 

N-as mai fi crescut ! 
Oamenii m-au pus, 

În mijloc de cîmp, 

La cap de voinic 

Câinii să-i aud 

În pustiu ldtrind. 

Eu dacă ştiam, 

Nu mai răsăream. 

Eu, de-aș fi știut 

N-aș mai fi crescut“. 


Maria se opri. Siluete negre de femei tinere si bătrîne pline de 
durere pășeau spre poarta cimitirului. Lumînările aprinse licăreau 
sub streaşina de tinichea. 


Impresionată, Maria se îndreptă către sat încercînd să cînte bo- 
cetul. În zilele ce au urmat, colindă casele unde cei virstnici cu- 
nosteau multe şi frumoase cîntece de leagăn, de dragoste, de nuntă. 
Atracția pentru muzică devenea din ce în ce mai mare. 

Bucuroasă de cîntecele pe care le-a auzit în Făgăraş, după cîteva 
săptămîni se hotări să se întoarcă acasă. 

În acel septembrie al anului 1932, trenul a purtat-o spre Ca- 
pitală. După ce a încercat să obţină o slujbă, a găsit un post de 
asieriță la moara si apoi la restaurantele fraţilor Herdan. 

A lucrat aproape doi ani, dar tinjea după o altă muncă, mai 
apropiată de căutările ei lăuntrice, care-i spuneau că va fi călăuzită 
spre un cu totul alt destin. În minte i se contura din ce în ce mai 
armonios îmbinarea muncii cu muzica. 

Într-o bună zi, i-a atras atenţia un afiş prin care se anunţa con- 
curs — ce-i drept de muzică ușoară — la una dintre cele mai în- 
drăgite scene de revistă. 

Hotarita să se prezinte, i-a spus tatălui ei : 

— „Odată tot trebuie să-mi încerc puterile !“ 
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Pe strada Academiei, se afla un teatru de vară ce purta numele 
„Cărăbuș“, construit în anul 1919 după schiţele arhitectului Van 
Saanen Algi. Clădirea avea într-adevăr forma de... cărăbuș. Iniţia- 
torul și conducătorul Teatrului era talentatul actor de revistă Con- 
stantin Tanase. 

În acel an in care Maria o pornise să-și încerce norocul, Teatrul 
Cărăbuș pregătea sărbătorirea a 15 ani de existență. 

Constantin Tănase avea ambiția să marcheze evenimentul prin 
punerea în scenă pe timpul verii a două reviste. 

În calitatea sa de director al teatrului, Tănase știa să-și aleagă 
trupa. În fiecare an, la sfîrșitul primăverii, după ce se anunţa din 
timp concursul, în ziua fixată, porţile „Cărăbușului“ ramineau larg 
deschise. Din sutele de concurenți, Tănase îi oprea doar pe cei care 
i se păreau mai potriviti pentru teatrul de revistă. 

În acea dimineaţă însorită a lunii mai, printre candidați isi făcu 
apariția si Maria. Purta o rochita cu mineci bufante și o palariuta 
aruncată pe vîrful capului. Cînd îi veni rîndul spuse la toţi un „Bună 
ziua“ hazos, se așeză pe scaun, își scoase palariuta, își potrivi părul 
si aşteptă nerăbdătoare să fie ascultată. Tănase o privi cu atenție si. 
o întrebă : 

— „Cum te chiamă si ce vrei tu să joci ?“ 

Fata i-a răspuns : 

— „Sînt Maria Tănase, fiica grădinarului Ion Coandă“. 

Concurenta și-a dres glasul. A început o romanta. A urmat alta. 

După examen, Maria a privit cu înfrigurare lista candidaților 
şi nu-și mai încăpea în piele de bucurie. Figura printre cei admişi. 

Din dorința de a nu da loc la confuzii cu cei doi ,,Tanase“ pe 
același afiș, „Naşul“ Costică hotărî să-i schimbe numele tinerei de- 
butante într-unul cu rezonanță franceză: „Elise Lamé“. Maria, 
chiar dacă a înțeles rostul acestei schimbări și-a dorit însă unul mai 
apropiat de cel al părintelui său, încît cerînd încuviințarea actoru- 
lui-director apăru pe afiș cîteva zile mai tirziu, sub numele de 
MARY ATANASIU, în noua revistă Cărăbuș-Express. 
| Printre melodiile de succes, în program figura și cea intitulată : 
„În Călărași 36“ scrisă de Elly Roman în ritm de slow-fox pe versu- 
rile lui Nicolae Kirițescu. Lansată de sextetul compus din Lia Bog- 
dan, Marcel Emilian, Milică Milian, N. Roman, St. Glodariu și Mary 
Atanasiu, tabloul muzical obținea aplauze furtunoase la scenă 
deschisă. 

Despre premiera revistei, care a avut loc în seara din 1 iu- 
nie 1934, în ziarul „Rampa“ a apărut știrea : „Revista a întrecut 
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cu mult obisnuitele stagiuni de pînă acum prin compoziţiile origi- 
nale ale lui Elly Roman, Petre Andreescu și Gherase Dendrino“. 

In paginile aceleiasi reviste, la citeva zile dupa premiera, in 
cronica semnată de Vasile Timus se menționa : ,,Sextetul vocal al 
cîntecului «Calea Călăraşilor» merită calificativul «excelent» “. 

Ceva mai tîrziu, Mircea Constantinescu arăta în cartea sa „Cum 
demult bucureştenii petreceau“ (pag. 145—154) amănunte legate de 
prima apariţie a fiicei lui Ion Coandă pe scena unui teatru : „Prin 
1934, la prima revistă a stagiunii intitulată Cdrdbus-Express in 
ansamblul lui Tănase apare un nume nou. Tot un Tănase, de fapt, 
şi anume Maria Tănase, ce figura sub numele de împrumut : «Ata- 
nasiu», poate speriată de asemănarea prea directă cu numele patro- 
nului. Era pe atunci un tînăr talent pe calea afirmării si puțini 
bănuiau cît de sus se va ridica această tînără“, 

Chiar marele Tănase n-a crezut în talentul debutantei de 
atunci ; mulți ani mai tîrziu și-a recunoscut greşeala, pe care a con- 
siderat-o „unică“ în toată cariera sa. 

Repetiţiile companiei Cdrdbus se desfășurau alert în vederea 
premierei „La mai mare“ scrisă de Nicolae Kirițescu, Dinu Botescu şi 
Petre Andreescu. 

Scena trăia o animaţie de zile mari. Era un du-te-vino perma- 
nent de actori, balerini, instrumentiști și pictori decoratori, cărora 
Constantin Tănase le dădea indicațiile necesare. Deodată din culise 
a început să se audă gălăgie, iar un glas indignat vorbea cît putea 
de tare: 

— „Așa nu mai merge, e prea de tot 

Fetele din balet au izbucnit în ris. 

Ce se întîmplase ? 

Maria, căci ea era cea care se supărase, în afară de prologul 
revistei in care avea de susținut partea vocală din scena „Aeroportul 
veseliei“, urma să apară la sfîrșitul primului act într-un tablou 
„exotic“ ce se chema „Palatul penelor“ în scena „Puf și fulgi“, ală- 
turi de Lulu Modigo, Rica Martinescu, Mica Glodariu și Aurel Mun- 
teanu. Comicul provenea din faptul că i se pregătise un cache-sexe 
cu pene de strut, sutien si pantofi din lame si o pălărie gen French- 

"cancan ce nu era „genul“ ei. 

De aceea, încrezătoare în calitățile muzicale proprii, își strînse 
în grabă puţinele lucruri şi părăsi teatrul „Cărăbuş“ înainte de pre- 
miera, hotărită să înfrunte curajoasă, printr-o muncă încordată, 
toate piedicile ce s-ar ivi pe drumul artei mari, adevărate. 
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Într-una din seri, in drum spre casă pe Maria a surprins-o o 
ploaie torențială. In grabă se adăposti lîngă zidul Universităţii. 
Cum sta zgribulită și udă leoarcă observă că era privită de un tînăr 
a cărui fata luminoasă trăda o expresie de duioşie. Vorba s-a legat 
repede, sprintenă, curgătoare ca si ploaia : printre călătorii aduşi 
de trenul care sosise în ajunul anului 1916 din Moldova în Gara de 
Nord, se afla si acest tînăr. Venise timid și singur, avea pe atunci 
vreo 17 ani şi păstra în purtări modestia omului simplu, care por- 
nea să-şi croiască un drum in viata. 

La inceput, pentru a-si cistiga existenta, se angajase ca vinza- 
tor la un magazin de pe strada Lipscani. Concomitent a urmat Aca- 
demia de Artă Dramatică. Datorită fanteziei, spontaneitatii si per- 
sonalitatii sale a reuşit în cîțiva ani să devină regizor. Se numea 
Sandu Eliad. 

Cum Maria tremura de frig, ca o rămurică plăpîndă în bătaia 
vîntului, ca să nu răcească, o invită la el să-şi usuce hainele, mai 
ales că locuia în apropiere. 

Ploaia se mai rărise. Eliad ocupa un mic apartament, nu departe 
de Grădina Cişmigiu, pe straduta Ing. Anghel Saligny, cu vederea 
spre cheiul Dimboviţei şi podul Mihai Vodă. 

Locuinta mobilată cu gust, împrăștia o atmosferă plăcută, prie- 
tenoasă. Un ceai fierbinte şi pledul călduros au adormit-o pe tînăra 
noastră. Cînd s-a trezit, regizorul era plecat la teatru. Se apucă să 
facă ordine și-l aşteptă ca să-i mulțumească pentru ospitalitate. Era 
frumoasă, fragilă şi clocotea ca un vulcan în erupție. Expresia veselă 
şi rîsul argintiu gilgiit al adolescentei îl făcu pe Eliad s-o îndrăgească 
şi chiar să uite diferența celor 15 ani care-i despartea. 

Din vorbă în vorbă află că Mariei îi place să cînte. Rămase în- 
fiorat de melodia caldă, de cîntecul fetei. Efectul a fost atît de ne- 
aşteptat încît n-a mai lăsat-o să plece. Cîntarea ei avusese atîta 
farmec ! 

În acel amurg tulburător, ceva tainic si minunat o retinea si 
pe ea acolo. Într-un fior de bucurie negrăită, două pahare s-au ume- 
zit atunci de roua vinului. 

Maria îl iubea pe Sandu cu o dragoste tandră, de cîteva luni, 
iar acesta îi mărturisea tot focul ce începuse să-l mistuie. Inimile 
lor au înţeles adevăratul farmec printr-o afecțiune sinceră. Petre- ` 
ceau clipe duioase de neuitat și trăiau din plin beţia iubirii. Pe ne- 
simţite se scurgeau unul cîte unul anotimpurile petrecute împreună. 

Lecturile și discuţiile pe care i le prilejuia regizorul au avut o 
mare înrîurire asupra modului de gîndire şi formare al Mariei, ofe- 
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rindu-i ceea ce nu-i dăduse nici livada si nici liceul. Eliad in acea 
vreme era secretarul Asociaţiei „Amicii U.R.S.S.“. Animat de fru- 
moase idei, într-o publicație a sa propunea ca bogata comoară folclo- 
rică să slujească drept scop la realizarea unor spectacole în pieţele 
orașelor, cu participarea locuitorilor din toate ţinuturile de baștină. 

Regizorul a fost pe rînd redactor de politică externă, reporter, 
secretar de redacție la ziarele : „Facla“, „Zorile“ şi „Viața Româ- 
nească“. Și-a făcut multi prieteni printre gazetari, poeţi, scriitori, 
pictori, tineri plini de talent și de idei innoitoare care veneau în lo- 
cuinfa sa devenită cîteodată cenaclu. Printre poeți se numărau : Eu- 
gen Jebeleanu, Radu Boureanu, Cicerone Theodorescu. 

Mariei îi plăceau paginile de confesiuni literare ale lui Radu 
Boureanu. Îl aprecia pe poetul și publicistul Eugen Jebeleanu care 
debutase cu versuri în revista „Bilete de papagal“. A citit cartea sa 
„Viaţa în contraste“ si a recunoscut în capitolele ,,Destinele oame- 
nilor de la periferie“ sau ,,Umbrele din cîmpul Cocioc“, viata de 
mahala a oamenilor simpli și nevoiași. Un obișnuit al serilor literare 
era Cicerone Theodorescu. El citea din versurile care urmau să vada 
lumina tiparului. 

Unul dintre cei mai buni prieteni ai lui Eliad, nelipsit mediului 
artistic ce domnea în casa regizorului, era scriitorul și poetul 
Gheorghe Dinu, cunoscut sub pseudonimul de Ștefan Roll, pe care-l 
folosea ca publicist. În mișcarea innoitoare a literaturii timpului, ela 
căutat rădăcini în peisajul și limba românească, într-o tradiţie a poe- 
ziei populare. „Argintul viu“ al mișcării cum îl numise Sasa Pană, 
Gheorghe Dinu era unul din favoriţii Mariei pentru firea sa de om 
deschis, mucalit ce se bucura de viata. Îi savura lecturile. Prin lu- 
crarea lui Stefan Roll „Scurt circuit“ ea a cunoscut figurile unor 
poeți și scriitori, în felul in care autorul isi aprecia contemporanii, 
innoitori -ca si el, dar pe care critica vremii îi trata cu multă in- 
diferență. 

Calitățile scriitorului umpleau de bună dispoziție pe cei de faţă. 
Maria își dădea drumul umorului prin care-și dezvăluia „comicul“ 
nativ și povestea amintirile copilăriei ei „fără rasfat“, cu coloritul 
„pitoresc“ ce o caracteriza. 

În casa lui Eliad, adusese odată cu ea și cîntecul. S-au obișnuit 
mai întîi vecinii, apoi prietenii, care o priveau cu multă simpatie 
şi admiraţie pentru farmecul, talentul, spontaneitatea și cîntecul ei 
cristalin ce reunea în sine o totalitate de talente. Deși interpreta 
de obicei numai trei cîntece : „Of, zac“, „Geaba mă mai duc acasă“, 
si ,,Tiriisul șarpelui“ totdeauna era ascultată cu aceeași plăcere. 


Unul dintre colaboratorii apropiaţi ai Arhivei de Folclor, Harry 
Brauner, după ce a auzit-o cîntînd în ambianța locuinței lui Eliad, 
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a rămas impresionat de căldura si inflexiunile glasului, încît s-a gin- 
dit s-o recomande lui Constantin Brăiloiu, întemeietorul acestei 
Arhive. 

La întîlnirea cu Brăiloiu, Maria, emotionata, s-a prezentat în 
strada Lipscani nr. 110, la „Casa cîntecelor“ cum i se spunea Arhivei 
de Folclor. Etnomuzicologul a ascultat-o cu atenţie si interes. La 
sfîrşit i-a spus : 

— „Ai talent si calități, încît vei putea deveni o cîntăreaţă au- 
tenticd. Pentru alegerea repertoriului îţi recomand să colinzi cele 
mai îndepărtate cătune, de unde să-ţi insusesti stilul țărănesc al fie- 
cărui ținut“. 

La puțină vreme după aceea, aşezată pe colțul mesei, asculta îm- 
preună cu neobositul folclorist cîntecele țărănești înregistrate de 
către acesta cu fonograful pe care cu ușurința ei nativă le asimila 
şi le reda ,,pe loc“ cu multă insufletire, ca pe o creație personală. 
In general, Brăiloiu nu se apropia uşor de oameni, dar pe Maria o 
îndruma cu blindete. Încă de la început și-a dat seama de marile 
calități de a intui si înțelege folclorul, în stilul ei deosebit de in- 
terpretare. 


IN ORASUL VALSULUI NEMURITOR AL LUI 
JOHANN STRAUSS 


O brișcă trasă de un cal sprinten se opri in fata Teatrului Com- 
paniei Bulandra-Maximilian. Din ea cobori grăbită Maria și intră 
în sală. Batrinul gong tocmai bătea. Publicul începu să tuseasca, să 
se frămînte pe scaune. Apoi în sală se făcu linişte. În seara aceea 
se relua un spectacol de comedie a cărui premieră avusese loc 
prin 1932, ,,Sosesc diseară“, scrisă cu simț al scenei, al dialogului 
şi al echilibrului de Tudor Mușatescu. 

Maria admiră jocul de scenă al actorului Ion Iancovescu ce do- 
mina întreaga sală. 

După ce i-a fost prezentată autorului dramatic Mușatescu de 
către Sică Alexandrescu, deseori era zărită în teatru asistînd la re- 
petiţii, sau la spectacole. 

Dramaturgul care începuse s-o cunoască și s-o pretuiasca, îi 
recomandă Mariei să concureze la una din casele străine de plăci 
de patefon, „Odeon“ sau „Columbia“ cu reprezentanța în Bueu- 
resti. Pentru început i-a indicat să se adreseze fabricii de plăci 
„Lifa“, al cărei consilier era, fiind convins că nu avea nevoie de 
recomandare. 

În Calea Călăraşilor la nr. 11 se afla studioul de imprimare al 
fabricii de plăci de patefon ,,Lifa“, condusă de Albert Pincas şi in- 
ginerul Walter. 

Imprimările de muzică populară se făceau sub îngrijirea direc- 
torului muzical Mișu Iancu, prin concursul direct al lui Constantin 
Brăiloiu. Paşii au purtat-o către Studio. Sfaturile tehnice ale ingi- 
nerului de sunet i-au reamintit Mariei de pilnia gramofonului din 
copilărie și de culegerile țărănești făcute cu fonograful de către 
Brăiloiu. 

La scurt timp după imprimarea de probă își ascultă propriul 
său glas. Cu unele corecturi tehnice, după părerea specialiștilor, 
candidata avea calităţi vocale pentru a face înregistrări. După cîteva 
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zile se afla din nou in studio. In timp ce imprima ,,Romanta man- 
sardei“ era atentă la dictiune, la frazare, la nuanţe. Acul special 
grava șanțuri pe placa netedă de ceară, care nu permitea o durată 
mai mare de trei minute. Maestrul de sunet supraveghea intensi- 
tatea sonoră, modulatia ce trebuia menținută în anumite limite. 

Plăcile imprimate la „Lifa“ ce apăreau cu eticheta ,,Lifa Re- 
cord“ sau „Pan Record“ erau destinate a fi folosite pe patefoane cu 
78 turatii pe minut. 

Din punct de vedere tehnic imprimarea lăsa de dorit. Cu toate 
acestea reușita a fost extraordinară. Prăvăliile care vindeau plăci 
asortate din toate genurile muzicale au fost asaltate de foarte mulți 
melomani care ascultau și cumpărau parcă vrăjiți numai placa 
Mariei. 

Aceasta însă, după debutul atît de promiţător nu s-a culcat 
pe laurii succesului. Chemată fiind şi de „Columbia“ al cărei studio 
se afla în strada Udricani, a imprimat acompaniată de taraful Mitică 
Mita, melodia „Nuntă țigănească“, redind-o printr-un colorit cu totul 
deosebit. 

Melomanii bucureșteni amatori de folclor s-au grăbit să cum- 
pere noua placă. Epuizată în cîteva săptămîni, imprimarea Mariei 
s-a reeditat într-un tiraj mai mare. Succesul a fost nemaipomenit. 
La scurt timp după aceea au fost înscrise alte noi imprimări în ca- 
talogul „Columbiei“ : „Cine iubește si lasă“, „M-am jurat de mii de 
ori“, ,Geaba mă mai duc acasă“. , 

Printre puținii specialişti colaboratori ai Arhivei de Folclor fi- 
gurau Aurora Sotropa si soțul ei, inginerul Willi Starkmann, 
maestrul de sunet al casei londoneze de plăci de patefon ,,Colum- 
bia“ cu reprezentanța în Bucuresti si apoi la Viena. Cum efectul 
produs de imprimările Mariei continua să se mențină la acelaşi nivel 
printre iubitorii muzicii naționale, ea a fost invitată din nou în Stu- 
dioul „Columbiei“ inregistrind piesele folclorice „Învârtita de pe Tir- 
nave“, „Jele mi-i mdicufd jele“. 

Odată cu soarele blind si imbietor al toamnei anului 1936, Maria 
coborî din tren în oraşul muzicii si al dragostei, Viena, unde a fost 
invitată de Casa londoneză de discuri „Columbia“, pentru a face 
imprimări. 

În primele zile ale șederii sale acolo şi-a împărţit timpul între 
imprimări, vizitarea orașului si a împrejurimilor. Diminetile, cu 
punctualitatea-i înnăscută, încerca să-i dezvăluie dirijorului Heinz 
Sandauer cu ajutorul armonicii si al clarinetului, ritmurile folclo- 
rului românesc în cîntecele : „Neghinuţă neagră“, „Jele mi-i măi- 
cuță jele“, „Învîrtita de pe Tîrnave“. A mai imprimat patru melodii 
de muzică ușoară : ,,,,0 dulce serenadă“ tango de Max Halm, text 
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de N. Constantinescu si N. Vlădoianu, ,,Aceeasi poveste frumoasă“ 
vals de Gherase Dendrino, text de P. Maximilian, tangoul „Juanita“, 
text de N. Constantinescu și N. Vlădoianu, tangoul „Dacă nu te cu- 
nosteam“ scris pe versurile lui N. Constantinescu, N. Vlădoianu si 
Eugen Mirea. 

După terminarea imprimărilor, specialiştii „Columbiei“ s-au 
declarat pe deplin mulțumiți. 

Maria a pornit să vadă frumuseţile orașului. Printre locurile 
vizitate i-a plăcut parcul Schânbrunn, dar mai ales Prater-ul, 
Wurstel-prater (Moșii). Dornică să nu piardă nimic din comorile 
de artă, s-a îndreptat către Staatsoper, unde a rămas la fel de im- 
presionata ca și turiştii de pretutindeni veniți în pelerinaj. Insoti- 
toarea ei, Aurora Sotropa, a purtat-o spre Ringul bătut de soare in 
piața Maria Tereza, la Kunsthistorisches Museum, unde vizitatoarea 
româncă a admirat, la galeria de tablouri în sala Pieter Breughel, 
infantele lui Velazquez. Pe înserat, însoţită de prietena ei și de soțul 
acesteia, părăsea atmosfera zgomotoasă a oraşului căutînd un col- 
tisor de tihnă rurală, în grădinile de petrecere cu mese boltite 
de vita. 

In acordurile arpegiate ale viorilor, perechile lunecau usor in 
ritmul îndrăgit al valsului. Gusta din vinul aromat de la Grinzing, 
servit în carafe, şi privea admirativ decorul de la poalele Pădurii 
vieneze. 

Într-una din seri, toţi trei au intrat în barul ,,Reiner-Diele“ din 
apropierea Operei, unde i-a întîmpinat o atmosferă de bonomie vie- 
neză, un vuiet neîntrerupt de glasuri, de conversaţie presărată 
cu glume. 

Un pianist cînta șlagărele la modă. După ultimele acorduri ale 
unei cunoscute romanțe, eroina noastră se ridică de la masă și-l 
rugă pe pianist s-o acompanieze. Cînd ea începu refrenul vocal, ca 
prin farmec murmurul încetă. Reluă melodia pe un elan de poe- 
zie si încîntare sufletească de om care iubește măreț si optimist ; 
interpretă cîntecul pe versurile poetului Artur Enășescu „,Riţa 
fecioara“ sau ,,Tiganca“. Solista a stîrnit aplauze furtunoase. A fost 
rugată să mai cînte. Pînă aproape de zorii dimineţii a făcut cu- 
noscute vienezilor cîntecele românești din care-și alcătuise „ad-hoc“ 
un program destul de variat din doine, cîntece de dragoste, de 
„lume“, de leagăn și melodii de muzică uşoară. 

Frumuseţea cîntecelor, dar mai ales vibrația, emoția artistică de 
neuitat pe care Maria a transmis-o celor din bar a fost greu de ex- 
primat în cuvinte, după cum povestea Aurora Șotropa : „Căldura si 
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inflexiunile ei aveau parcă ceva din căldura tropicelor ce topea ră- 
ceala oricărei inimi. Cu cîtă intensitate emoţională a redat frumu- 
setea cântecelor !“ 

La barul ,,Reiner-Diele“ Maria a avut astfel prilejul să cinte 
într-unul din cele mai lungi şi obositoare programe susținute de ea 
pînă atunci. 

Era mult psea fericită ca să mai simtă oboseala cînd se gindea. 
la cîntecele copilăriei, care au străbătut un drum atît de lung toc- 
mai din „Livada cu Duzi“ şi au ajuns în orașul valsului nemuritor 


al lui Johann Strauss ! 


CINTECUL DE LEAGAN ROMANESC 
DIN HYDE PARK-UL LONDONEZ 


Cu ochii inchisi, cu capul rezemat de spatarul canapelei din 
compartiment, in trenul expres care o ducea spre patrie, Maria 
gindea : ,,Pe cit de bine m-am simtit la Viena, pe atit de repede m-a 
cuprins dorul de acasă, pentru cei dragi“. Avea încă în urechi ritmul 
pregnant al valsului vienez. Din nostalgie o trezi un grup zgomotos 
de tineri din compartimentul alăturat, care au început să cinte me- 
lodia la modă, „Tristă duminică“. Un zîmbet duios îi lumină fata. 
Se alătură tinerilor și fredonă odată cu ei acest cîntec pe care-l în- 
drăgise. Încă o dată constată că muzica îţi creează acea afinitate 
interioară ce poate apropia oamenii chiar atunci cînd nu se cunosc 
între ei. 

La cîteva luni după reîntoarcerea de la Viena, a primit odată 
cu plăcile înregistrate şi scrisoarea Aurorei Sotropa prin care aceasta 
îi făcea cunoscut ecoul stirnit în rîndurile melomanilor vienezi de 
apariția cîntecelor ei, ştire menționată si în coloanele unui cotidian 
vienez sub semnătura criticului Rotter. 

A fost poate o victorie a solistei, dar bătălia cîștigată nu era 
întîmplătoare, ci constituia rodul unei munci duse cu răbdare și dra- 
goste pentru valorile cîntecului românesc. 

Cu aceeași dragoste continuă să imprime şi în Studioul bucu- 
restean al Columbiei alte cîntece populare : „la uite-o zău“,. ,,Ne- 
ghinutd neagră“, „Nu vine mândru, nu vine“, alături de taraful 
Costică Tandin. 

Maria mergea la spectacole destul de des. Pe de o parte îi făcea 
plăcere, pe de alta însă ar fi dorit să înveţe mereu cîte ceva nou și 
chiar să ia cîteva lecţii de canto și de interpretare artistică. 

Împreună cu Sandu Eliad, proiectase o călătorie de citeva săp- 
tămîni în capitala Franţei si în orașul de pe malul Tamisci, prilej 
binevenit pentru a consulta un cunoscut pedagog londonez. 

Orient-Express-ul pleca aproape de miezul nopţii. Cind trenul 
s-a pus în mişcare, agitația s-a potolit. Somnul şi-a întins aripile 
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largi in aerul răcoros al nopţii aducind odihna binefăcătoare pentru 
un drum lung. 

Marea insulă britanică isi trăia viata proprie împletind armo- 
nios ritmul calm al vechilor tradiţii cu acela al unei activități mo- 
derne, trepidante. 


Londonezilor le erau cunoscute minunatele acorduri ale celor 
două ,,Rapsodii Române“ ale lui George Enescu, încă de prin 
anul 1911, de la ,,Concertele de promenadă“, ce au avut loc sub 
bagheta lui Sir Henry Joseph Wood. 


Nici ariile populare nu se bucurau de o preţuire mai mică prin- 
tre melomanii care ascultau imprimările făcute de reprezentantele 
Columbiei. Pe cîteva plăci înscrise în catalog figura și numele 
Mariei Tănase. 


Aflată la Londra, artista româncă aştepta să fie primită de 
către renumitul profesor. Era dornică să-i afle părerea asupra ca- 
litatilor ei vocale. După ce o ascultă cu atenţie, acesta n-a ştiut ce 
să admire mai întîi —, frumuseţea cintecului sau pasiunea care ţiş- 
nea prin glasul cu timbru răscolitor si luminos. Profesorul se con- 
vinse repede că se află în faţa unui fenomen. O felicită entuziasmat 
şi o asigură că nu are nevoie decît de un singur îndrumător — ,,fol- 
clorul“, din care să-și culeagă în continuare cîntecele pe care să le 
interpreteze cu rezonantele lui specifice. 


A plecat de la pedagog cuprinsă de o bucurie nestapinita. In 
trecere prin parcul din Primerose Hill se aşeză pe o bancă și începu 
să răsfoiască o revistă. 

„Lângă mine“ — povestea mai tîrziu Maria — „stătea o bătrînă 
care legăna un copil într-un căruţ şi-i cînta. Îmi veni s-o sărut de 
bucurie, căci auzeam în melodia fredonată un crîmpei de doină de-a 
noastră. Am început să lăcrimez.. Am întors capul și am văzut că si 
ea plîngea. I-am vorbit în românește ; bătrîna a oftat adînc si pe 
aceeași melodie a murmurat : 


„Tu esti floare de gherghină 
Răsărită în grădină 

În grădină la fereastră 
Doamne, asta-i fata noastră“ 1 


Bătrîna își șterse apoi lacrimile pe ascuns. Maria îi observă 
zimbetul nostalgic provenit poate de la amintiri dragi, ca si cînte- 
cul românesc purtat de ea, cine știe de cînd, în Anglia şi pe care nu 
numai că nu-l uitase, dar i-l transmitea și micutei ei nepoate. 


1 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tanase, Academia R.S.R. I mss. 15 
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Femeia se adresă Mariei într-o românească destul de greu vor- 
bită, dar cu multă naturalete, mărturisind că ştia cîntecul de la o 
țărancă din Iasi, pe nume Vasilica. Își amintea mai ales de cinte- 
cele unei femei ce se chema Ileana, din Oradea. 

La întoarcerea în țară, Maria se opri în gara Oradea. Vroia să 
meargă la izvorul cintecelor de leagăn ascultate de bătrîna lon- 
doneză. 

Lua o birjă, iar, după descrierea batrinei, ajunse pe o stradă 
marginase. Se opri la o frumoasă curte țărănească. Agatata de grinzi 
cu niște sfori, se afla o copaie. În copaie — un copil. O batrina tă- 
ranca îi cînta un cîntec de leagăn : 


„Tu eşti floare de bujor 
Răsărită în răzor 

Lîngă fereasiră-n pridvor, 
Doamne, ăsta ni-i ficior !“ 


Taranca se numea Ileana Giurgiu. Profund emotionata, Maria o îm- 
bratisa pe săteancă, o sărută, sprijinindu-i capul la pieptul ei : 
— „„Țiie-te ceru, măicuţo, să legeni toţi pruncii pămîntului !“ 


FEBRUARIE 1938 


Maria nu alerga după succese de moment. În spatele framin- 
tării ei permanente se ascundea voința de a-și împlini idealul : să 
devină solistă a microfonului radiofonic, să facă imprimări pe plăci 
de patefon, să se perfecționeze in arta cîntului, să-și îmbogăţească 
repertoriul. 

Ambiţioasă cum era, muncea fără răgaz pentru că nu se mul- 
tumea cu mediocritatea. Bătea satele cu piciorul în lung şi-n lat ca 
să culeagă alte cîntece țărănești de la cîntăreţii anonimi, întocmai 
cum o sfătuise Constantin Brăiloiu. În timpul verii admira îndelung 
oamenii care munceau în Făgăraș sub cerul liber, arși de soare și 
plini de năduşeală. Acolo, lîngă ei, le asculta și le învăţa cîntecele. 
Cuvintele sau ,,versurile“, cum le numeau ţăranii acelor locuri, le 
trecea cu grijă într-un ,,caietel“. Toamna privea la pitorescul nease- 
muit de la Drăgășani, cu oameni veseli, care rideau şi chiuiau pe- 
trecînd la culesul viilor în frînturi de muzică ce descretea fruntile, 
şi în mijlocul cărora cinta si Maria : 


„Dragu mi-i unde-am venit 
Și cu cini m-am întîlnit 
Dodă, dodă“. 


Un flăcău prinde din gura unui batrin : 

— Cintecu aista ni-l aduce Maria din Banat“. 

Un freamăt nelămurit s-a iscat în mintea ei, în aceeași toamnă, 
cînd ascultă o întreagă oratie de nuntă din Bihor, unde poposise. 
Viorile începură să dănțuiască într-un ritm ametitor, în strigătele 
nuntasilor din jocul petitorilor, urmat de nostalgica doină din cîn- 
tecul miresii la plecarea din casa părintească : 


„lese muma miresii 

În mijlocul curți, 

Şi se roagă soarelui . 

— „Tine doamne ziua mare 
C-am o fată călătoare“. 


In larma feciorilor veseli din bătătură, căruța încărcată cu „zestrea“ 
pleca. pe poarta larg deschisă în iuresul de chiote si strigătură cin- 
tată, veselă. Maria umbla, întru culegere de folclor, şi-n iarnă, în 
anotimpul cel mai putin prielnic în căutări, prin cele mai îndepăr- 
tate cătune, pe potecile troienite bănăţene sau oltene. Asculta lău- 
tari săteşti, care înfiripau frînturi de melodii. În Gorj o atrase sono- 
ritatea tarafului Gheorghe Ciulei. 


Cintecele auzite atunci o purtau pe sunetele lor domoale sau 
năvalnice și îi pătrundeau în toate fibrele trupului. 

Cînd mugurii vestiră sosirea primăverii, iar răpăitul ploii dez- 
morți primele plante, Maria ascultă cîntecele bătrîneşti ale rapso- 
zilor moldoveni si se prinse in hora cu strigături : 


„Foaie verde busuioc 

Ia haideţi, fimei la joc 
Îmbracate cu cheptari 
Portul di sute de ani 

Di la daci, di la romani“. 


În toate aceste drumuri a cules, mai de peste tot locul, nu numai 
cîntece de o reală valoare, dar şi o mulțime de vase smAltuite, cu 
motive populare lucrate cu indeminare de olarii satelor, vase ce se 
potriveau minunat cu interiorul de acasă al Mariei. 

Revenită în Capitală intuiţia ei, după ultima călătorie, o făcea 
să plutească la fel ca sunetele și-i da speranţa că într-o bună zi va 
ajunge să demonstreze la Radio cum înțelegea ea să dea viață me- 
lodiei naționale. Ştia că ascultătorul se lăsa furat de farmecul unei 
melodii, de timbrul unui instrument, dar cel mai mult de ariile na- 
tionale interpretate cu insufletire. 


L-a cunoscut pe Ion Filionescu și între ei s-a înfiripat o trainică 
prietenie. 

Acesta făcea parte din personalul artistic al Direcţiei Muzicale 
Radio si s-a gîndit s-o cheme la o audiție „probatorie“. Împreună cu 
dirijorul Alfred Alessandrescu au stabilit, după ascultare, că se poate 
prezenta la asd-zisul „debut radiofonic“. 

Si astfel, într-una din zilele însorite ale lunii februarie, cc se 
confunda cu începutul primăverii, o trăsură gonea spre strada G-ral 
Berthelot (Astăzi strada Nuferilor). Muscalul cu mustață opri în 
dreptul numărului 60. Dincolo de grilajul negru se afla clădirea 
Radiodifuziunii. Din birjă au coborit cîţiva lăutari si o fată gălăgioasă- 
Portarul Nicolae, cu uniformă şi o şapcă cu inscripţie aurită, cu nas 
„Tănase“, dădu în lături uşa greoaie de sticlă. Maria Tănase — căci 
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ea era —, urcă pe scara cu balustradă albastră către Studioul mic. În 
urma ei, muzicanţii. l 

În sala de aşteptare, animație, gălăgie, lume de ambele sexe, 
de toate virstele si de... toate vocile. Printre ei se numărau multi 
aspiranti la grațiile microfonului : lăutari marginasi, cintareti din 
frunză sau alții cu glasuri dezlantuite în tremolo-uri patetice urmate 
de tirldituri de cobze sau de scirtiituri de vioară. Cu fete răvăşite si 
ochi speriati asteptau semnalul regizorului prin geamul de control. 
Unora, emoția le proptea un nod în git sugrumindu-le bunătate de... 
radiogenie. 

Amestecată în acea impestritare de figuri, Maria era cit se poate 
de atrăgătoare, îmbrăcată într-o rochie de culoare albastru marin cu 
guleras rotund alb. 

După repetiţia de „încălzire“, fata lui Ion Coandă Tănase le 
şopti lăutarilor : 

— ,,N-aveti nici o grijă, o să meargă !“ 

Alături de studioul mare, în cabina „vorbitorilor“ — după lan- 
sarea celor treisprezece sunete limpezi, corespunzătoare chemării : 
„Hai lelito-n deal la vie“ — s-a făcut auzit crainicul George Moscu 
ce anunța emisiunea : Ora satului. F 

Fix la 15h15’ cînd a apărut lumina rosie, Maria noastră a in- 
trat în realitatea undelor care-i cereau să fie numai ochi, suflet 
si... glas. 

A început programul cu melodia „M-am jurat de mii de ori“. 
Au urmat cîntecele : „Ce-i mai dulce ca alvița“ şi „Şapte săptămîni 
din post“, pe care le-a cîntat cu tot dorul si dragostea ca pe Valea 
Jiului. În cîntecul : „Cine iubeşte si lasă“ ea intonase blestemul cu 
o transfigurare uimitoare în expresia vocii, încît chiar si ultimul 
ascultător a fost pătruns de infiorare. Programul cu durata de o 
jumătate de oră mai cuprindea cîntecele: „Geaba mă mai duc 
acasă“, „Mărie si Mdrioara“, „Cînd o fi la moartea mea“, „,Tigă- 
neasca“. 

După emisiune, Maria avea să povestească emotionata : 

— „Cînd am debutat la postul de Radio Bucuresti, la «Ora satu- 
lui», am intrat în studio cu răsuflarea tăiată de emoție. Am cîntat cin- 
tece ţărăneşti, cîntece pe care mi le culegeam singură sau le ştiam 
de copil. Taraful avînd primas pe Ion Matache, cu oamenii lui talen- 
tati, un cobzar, un contrabasist, doi bracisti şi un ţimbalist m-au 
acompaniat cu mult pitoresc și culoare“. 


Încă de la început gazetele i-au urmărit ascensiunea. Sub titlul: 
„Folclor muzical la Radio“ cititorii ,„Semnalului“ erau informaţi 
despre debutul Mariei. 
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Cotidianele timpului i-au acordat o deosebita atentie, fapt des- 
tul de neobișnuit pentru o debutantă. Sub titlul : „Artiști tineri la 
Radio“ a apărut chiar în ziua emisiunii un articol ce anunța : „Azi, 
duminică 20 februarie 1938, microfonul românesc va difuza o serie 
de cîntece oltenești de cel mai autentic filon folcloric, în interpre- 
tarea Mariei Tănase acompaniată de taraful Ion Matache. Tînăra 
cîntăreaţă, care e unul din cele mai înzestrate talente ale promo- 
țiilor mai noi, aduce pe lîngă apreciate însușiri vocale şi o preocu- 
pare de noutate întru totul lăudabilă: studiul temelor folclorice, 
valorificarea melodiilor poporane pe care nu le „disează“ ci le cîntă, 
păstrîndu-le nealterată frumuseţea originală. Maria Tănase crează 
astfel şi pune în valoare melodia poporană autentică şi cu deosebire 
cîntecul oltenesc, terenuri încă necunoscute, neintelese, sau degra- 
date de obisnuifii nostri diseuri“. | 

În afara publicului larg, au fost cuceriti din prima clipă poeţi 
şi muzicieni valoroși: Octavian Goga, George Enescu, Paul Con- 
stantinescu, Emanoil Ciomac, Ion Filionescu. 

Compozitorul şi dirijorul Theodor Rogalski — consilierul 
muzical al Radiodifuziunii din acea vreme, adînc cunoscător al fol- 
clorului autohton, dirijase multe concerte cu piese de muzicieni 
români : Enescu, Jora, Nonna Otescu, Brediceanu, Silvestri, Drăgoi 
sau Borgovan, inspirate din motive populare, si ascultase citeva 
imprimări- ale Mariei pe plăcile Columbiei. Dar apariţia acesteia 
„pe viu“ i-a produs o emoție atît de puternică încît a afirmat : 

— „Ne aflăm în fata unui fenomen! N-am auzit nici un alt 
cintdret care să interpreteze cu atîta căldură şi originalitate cinte- 
cul nostru popular păstrîndu-i nealterată autenticitatea“. 2 

Întîia treaptă către marele public fusese trecută. 


* 


Era încă puternic ecoul stirnit la Ora satului. Sutele de scrisori 
primite din toate unghiurile ţării pe adresa Radiodifuziunii cereau 
ca Maria Tănase să fie programată „cît mai des“. În rîndurile celor 
ce au ascultat-o, se spunea : „Ea aduce o interpretare proaspătă si cu- 
rată ce a stîrnit o adîncă vibrație în inimile noastre.“ 


Talentul debutantei a cucerit ascultătorii din primul moment. 
Sub inițialele P.A.N. a apărut în ziarul „Semnalul“ (nr. 24 din 
27 februarie 1938) un elogios articol intitulat : „Cîntecul popular la 


1 Artisti tineri la Radio, revista Radio-Adevărul Nr. 491 din 20 februa- 
rie 1938 


2 Petre Ghiata şi Clery Sachelarie : Maria Tănase şi cântecul românesc, 
Edit. Muzicală, ediţia a III-a, 1969 j 
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Radio“ . ...,,.Duminicd la «Ora satului» a fost programată tînăra cin- 
tăreață de melodii populare Maria Tănase. 

Microfonul a difuzat cîteva cîntece oltenești dintre cele mai fru- 
moase, din cel mai pur izvor popular, admirabil cintate de Maria 
Tănase acompaniată fiind de taraful Ion Matache. 

Tema muzicală a fost înțeleasă, studiată, păstrîndu-se fără nici 
o alterare autenticitatea. Melodia n-a fost absentă din textul pe care 
alti cintdrefi se mulțumesc să-l debiteze ci, dimpotrivă, Maria trăia 
din plin versurile pe care le-a interpretat. 

Interpretarea bucăţilor cîntate a fost una de clasă, savantă am 
putea spune, prin ghicirea intuiţiei muzicale poporane si prin expri- 
marea lor pură, ceeace făcea să i se păstreze factura şi substanța 
poporană. 

Pentru felul cum a cântat şi prin repertoriul care a ştiut să şi-l 
aleagă am ținut să subliniem aci remarcabila achiziţie a Societăţii 
de Radio si să avertizăm publicul asupra acestui tînăr, excepţional si 
mai ales foarte personal talent al Mariei Tănase. D-sa se încadrează 
între foarte puţinii interpreţi de clasă ai folclorului muzical dela 
noi.“ 

În săptămînile ce au urmat a figurat din nou într-un concert 
de prînz cu ,,Cintece populare“ acompaniată de Bugeanu la armonică 
şi de Constantin la clarinet. 

Cu prilejul susţinerii unui alt program, revista ,,Radio-Adeva- 
rul“ (nr. 497 din 27 martie 1938) o anunța în coloanele sale : 

„Azi cîntă la Radio Maria Tănase“. „Cunoscută publicului nos- 
tru radiofonic prin succesele repetate cu admirabilul d-sale reperto- 
riu de cîntece populare va cînta și astăzi la orele două, în fata mi- 
crofonului postului de Radio București.“ 

A doua zi după difuzare, în paginile ziarului românesc de limbă 
franceză „Le Moment“ au fost publicate lîngă fotografia solistei şi 
rîndurile : „Tinerele noastre artiste“ : „Maria Tănase, care a cîntat 
ieri la Radio arii din folclorul transilvănean, a apărut din nou la 
«Ora satului» alături de taraful lui Gheorghe Ciulei cu Arii olte- 
nesti“. Programul a cuprins cîntece de prin părţile Olteniei culese 
de cintareata si adresate auditorilor ei, pe care îi pretuia atît de mult : 
„Cântec lung oltenesc“, „Foaie verde bob arău“ ,,Sapte săptămîni din 
post“, „Măria neichii, Mărie“, „Mor şi nu te-oi mai vedea.“ 

Pe ritmurile gorjene a răsunat o coardă cu totul si cu.totul per- 
sonală : vocea cu vibrații puternice a Mariei. 

Întocmai ca o armonie din îmbrăcămintea si ţesăturile taranci- 
lor, fără culori strigătoare, glasul ei reda ascultătorilor toată măreţia 
şi puritatea cîntecului pe care-l punea în valoare, 
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A fost din nou programată la Radio. Entuziasmul auditorilo# 
creştea cu fiecare prezență a solistei la microfon. 

După ce a cucerit sufletele bucureştenilor, Maria avea să aibă 
o nouă satisfacție, deplină și binemeritată. A fost invitată din nou 
la Londra, să imprime cîteva cîntece de muzică ușoară, la casa de 
discuri „Columbia“. Invitatia i-a prilejuit 5 mare mulțumire su- 
fletească. Sandu Eliad, care a luat parte la bucuria Mariei, s-a ho- 
tărît s-o însoţească. 

La Londra a imprimat cîntecele : „Nu vreau“ de Max Halm și 
„Valsul englez“ de Gherase Dendrino. 

La întoarcere spre Patrie se opri în „Cetatea Luminii“ : Parisul, 
Avea chiar un ghid insufletit, pe Eliad, care o purtase cîndva la Opera 
Mare ca să asculte capodopera enesciană Oedip. 

Poate că si autorul tragediei lirice rămăsese impresionat cînd o 
ascultase pe Maria în programele radiofonice, pentru că, întrebat 
fiind, cum s-ar putea ajunge la o șlefuire în educația muzicală a Ma- 
riei, George Enescu a răspuns cu zîmbetul ce-l caracteriza : 

„Nu ştiu de unde vine fata asta, care-i originea... Vă rog însă 
s-o lăsaţi in pace. Dacă a răsărit din vreo ghindă sănătoasă, sămânţa. 
va încolți si va crește infigindu-si rădăcinile adînc în pământ şi indl- 
țîndu-și tulpina spre cer, în curînd stejarul va umbri toate buru- 
ienile. O melodie si îndeosebi o melodie populară își are armonia ei 
proprie naturală, singura care o intregeste. Cu cit un cîntec popular 
este înfățișat mai simplu, cu atît va străluci mai viu în toată frumu- 
setea. Maria Tănase dovedește însușiri pe care nu le-am întîlnit, 
pînă acum la mulţi interpreţi vocali ai folclorului nostru.“ 

Poetul Octavian Goga socotea că manifestările tot mai intere- 
sante de la Societatea de Radiodifuziune se datorau întrebuințării 
unor elemente româneşti bine alese, cum era, spre exemplu, Maria 
Tănase. Ascultînd-o, după întoarcerea acesteia din călătorie, în cercul 
prietenilor, poetul a comentat : ,,Cintecele acestei fetiscane cu timbrul 
grav izvorăsc limpezi din pământul românesc, trec prin sufletul nos- 
tru si apoi urcă spre cer, ca şi aripile făurite cu un sfert de veac in 
urmă de ,,vulturasul Ardealului“ Aurel Vlaicu.“ 1 


1 Arhiva Maria Tănase, Craiova 


CIULEANDRA 


Tezaurul folcloric, pe care-l strinsese de peste tot, Maria nu se 
mulțumea să-l prezinte în forma culeasă. Se apuca să-l tălmăcească 
şi să-i schimbe versurile. O cunoaștere profundă a raportului dintre 
conţinut și forma artistică a ajutat-o în prelucrarea creatoare. De 
accea, fără preget, făcea modificări ritmico-melodice prin adăugiri 
sau simplificări tinind de modul cum simțea că trebuie păstrat şi 
transmis mai departe cîntecul popular. 

Prin neobositele-i căutări a prelucrat peste patruzeci de cîn- 
tece populare si a modificat sau a scris cam tot atîtea versuri. Unul 
dintre acestea, ,,Astd noapte te-am visat“, era un cunoscut cîntec bă- 
nățean, o doină interpretată vocal cu acompaniament de taraf în 
formă lăutărească, în care fragmentul vocal alterna cu melodia in- 
strumentală a refrenului : 


„Astă noapte te-am visat 
Mindro că te-am sărutat.“ . 


Maria a dat cîntecului o notă personală prin anumite libertăţi 
în mișcare pentru a pune cît mai mult în valoare frumuseţea tex- 
tului. 

Cîntecului bucovinean „Hai, maică, la iarmaroc“, originar din 
comuna Fundu Moldovei, i-a schimbat mișcarea si dialectul local cu 
un caracter apropiat de folclorul ardelenesc căruia îi impregnase 
mult dramatism. 


Din Bucureștiul de altădată a preluat cîntecul „Pînă cînd nu 


S oa 


te iubeam“ tipărit de Anton Pann în volumul „Spitalul Amorului“ ; 
„Pînă cînd nu te iubeam 


Dorule, dorule, 
Unde mă culcam, dormeam 
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Dar acum că te iubesc 
Nu pot să mă odihnesc 
les din casă să mă duc 
Nu ştiu încotro s-apuc 
Dorule, dorule.“ 


În concepţia solistei linia melodică apărea simplificată, dar avea 
un iz oriental mai pregnant. Ca acompaniament, scordatura vioris- 
tului trecea la octave paralele, iar ritmul celorlalte instrumente se 
asemăna cu manelele turcești. 

În vechiul cîntec morosenesc ,,Tulnicul*, sunetele armonice ale 
instrumentului maramureşean, buciumul, sau ale străvechiului in- 
strument păstoresc, tulnicul, din munţii Apuseni au fost redate și 
amplificate dramatic de către cintareata. Intonatia folosită în imita- 
rea instrumentului a creat un adevărat poem rustic. 

Una din prelucrările Mariei, „Aseară vântul bătea“, cintecul cu 
strigături pe un text optimist, de dragoste, era străbătut de un eald 
sentiment de duioșie : 


strigătură „Aseară vântul bătea 
Badea-n braţe mă strîngea 


horă De-ar fi bătut vântul mult 
M-ar fi strîns de m-ar fi rupt 


strigătură Dar noroc că vintu-a stat 
Si bddita m-a lăsat 


horă Dar a plecat supărat 
Că n-am stat la sărutat 
Că eu cit trăiesc pe lume 
Bădiţii. nu-i zic pe nume 
Îi zic puisor şi pui 
Este-al meu şi sînt a lui“ 1 
Printre dansurile preluate de Maria, cel mai îndrăgit rămîne 
hora cîntată de lăutari în cercul horistilor, după cum ne spune bar- 
dul de la Mircești : „Cea mai veche si cea mai naţională dintre toate 
danturile.“ 
Pe vibrantele versuri de la jumătatea secolului al XIX-lea ale 
poetului Vasile Alecsandri, cintareata a interpretat „Hora Unirii“ 
compusă de Alexandru Flechtenmacher într-un stil cu caracteristice 


1 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tănase, Academia R.S.R. 
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întorsături melodice populare româneşti. Maria Tănase nu numai 
că a imprimat la Radio această însufleţită horă orchestrată de 
Victor Predescu, dar a păstrat-o printre cîntecele ei cele mai dragi. 
Odată, în atmosfera veselă de joc de pe o pajiște bătătorită dintr-un 
fund de ţară, fete și flăcăi se odihneau pe băncile din scînduri prop- 
tite pe tarusi. Lîngă țambal, cîteva viori, clarinete si un contrabas 
dădeau impresia unei orchestre „în pauză“. Un bătrin lăutar încerca 
să-și amintească un cîntec mai vechi — Ciuleandra. 

Atrasă de sunetul scos din lăută, Maria, aflată în preajmă, isi 
aruncă pe umeri o zeghe din lînă și se apropie de muzicant. Fără s-o 
observe, lăutarul continua să cînte. Maria luă unul din ciocănelele 
tambalului si începu să izbească instrumentul peste coardele lui 
groase. Tambalul Mariei si vioara lăutarului s-au contopit într-un 
ritm rar si legănat. Apoi a început să prindă viață. Ceilalţi lăutari 
şi-au luat instrumentele si au iutit ritmul, in strigătura Mariei, rară, 
gravă si apăsată : 


„Foaie verde siminoc 
Tineti Ciuleandra pe loc ! 
Si-nc-odatd mdi bdieti 
Hop-hop 

S-asa ! s-asa !“ 


Dansatorii începură un dans cu mișcări legănate. Maria a obser- 
yat că una din fete a intirziat. Din nou strigă către lăutari : 


„Ţineţi-o flăcăi asa 
Pînă-l ajunge puica !“ 


Dansatorii erau acum toţi în joc. Maria strigă din nou: 


„Mai întăriţi-o de-un pas 
La ajun și la rămas.“ 


Jocul deveni pasionant, prin goana flăcăilor ca să-și prindă fe- 
tele, în strigătura Mariei : 


„Hei mândruţă că te-ajung | 
Ș-acu mijlocul ţi-l fring.“ 


în timp ce un flăcău își săruta partenera, Maria strigă : 


„ka te-a învăţat juca 
El pe tine a săruta.“ 
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Ritmul jocului crescu odată cu strigătura Mariei : 


Zi-i Ciulendra din bunici 
Zi-i-o mă şi să n-o strici !“ 


“ . . A . v . . . v . = 
Dansul deveni din ce in ce mai navalnic. Maria strigă din nou: _ 


„Două fire, două paie, 
Luaţi Ciuleandra la bătaie ! 
Ș-înc-odată măi băieţi, 


Ho-o-op s-asa! ş-așa !“ 


Din cind in cind se auzea cite un chiot. Perechile care alergau 
păreau săgeți de foc într-un iures de neînchipuit 1. 

Pe vechea rnelodie, Maria cu fantezia ei creatoare insufletise 
„Ciuleandra“, întocmai cum poetului de la Răşinari îi rămăsese vie 
în minte imaginea fetişcanei ascultate la Radio : 

„Ea trece dincolo de formele poeziei populare şi se adapă de la 


izvorul din care s-a născut Mioriţa.“ ? 


2 


“1 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tanase, Craiova 
a A : = ; 
- Arhiva Maria Tănase, Craiova 3 


CINTECUL ORASENESC BE LUME 


Toamna, cînd vintul legăna crengile pomilor si răspîndea pe 
cărări frunzele pălite, după culesul viilor apăreau ca ciupercile mus- 
tării sau crame împodobite cu rogojini și papură, ornate cu stergare 
albe lucrate în arnici roşu, cu motive populare românești și cu fru- 
moase străchini şi căni smaltuite decorate cu migală de mina olaru- 
lui priceput. 

În acel peisaj veneau „gustători“ de must și de vin profiriu, 
atraşi totdeauna de cîntecul lăutarului anonim : 


„iDe-aş mai trăi pîn-la toamnă, 
Lelita Ioană, 

Să mă plimb din cramă-n cramă, 
Lelifa Ioand, 

Să beau vin să mince pastramă, 
Leliţă Ioand.“ 

In tot restul anului, cetatea Dimbovitei avea mai peste tot pre- 
sărate circiumi. In preajma grădinii lui Ion Coandă Tanase din 
Lunca Abatorului, se găseau cîteva : „La Mălăieru“, „Costică Culea“ 
şi altele. 

Sus, în marginea Văcăreștilor, era o cîrciumă mai răsărită, cu 
iederă atirnatoare de-alungul pereţilor, ce se bucura de oarecare 
faimă : „La Mandravela“. Numele îi provenea de la cuvîntul ,,Man- 
dră“ dat cabanei din spatele cîrciumii, căptușită pe dinăuntru cu 
nuiele, unde se odihneau peste noapte țăranii veniţi de departe ca 
să-şi vîndă produsele la piață. De fapt, circiumarul se numea Cos- 
tică Alexandrescu si copilărise pe Calea Văcărești lîngă „Livada cu 
duzi“. Intrînd ca băiat de prăvălie la restaurantul „Mura“ din strada 
Decebal, a dovedit că posedă calități de pivnicer, moștenite probabil 
de la bunicul sau de la tatăl său, ambii fiind cîrciumari, specialiști 
în vinuri, rachiu şi ţuică. După obţinerea brevetului, Costică Alexan- 
drescu și-a deschis cîrciuma din dealul Văcăreștilor. 
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Ograda gemea mai totdeauna de căruțe, bristi, sau trăsuri ce-i 
aduceau pe țărani, precupeti, negustori si arendasi de prin impre- 
jurimi. Lumina pilpiia gălbuie prin fumul gros lăsat de tutunul ieftin 
cu miros tare. În fundul încăperii, pe un podium mic așezat pentru 
lăutari, cînta cîte.unul din cele două tarafuri din satele învecinate 
Bobesti-Balaceanca sau Fundeni-Frunzăreşti, ,,distrind“ mesenii 
veniti sa-i asculte. Clientela era de toata mina. 

Circiumarul Costică ,,Mandravela“ — astfel cunoscut de toată 
lumea, aducca pentru fiecare o bărdacă de vin din butoaiele păstrate 
cu grijă în pivnita răcoroasă. Licoarea de culoarea ananasului sau a 
cireşelor putrede provenea din boabele de struguri coapte pe dealu- 
rile Martisorului şi filtrată cu filtru propriu. 

In cîntatul cocosilor care trezea din somnul adînc străzile din 
această margine de București, Mariei îi rămăsese puternic întipărită 
în minte imaginea petrecăreţilor care se întorceau acasă pe şapte 
cărări. 

Multi ani a urmărit-o acea imagine insolită. Găsea că si cintecul 
orăşenesc de lume își are parfumul lui. Se gindea că, în interpreta- 
rea ei i s-ar putea ridica valoarea. 

Prilejul se ivi neintirziat, datorită microfonului : George Mihail 
Zamfirescu, autorul cunoscutei piese „Domnișoara Nastasia“ şi al 
romanului ,,Maidanul cu dragoste“, adînc cunoscător al vieţii peri- 
ferice a vorbit într-o emisiune la Radio despre muzica periferiei. 
Pentru ilustrare a ales-o, nu intimplator, pe Maria Tanase. 

Programul a prezentat un deosebit interes, în egală măsură pen- 
tru ascultători şi gazetari, încît faptul nu trecu neobservat, chiar 
înainte de difuzare. Sub titlul ,,Cintecul de folclor la Radio“, ziarul 
„România“ (nr. 29 din 30 iunie 1938) menţiona : 

„subliniem mai ales prezenţa în fata microfonului a d-nei Ma- 
ria Tănase, singura interpretă a cîntecului de lume. 

Dealtfel trecutele emisiuni au impus atenției acest autentic si 
generos talent sortit să facă o frumoasă carieră.“ 

Cita măreție a căpătat cîntecul „de lume“ prin Maria Tănase ! 
Parcă se născuse cu el în sînge ! 

Melodia „Am iubit si-am să iubesc“, din repertoriul de altădată 
al lăutarilor a interpretat-o ca pe o melopee bogată în melisme, în 
contrast cu refrenul. În modul cintaretei de a-i da viata si forţă ex- 
presivă, cîntecul era aproape de nerecunoscut. 

„Miine toţi recruţii pleacă“, considerat prin excelenţă cîntec 
orăşenesc, asemănător romantei, prin ornamentatiile caracteristice 
muzicii. orientale, avea parfumul nostalgic al periferiei de 
odinioară. ` 
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Programul s-a incheiat cu un vechi cintec de lume al carui text 
exprima duiosie si fantezie. 

Cu vocea si felul interpretativ plin de un pitoresc cu totul ieșit 
din comun, Maria crease momente de rară desfătare spirituală. 

Sub titlul „Folclor muzical“ a apărut un articol care aducea 
Mariei numai laude : 


„Postul de Radio a oferit auditorilor săi o culegere de cîntece 
din periferia bucureșteană. A fost o inspiraţie — dintre prea pufi- 
nele — minunata artă autohtonă, fiind pusă în valoare cu deosebită 
pricepere, scoțîndu-se în evidență că periferia n-are numai aspecte 
dezagreabile, ci şi unele foarte interesante. Folclorul muzical peri- 
feric a fost prezentat la Radio de către Maria Tănase, o admirabilă 
și plină de talent interpretă a unor asemenea cîntece.“ 1 

Același ziar a publicat după cîteva zile un alt articol: 

„Trebuie să mărturisim că bucăţile, interpretarea şi vocea Ma- 
viei Tănase ne-au entuziasmat de la început. Ceea ce a făcut George 
Mihail Zamfirescu în literatura dramatică, prin transpunerea şi per- 
sonalizarea pe scenă a sufletului periferiei, realizează azi pe plan 
melodic Maria Tănase, redînd, am putea spune, sufletul muzical al 
periferiei. Este meritul D-nei Maria Tănase de a-l fi dat la iveală“. 2 


1 Marginalii : Folclor muzical, Semnalul, Nr. 126 din 2-iulie 1938 
2 S. Semilian : Luni, Semnalul, Nr. 134 din 12 iulie 1938 


BINE ATI VENIT! 


Cîteodată Maria se gindea cu multă duioșie la taraful ascultat 
de atîtea ori de ea în copilărie: Nelu Busuioc. Si iată că spre sfir- 
şitul lunii iulie, după cum aflăm din revista ,,Radio-Universul“ 
(Nr. 514 din 24 iulie 1938) a avut negrăita bucurie de a cînta alături 
de acest lăutar îndrăgit, într-un program de cîntece ardelenești 
şi oltenești. 

După repetate succese radiofonice si mai ales după cel ce a cu- 
prins ,,Cintecele de lume“ Maria Tănase a fost chemată să-şi dea 
concursul la Vălenii de Munte. 

În orăşelul tihnit, vechi de sapte secole, i-au plăcut casele in 
stil românesc acoperite cu șindrilă măiestrit ornamentată, parma- 
licurile eu stilpi, terasele imprejmuite cu flori cățărate ce-i dădeau 
un aspect pitoresc si unde vibra viata poeziei și a frumosului. 

De la gară Maria a pornit pe strada lată mărginită pe amîndouă 
părțile de case fercheșe cu grădină mică, pe drumul plantat cu arbori 
ce conducea în centru. 

Aureola creată în jurul orășelului se datora „Universităţii 
Populare“ fondată în 1908 de marele istoric si insufletit cărturar 
Nicolae Iorga la îndemnul publicistului și profesorului Gheorghe 
Tofan. 

Vechea casă în stil românesc, cu cerdac larg înconjurat de stilpi 
infloriti cu sculptură veche, după ce aparținuse fotografului Pave- 
lescu, a fost transformată de arhitectul-profesor Toma Socolescu în 
acel lăcaş ce avea să ducă faima aşezării din cotul îndoit de munte. 

În timpul verii se ţineau aici cursuri, în singura sală destul de 
spațioasă, iar Vălenii, devenit focar de cultură românească, se trans- 
forma într-un furnicar de tinereţe, invadat de studenți și profesori 
sosiți de prin toate colţurile ţării si din multe locuri ale lumii. 

În afara profesorului Iorga, cu dragostea nemărginită pentru 
trecutul românesc al cărui cercetător și desăvirșit cunoscător a fost, 
au ţinut cursuri mari personalităţi ale ştiinţei și culturii printre care 
si românii : Vasile Pirvan, Ion'Ursu, A.D. Xenopol. An de an soseau 
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la Văleni timp de o iună pentru recreare si bucurie, studenţi străini 
care ascultau cîntece populare, doinele cîntate de lăutari si admirau 
pitorestile costume și originalele dansuri nationale din care nu lip- 
sea Hora de la Văleni a lui Cristache Ciolac. 

Mincarea era servită în grădină, pe mese lungi, la care stăteau 
veselii și zgomotosii studenți. Într-un colt două oale mari fumegînde 
umpleau neîncetat farfuriile pe care studenţii — ,,chelneri“ prin 
rotație — le ofereau, în acordurile orchestrei de lăutari, cu arii na- 
tionale românești. 

Apropierea sufletească între auditori era foarte mare, iar cînd 
ora despărțirii sosea, se termina prin tradiționala agapă de închi- 
dere a cursurilor, la care apăreau pe scena de scînduri cele mai 
autentice talente, reprezentanți ai folclorului românesc. 

Maria sosi la Văleni. Crescută în albia străveche a țesăturilor 
de borangic si de pinza topită cu înflorituri românești, cintareata 
purta ie albă, cusută pe margini cu flori roșii. În sala plină pînă la 
ultimul loc se făcuse o linişte deplină la apariţia ei pe scenă. Mlă- 
dioasă și subţire, gingașă şi fermecătoare, cu ochii limpezi, luminosi, 
ce-i dădeau feței o strălucire deosebită, trăda transparenţa tinere- 
tii. Cucerise sala de la primul cîntec si dăduse o încîntătoare mostra 
de autentic filon folcloric. La sfîrșit a fost îndelung aplaudată nu 
numai pentru apariţia ei scenică, ci și pentru vocea cu inflexiuni 
suave şi pătimașe. Plină de farmec, acompaniată de orchestra lăuta- 
rilor locali, se integrase cu duioșie în ritmul doinelor, baladelor sau 
cîntecelor de dragoste şi crease o înfiorată emoție. 

Postul de Radiodifuziune a transmis festivitatea deschiderii şi 
închiderii cursurilor. 

Rectorul Universităţii Populare, profesorul Nicolae Iorga, în a 
cărui estetică a rămas veșnic viu cultul pentru un fond artistic stră- 
vechi, cunoscător al cîntecului plaiurilor noastre o invitase pe 
Maria cu acest prilej tocmai pentru a marca sărbătorirea printr-un 
fast deosebit. La sfîrșit, impresionat de cîntecul Mariei, i-a spus: 

— „Te felicit din inimă, domnişoară cântăreață ! Esti o adevă- 
rată «pasăre măiastră» care știi să «zici» cîntecele noastre cum pînă 
la vârsta mea de aproape 70 de ani n-am auzit pe nimeni. Si eu cred 
că fără să fiu muzician în nici un fel, cred că mă pricep totuși mai 
bine ca alții în prețuirea cîntecului românesc... cel puţin al aces- 
tuia. De aceea, domnişoară cântăreaţă, încă odată te felicit, îţi mul- 
țumesc şi-ţi urez succes, să rdzbafi unde merifi, spdrgind toate zi- 
durile pizmase care fi se vor ridica în cale... Trebuie să biruiesti, 
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pentru că dumneata ai o mare gi nobilă misiune de îndeplinit : să 
readuci cîntecul românesc, cîntecul poporului nostru, pe făgașul lui 
autentic, unde îmi dau seama acum, după ce te-am auzit, că te 
poartă fără scrinteală pașii siguri si sprinteni ai tinereţii dumitale. 
Misiunea aceasta, pe care dumneata n-o ştii încă în toate rosturile 
ei, dar o stim noi, trebuie să fie îndemnul cel mai puternic in oste- 
neala dumitale“. | 

Îmbătată de parfumul trandafirilor, dar mai ales de felicitările 
şi frumoasele urări pe care le rostise marele dascăl, cuvinte ce i-au 
mers drept la inimă, răsuna în ea bucuria pe care o încearcă păs- 
torii la sosirea primăverii. Îi plăcuse Vălenii de Munte cu toată 
atmosfera de acolo. Urcată într-o birjă se îndreptă spre marginea ora- 
şului şi cutreieră și satele învecinate, impinzite de cintareti ano- 
nimi si de tarafuri acompaniatoare, de la care isi notă multe cîntece. 

Întoarsă acasă nu uitase încă aplauzele și ploaia de flori de pe 
Valea Teleajenului, dar nu mai avea răgaz să se gindeasca la ele. 
Munca îi da mereu forte noi. Avea să apară către sfîrşitul lui august 
la Radio în programul de „Cântece și jocuri românești de pretutin- 
deni“ (Radio-Adevărul nr. 518 din 21 aug. 1938) alcătuit din piesele : 
„Zaci voinice ori te scoală“, „Trei păzeşte“, „Ciobănașul“, „Șapte 
săptămîni din post“, „Măria neichii, Mărie“, „Foaie verde firul ier- 
bii“, „„Sîrba“, „Ciocârlia“, „Hai maică la iarmaroc“, „Dragă mi-a fost 
calea-n-coace“. 

Interesul publicului, a cărui stimă creştea necontenit pentru 
arta cintaretei, nu trecea neobservat nici de cotidienele vremii. Sub 
titlul : „Un program excepțional la Radio“ a apărut o notă în ziarul 
„Semnalul“ (nr. 175 din 28 aug.) a doua zi după recitalul Mariei, în 
care se spunea : 

„Muzica românească, atunci cînd este executată de maeștrii ar- 
cuşului si de cintdrefi aleşi, mulţumeşte de multe ori pînă şi pe cei 
mai rafinafi ascultători de concerte. Posturile noastre de radio dînd 
din zi în zi mai multă atenţie creaţiilor muzicale izvorite din simfi- 
rea atît de curată şi de adîncă a poporului nostru, caută să prezinte 
aceste oglinzi autohtone de armonii neîntrecute, în forme cît mai 
accesibile și cît mai plăcute tuturor auditorilor. În faţa microfoane- 
lor vor fi adunate în astă seară, trei dintre cele mai mari tarafuri : 
Petrică Mofoi, Victor Predescu si Costică Tandin. Doinele din Ar- 
deal, Oltenia și Bucovina vor fi interpretate cu vocea-i minunată de 
Maria Tănase.“ 

„ Prin mijloacele naturale cistigate cu uşurinţă firească, desavir- 
şite cu o trudă și cu o muzicalitate înnăscută, Maria atrăgea atenţia 
ascultătorilor pe calea undelor. Așa se explică faptul că unul dintre 





4 Petre Ghiata si Clery Sachelarie : op, cit. pag. 36 
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acestia A. Calistrat, care a ascultat-o intr-unul din programele cu 
arii nationale, a fost atit de coplesit incit a strins impresiile sale ca 
într-un manunchi şi le-a oferit în dar Mariei într-un articol pe care 
l-a intitulat : „Scrisoare de mulţumire“ apărut la rubrica de Actua- 
litati a revistei „Radio-Adevărul“ (Nr. 520 din 4 sept. 1938): „Un 
cîntec izvorit pe neașteptate deunăzi din difuzorul aparatului de ra- 
dio, mi-a evocat izbitor de viu amintiri din copilărie, imagini pe care 
le credeam pierdute și în care nu mai speram să mă regăsesc vre- 
odată. Se întîmplase cu mine, plictisit ascultător al programelor 
radiofonice, un fenomen, a cărui tălmăcire o las în grija psihologi- 
lor, dar pe care-l cred între cei care pun oarecare simtire atunci cînd 
aud un cîntec spus cu rost si mai ales cu pătrundere. 

Cert este că acel cîntec poporan, ascultat pe neașteptate la ra- 
dio, m-a făcut să pierd noţiunea mediului înconjurător si să mă 
transpun într-o lume proaspătă, cu aromă de fîn cosit și cu zvon de 
codru. Cînta Maria Tănase. Nu știu dacă acest cuvînt «a cînta» este 
cel mai indicat pentru a arăta darul pe care-l făcea artista ascultă- 
torului. Era desigur mai mult, căci Maria Tănase nu se mărginea 
să citească notele cu oarecare simţire, ci pătrundea în înţelesul as- 
cuns al cuvintelor, răscolea sim{aminte adînci, transmise, din gene- 
ratie în generație, de poeţii anonimi ai cîntecelor redate prin 
microfon. 

Nu vin aici să laud artista, pe care am ascultat-o pentru prima 
dată. Lauda mea nu și-ar avea rostul. Ceeace vreau să scot în relief 
este imensul interes pe care-l reprezintă pentru iubitorii folclorului 
nostru muzical producțiile artistei. Maria Tănase, despre care nu 
mă pricep să scriu dacă are şcoală muzicală, volum sau mai ştiu eu. 
ce alte calități necesare unei bune cintarete, posedă un dar extra- 
ordinar, pe care — fără supărare trebuie s-o spun — nu l-am mai 
intilnit la nici una din artistele noastre care au încercat să cinte 
cîntece poporane în faţa microfonului. Maria Tănase a pătruns sen- 
sul adînc al cîntecului, l-a redat așa cum el este cîntat de sătenii 
nostri, nu cu savantlic de interpretare, ci cu simtire adîncă, cu darul 
exteriorizării sentimentelor care-l determină pe om, în clipe de 
restriște sau de veselie, să cânte. 


Sensul cântecului poporan este redat curat, fără vicierea inter- 
pretării culte, de către artistă, care face prin munca ei o operă de 
imensă însemnătate culturală națională. Astăzi cînd cîntecul poporan 
a fost înlocuit de cintecul popular cu ritm de tango sau de romanţă 
leșinată, producția Mariei Tănase este. înviorătoare. În accentele de 
un adînc patetism, pe care artista ştie să le releve cu atîta talent, 
trăieşte satul românesc în tot complexul lui, peisajul caracteristic al 
fiecărei regiuni în parte. În cîntecele interpretate. de Maria Tănase 
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întâlneşti sumbra măreție a muntelui, farmecul idilic al ținutului de 
dealuri si coline, nostalgia ciobanului izolat de lume pe creste golașe, 
dorul pătimaș al fetei după flăcăul plecat la cătănie, melancolia si 
exuberanța unor oameni sănătoși, cu o trăire sinceră si adincd a 
tuturor simtdmintelor. Maria Tănase ştie fără îndoială să cânte fru- 
-mos. Dar marele ei merit este că nu se lasă antrenată de dorința de 
a arăta ce știe ca interpretă cu «scoala» a muzicii, ci se mărginește 
să cînte sincer ca oricare altă fată dela țară, desigur cu o voce stu- 
diată si frumos dezvoltată, cîntecele care-i merg la inimă. Căci nu 
mă îndoiesc o clipă de faptul, că toate cîntecele care merg atît de 
lesne la inima ascultătorului, au trecut mai întîi prin inima artistei. 
Altfel nici n-ar fi posibilă frumusețea interpretării. 

Am dorit să mulțumesc într-un fel oarecare Mariei Tănase, pen- 
tru frumoasele cîntece pe care le-am ascultat nu de mult la Radio. 
Am scris aceste rînduri, desigur insuficiente. Știu bine, Maria Tă- 
nase, că o răsplată demnă pentru cîntecul dumitale, ar fi un buchefel 
de flori de cîmp, proaspăt culese, ca și cîntecele pe care le cînţi.“ 


„MI-AM PUS BUSUIOC IN PĂR“ 


Printre hanurile bucureştene, după cum ne spune Frederic 
Dame (Bucarest en 1906): „trebuiesc amintite cele cîteva «făgă- 
dăuri» ce se găseau pînă în primii ani ai secolului nostru.“ 

Unul dintre acestea, care s-a bucurat de multă trecere, era si- 
tuat pe locul unde se întretăia strada Romană cu strada Vasile Las- 
car (str. Galati), la colțul străzii Domnița Ruxandra. Prin trecerea 
anilor, hanul şi-a schimbat înfățișarea și a devenit restaurant cu 
grădină de vară „Ruxandra Parc“, cunoscut sub numele de „Romana 
Făgădău“ sau simplu ,,Fagadau“. 

Odată cu sosirea toamnei, pe estrada restaurantului şi-a făcut 
apariția Maria. Îndată ce a început să cînte, oamenii au rămas tin- 
tuiti pe scaune si au ascultat-o tacuti ca într-un lăcaş de cultură. 

Într-una din seri, a venit Constantin Brăiloiu, însoţit de Nicu- 
sor Constantinescu, ,,Nicon“ — cum i se spunea în cercul prieteni- 
lor de la Teatrul Alhambra — unde era regizor si codirector —, pen- 
tru a-și spune părerea despre calitățile interpretative ale diseuzei. 

La apariţia ei, Brăiloiu i se adresă amicului : 

— „Vezi fata asta ? E un geniu, dar ea nu are habar. Va face o 
mare carieră. Ea a inventat folclorul.“ 


Solista le-a prilejuit o caldă satisfacţie. Întreaga atmosferă în 
care cînta s-a desfășurat într-o animație neobișnuită. Nicușor Con- 
stantinescu era de-a dreptul impresionat de fluidul pe care-l trans- 
mitea cîntăreața, de felul răscolitor în care a dat viata fiecărui cin- 
tec în parte. 


În seara aceea, gîndul lui Nicuşor Constantinescu zbura către 
evocarea „pitorească“ a cîrciumioarei cu zorele de la șosea, înmi- 
resmată de parfumul teilor care-și împleteau farmecul în melodiile 
ce se auzeau pînă aproape de revărsatul zorilor, de multe ori redate 
de o vioară veche și de un pian hodorogit. Se gîndea la cel care dă- 
duse glas acelei atmosfere „la margine de Bucuresti“, compozitorul 
unor melodii de o răscolitoare frumuseţe în care căldura sentimen- 
tului se îmbina cu măiestria inspirației : Ion Vasilescu. 
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N. Constantinescu înirezărea o colaborare între compozitor si 
»cintareata“, pe care ar fi vrut s-o distribuie de probă chiar in noua 
premieră. De aceea a invitat-o la teatru. 

A doua zi i-a fost prezentată lui Nicolae Vlădoianu, unde încon- 
jurată de taraful Ilie Rădulescu din Pitești, şi-a susținut proba cu 
lăutari, spre marea satisfacţie a celor care au ascultat-o, în frunte 
bineînţeles cu N. Vlădoianu. 

Cu toate succesele sale de pînă atunci, apariția Mariei pe scena 
Alhambrei punea în grea cumpănă compozitorul. Spirit febril al 
muzicii ușoare, în neîncetată căutare de noi orizonturi sonore, chiar 
dacă poseda un „statornic izvor de inspirație“, Ion Vasilescu trebuia 
să compună un „cîntec-cheie“, cu un veșmînt sonor desavirsit, pe un 
text nu mai putin inspirat şi pe o temă îndrăgită de solistă : „Florile 
$i dragostea“. 

El și-a aliat simtirea cu a textierului Nicu Kanner. Împreună 
au plecat la Buşteni. Acolo sperau amindoi ca în aerul inmiresmat al 
coniferelor să poată crea cîntecul pe măsura temperamentului si ca- 
litatilor deosebite ale solistei. 

Toate strădaniile lor au rămas zadarnice. Într-un tîrziu, cînd 
‘cei doi erau obosiţi şi plictisiti, prin fata ferestrei a trecut o floră- 
reasă care striga : 


— „Luaţi busuioc, luaţi busuioc !“ 
Entuziasmat, Vasilescu a exclamat : 


pee 


„lată un început de cîntec 


Amindoi au încercat, dar tot nu mergea. În ziua următoare flo- 
răreasa își făcu din nou apariţia pe sub fereastră. Kanner i se adresă 
fetei pe un ton răstit : 

— „Ce să fac fetico cu busuiocul tău, să-l pun în par ?“ 

„Asta-i bucata ! strigă victorios compozitorul : „Mi-am pus bu- 
suioc în par !“ 

Drept răsplată au cumpărat coșul întreg al vinzatoarei de flori 
şi în miresmele busuiocului de pe pianul învechit cei doi au scris 
textul şi muzica în două ore. 

Chemată telefonic, Maria și-a făcut apariția în dimineaţa ur- 
mătoare. Ce mult i-a plăcut melodia! Dar nici textul nu era de 
lepădat ! 

Ea a început să repete cîntecul pe un ton glumet. Inspirata com- 
poziţie a prins viaţă prin glasul ei. I se părea că este un cîntec au- 
tentic popular și aproape că nu greșea, pentru că prin cercetarea 
culegerilor si cutreieratul satelor, Ion Vasilescu stabilise legături 
solide între el-compozitorul și cîntecul popular. 
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Cea de a doua piesă destinată aceleiași soliste, intitulată = 
„Habar n-ai tu“, a fost compusă pe textul specialistului romantei 
sentimentale, Eugen Mirea. Au urmat repetițiile în acompaniamen- 
tul lui H. Mălineanu, tînărul compozitor angajat ca pianist în or- 
chestra discipolului său Vasilescu. 

Munca purtată cu insufletire de către solistă şi acompaniator 
a dus la o prețuire reciprocă ce a fost păstrată de amîndoi vreme 
îndelungată. În afara cîntecelor, Maria avea de susținut și un cuplet: 
„De ce nene ?“ în care apărea alături de taraful Ilie Rădulescu din 
Pitești. 

Ştirea lansată prin gazete despre distribuirea Mariei la Teatrul 
de revistă a produs stupoare în cercurile melomanilor. Mulţi nu vro- 
iau să admită că neîntrecuta purtătoare a cîntecului popular se va 
avinta pe estrada revuistică, renuntind la ambianța unde isi clădise 
cel mai înalt podium radiofonic. Această „teamă“ a manifestat-o 
chiar şi presa. 

Sub inițialele T.C.S. în ziarul „România“ (Nr. 90 din 30 aug. 
1938) a apărut un articol cu titlul: ,,Ravas Mariei Tănase“, in care 
se spunea : 

„Pe Maria Tănase o cunoaștem tot atît de bine sau tot atît de 
puțin ca şi celelalte sute de mii de ascultători ai postului de radio 
românesc. Știm tot așa de bine ca și ei că este astăzi singurul adevă- 
rat solist al cântecului românesc. Maria Tănase interpretează cinte- 
cul astfel încît crezi că-l cîntă chiar țăranca aceea anonimă care l-a 
învățat din oftaturile, din suspinele si din chicotelile ei de ris. Ceea 
ce iese în relief, singurul lucru pe care-l auzi este cîntecul. Și iată că 
după cum auzim, Maria Tănase s-a angajat într-o companie de re- 
vistă, care o va prezenta desigur publicului, începînd din toamna 
aceasta. Cît nu e prea tîrziu o rugăm să renunţe la acest proiect. 
Hazul Mariei Tănase e să cânte la radio, unde glasul ei răsună din 
depărtări misterioase, purtat pe undele văzduhului. Pe scenă per- 
sonalitatea ei se va ofili. Acolo nu va mai putea fi așa cum ne 
deprinsesem, ci artistă. Pe încetul, atmosfera culisei și a scenei o va 
cabotiniza, nu va mai fi o cintdreafd. Si n-am vrea s-o vedem peste 
cîteva luni pe Maria Tănase luînd loc resemnată în galeria de vedete 
rdsuflate şi lipsite de talent şi inteligență, singurele cărora le stă 
bine pe scenele teatrelor de revistă cîntînd «compoziţii naţionale» 
de Vasilescu. 


Maria Tănase ! Rămâi la Radio, căci cine o să ne cinte ca acum 
«Tiriisul sarpelui» şi încăodată să nu te superi pe noi pentru că ţi-am 
spus adevărul“. 

În seara premierei care a avut loc în 24 septembrie 1938, Ion 
Vasilescu, cu părul ușor „nins“, fata tînără, zimbetul larg si fruntea 
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înnourată de umbrele zilelor scurse, neintrecutul făuritor de melo- 
dii trăia alături de Maria emoția propriului său debut. Îmbrăcată 
cu un frumos costum național muscelean stilizat, sub bagheta ma- 
gică a dirijorului, solista a interpretat cîntecul acestuia „Habar n-ai 
tu“. Atit melodia cit si tălmăcirea textului au fost strălucitoare. Cînd 
a cîntat „Busuiocul“, ea a concentrat toată forța răscolitoare a ta- 
lentului către reliefarea melodiei cu mersul unduitor al trilurilor. 
Puterile i s-au descătuşat in fata unui public ce i-a făcut o primire 
deosebit de călduroasă. 

Pentru Alhambra, apariţia ei a depășit cu mult nivelul unui 
‘debut, dovedit prin însufleţirea spectatorilor care au aplaudat-o în- 
delung la scenă deschisă. 

După scheciul „Stînjenel“ interpretat de H. Nicolaide, urma 
cupletul Mariei : „De ce nene ?“ Deşi textul părea mai putin inspi- 
rat actorul-profesor a acceptat totuşi ramasagul discipolei sale 
fiind sigur că nu-l va bisa. Cu toate acestea Nicolaide avea emoție. 
Parcă ceva lăuntric îi spunea că ea îi va juca o festă. Momentul 
aşteptat a venit. Cupletista păşea sigură de ea. În sală s-a făcut li- 
nişte. Cupletul cu poantă comică, spus clar cu dictiune de se auzea 
fiecare silabă, l-a ridicat la culmi de creație prin spontaneitate, vervă, 
timbru melodios si sprinten, expresivitate, mişcare scenică. Aplau- 
zele nu mai conteneau. Apoi între bis-uri a intercalat un cîntec ve- 
sel de dragoste în ritmul jucăuş al sîrbei, în acordurile tarafului 
pitestean : 


„Uite dealu, uite via 
Unde iubeam pe Maria“ 


Cupletista cistigase rămăşagul cu actorul H. Nicolaide. Nu fa- 
cuse bis ci... tris. N. Vlădoianu şi N. Constantinescu au felicitat-o 
emotionati, în timp ce Nicolaide — deși pierduse rămășagul — era 
mindru de succesul elevei sale. 

“Mulţi spectatori care au asistat la premieră dintr-o curiozitate, 
au plecat de-a dreptul surprinși de clocotul, patetismul, bogăţia 
nuantelor şi inteligența prin care Maria își mlădiase jocul de scenă. 

La puţină vreme după premieră, în ziarul „Evenimentul zilei“ 
apăru notita unui gazetar anonim : „Minunata interpreta a cîntecu- 
lui popular românesc a poposit pe scena unui teatru. Cazul în fond 
nu e senzaţional. E chiar firesc. Maria Tănase a plecat de la doinele 
nationale, nu pentru că a atras-o mirajul reflectoarelor, ci pentru 
că a fost îndemnată de vocatia-i artistică. Deci, cea mai populară 
cîntăreață a noastră de azi va fi probabil, tot atît de populară ac- 
tritd. Semne de întrebare si îngrijorări se ivesc, așadar în rîndurile 
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celor care, preţuind-o «ca unică și ideală» interpretă a folclorului 
muzical, nu voiesc s-o vadă, fie încercînd o înfrîngere pe scena tea- 
trului de revistă, fie devenind «stea» să renunţe la repertoriul ei 
folcloric.“ 

Ziarul „România“ (Nr. 11 din 27 sept. 1938) sub semnătura lui 
A. Cristea, după marea vilva provocată în rîndurile spectatorilor a 
publicat o amplă cronică : 

„Un nume pind mai ieri anonim, a pătruns pe neașteptate in 
actualitatea noastră muzicală. Fiindcă Maria Tănase are savoarea 
autenticităţii, fiindcă ea este, printre cintdretele noastre de gen, sin- 
gura care a canalizat în apele stătute ale imitatiei o extraordinară 
expresivitate, un frumos dar de a fraza si o putere de sugestie cum 
puţine pot înfățișa pe scena noastră de «Café-concert». Nimic pre- 
făcut în cântecul aceleia care ridică pînă la artă virtuțile muzicale 
ale folclorului. O nobleţe infuză a sentimentului dă cântecului un. 
caracter aparte, o notă care plutește măreață deasupra trivialitatii. 
Ea şi-a croit un drum personal, cu o lirică plină de frumuseți nede- 
săvîrşite, o lirică la care sclipeau, printre impurități, nestematele 
inimii simple. Maria Tănase pdseste spre gloria de scenă, spre cele- 
britate.“ 

Sub semnătura lui Ion Golea (cel care avea să devină cîţiva ani 
mai tîrziu directorul Savoy-ului) a apărut într-unul din cotidianele 
vremii o cronică despre acelaşi spectacol pe care-l considera: 
„De bun umor şi de fermecătoare melodii“. Cu privire la proaspăta 
cupletistă, Ion Golea a precizat : „Maria Tănase, cunoscută audito- 
rilor de Radio, a debutat pe scenă si a interpretat într-o manieră 
originală, foarte bine primită, melodiile încredințate.“ 

În seara premierei, scriitorul Victor Eftimiu a felicitat-o căldu- 
ros pe Maria, iar la cîteva zile după aceea și-a exprimat impresiile 
într-un mod elogios în cronica teatrală publicată în revista „Teatru“ 
(nr. 9 din luna septembrie) : 

„N. Vlădoianu, pe lîngă vechea trupă în frunte cu Silly Vasi- 
liu, H. Nicolaide, Dan Demetrescu, ne-a dăruit încîntarea artistică: 
a Mariei Tănase. Iată un fenomen foarte modern : postul de Radio: 
dă scenei un element de valoare, cînd mai curînd cinematograful 
sau institutele de emisiune își aleg vedetele din lumina rampei. 
Vădit emotionata — doar apărea intiia oară pe o scenă — frumoasa: 
cîntăreață de lieduri româneşti a cucerit, încetul cu încetul, favoa- 
rea publicului, vrăjit de simplicitatea, distincţia si nostalgia cu care 
Maria Tănase interpretează strofe atît de ușoare în aparență şi atît 
de ingrate în efecte pentru mase. 


Fiindcă s-a hotărît să joace revistă, Maria Tănase s-o facă din 
plin, cu curaj, cu devotament, fără impresia unei detronări. Contac- 
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tul cu publicul o va insufleti, îi va spori debitul vocal si tempera- 
mental. Dar să nu se oprească la jumătatea drumului.“ 

Si astfel, Maria a continuat să smulgă în fiecare seară ropote 
de aplauze la spectacolul Alhambrei. 

Zvonul s-a dus ca fulgerul din centru pînă la marginile ora- 
şului, încît fiecare dorea s-o asculte in noua sa postură de cuple- 
tistă și să rîdă cu poftă la spectacol. 


+ 


Datorită marelui succes, revista ,,Constelatia Alhambrei“ nu a 
fost scoasă de pe afiș, ci a continuat să se joace seară de seară cu 
săli. arhipline. 

De la început, Maria a strălucit pe scenă ca o flacără. Se afla 
în continuă framintare. A înțeles cîtă importanță avea spontanei- 
tatea în comunicarea directă cu iubitorii ariilor nationale si ai cu- 
pletelor. 

Păstra respect fata de publicul ce-o asculta vrăjit si pe care nu 
vroia să-l dezamăgească. De aceea s-a străduit să captiveze din pri- 
mul moment interesul tuturor si să țină în mrejele sale o sală în- 
treagă cu „respiraţia tăiată“. 

Încîntătoarea compoziţie a lui Ion Vasilescu „Mi-am pus bu- 
suioc în păr“ a cucerit încă din seara premierei, fiind pe buzele 
spectatorilor, fredonată pe stradă de trecători și apoi în restaurante, 
unde lăutarii s-au grăbit s-o includă în repertoriul lor. 

Melodia devenită șlagăr prin vocea caldă a cintaretei cu rezo- 
nante catifelate care impresionau nu prin amploare, ci prin fraza- 
rea inteligentă şi dictiunea exemplară, a prins viață nu numai pe 
scenă ci si în studioul Radiodifuziunii. Într-un concert de prînz, 
cîntarea înfierbîntată a Mariei a apărut întregită de un fond deose- 
bit de colorat, în care dragostea s-a dovedit una din temele domi- 
nante ale creației solistei. Cînd în recitarea poetic-muzicală mărtu- 
risea : „Mi-am pus busuioc la poartă, să-l cuceresc p'ăl de-l iubesc“ 
era cu neputinţă să n-o crezi. Interiorizarea confesiunii purta pecc- 
tea sinceritatii. Interpreta-creatoare isi asimilase intr-atit de orga- 
nic textul muzical, încît se hotări să-l restituie auditorilor, amatori 
de plăci de patefon ca pe o „imagine sonoră“ cu aspecte reînnoite. 
Cu vitalitatea sa rar întîlnită, cele două melodii „la modă“ ale com- 
pozitorului Ion Vasilescu : „Habar n-ai tu“ şi „Mi-am pus busuioc 
în păr“ le-a înregistrat la casa de plăci de gramofon Cristall Mis- 
chonzniky. 

Laboratorul muzical aflat în Șoseaua Panduri era denumit ,,Stu- 
dioul Rogojină“, pentru tratarea acustică ce se făcea cu... rogojini. 
Inginerul de sunet de lîngă difuzorul din cabina tehnică conducea 
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cu competența specialistului imprimarea cintecelor „șlefuite“ de 
dăltuitorul atît de înzestrat Ion Vasilescu. 

Orchestra „Cristall“, compusă din 35 de instrumentiști talen- 
taţi de sub bagheta priceputului dirijor si compozitor Gerd Villnow, 
acompania cu multă insufletire. 

Din sonoritatea viorilor a vibrat arcusul minuit de cunoscutul 
şef de orchestra Petrică Motoi de la pupitrul viorii a treia. 


+ 


Era sfîrşitul lunii noimbrie. Toamna isi anina în arborii moho- 
riti agonia zilelor din urmă. 

Maria a semnat un contract cu unul din restaurantele din 
preajma Gării de Nord, în piața Buzesti la localul bine amplasat ce 
purta numele de ,,Dory Parc“ devenit apoi „Neptun“. Cu toate stră- 
duintele patronului restaurantul nu avea clientelă. A fost sufici- 
ent doar un singur anunț apărut în ziare cu numele Mariei Tănase 
ca să-i schimbe înfățișarea printr-o afluenta de public nesperata. 

Zvonul s-a răspîndit ca fulgerul. Publicul pestrit format din 
provinciali de-abia coboriti din tren, tirgoveti, vînzători de prăvălie, 
minati parcă de un magnet, venea să asculte pe îndrăgita cîntă- 
reata, cu același avint ca si cei mai de seamă scriitori: Liviu Re- 
breanu, Ion Minulescu, Cezar Petrescu, Ion Pillat, Camil Petrescu, 
Ion Marin Sadoveanu. N-au lipsit nici reprezentantii Teatrului Al- 
hambra : Nicolae Vlădoianu, Ion Vasilescu, Nicuşor Constantinescu 
şi Nicu Kanner. 

Marele cintaret de operă George Folescu si discipolii săi s-au 
alăturat să admire frumuseţea melosului redat atît de măiestrit 
de către Maria, acompaniată de taraful Vasile Julea. Publicul acela 
îi arătase prețuirea ce o merita. 


Întrebată de un reporter de ce a mai cîntat la restaurant după 
succesul de la Alhambra, Maria a răspuns : 


„A trebuit să admit să cînt pentru că era totuși singurul loc pe 
atunci, unde puteai să-ți deshami caii mai în larg cum zic ţăranii. 
Am reușit să mă strecor si acolo mai mult decît onorabil, impunind 
în jurul meu respectul ce se. cuvenea cântecelor pe care le cintam 
şi care pînă la mine puteau fi auzite doar in cîrciumi rău famate 
către zorii zilei, prin pieţe si oboare, cintate de beţivi“ 1. 

La cîteva zile după apariția solistei pe estrada de la „Neptun“, 
în semn de prețuire, poetul Camil Baltazar i-a dedicat cîteva versuri 
(păstrate pînă azi ca pagină manuscris la Biblioteca Academiei 
R.S.R.) : 


——— 





1 Pagină manuscris, Arhiva Maria Tănase, Biblioteca Academiei R.S.R. 
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„„Cînd viersui tu, nu e buza 

Care vîntură spuza 

Cîntecului, ci chiar inima, în moina 
Care-si tîlcuie doina 

Si-n sunetul ei de cavale 

Urcă deal românesc si românească vale.“ 


Repertoriul „înviorat“ cu melodii culese de ea însăși cam de 
prin toată fara, Maria îl făcea cunoscut de pe estrada restaurantului 
pe calea undelor sonore. Acompaniată de orchestra Petrică Motoi 
a cîntat cîteva din cele mai iubite romanțe ale timpului : ,,As dori din 
piept să-mi scot inima cu dor cu tot“ de Cavadia, „Cruce albă de 
mesteacăn“ de Fernic pe versuri de Cincinat Pavelescu, „Frumoasa 
mea cu ochii verzi“, „De-aș fi vântul cu miresme parfumate“, pre- 
zentate într-un concert de prînz. (Radio-Adevărul nr. 531 din 
20 nov.). 

Muzicalitatea frazării si sentimentul deplinei comuniuni a Ma- 
riei cu cîntecul pe care-l recreea cu sensibilitate proprie au atras 
din nou atenţia sporită a Radiodifuziunii, încît a apărut la micro- 
fon la un interval de trei zile cu un nou program de „romanțe și 
cîntece populare oltenești“ alături de orchestra Vasile Julea. La 
țambal o acompania un virtuoz al instrumentului: Iancu Cîrlig. 

Cintecele ei încîntau în egală măsură atît pe cei care o ascultau 
„pe viu“, cît și pe auditorii concertelor radiofonice de noapte în 
transmisiile directe de sîmbătă seara, de la restaurant. 

Odată cu plecarea solistei din piața Buzești, ,,Neptunul“ a ră- 
mas singur şi trist. Toată clientela a fost minata de cintareata către 
estrada restaurantului de lux ,,Luxandra“ din strada Doamnei nu- 
mărul 9 de lîngă cinema Elysee. Localul elegant amenajat, cu mult 
gust, cu efecte surprinzătoare de lumină, cu saloane imense, dar și 
cu încăperi mai mici, era construit după modelul „grădinilor de 
iarnă“. Pe estradă orchestra Gănescu. acompania cu insufletire pe 
populara Maria Tănase. 

O vitalitate copleșitoare îi dădea posibilitatea artistei să cînte 
ore în șir cu aceeași prospeţime, iar oboseala care poate se mai sim- 
tea citeodata în glas trecea neobservată. 


De o feminitate cuceritoare, avînd o ţinută scenică impecabilă, 
Maria a reţinut atenția nu mai puţin și a cotidianelor. Astfel în zia- 
rul Timpul a apărut o amplă cronică : 

„Maria Tănase ne-a redat simplitatea, toată cuviinţa neamului 
acesta. Nimic mestesugit într-însa, nimic silit, în toate o desăvîrșită 
măsură. Cîntă cîntecele ei, cîntecele noastre și privim fermecati cum 
gesturile izvorăsc din gesturi și sunetul din sunet, atît de armonios, 
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atit de firesc, atit de organic. Astfel, seard dupd seard, renaste o 
lume în rezonanfele atît de grave ale unei voci încărcată de atîta 
patimă stăpînită, de parcă duce toată povara dorului, a bucuriilor 
şi a visurilor.“ 

Cintareata continua să creeze o atmosferă vioaie, spumoasă, dar 
învăluită într-o nuanţă intimă, pornind de la cîntecul de petrecere 
pînă la lirismul doinelor, după cum povestea chiar ea (Arhiva Maria 
Tănase, Biblioteca Academiei R.S.R.) : 


„Publicul isi răcorea sufletul prin cîntecele aduse de mine, iar 
străinii care se perindau, rămâneau impresionați si refuzau să plece 
din tard fără să mă fi ascultat. Din felul în care am fost răsplătită 
de public, am încercat să-mi dau seama că se petrecea ceva cu totul 
special, un fel de miracol al mândriei iubitorilor de frumos.“ 


Prezenţa solistei la restaurant a lăsat o impresie atît de adîncă 
în inimile tuturor, încît pînă și cei mai pretenţioşi gazetari şi-au 
exprimat entuziasmul prin cronicile apărute în cotidianele vremii. 

Academicianul Geo Bogza, care-i nutrea Mariei o vie admirație, 
i-a dedicat mai multe articole. Într-unul din ele, apărute în ziarul 
„Dimineaţa“ şi intitulat : „Maria Tănase și  cîntecul românesc“, 
menționa : 

„Mi se întîmplă uneori, destul de rar dealtfel, ca din entuziasm 
să vreau să scriu despre lucruri care cer o cunoștință specială. Mă 
aflu acum pe punctul de a scrie din nou despre ceva care ar putea 
fi socotit că intră numai în sarcina cronicarilor de specialitate, dar 
de data aceasta acțiunea mea nu mai are nevoie de justificările de 
mai sus. Dincolo de vocea Mariei Tănase şi de cântecul ei, despre 
care vreau să scriu acum, se află o inteligență care le conduce și de 
la această inteligență voi porni. Poate de aceea, din pricina acestei 
inteligente, care se află în spatele cîntecului său, viitoarea carieră 
a Mariei Tănase va avea să aștepte mai mult de la poeţi și scriitori 
decît de la competenfii dar arizii cronicari muzicali. Maria Tănase 
e viaţă și mai mult decît atît, flacără de viaţă. 

Nu pot să citez date și nume, dar ştiu că în materie de cîntec 
a fost la un moment dat o revoluţie. Poate revoluţia aceasta a avut 
loc la Paris, unde s-au găsit cîțiva oameni care au înțeles că vocea 
nu e totul. Era un timp cînd dacă aveai „voce“ nimic nu te oprea 
să urci treptele unei strălucite cariere de cîntăreț. Ceea ce cred că 
e mai preţios în recenta apariție a Mariei Tănase e inteligenţa ei. 
Voci au fost destule, dar numai un cîntăreț înzestrat în primul rînd 
cu inteligență si cu ceea ce inteligența presupune : ironie, îndrăz- 
neală, neconformare se poate smulge din această stare de lucruri 
în abordarea noului. 
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Cînd Maria Tănase cîntă, dincolo de vocea ei, inteligenţa se 
simte în permanenţă trează. E o inteligență ca un spărgător de nuci : 
un instrument care a spart coaja lucrurilor pentru a ajunge la nie- 
zul lor preţios. A fost desigur nevoie de acest instrument pentru a 
sparge toate straturile de materii impure care se depuseseră peste 
tremurul iniţial al cântecului românesc. Maria Tănase a ajuns pînă 
la miezul lui pur trecînd peste o mulțime de invelisuri care ar fi 
putut să o înșele si să o deruteze. Ea nu s-a lăsat păcălită de apa- 
rențe ci a mers drept în miezul cîntecului românesc în ceea ce are 
el mai adevărat si mai autentic. Pentru asta nu s-a sfiit să fie fd- 
rancă atunci cînd a trebuit. E un act de mare inteligență. Pusă să 
cînte la microfonul postului de Radio sau pe plăci de patefon, Maria 
Tănase nu s-a intimidat şi nici n-a fost tentată de acte de parve- 
nire vocală. Ea a cîntat ca o femeie de la țară, ca o țărancă. Glasul 
Mariei Tănase nu e format si nu e prin urmare deformat de nici 
un fel de şcoală. E pur si simplu un glas omenesc, intelegind prin 
aceasta, calitatea lui proaspătă, sănătoasă, reavănă. 

Urmăriţi emisiunile postului de radio si căutați să o ascultați 
odată pe Maria Tănase. Veţi vedea că are un glas adînc, cu infinite 
inflexiuni omeneşti, un glas românesc si țărănesc ce posedă tremu- 
rul lăcrimat al dorului, ascufisul hăulitului si ironia strigătului de 
joc, prospețimea cintecului de dragoste si jalea bocetului de moarte. 
Ea nu cîntă pentru urechi aplecate binevoitor spre specificul nafio- 
nal. În cîntece isi trăiește însăși viata, cântecul românesc e starea 
ei naturală. Fără oboseală cutreieră prin periferii, prin sate, pe la 
lăutari bătrîni, pe la ţărani si fdrance, culegind si alegind cele mai 
curate şi mai autentice creații populare. Maria Tănase spune apoi 
cuvintele acestor cîntece cu toată ardoarea, cu toată tînguirea pe 
care ele le comportă. E o interpretă autentică a cântecului popular 
românesc si o izbîndă a inteligenţei țărănești, într-un domeniu care 
fusese banalizat si pe care ea îl salvează redîndu-i prospeftimea.“ 

Același interes puternic l-a stirnit si la Radiodifuziune. Din 
dorinţa alcătuirii unor programe „de succes“ a luat naștere emisiu- 
nea : „Gong ! Radio-cabaret“. Ideea pornise de la programul de anul 
nou 1939 cu „Humor si cîntece la microfon“. Auditorii radiofonici, 
iubitori ai emisiunilor vesele, așteptau cu nerăbdare să asculte acel 
„cocktail de glumă“ şi cîntece sprintare, de ritm alert, o mixtură 
de umor şi melos cu o prezentare spirituală. 

Interesul îl prezenta ,,reintilnirea“ celor doi... Tanase : Maria 
cu glas inspirat în cîntece vesele, alături de irezistibilul Constan- 
tin Tănase cu un cuplet. (Radio-Adevărul nr. 538 din 8 ian.). 

Atit repetatele succese radiofonice, cît şi aplauzele de pe es- 
trada Teatrului Alhambra-Excelsior n-au oprit-o pe Maria de a se 


65 


produce pe scena Căminului Cultural „Cărămidarii de Jos“ din Calea 
Piscului aflat în apropierea grădinii tatălui ei. 

După luni de aşteptări, glasul muzicii s-a făcut auzit în Calea 
Văcăreşti. Începuse seria concertelor organizate de consilierul mu- 
zical Ion Ghiga. Sala cu cele 800 de locuri deveni neîncăpătoare. 
Balconul a fost luat cu asalt. Inghesuiala se datora si de data aceasta 
tot Mariei, care se producea în partea a doua a programului. 

„Maria Tănase“ — scria ziarul „România“ (nr. 234 din 24 ian.) 
„are însuşiri prea bine cunoscute de publicul românesc si de cunos- 
cătorii tainelor muzicii pentru a mai fi nevoie si de alte aprecieri.“ 

Acompaniată de taraful Ilie Rădulescu, solista a interpretat cu. 
toată căldura cele mai frumoase cîntece oltenești din repertoriul ei. 
Entuziasmul publicului a fost atît de mare încît cintareata a fost 
nevoită să biseze fiecare melodie în parte. 

îmbrăcată într-un frumos costum national a cîntat la sfîrşit cu 
pasiunea ei caracteristică insufletita melodie „Hora Unirii“. Scena 
Căminului Cultural, de unde-și culegea furtunoasele aplauze, o purta 
fericită înapoi către copilărie. Era aceeași scenă pe care cîntase la 
serbarea primului an de școală. 


DIN CARAMIDARI PESTE ATLANTIC, LA NEW YORK 


Maria pășea încet dar sigur pe treptele afirmării, cultivînd cu 
predilecție ariile populare pe care le punea în valoare cu toate re- 
sursele ei lăuntrice, reușind să creeze ambianța potrivită și să cu- 
leagă ovatiuni pe drept meritate de la public. 

Citise prin gazete că iniţiatorul Muzeului Satului din Bucu- 
reşti, profesorul Dimitrie Gusti, destoinic călăuzitor de entuziasme 
şi energii, a fost ales comisar general la Expoziția Universală ce urma 
să se deschidă în luna mai la New York. 

Pentru recrutarea elementelor menite să reprezinte cintecul 
românesc la Expoziţia de la New York, a avut loc o audiție la ,,Ha- 
nul Ancuţei“ (str. Nicolae Filipescu). Au fost ascultați o serie de 
cintareti şi diseuri dintre cei mai în „vogă“ în prezența profesoru- 
lui Dimitrie Gusti, a dirijorului George Georgescu, a compozitoru- 
lui Mihail Jora, a arhitecților Gheorghe Cantacuzino și Octav Doi- 
cescu şi a muzicologului și folcloristului Constantin Brăiloiu. 

Cum de fata erau Grigoraș Dinicu si Maria Tanase, la cererea 
profesorului Gusti și a ministrului României la Washington, Gri- 
goras Dinicu a acceptat cu multă insufletire, deși nepregătit anume, 
s-o acompanieze pe apreciata interpretă a folclorului muzical în 
cîteva din piesele repertoriului său predilect. 

În cotidianele bucureştene a apărut următoarea ştire : 

„Maria Tănase, admirabil acompaniată de maestrul Grigoraș 
Dinicu, a cîntat cu emoție si convingător talent două cîntece arde- 
lenesti, un cîntec oltenesc şi o romanfd. Noul «duo» alcătuit «ad-hoc» 
a stîrnit entuziasmul distinsilor ascultători, lăsîndu-le o excelentă 
impresie.“ 

Maria a cucerit prin graţia și înfățișarea ei fermecătoare, dar 
mai ales prin vibrația emoţională prin care fiecare cîntec era „la el 
acasă“ ; entuziasmul fără margini al asistenței de la „Hanul Ancu- 
tei“ s-a dezlantuit cu aplauze însoţite mereu de același cuvînt: 
„bravo“ ! 
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De data aceasta, artista avea de urcat un podium amplasat peste 
ocean, unde trebuia să redea frumusețea sunetelor din nemuritoa- 
rea doină sau farmecul si veselia din cîntecele cu strigături. 

În acele momente, gîndurile ei se îndreptau către uliţa copi- 
lăriei, unde ascultase pentru prima dată cîntecul, între păsări si 
flori si unde a început să îngîne cîntecele mamei. 

Le era recunoscătoare părinţilor pentru că se născuse într-o 
casă în care toți iubeau muzica, dar mai ales pentru că i-au îndreptat 
atenţia şi dragostea către frumusețea melosului popular. 

Era fericită după auditia de la „Hanul Ancuţei“. „Sînt nerăbdă- 
toare să-i duc vestea asta şi lui taica.“ 

Din fundul străzii, a intrat fluierînd pe poartă, printre crengile 
dolofane, cu ciorchini viorii, ale liliacului, printre brazdele de flori 
şi tijele drepte ale lalelelor. Se uită în stînga către acoperișurile de 
sticlă mată ale serelor și privi înăuntru, acolo unde plantele creş- 
teau la căldură și lumină, îngrijite de mîna aspră a tatălui, dar care 
ştia să aibă mingiieri ușoare pentru fiecare petală în parte. 

Pasi către căsuţa din dreapta cu pridvorul umbrit de crengile 
înflorite ale liliacului alb. Aroma fragilor, a zmeurei și a căpşuni- 
lor se amesteca cu aceea a garoafei, trandafirilor, crinilor și narci- 
selor, iar fluieratul grădinarului se confunda cu ciripitul păsă- 
relelor. ! 

Ion Coandă Tănase inspecta răsadurile de flori. Maria îi privi 
statura înaltă ; el se păstrase drept ca un plop, încă zvelt. Cu toți 
cei 60 de ani ai lui, avea o prospeţime, o tinerețe perpetuă. Risul 
larg si generos, transmis şi fiicei sale, îi lumina fata. 1 

Maria, veselă, gălăgioasă, povestea colorat părinţilor despre 
noul ei succes : plecarea la Expoziţia de la New York. 

Aşezată pe un scăunel sub coroana verde a gutuiului, s-a por- 
nit a grăi cîteva ore în şir. La plecare, Ion Coandă Tănase a rupt o 
tulpină de izmă pe care i-a întins-o fetei sale : 

„Ţine Mărie, să duci cu tine peste ocean si mireasma îmbătă- 
toare din grădina copilăriei unde ai îndrăgit cântecul !“ 

În zilele care au urmat, la Societatea Radiodifuziunii din Bucu- 
resti se pregătea o transmisiune peste Atlantic. Posturile noastre de 
Radio au transmis în dimineaţa zilei de 12 februarie 1939 „Ora ro- 
mânească“ pentru America. Programul emisiunii a cuprins „un bu- 
chet de cîntece populare româneşti“, „un şirag de mici giuvaeruri“, 
cele mai reprezentative pentru folclorul nostru muzical, interpre- 
tate de artiști neintrecuti: Evantia Costinescu, Valentina Cre- 
toiu, George Folescu, Maria Tănase, Grigoraş Dinicu, Corul ,,Car- 


1 Stefan Roll: Amintirile unui părinte ; Mariana Nr. 8 din 15 mai 1939, 
pag. 5 
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men“ si orchestra Radio ; ei au fost cei mai pretiosi mesageri ai 
României în lumea largă, după cum anunța revista Radio-Adevă- 
rul (nr. 544 din 19 febr.). 

Publicul internaţional a avut astfel prilejul să înțeleagă sufle- 
tul românesc ascultîndu-i melodiile de voioșie, de jale și de duioșie. 

Din programul difuzat, presa a acordat Mariei cea mai mare 
atenţie. Ziarul „România“ (nr. 253 din 12 febr.) în rîndurile sale 
comenta : 

„În programul pe care această talentată cîntăreață (Maria Tă- 
nase : n.a.) si l-a alcătuit pentru expoziția din New York figurează 
şi «Na gurita si te du», cîntecul oltenesc pe care dl. Charles Wood, 
trimisul special al expoziției de la New York, l-a considerat unul 
dintre cele mai reprezentative cîntece românești și l-a botezat pentru 
America «Marita, cîntec de dragoste valah». 

Programul, admirabil pregătit în studioul de emisie, transmis 
prin cablu telefonic la Geneva, a fost difuzat pe unde scurte în 
America, de aici fiind redifuzat, prin vreo 400 de staţii de radio 
în toată lumea. Glasul țării noastre a ajuns cu bine la destinație, 
așa cum relata şi revista Radio-Adevărul în numărul său din 19 fe- 
bruarie 1939. 

Acest eveniment a plasat-o din nou pe Maria în atenţia tuturor. 
În ziua care a urmat transmisiei, sub titlul: „Cîntecele românești 
au fost auzite ieri în America“, revista „Realitatea ilustrată“ (anul 
XIII, nr. 630 din 14 febr.) i-a dedicat cîteva rînduri : „Maria Tănase 
este neintrecuta cîntăreaţă a melodiilor noastre populare, al cărei 
glas a fost şi el transmis peste ocean, ca un mesaj al celei care este 
aleasă să ne infdtiseze doina noastră, hora şi strigăturile de joc, cin- 
tecele de bucurie și jale“. 

Sub titlul : „Cîntecul românesc la Expoziţia de la New York“, 
ziarul „România“ (nr. 256 din 18 febr.) scria în paginile sale: 

„Prilejul a fost folosit și pentru prezentarea aleselor însușiri pe 
care Maria Tănase a știut să şi le impună atenţiei tuturor cunoscă- 
torilor, ca ideală interpretă a folclorului muzical românesc. În 
talentul acestei admirabile cântărețe, tezaurul nostru de melodii popo- 
rane va avea peste ocean un sol dintre cei mai chemaţi si mai cuce- 
ritori. Pasiunea si arta d-nei Maria Tănase va sti să pună în valoare 
şi să facă iubite și in America sunetele de vrajă ale cântecului româ- 
nesc. lată de ce, neîndoielnic, alegerea d-sale ca ambasadoare a fol- 
clorului nostru este dintre cele mai fericite“. 

Mesagera cîntecului transmis pe calea undelor a deșteptat largi 
ecouri nu numai în rîndurile publicului nostru, ci şi în cercurile di- 
plomaților străini. 
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Invitată, într-una din seri, la o recepţie ce a avut loc la Amba- 
sada Americană din Bucuresti, unde urma să-şi dea concursul, Maria 
povestea : 

„Precaută, mi-am trimis fimbalistul cu fambalul înainte. Îl 
aveam pe faimosul Iancu Cirlig. 

La 9 seara cînd am pătruns în localul Legaţiei, Cirlig îmi iese 
înainte. Este la staif şi năucit. Apropiindu-se de mine, ia tonul celui 
care se destdinuieste : 

— Coană Mario, fac eu întîi o „fiertură“ si pe urmă zici dum- 
neata. 

Știindu-l excelent muzicant, l-am lăsat... 

Timbalul era așezat într-un hol mare. Asistența, la oarecare 
distanţă. In clipa când se apropie de instrument, pe moment, se face 
liniște. Primele măsuri izbesc note grave. Este Rapsodia a doua un- 
gară de Liszt. Cum cu Cîrlig mă înţeleg totdeauna din ochi, mă uit 
la el, mă privește parcă să-mi caute aprobarea, dar neintilnindu-mi-o, 
schimbă pe dată... si trece la «Ca la Breaza» ceea ce a făcut-o pe ne- 
vasta unui diplomat să exclame la sfîrșit : 

— Este pentru prima oară in viata mea cînd aud Rapsodia a 
doua ungară de Liszt interpretată de așa manieră !“ (Pagină manu- 
scris, Arhiva Maria Tănase, Craiova). 

A doua zi, Maria Tănase o porni dis-de-dimineaţă spre Tulcea, 
în Delta Dunării. 

Pina la marele turneu mai avea încă multe de făcut, dar sfatul 
lui Brăiloiu o urmărea neîncetat, de a-și culege cîntecele din cele 
mai îndepărtate cătune, ce o ajutau la îmbogățirea repertoriului. 

Reîntoarsă în Bucuresti, în puținele zile dinaintea plecării, Maria 
continua să cînte seară de seară la restaurantul Luxandra. 

O lume pestriță se îmbulzea cu cîteva ore înainte de începerea 
programului, în speranţa că va găsi o masă liberă. 

La faima solistei, care creștea vertiginos, chiar și oamenii cu 
prejudecăți fata de arta lăutărească au început să-și plece urechea 
la șoaptele admirative de pe buzele unor cunoscători în ale muzicii, 
care spuneau : 

„Nu merifi să trăieşti dacă n-ai auzit-o cintind pe Maria Tănase !* 

Lumea dădea năvală la restaurant. Odată ghiata fiind spartă, 
Maria nu numai că a reuşit să-i cucerească pe toți, dar a devenit 
chiar nelipsită şi de la unele recepții. 

Ziarul românesc de limbă franceză „Le Moment“, sub titlul: 
„Dans le monde“ („În lume“) n-a trecut sub tăcere faptul că Maria a 
luat parte la un dineu de gală de la Athenee Palace : 

„Programul artistic a fost asigurat de d-na Maria Tănase, care 
a încântat asistența cu cîntecele populare. A fost aplaudată atît 
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pentru vocea sa admirabild, cit si pentru nobilul gest de a cinta be- 
nevol în favoarea Leagănului pentru copiii sugaci de lîngă Arcul de 
Triumf.“ 

Locuia tot împreună cu Sandu Eliad într-un apartament mai 
mare din blocul construit în formă de vapor, numit ,,Bazaltin“, din 
piața Jianu Nr. 2. (piața Aviatorilor) 

Eliad, regizor de talent, organizator si întreprinzător, era si redac- 
tor la revista săptămînală politică-socială-literară „Azi“, condusă de 
scriitorul Zaharia Stancu, al cărei sediu era în str. Brezoianu la nr. 7. 

Maria trecea cîteodată pe la redacţie să-l ia pe Eliad. De multe 
ori o întîmpina chiar scriitorul Zaharia Stancu. O privea cum pal- 
pita într-însa bucuria de viata si era toată numai un freamăt. Di- 
rectorul ziarului lua parte mai totdeauna la discuţiile legate de fră- 
mintarile sau succesele cintaretei. 

— „Cu ce program te prezinti în America“ ? a întrebat-o Zaharia 
Stancu înaintea turneului. 

— „Am un program variat şi bine pus la punct pe care-l studiez 
regulat, cu cîteva melodii populare, ale căror cuvinte au fost traduse 
în limba engleză si orchestratia pentru jazz a cîtorva cîntece româ- 
nesti în genul melodiilor negre, care vor forma repertoriul meu“, i-a 
răspuns Maria. 

Penultima seară dinaintea turneului sosise. Directiunea restau- 
rantului ,,Luxandra“ a hotărît s-o sărbătorească în cinstea plecării, 
printr-un meniu alcătuit „special“. 

Momentele acelei seri au fost pline de emoție pentru solistă si 
consumatori. Aplauzele şi entuziasmul publicului nu mai conteneau. 


* 


Duminică 16 aprilie, ora 12 si jumătate, la amiază. Pe ferestrele 
mari din casa Mariei Tănase, lumina unei primăveri voioase dădea 
buzna, inundînd încăperea. În mijlocul odăii, geamantanele astep- 
tau cu capacele deschise să fie încuiate. Toate sînt tixite, pînă la re- 
fuz. Costumele naţionale din toate ținuturile, împăturite frumos, 
scînteiază în împodobirea lor din paiete, borangicuri colorate si 
arnici. 

Aplecata peste chitara pe care o tine pe genunchi, Maria ciupeste 
corzile, acompaniindu-se singură. Cîntă fragmente de melodii, între- 
rupîndu-se din cînd în cînd să privească în lumina de afară. Are emo- 
tia plecării. O nostalgie vagă o străbate încă de pe acum. Cu o zi 
înainte a făcut o plimbare prin pădurea Băneasa. Nu era nimeni. 
În pomii inmuguriti cintau păsările, prin ierburile fragede se pitulau 
gîngănii, în jurul arborilor, iarba era spuzită de violete. Un parfum 
suav de prospețime umplea văzduhul. 
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— „Îmi pare rău că voi lipsi atîtea luni din ţară !“ 

O ceaşcă de ceai băută repede, pălăria pe cap, geamantanele în- 
chise într-un minut și... în maşină la gară. 

— „Să ştii că ne va încurca chitara pe drum“ i-a spus Mariei 
Sandu Eliad, care o însoțea în turneu. 

— „Lasă, o să cint pe vapor cu ea.“ 

Pe peron, lume multă, oficialități, prieteni veniți s-o salute si 
să-i ureze succes. 

Expresul de Berlin este sub presiune. 

Urmează imbratisarile si urările, peste care se suprapune invitaţia 
vocii din megafon : Poftiti în vagoane ! 

Maria apare la fereastră. Ride cu ochii, cu fata, cu gura toată. 
Prietenul Ghiţă Roll îi întinde o floare. 

— „Drum bun“ îi spun toţi într-un glas, „du peste ocean melodia 
noastră populară si reprezint-o cu talentul tău cit poţi mai bine !“ 

La ora cînd trenul se punea în mișcare, vocea speakeritei anunța : 

»Atentiune ! Aici Radio România si Radio Bucureşti ! Transmi- 
tem prin releu pentru New York un program de muzică românească. 
Maria Tănase care părăseşte astăzi Bucureștiul, îndreptîndu-se 
către New York, unde va cînta pentru publicul american și pentru 
viitorii vizitatori ai expoziţiei internaționale, va interpreta cîntecul 
«<Mi-am pus busuioc în păr» !“ 

- Zgomotul roţilor de tren a acoperit vocea din difuzor. 

A călătorit împreună cu cele două orchestre care o însoțeau în 
turneu : Grigoraş Dinicu și Fănică Luca. Oceanul l-a traversat pe 
transatlanticul german „Hamburg“. Apropierea de chei a iscat peste 
tot agitație. Maria se înghesui la puntea de coborire. În urma ei unul 
din instrumentiștii lui Fănică Luca și-a pus mina pilnie la gură și a 
strigat din rărunchi : 

— „„Coană  Mariooooo ! Bre !... Coană Marioooo, ţi-ai lăsat ba- 
gajele pe vapor !“ 

In dimineaţa următoare, soarele bătea piezis, scinteind in gea- 
murile camerei de la hotel. Maria se grăbi să coboare spre pavilioanele 
României, conduse personal de profesorul Dimitrie Gusti. 

„Casa românească“ situată în imediata apropiere a Pavilionului 
national, îmbrăcată în întregime în marmură românească de Rușchița, 
devenise o impresionantă construcție în stil românesc, cu o terasă 
vastă și un turn ridicat peste întreaga expoziție, în felul caselor olte- 
nești și în acela caracteristic epocii lui Brîncoveanu. Interioarele 
decorate în stil popular erau împodobite cu scoarte, ceramică, cergi, 
păretare, chilimuri, fețe de masă din lînă, țesături, marame din 
borangic, catrinte, haine lungi din dimie, pieptare și cojoace din 
blană de oi cu desen floral. 
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Viaţa țărănească se infatisa pe un panou lucrat de pictorul 
Teodorescu Sion. 

Scara de onoare din pavilion a fost ornată cu cele două capete 
reprezentative de țăran si țărancă ale sculptoritei Zoe Băicoianu, 
iar cele trei statui impunătoare ce reprezentau tara si provinciile, 
au fost realizate de renumiţii sculptori Ion Jalea, Cornel Medrea si 
Oscar Han. 

Expoziția de artă a marelui sculptor Constantin Brâncuși în- 
tregea contribuția valorilor artistice româneşti. 

Restaurantul condus de Mitică Andronic, patronul restauran- 
tului „Bulevard“ din Sibiu, avea o sală mare şi o grădină frumoasă, 
cu arcade decorate cu scoarte, stergare, covoare, ceramică, linguri 
de lemn. ,,O casă a vieții româneşti“ unde se servea tradiționala 
mămăliguţă cu brînză sau sărmăluţe în foi de varză, stropite cu vin 
vechi de Cotnari şi Drăgășani, încît arta culinară românească s-a 
bucurat de o meritată apreciere. 

Inaugurarea oficială a pavilioanelor, așteptată cu adîncă emoție, 
a avut loc la 5 mai 1939. 

Printre cei prezenţi la deschidere, s-a numărat și d-na Sarah 
Delano, preşedinta comitetului de patronaj a pavilioanelor, mama 
Președintelui Roosevelt. 

Festivitatile din pavilionul oficial românesc au fost difuzate 
de postul de Radio local "WNYC“. 

Au avut loc două concerte de muzică simfonică românească, 
dirijate de maestrul George Enescu, cuprinzind şi fragmente din 
opera „Oedip“ şi o serie de festivaluri de dans şi muzică românească 
interpretate de un grup de 100 ţărani români. 

Artistul român devenise o figură despre care în America se 
vorbea cu venerație. Entuziasmul publicului care a umplut sala 
concertelor a fost descris de ziare şi de criticii muzicali cei mai 
autorizați ca fiind cu totul neobişnuit. 

In seara inaugurală, instrumentiștii, îmbrăcaţi în ilice brodate 
cu motive naționale, au cîntat fără oprire. Vioara lui Grigoraș Dinicu 
a vrăjit ascultătorii. Duioşia înnăscută a interpretului — cu ținută 
scenică impunătoare — s-a suprapus cu cea a partiturii tălmăcite 
de însăși autorul ei, prin cele două piese de virtuozitate : „Ciocârlia“ 
şi „Hora staccato“. 

Cei prezenţi priveau cu nestăpînită curiozitate instrumentul lui 
Fănică Luca, ce răscolea sufletele în „Steluţa“ si evoca plaiurile 
bogate și murmurul izvoarelor în doinele noastre oltenești. 

Maria Tănase a apărut pe scenă, înconjurată de taraful înzestra- 
tului naist. Purta un superb costum maramureşean. Cu braţele în- 
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crucisate, degetele inclestate pe platca frumos brodata si capul dat 
pe spate, într-o poziție impunătoare, silueta ei părea „Pasărea mă- 
iastră“ a lui Brâncuși. Feţele oamenilor se îndreptau către Maria cu 
interes. Solista își termină cintecul. Cei de față au aplaudat, au fluie- 
rat şi cu mici ciocănele special făcute băteau în tot ceea ce produ- 
cea zgomote, cit mai tari, semn că le-a plăcut. Vacarmul, a făcut-o pe 
Maria să tresară ca la ceva nemaiintilnit. A vrut să coboare de pe 
estradă. Deodată din mai multe piepturi s-a auzit: „Oh! no“! 
Citiva bărbaţi și femei s-au ridicat în picioare și au început să apla- 
ude. Un bărbat între două virste, tip de yankeu si cu figura optimistă, 
s-a îndreptat către solistă ; intelegind nedumerirea ei, o apucă de 
umeri si o ridică din nou pe estradă în fata microfonului. Cînd s-au 
pornit aplauzele frenetice de veselie, Maria a început „Cîntecul 
recrutului“. Vocea cintaretei plutea peste taraful lui Fănică Luca. 
Ciocanele lui Mitică Mutu zburau peste coardele tambalului. Muzi- 
cantul o privi cu o admiraţie împietrită. O liniște absolută domnea, 
nimeni nu mai mișca. Artista româncă trezise fiori în vizitatori, 
cu glasul ei pătruns de o simtire adîncă, in care figsneau chiote, 
alternate cu plingeri sfisietoare. 
La sfirsitul cintecului au izbucnit ropote de aplauze. 


* 


Pavilionul si restaurantul românesc atrăgeau din ce în ce mai 
mulţi vizitatori. Într-una din seri, a venit şi maestrul George Enescu, 
însoțit de renumitul violonist american Jasha Heifetz, ca să-i asculte 
pe mesagerii muzicii populare românesti, Maria Tănase și Grigoraş 
Dinicu. 

Cîntăreaţa şi violonistul s-au întrecut în fata inaltilor oaspeţi. 

La întoarcere în patrie, Maria avea să povestească : 

„Pe Enescu l-am cunoscut si i-am cîntat la New York. Stind 
lîngă el şi lingă Heifetz, neica Grigoraş Dinicu a început să mă îmbie 
la «busuioc» să-l cînt. Pe partitură îl avea scris într-o tonalitate, eu 
vroiam să-l cânt în alta. Noroc că «meșterul» Enescu printr-o mișcare 
gratioasd din cap a intervenit la timp : 

— «Las-o pe dumneaei să-și aleagă tonalitatea» !“ 

Mulţi admiratori ai cîntecelor noastre au venit s-o asculte pe 
Maria Tănase seară de seară. 

Presa locală comenta elogios apariția solistei si a lui Grigoraș 
Dinicu pe estrada românească, din oraşul american. Știrile au zburat 
ca vîntul și au văzut lumina tiparului în orașul ei de baștină. Cotidi- 
anul „România“ (nr. 339 din 11 mai 1939), sub titlul: ,,Succesul 
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Mariei Tănase la New York scria: ,,Au obținut un succes imens 
melodiile populare cîntate de Maria Tănase, după cum şi costumele 
noastre naţionale care au entuziasmat asistența“. 

Ziarele americane comentau pe larg programul de inaugurare, 
subliniind frumuseţea folclorului nostru. 

Scriitorul Gheorghe Dinu (Ștefan Roll) i-a dedicat un foto-montaj 
în paginile revistei „Mariana“ (nr. 9 din 1 iunie). Cu privire la tur- 
neul solistei în America, scriitorul sublinia : 

„Maria Tănase nu este numai o simplă cintdreatd ; ea se ridică 
dincolo de exprimarea pur şi simplu a unui text pus pe muzică, la 
interpretarea artistică a fiecărui cîntec aparte, la fixarea lui in 
identitatea sentimentului adînc ce vrea să-l exteriorizeze. Vreau 
numai sd remarc, că extraordinarul succes al cintdrefei — atît la 
noi, cât si la Expoziţia de la New York, unde a fermecat pe americani 
— se datorește vocii si inteligenței ei interpretative captivante“. 

Trecură cîteva săptămîni. Într-una din seri, șeful vămii, îm- 
preună cu invitații săi, au pornit împreună cu Maria la un dancing. 
Din grupul care cobori din mașină, cu Maria pășiră arhitecţii 
Doicescu, Cantacuzino, Mac Constantinescu şi pictorul Pierre Grant. 

În dancing era o atmosferă veselă cu lume multă. Orchestra se 
afla în pauză. Maria „ciuli“ urechile către pian unde i se păru că 
aude un fragment de cîntec „en vogue“ atunci in America „My 
heart belongs to Daddy“ („Inima mea aparține lui tăticu“), ce-i plă- 
cea si ei. 

Apropiindu-se de pianist, acesta, recunoscind-o, își exprimă 
dorința de a asculta un refren vocal dintr-un cîntec rominesc. 

Fără altă introducere, Maria îi ceru pianistului să-i dea un 
acord în si bemol minor. Începu grav o doină, pe o linie melodică 
foarte bogată și dramatică, de un colorit din cel mai autentic 
românesc. 


Pianistul, incremenit, se uită la cîntăreaţă si ca dus de nebunia 
melosului, într-un perfect ritm si în armonie cu solista, atacă un 
acord nu lipsit de influența muzicii de jazz. Se făcu linişte. Era 
ceva nemaiauzit, nou, ceva straniu și original. 

Muzicanţii, plecaţi în pauză, au revenit, unul cîte unul, pe 
virfuri si au reluat pe rînd instrumentele, începînd s-o acompanieze 
şi ei. Momentul a fost unic. Lumea privea extaziată, iar cineva din 
public împinse microfonul în fata cîntăreței. Acompaniamentul își 
schimbă ritmul, se amplifică, iar cîntecul Mariei a rămas sfisietor si 
colorat. Ritmul modern şi doina cîntăreţei au avut darul de a fascina 
întreaga sală. După terminarea cîntecului, solista tranfigurată riscă 
să fie sufocată de lumea care a năpădit-o, în strigăte de admiraţie 
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si in aplauze. Pe pian, doi muzicanti isi notau ceva, probabil melodia 
pe care au auzit-o. 

Un gazetar o apucă de mina si o trase într-un colt din holul 
restaurantului. Cu un notes în mînă o întrebă : 

— „Comment avez-vous connu ce chant, doù Vapportez-vous ? 
Où chante-t-on ces merveilles ?“ (,,De unde cunoasteti acest cîntec ? 
De unde îl aduceţi ? Unde se cîntă aceste minunăţii ?“) 

— „D'où viennent ces chansons ? D'un pays que je porte en 
moi, avec toutes ses contrées, avec ses vivants et ses morts !“ (,,De 
unde vin aceste cîntece ? Dintr-o țară pe care o port in mine, cu toți 
cei vii și cu toți morții“) 

— „C'est merveilleux !“ (,E minunat !“) 

Gazetarul îi arătă apoi o hîrtie cu portative, pe care își notase 
cîntecul în timp ce Maria cînta. 

— „Vous tes musicologue ?“ (,,Sinteti muzicolog ?“) 

La răspunsul afirmativ al acestuia, solista a început să cinte 
în franceză melodia „Tulnicul“, în timp ce gazetarul nota muzica si 
textul. 

Gazetarul-muzicolog, surprins de cîntec, de text, dar mai ales 
de interpretarea cu totul neobișnuită, ar fi dorit să continue a doua 
zi, dar Maria i-a răspuns în românește : 

— „Mi-e dor, mi-e dor de-acasă... mi-e dor si plec mîine“. 

Se ridică și o porni din nou către sală. 

Întîlnirea dinaintea plecării spre Patrie dintre Maria si Con- 
stantin Brâncuși avea să constituie pentru amindoi, una dintre sce- 
nele cele mai emotionante. În atelierul celebrului sculptor, nostalgia 
doinei oltenești, pornită din cîntecul Mariei, se adresa direct sensibi- 
lităţii artistului, creindu-i momente de emoție adîncă si impresio- 
nîndu-l pînă la lacrimi. Îi mărturisi că ar dăltui cîte o pasăre măias- 
tră, pentru fiecare cîntec al ei. 

Cu pecetea senzatiilor tari, care odată trăite nu se mai pot uita, 
Maria părăsea America, cu convingerea că a dat muzicii graiul în- 
telegerii românești, al veseliei si al melancoliei, iar prin vocea ei 
»tisnita“ din inimă, a dus peste Atlantic nu numai frumuseţea melo- 
sului popular românesc, ci și mireasma îmbătătoare din grădina cîn- 
tecelor copilăriei aşa cum îi urase la plecare tatăl ei drag. 

Realizările model de la Casa Românească de peste ocean, înfăp- 
tuite admirabil prin coeziunea şi coordonarea tuturor elementelor 
muzicale cu cele scenice, de la estrada restaurantului şi pînă la con- 
certele de muzică românească de la „Metropolitan Opera House“ au 
creat o adevărată atmosferă de poezie. 


„Ecoul“ stîrnit a ajuns pînă la Lenox Lohr, președintele Socie- 
tatii de Radiodifuziune Americană „National Broadcasting Com- 
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gany“ (N B.C.), care, într-un interviu acordat trimisului special al 
revistei ,,Radio-Adevdrul® (nr. 565 din iulie 1939) declara : 

„Sînt bucuros să constat că programele româneşti, care pind 
acum erau necunoscute la noi, au plăcut în mod deosebit publicului 
yankeu si pentru acest fapt, am luat înțelegere cu vice-presedintele 
John Royal, directorul general al programelor, ca să difuzeze cît mai 
des programe cu muzică românească.“ 

Sonoritatea învăluitoare a glasului și temperamentul năvalnic 
al Mariei Tănase din programele ,,pe viu“ de la ,,Radio-City“, au 
contribuit şi ele la crearea entuziasmului, devenit aproape delirant. 

În caietul ei, Maria avea să-și aștearnă impresiile acelui turneu 
de neuitat. 

. Dorul mistuitor de ţară, care o năpădise în America, s-a alinat 
îndată ce-a ajuns în țară. Avea un strop de lacrimă între pleoape şi 
un zîmbet cald în colțul gurii. Era fericită că se afla din nou acasă 
printre cei dragi. 

— „Cu ce impresii afi venit din America ?“ a întrebat-o un 
reporter la sosire. 

— „Cu foarte multe şi tot atât de frumoase. Publicul american 
a fost deosebit de exuberant în fafa poeziilor noastre muzicale. 

— Cinematografistii americani nu au încercat să vă ispitească 
cu propunerile lor ? 

— Ba da! Am avut propuneri. Și mai am încă și astăzi un an- 
gajament, încă valabil, de a da 15 spectacole la Radio-City, cu mu- 
zică românească, răstălmăcită pe tehnica jazzului american, dar asta 
n-aş face-o dacă n-aş fi sigură că negrii muzicanți vor păstra toată 
nostalgia și atmosfera de puritate a cântecului nostru. 

— Ce personalități marcante din viata politică si intelectuală 
s-au desfătat ascultîndu-vă ? 

— A... nu desfătat, e prea mult! Am cîntat în fafa fostului 
președinte al Statelor Unite, Hoover, a lui George Enescu, André 
Gide, Yehudi Menuhin şi mulţi alții ale căror nume în zăpăceala suc- 
cesului nu le-am reținut“. 


PREOCUPARI DE IARNA 


După cele două luni de absenţă, glasul cintaretei s-a făcut din 
nou auzit în orașul de pe malurile Diîmboviţei. Cîntecul ei şi-a găsit 
drum la lumina lunii și a stelelor, printre lujerii viței de vie de la 
restaurantul „Ruxandra“. 

În acea perioadă Maria plecă în excursiile „Caravana veseliei“, 
organizate pe valea Prahovei, cu un program foarte variat și ori- 
ginal, acestea fiind un punct de atracţie pentru mulţi amatori de 
momente distractive. 

Ansamblul Teatrului vesel a oferit turiștilor, în sala de specta- 
cole a Cazinoului din Sinaia, fragmente din spectacolul bucureștean 
de mare succes ,,Ti-a făcut cu ochiul“, din distribuția căruia figurau : 
Grigore Vasiliu Birlic, Florica Demion, Ion Talianu. 

Revista „Mariana“ (nr. 14 din 15 aug. 1939) relata : «Simpatica» 
interpretă de mare «vogă» — cum i se spunea Mariei — și-a dat 
pretiosul concurs, executind un concert acompaniată de taraful 
Secelea“. 

Solista care descretise fruntile excursionistilor cu vocea și cu 
chitara, delecta cu arii româneşti auditorii radiofonici, o săptămînă 
mai tîrziu. 

Sosi toamna. O toamnă tîrzie, cu gutui pîrguite, aromă de must 
şi pastramă de capră. Circiumarii se pregăteau să-și intimpine cli- 
entii. Fostul restaurant „Europa“, din strada Lipscani, complet re- 
novat sub lampadarele orbitoare și aplicele cu abajururi, cu mese 
împodobite cu flori, își aștepta clientela, în acordul orchestrei Titi 
Niculescu, ce avea să acompanieze, la deschidere, glasul „celei mai 
îndrăgite cintarete“ : Maria Tănase. 

Fără îndoială că acest calificativ, acordat solistei preferate de 
public, i-a atras atenția chiar și celui mai mare actor de revistă: 
Constantin Tănase. Inepuizabilul creator al comicului pregătea o 
nouă premieră. 

„Stupul“ revuistic'de la Teatrul Savoy se găsea în pline repe- 
titii cu revista „Broadway Tănase“. 
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Sala arhiplină din seara premierei dovedea simpatia mereu spo- 
vită a spectatorilor pentru inegalabilul artist Constantin Tănase, 
care avea să apară pe scenă travestit în ... Maria Tănase. 

„Obiectul admiraţiei generale al serii a fost“ — după cum po- 
vestea N. Carandino în revista „Azi“ (anul VII, nr. 32 din 13 oct.) 
— „Constantin Tănase în ... Maria Tănase“. 

Succesul deplin și aplauzele au continuat în acelaşi spectacol 
prin însăși apariția scenică a Mariei, — după cum, tot N. Carandino 
avea să scrie în aceeași revistă : 

„Triumfală, în cîntece de folclor pe care nimeni înaintea ei nu 
le-a animat cu mai mult relief, cu mai multă autenticitate. Cine n-a 
auzit-o în «Lenea-i cu ilic» să repare de urgență greșala. Atitudinea, 
gestul, vocea sînt de acolo, iar Maria Tănase aduce în interpretare, 
un farmec şi o expresivitate cu totul particulară“. 

Cînd faldurile greoaie ale cortinei au căzut peste replica ulti- 
mului tablou, tunetul aplauzelor nu se mai sfîrșea, dovadă că spec- 
tacolul reuşise să descreteasca fruntile si să aducă o rază a surisului 
reconfortant pe buzele tuturor. 

Un crîmpei de viata se sfirsise pe scenă, pentru ca altul nou 
să înceapă cu taina culiselor. În cabina sa, neîntrecutul făurar, ac- 
torul care crease cele mai sincere emoții în inimile spectatorilor, 
transformat pe scenă în ,,cintareata“ se degrima răbdător sub pri- 
virea admirativă a celei pe care o interpretase. 


* 


Peisajul nostalgic al inceputului de octombrie contrasta cu at- 
mosfera de la Teatrul Alhambra. Premiera stagiunii avea un titlu 
care se baza pe îmbinarea dintre numele teatrului si cel al numărului 
de telefon :,Alhambra 41286“, Maria a fost invitată să apară in acest 
spectacol. 

Citeva momente de atmosferă românească au fost redate în 
amplul tablou : „Culesul viilor“, pe o melodie care servea, în dife- 
rite variante orchestrale, drept muzică de balet. Maria, care a fost 
pe rînd suflu de furtună sau adiere de zefir, a lansat cu succes cîn- 
tece în stil popular, pe textele unor autori cu experiență în materie 
de teatru : Eugen Mirea, Nicu Kanner și Puiu Maximilian, care au 
scris împreună cu Vlădoianu și scheciurile revistei. La un interval 
de numai trei zile, Maria era distribuită în spectacolul Teatrului 
Alhambra-Baby situat în Pasajul Majestic. 

Echipa de vedete ale Teatrului Alhambra revărsa de pe scenă 
o atmosferă de antren prin jocul spumos al actorilor și textul plin 
de vervă al revistei. 
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Adevărata furtună în inimi și în sală a produs-o apariţia Mariei 
Tănase, care dezvăluia o nouă latură a posibilităților ei artistice, 
în prezentarea unui album de cîntece, într-un tablou în viziunea 
lui Sandu Eliad. Programul artistei a cuprins cîntecul spaniol ,,Pobre 
mi carbonero“ („Sărmanul meu cărbunar“) ; melodia franceză „La 
Violette“ şi un „negro spiritual“ intitulat: „Daniel delivered“ 
(„Daniel salvat“). 

Prin contrastul desăvîrșit dintre melodiile folclorului spaniol, 
francez şi negru, cu accente de duioșie omenească, Maria a îmbinat 
timbrul vocii cu un colorit dintre cele mai neașteptate, cu imaginea, 
rămasă în minte, a spectacolelor de varietăţi, văzute de ea — cu cîţiva 
ani în urmă — la „Casino de Paris“ şi ,,Folies-Bergere“ ; ascultarea 
plăcilor neuitatei Edith Piaf au ajutat-o în cunoașterea si interpre- 
tarea cîntecului de pe malurile Senei, încît pe scena Alhambrei-Baby, 
Maria a evocat frumuseţea șansonetei franceze. În cîntecul ce în- 
cepea cu strigătul „Ole“ din ritmul castagnetelor „,jota“ — hora 
hispanică“, după cum ne informa revista Mariana (nr. 19 din 1 nov.), 
gazetarul I. M. Marian în articolul său intitulat : „Premiera de la 
Alhambra-Baby“ comenta : 

„Patima fierbinte a fost minunat redată în cîntecul de dragoste 
al femeii spaniole ce-și aştepta iubitul. În melodia dedicată folclo- 
rului negru, Maria Tănase a demonstrat marile sale calităţi : fan- 
tezia şi imaginația, iar forța de comunicare a exprimat vibrația sa 
interioară“. 

Rochia de seară, după gustul parizian, cu guler mare alb, schim- 
bată apoi într-o elegantă toaletă de culoarea frunzei de mentă, ce 
se potrivea cu atmosfera meleagurilor spaniole, a fost înlocuită, în 
încheierea programului, cu o minunată ie, lucrată cu cusături late, 
o fotă întreagă și o maramă, ce se potriveau atît de bine cu cîntecul 
de factură populară al solistei : „Ba eu nu, ba eu da !“ 

„Trebuie să ne bucurăm“ — se spunea în revista „Mariana“ 
referitor la cîntecul românesc — „pentru că i s-a dat Mariei Tănase 
prilejul să-și arate măsura talentului ei, reușind să închege mai 
bine legătura dintre arta populară simplă, adîncă si sufletul complex 
si rafinat al ordseanului, încît triumful ei a fost în același timp tri- 
umful deplin al artei țărănești la oraș“. 

Chiar de a doua zi după premieră au început să apară în gazete 
ştiri si cronici legate de spectacolul ,,Alhambra-Baby“. Printre altele 
în revista lunară de literatură, critică şi artă „Azi“ din luna octom- 
brie se spunea :... ,,Refinem excelentul tablou al Mariei Tănase care 
ne-o prezintă pe strălucita noastră cîntăreaţă populară într-o ma- 
nieră cu totul nouă“. 
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In paginile aceleasi reviste, cunoscutul gazetar N. Carandino, in 
cronica sa dramatică a venit să confirme admirabilul spectacol de 
la Teatrul Alhambra-Baby. În legătură cu Maria, aceasta scria : „Am 
epuizat pretextele de adjective pentru a ne rezerva omagiile Mariei 
Tănase, care în această revistă dovedește o surprinzătoare putere 
de înnoire. În cîntece spaniole, frantuzesti, americane, Maria Tănase 
arată tot atîta îndemânare si instinct muzical cit si în cele românești. 
Ne place să aplaudăm eforturile artistei de a-și extinde «genul».“ 

Cintareata considera publicul ca pe o cunoștință veche si plă- 
cută, oferindu-i generoasă drept „bis“ crîmpeie din nestematele 
folclorului culese, șlefuite și redate de ea într-o sonorietate aparte. 

Maria a păstrat bucuria de a cînta de la rapsozii copilăriei, care 
doineau pe caval sau fluier ! 

Nu mică a fost surpriza pe care le-a prilejuit-o ascultătorilor 
radiofonici într-o emisiune de ,,Cintece populare prezentate în ritm 
de jazz: În program au fost cuprinse piesele : „Foaie verde măr 
domnesc“, „Tot am zis mă duc, mă duc“, ,, S-a mutat piafa-n Obor“, 
„„Cîntece din Oltenia“, ,,Sdraca fată săracă“, Foaie verde mărăcine“ 
şi aria dobrogeană „Cara Kiîz“. 

Instrumentiştii sextatului „Melody“ — după cum ne informează 
revista „Radio-Adevărul“ (nr. 588 din decembrie 1939) — „care au 
acompaniat-o, au colorat în swing piesele populare cu improviza- 
title lor. Împreună cu pianistul şi dirijorul Steve Bernard, Maria 
Tănasa a realizat o adevărată artă originală de adaptare si inter- 
pretare a acelui gen“. 


Tarafurile mai păstrau în repertoriul lor, în afară de tangouri 
şi romanțe, ariile nationale ale Ioanei Zălaru care a cîntat, cu ani 
în urmă, în grădina de vară a unei cîrciumi din apropierea Gării 
de Nord. În curticica improvizată doar cu cîteva mese, stăteau lu- 
crătorii C.F.R.-isti, veniți să asculte cîntecele de prin locurile lor 
de baștină. 

Citiva ani mai tîrziu, tot în preajma Gării de Nord, pe b-dul 
Dinicu Golescu, s-a deschis un restaurant de lux, cunoscut sub nu- 
mele de „Parcul Luther“. Apariţia Mariei Tănase la microfonul es- 
tradei elegantului local, alături de orchestra Ionel Vlădescu, a produs 
o mare atracție. 

Prin cîntecele ei, Maria dăruia oamenilor îndemnuri învioră- 
toare de nădejde și bucurie. 

În dorinţa de a contribui la mărirea fondului de ajutorare, Cru- 
cea Roşie a organizat o mulțime de acţiuni benevole. În rîndurile 
celor care au înţeles rostul acestora s-au numărat mulți artiști. 

„D-na Maria Tănase, cunoscuta interpretă a cîntecelor populare: 
româneşti“ — scria ziarul „România“ (din 15 ianuarie 1940) în co- 
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loanele sale — „va da in curînd un mare concert de muzică româ- 
nească în folosul Crucii Roşii“. 

Şi cum toamna se dovedea bogată în activităţi artistice, filiala 
Judeţului Gorj a organizat, la Studioul Teatrului Naţional din Cra- 
iova, o admirabilă seară de muzică şi dans românesc. Era de așteptat 
ca întreg spectacolul să se bucure de tot succesul graţie cunoscu- 
tului folclorist Constantin Brăiloiu, care transformase concertul în- 
tr-un veritabil festival, spre surpriza celor prezenţi în sală. Desă- 
vîrșit cunoscător al manifestărilor de artă populară, el cutreierase 
necontenit satele, încît în seara festivalului, rămas „de pomină“, 
prin fata publicului s-au perindat țărani veniţi din toate unghiurile 
ţării, fiecare aducindu-si obolul cu poezia si culoarea plaiurilor sale. 

Ca o încununare a acelei seri muzicale, Constantin Brăiloiu a 
ţinut neapărat să-şi dea concursul si Maria. Cu o zi înainte, cînd 
gara capitalei craiovene o aștepta nerăbdătoare în sunetele muzicii 
militare, cintareata păși pe covorul asternut la scara vagonului. 
Lîngă persoanele oficiale, se afla și folcloristul Constantin Brăiloiu. 

„Interprată ideală a cântecului popular românesc“ — scria re- 
vista „Mariana“ (nr. 25 din 15 febr.) ea a încălzit inimile cu muzica- 
litatea profundă si gravă a glasului său. A cîntat cîteva melodii pline 
de dor, de tinereţe sau de veselie, pe care numai ea știe să le redea 
în toată frumuseţea lor. În cîntecul Mariei Tănase dorul devine parcă 
mai aprig. Cintind, ea stilizează, purifică melodia de anumite vul- 
garitafi care s-au întrebuințat în interpretarea cântecelor noastre 
populare.“ 

Seara, după dineul de gală oferit în onoarea cintaretei, la ieşire 
o aştepta un lăutar. Era nerăbdător ca Maria Tănase să-i asculte băia- 
tul, pe care-l învățase mestesugul viorii, dar nu era el prea lămurit 
dacă talentul feciorului se opreşte tot la lăutărie, sau poate urca 
pînă la... Conservator. 

„— Spune-i nevesti-ti să pregătească o cratiţă mare cu sar- 
male ! Vin mîine la voi la masa !“ 

A doua zi, Maria privi băiețandrul îmbrăcat sărăcăcios ; acesta 
nu dovedea că posedă indeminare înnăscută. Fără să-l mai asculte, 
își deşertă pe dată conţinutul poşetei şi-i spuse lăutarului : 

„Ţine banii aceştia să-i cumperi băiatului un costum de haine. 
Cît privește talentul... să-l faci tot lăutar ca tine !“ 

A plecat grăbită, încît muzicantul uluit de dărnicia solistei n-a 
mai avut timp să-i mulțumească ! 

În paginile ziarului „România“ (nr. 589 din 20 ian. 1940) a 
apărut un articol la rubrica „Profiluri“. În rîndurile sale, autoarea 
Apriliana Medianu scria :,,După marele nostru comic de revistă 
(Constantin Tănase, n.a.), Maria Tănase vine să consacre acest nume 
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de autentică rezonanţă românească. A izbutit, grație talentului ei, 
să facă din cântecul poporan românesc, un gen, recreîndu-l. Înainte 
de-a o vedea, o auzisem la Radio şi pe discuri. Cînd am văzut-o, 
apărînd pe mica estradă a unui restaurant, mi-a plăcut ţinuta min- 
dră a capului, atitudinea aproape orgolioasă si m-am lăsat purtată 
de nuanțele adinci, catifelate, învăluitoare ale cântecului ei. Maria 
Tănase [...] este autentic româncă în cîntecele ei. Nu te duci să-i as- 
culfi «glasub» ci «cum cîntă». În pieptul ei, riurile, plaiurile, munţii 
nostri şi-au găsit ecoul. 

Cum am spus, a creat un «gen” care rămîne al ei, numai al ei, 
oricine a încercat să o imite, să-i cînte repertoriul, nu a izbutit să 
realizeze decît o părticică din stilul ei. 

Astăzi Maria Tănase e un nume care a trecut de granițele ţării 
sale. Poate mă veți întreba ce ne-a prilejuit aceste rînduri: un 
simplu anunț prin care aflam că-și va da concursul cintind în fo- 
losul Crucii Roşii. Ce poate fi mai frumos decît a-ți dărui cântecul 
pentru alinarea altor suferinţi ! 

Oricum, arta e un leac pentru suflet dar cînd se dăruieşte pen- 
tru a ajuta la înfăptuirea unei opere umane, atunci se încunună de 
o nouă aureolă.“ 

Festivalul craiovean organizat de către compozitorul „cu suflet 
de folclorist“, Constantin Brăiloiu, a avut un meritat răsunet. Reve- 
nită în capitală, Maria a apărut după aceea la sala Savoy, într-un 
program de divertisment muzical. 

„În fruntea acestui spectacol“ — isi informa cititorii săi ziarul 
„Semnalul“ (nr. 644 din 30 martie) — „se află răsfățata Maria 
Tănase, interpreta neîntrecută a cântecului românesc, ce va cinta. 
acompaniată de orchestra Tandin“. 

După succesul primului spectacol de promenadă de la Teatrul 
din Calea Victoriei, Maria a primit să apară și în cel de al doilea 
program. 

Răsunătorul succes al-celor două spectacole se datora întregului 
ansamblu artistic al teatrului muzical. Publicul a rămas încă con- 
stant în admiraţia cintaretei preferate, după cum informa ziarul 
„Semnalul“ (nr. 660 din 18 aprilie) : „Maria Tănase a fost ovatio- 
nată cerindu-i-se să biseze de cîteva ori același cîntec“. 

Repetatele succese obţinute pe scena teatrului n-a oprit-o însă: 
de a cinta; seară de seară si pe estrada restaurantului „Parcul 
Luther“, al cărui public statornic o răsplătea cu aplauze pentru 
prospetimea si varietatea repertoriului ei. 
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INTERVIU DESPRE VIAȚĂ SI CINTEC 


Fără îndoială că talentul Mariei, dublat de sensibilitate si de 
o calitate interpretativă, ce se impunea în fata spectatorului atent 
si receptiv, l-a îndemnat pe Mugur Valahu, semnatar a nenumă- 
rate cronici dramatice, să-i dedice cîntăreţei noastre o pagină în- 
treagă în „Cortina“ (anul I, nr. 12 din 31 august 1940). În calitatea 
sa de director al revistei, s-a adresat „exclusiv“ interlocutoarei noas- 
tre — pe care o aprecia şi o remarcase încă de la debutul ei radiofo- 
nic — cerîndu-i un interviu. Autorul l-a intitulat : Cu Maria Tănase 
despre viaţă si despre cintecul ei : 

„Într-o zi, o zi ca oricare alta, s-a întîmplat o minune, care, 
ca orice minune, transfigurează viata omului si a mulțimilor. 

De undeva dintr-un colț de ţară, dintr-o mahala oarecare, din- 
tr-o spiță a celor multi si innecati în masa continuă, a fisnit un 
grai, o melodie simplă si fără nici o pretenţie precum e cîntecul 
pitpalacului în faptul dimineţii. 

— Copilăria a avut vreo influență asupra felului de a fi a ca- 
rierii d-tale ? 

R. — Sint născută în cartierul Lemaitre, dintr-un tată doljean 
şi o mamă ardeleancă. Tata era grădinar avînd prin aceste locuri o 
întindere de pământ care-i crease faima unuia dintre cei mai avufi 
oameni din cartier. Am crescut si am dăscălit muzica noastră popu- 
lard în casa părinților mei. Tata, un mare iubitor al acesteia, mama 
de asemenea cunoștea nenumărate melodii populare care mi-au in- 
trat în memorie din primii ani ai vieţii. Mi-aduc aminte cum iarna 
strinsi la foc în grădina lui taica, sau vara cînd aroma caiselor coapte 
te îmbăta, lucrătorii obosiţi își cîntau păsurile şi bucuriile inimilor 
lor pînă aproape de zori. Mă strecuram afară si fără să fiu zărită 
de nimeni ascultam doinele şi blestemele acestui amalgam venit din 
cine ştie ce creier de munte, plaiuri sau cîmpie românească. 

Tata aduna in jurul său nu numai muncitori căliți în arta 
grădinăritului, ci si pe cei stingaci si mai puțin pricepuţi, dar care 
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ştiau să cinte. Într-un rind se aciuise pe lingă casa noastră un țăran 
venit din Turda. 

Avea o însușire într-adevăr minunată : ştia să cinte si în timpul 
celor cîțiva ani cît a stat la noi, am auzit de la el nenumărate me- 
lodii pline de pitoresc. Tot așa, era un țăran schiop, amărit, de la 
care timp de vreo 3 ani nu am auzit decît o singură strofă spusă 
pe o melodie foarte jalnică : „Frunză galbină, tu mă saltă, tu mă 
leagănă. 

Astfel, o bună parte din tot ceea ce știu, l-am auzit de la tata, 
de la mama, care cântau toată ziua, fie la supărare, fie la bucurie 
şi de la toți acei ce se perindau ani de-a rîndul pe la grădina lui 
taica. 

— Dar cîntecele de lume tot de aici'le-aţi auzit, de pildă: 
„„Geaba mă mai duc acasă ?“ 

R. — Am avut norocul să am un unchi prin alianţă, un autentic 
cunoscător al cîntecului de lume, care în tinereţe refinuse de la 
lăutari nenumărate cîntece de acest gen pe care eu le ascultam — 
cu tot repertoriul cunoscut de el — înmărmurită de pitorescul lor. 

— După cite văd, izvorul carierei d-tale este localizat în casa 
părintească. Nu mi-ai putea da o fotografie din vremea copilăriei ? 

R. — Nu am. Părinţii mei erau foarte tradiţionali și acest lux 
orășenesc și-l permiteau foarte rar. Îmi amintesc, totuși, de prima 
mea vizită la fotograf ; era probabil o zi mare, de vreme ce ai mei 
se hotdriserd pentru un asemenea eveniment. Nu-mi ies din cap 
vorbele aruncate cu ciudă de mama, cu această ocazie : 

— Uite a naibii, să te mai duci cu ea la fotograf ! Ia te uită ce 
cuminţi stau ceilalți si ea ce bosumflată e ! 

Într-adevăr era un contrast izbitor între seriozitatea, curiozita- 
tea si stîngăcia mamei si a fraţilor mei şi mutra mea degajată, cu 
ochii infipfi în aparatul necunoscut pentru mine, bosumflată si în- 
cruntată, de-i stricasem mamei bunătate de poză şi pe care din păcate 
nu o mai am. 

— Spre ce ai fi fost înclinată dacă nu fi-ar fi suris această 
carieră ? 

R. — Nu aveam nici un fel de înclinații speciale. Cariera mea 
este pur accidentală si numai întîmplarea m-a adus aici. 


— Unde afi cîntat prima oară in fata publicului ? 

R. — În 1934 am fost angajată de Tănase și am cântat în teatrul 
său, nu singură ci într-un sextet, o melodie de Petre Andreescu : 
«Ai să iubeşti odată si tu». 

— Si de ce n-ai rămas acolo ? 
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R. — Directorul meu voia să-mi împodobească o brasieră cu 
pene de strut vopsite în albastru şi să port un pantalonas foarte scurt, 
ca astfel îmbrăcată, talentul să coboare și asupra mea. 

Așa a plecat Maria Tănase de la Cărăbuş. 

— Dar cu ce îndrăzneală, atunci, ai urcat scena de la Alhambra ? 

R. — Aici se schimbă situaţia ! Îmi trebuia curaj nu glumă! 
Eram înconjurată de taraful Ilie Rădulescu din Pitești ; asistau toţi 
actorii Teatrului Alhambra, in chip de auditori, la proba „cu ldu- 
tari“ ; îmi susțineam părerile despre muzică, certîndu-mă cu Ion 
"Vasilescu ce mă trimetea la arhiva lui Brăiloiu si nicidecum pe scena 
Teatrului Alhambra ; iar dintr-un colț de bancă, unde stătea timid 
Nicolae Vlădoianu —, care după ce-l plimbasem în cîntec : 

a 


„Trenule mașină mică 
Tu mi-l duci pe Ionică 
Din Craiova la Pitești 
Si-l dai jos la București“. 


îmi arunca din cînd în cînd priviri de îmbărbătare şi de mulţumire, 
convins că şi publicul care va veni la Alhambra va simți tot ca el... 
Siasaa fost ! 

— De ce era compozitorul (Ion Vasilescu ; n.a.) atit de indirjit ? 

— R. Lăutarii tarafului pitestean au cîntat fără diezi si bemoli 
la cheie. Degeaba folosise el sumedenie de hirtii cu portative şi a 
hodorogit atîtea piane, ca deodată să i se aducă un taraf cu reper- 
toriu fără autor ? Dar trebuie să recunosc acesta a fost primul, dar 
şi ultimul meu conflict cu dirijorul-compozitor. 


Am răsfoit nenumărate scrisori de-ale auditorilor noștri de ra- 
dio, care implorau înlocuirea orelor de „pisălogeli conferentiare“ cu 
numai 10 minute de muzică țărănească interpretată de Maria Ta- 
nase. Din toate aceste scrisori se desprind comori de dragoste pentru 
poporul nostru si pentru aceasta arta a lui. 

De la scrisori, conversaţia noastră a alunecat pe o pantă mai 
actuală, aceea a situației politice internaţionale și a vremurilor la a 
căror desfășurare asistăm. Și venind vorba de nenorocirea de veacuri 
a aceloraşi refugiați de războaie, aflu cum o foarte grav rănită de 
bombe, venită din Polonia și îngrijită într-unul din sanatoriile noas- 
tre, auzind întîmplător cîntecele solistei difuzate în emisiunile radio- 
fonice, în foarte scurt timp este vindecată datorită melodiilor ascul- 
tate. Refugiata imediat ce s-a făcut bine a ținut neapărat să cunoască 
personal cintareata care fără voia ei devenise și... tămăduitoare. 
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— Ce personalități au venit să vă asculte cintind ? 

R. — Mi-ar fi foarte greu să-i enumăr; au fost printre alţii: 
George Enescu, soprana de coloratură Lidia Lipkovskaya, pianistul 
Josef Palenicek, violonistul Yehudi Menuhin, sculptorul Constantin 
Brâncuşi, dirijorul Ionel Perlea, cintdretul George Folescu si mulţi, 
foarte mulţi alții al căror nume nu-mi vin acum în minte. 

— Care au fost satisfactiile cele mai mari pe care le-ai incer- 
cat pînă acum în viata și în carieră ? 

— Cea mai mare satisfacţie a mea a fost atunci cînd mi-a ajuns 
la ureche o întîmplare a tatălui meu : taica după ce-și desfăcea ca- 
mionul cu marfă la piață, obișnuia să-i asculte, la o cârciumă, ne- 
văzut şi necunoscut de nimeni, pe lăutari. Într-o seară, nemulțumit 
de modul cum cântau, le-a spus: 

— Nuasa, nue bine ! 

Dar lăutarii i-au răspuns toți in cor : 

— Ce vreţi, noi nu sîntem... Maria Tănase ! 

— Ce proiecte de viitor iti faci ? 

R. — Aș voi să mă reintorc în locurile copilăriei, în grădina lui 
taica şi să continui viața patriarhală, pe care am trăit-o acolo. 

— M-am despărțit de Maria Tănase cu gîndurile răvășite peste 
ramurile unor caisi calzi din „grădina lui Taica“, unde aceeași Ma- 
ria Tănase a auzit înălțîndu-se spre ceruri înstelate, din luciul bros- 
căriei, răscoala deznădăjduită a unor neintelese nostalgii, acolo unde 
i s-a destăinuit, pentru intiia oară, chemarea în cîntecele aduse 
proaspete de oameni din munți, din dealuri și din şesurile noastre, 
neştiutori desigur că erau sub nevinovata înfăţişare a unor munci- 
tori ai cîmpului, ce își cîntau dorul în faptul serilor de vară, purtă- 
torii de lumină, vrăjitorii predestinati ai unei misterioase incan- 
tafiuni...“ i 


INTERMEZZO AMAR 


Printre cei care pretuiau arta cintaretei, s-a numărat si impre- 
sarul american Smith. Melosul românesc i-a fost dezvăluit prin gla- 
sul Mariei Tănase, în toată frumusețea lui. Culoarea și căldura in- 
terpretării artistei de neuitat, ascultată la Expoziţia Internațională 
de la New-York, l-au urmărit multă vreme, încît după trecerea unui 
timp îndelungat a venit în România pentru a-i propune cintaretei 
noastre un lung turneu internațional. Bogata experiență a impresa- 
rului, cîștigată de-a lungul anilor cu artişti de seamă, îi dădea con- 
vingerea că nu va da greș nici de data aceea. De comun acord cu 
Maria, primul turneu a fost fixat pentru Statele Unite ale Americii. 
Ca punct de plecare a fost ales portul italian Genova. 

Înainte de a porni la drum, animată de aceeași dărnicie ce o 
caracteriza, a început să împartă în dreapta si în stînga, fără reti- 
nere, pînă chiar şi... mobila ! 

Trenul a purtat-o către meleagurile ducilor de Sforza, în oraşul 
Milano. În așteptarea impresarului Smith, aflat în cîteva tari euro- 
pene în vederea definitivării turneului ei, Maria începu să colinde 
străzile oraşului-metropolă, în căutarea frumosului. A uimit-o mi- 
nunea Dom-ului, cu dantelăria lui bogată, cizelată în piatră și mo- 
riumentul lui Leonardo da Vinci, din fata ,,Scalei“, operă a sculpto- 
rului Lorenzetti. Își îndreptă apoi paşii către orașul de la poalele 
Apeninilor, de pe valea rîului Arno, Florenţa, dornică de a admira 
arta neintrecutilor artiști florentini. Au impresionat-o construcțiile 
arhitectonice ale Renașterii, ale Catedralelor Santa Maria del Fiore 
şi San Lorenzo cu Capela Medici, Palazzo Pitti. I-au plăcut pînzele 
lui Bronzino de la Muzeul Uffizzi, tehnica cu acea răceală aparentă 
a figurilor prin purificarea umbrelor și culorii. A rămas coplesita în 
fata artei maeștrilor neintrecuti Giotto, Michelangelo, Botticelli și 
Leonardo da Vinci. 


Arta florentină în interioare și mobilă îi erau cunoscute cîn- 
taretei. Le pretuia şi-i plăceau nespus. Stilul florentin era cel ales 
de ea în decorarea interiorului locuinţei sale. 
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După cîteva zile, se afla in „Cetatea Eterna“ : Roma. Muzeele 
şi Galeriile de artă au intrat în programul pe care și l-a propus. A 
urmat vizitarea Capelei Sixtine din Cetatea Vaticanului şi a colec- 
țiilor de instrumente vechi de la „Discoteca“ de Stat. A interesat-o 
cîntecul popular napolitan, original în modulafii, cu toată înflăcă- 
rarea lui. 

„Care va fi părerea publicului meloman în viitor ?“ — îşi punea 
întrebarea Maria. „Războiul va da oare naștere la alte cerinţe sufle- 
testi, punând în mişcare alte coarde, sau fondul omenesc, echilibrul 
şi gîndirea sentimentului vor rămîne aceleaşi ?“ Cu aceste gînduri, 
se reîntoarse la Milano. 

Își amintea locurile copilăriei ! Acolo unde i s-a destăinuit întîia 
oară chemarea, în cîntecele oamenilor veniţi din munţi, din dealuri 
şi din şesuri, care isi „ziceau“ dorul în faptul serilor de vară, unde 
tisnise melodia simplă si proaspătă ca şi cintecul păsărelelor la ivirea 
zorilor. Gindul îi zbura la cintecul popular, oglindit în sufletul. nea- 
mului din care se născuse, cîntec ce n-a fost o buruiană aruncată de 
vînturi pe meleaguri pustii, ci mladita din trunchi vîrtos de pădure 
milenară menit să înfrunte neprielnicia veacurilor. Acele imagini 
înduioșătoare i-au fost mai puternice decît toate tentaţiile marelui 
turneu internațional, încît s-a hotărît să se întoarcă în patrie. 

Parfumul cîmpiilor, cu zvonul oamenilor de la sate, alături de 
cîntecele patriotice de larg suflu, din creaţia compozitorului Ion Va- 
silescu, au fost dezvăluite ascultătorilor radiofonici de la „Ora Ar- 
matei“, într-o emisiune duminicală, de către Maria Tănase şi tenorul 


Ion Dacian, cu acompaniamentul susținut de orchestra dirijată de 
amintitul compozitor. 


Cîntecele propagatoarei melosului nostru autohton au avut da- 


rul de a înflăcăra moralul celor care au ascultat-o, prin continu- 
tul lor. 


Cu o participare firească şi constantă, Maria a încîntat ascultă- 
torii radiofonici, dar nu mai putin și pe spectatorii care umpleau 
totdeauna sălile bucureștene. Dar ea dorea din toată inima să poată 
transmite aceeași încîntare sufletească și celor provinciali, prin crea- 
rea unor momente muzicale rare, prin frenezia ritmurilor schimbă- 
toare ale cîntecelor ei. Atenţia cintaretei s-a îndreptat de data aceea 
către Focșani. Oraşul moldav poseda încă din secolul trecut o sursă 
de imagini vii și pitorești, datorită prezenţei pe scena vechiului Tea- 
tru Lupescu a unor actori renumiți. După construirea noului lăcaș 
de cultură (de la începutul secolului nostru), al cărui ctitor a fost 
maiorul localnic Gheorghe Pastia, splendoarea teatrului focşănean 
a atras pe scena sa trupe teatrale si pe marii actori sau cintareti ai 
vremii : N. Leonard, Vladimir Maximilian, Tony Bulandra, Constan- 
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tin Nottara, Constantin Tanase si evident — acum — si pe propa- 
gatoarea melosului nostru autentic. Maria s-a adresat primarului 
din orasul Focsani : 

„În dorința de a oferi si publicului din provincie o seară de 
muzică românească populară, formată din melodii culese din toate 
unghiurile țării : Transilvania, Banat, Oltenia, Muntenia, Dobrogea 
etc., călduros vă rog să mi se pună la dispoziţie sala Teatrului, pen- 
tru seara zilei de duminică 20 octombrie 1940. Nenumăratele scri- 
sori primite în urma emisiunilor mele la posturile românești de 
Radio, îmi dau convingerea că publicul din provincie va primi cu 
multă satisfacţie concertele mele. 

Primifi vă rog expresia deosebitei mele stime. 
Maria Tănase“ 

În baza cererii înregistrate s-a reținut sala Teatrului Comunal 
pentru seara zilei de 20 octombrie. 

Vestea prin care se anunţa : Maria Tănase, marea cintareata de 
muzică populară, susține un concert în sala Teatrului „Maior Gh. 
Pastia“, a produs o mare afluenta de public. Spectatorii focșăneni 
au fost captivati de către reprezentanta folclorului nostru muzical, 
datorită timbrului său specific și vocii sale penetrante. 

Din nefericire, programul acela susținut în concertul de la Foc- 
şani, avea să fie pentru Maria și un fel de cîntec de lebădă. 

Viața searbădă, din silnicia zilelor ce au urmat, închidea în 
inima cintaretei gustul cel mai amar. 

Ea, care a răsărit ca o sărbătoare de lumină si năzuia mereu 
către o artă scăldată în armonie, asfintea din cauza războiului dez- 
lantuit si a regimului legionar de cruntă teroare. 

Măreţul piedestal pe care-l urcase, începea să se năruie. Pri- 
mejdia ce o pîndea devenea inevitabilă. Mai întîi a fost defăimată, 
printr-o serie de articole batjocoritoare, publicate in fituicile pro- 
pagandistice inspirate de ideologia Germaniei fasciste. Era acuzată 
de a fi o caldă susținătoare și înțelegătoare a ideilor progresiste ale 
unor gazetari, scriitori și muzicieni. Prima măsură luată de către 
dictatura legionară a fost interzicerea totală a oricărei manifestări 
artistice a cintaretei. 


Anul nou bătea la porțile lumii. În caietul său personal, Maria 
avea să-și noteze : 
„Din ordinul Ministerului Propagandei, mi-au fost distruse 


toate plăcile de gramofon de la Radio, precum și matritele acestora 
de la „Casele“ de plăci de patefon. 


Chiar și după plecarea legionarilor, prigoana împotriva mea a 
continuat, fiind urmărită si chiar arestată de către un maior S.S. 
şi anchetată la Malmaison. Mă învinuiau de atitudine și simpatie 
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pentru „stînga“. Am fost supusă unui sechestru de teroare, de către 
același maior nazist. Reuşind, într-o zi, să plec de acasă neinsotita, 
m-am oprit la Prefectură, unde am alcătuit un lung memoriu către 
autoritățile române. În urma măsurilor luate, încet, încet, am fost 
din nou un om liber“. 

Programate în emisiuni radiofonice, cîntecele Mariei ,, au vorbit“ 
din nou. Glasul ce părea la început sfios, a sunat cu avint pătimaş, 
revenind mereu cu alte culori. După atitea luni de tăcere, timbrul 
vocal, neasemuit și proaspăt, începu să se facă din nou auzit, spre 
marea bucurie a ascultătorilor. 

Ziarul „Timpul“ (nr. 1356 din 16 febr. 1941), în coloanele sale, 
isi informa cititorii astfel : „Minunata interpretă a melodiilor româ- 
nesti, va susține un program cu cîntece populare din Ardeal, Mara- 
mures, Bucovina si Oltenia“. Pasărea Phoenix renăştea. 


FIRICEL DE CINTEC ROMANESC IN GRADINA 
LUI ABDUL HAMID 


Intr-una din serile friguroase ale iernii anului 1939, printre vi- 
zitatorii barului „Colorado“ din Bucuresti s-a aflat si guvernatorul 
oraşului Istanbul, Lutfi Kirdar Bey. Demnitarului turc i-a plăcut 
atît de mult stilul arhitectonic al localului, încît a dorit să constru- 
iască și la Istanbul, orașul de legendă de odinioară, Constantinopol, 
un restaurant asemănător celui bucureştean după același proiect. 
românesc. 

La cîteva luni după vizita guvernatorului, sub îndrumarea lui 
Mihai Iorgulescu — inițiatorul barului „Colorado“ — la Istanbul s-a 
început construcția restaurantului, pe locul fostei grădini de mare 
celebritate ,,Taxim“ a lui Abdul Hamid, punîndu-se bazele unui mare 
restaurant românesc cu două terase de vară, un bar de zi, unul noc- 
turn şi o sală încăpătoare de teatru cu o capacitate de 1800 de locuri. 

Cînd totul a fost gata — după cum relata revista „Cortina“ sub 
numărul 37 din 1 martie 1941 — Municipalitatea din Istanbul a acor- 
dat privilegiul, de a se inaugura monumentala construcţie, cum nu 
se poate mai frumos : cu un turneu de propagandă românească, cu 
o durată de 60 de zile în oraşele Istanbul, Ankara, si Beyruth, orga- 
nizat de experimentatii oameni de teatru Nicolae Kirițescu și Ion 
Aurel Maican. 


În dimineaţa zilei de 3 martie, cînd primăvara a tisnit luminoasă 
şi plină de strălucire printre bobocii abia inmuguriti de ghiocei, din 
cauza orei prea matinale, peronul Gării de Nord n-a mai cunoscut 
freamătul unei plecări atît de senzaţionale ; lipseau obisnuitii foto- 
grafi si reporteri. Printre solişti se afla şi mesagera cintecului 
popular, Maria Tănase. După un timp, pe puntea vaporului „Dacia“, 
trubadurii veseliei şi ai cîntecului se pregăteau să debarce la Istan- 
bul. Călătoria avea să aducă acea tainică sudură a legăturilor de 
camaraderie indispensabile oricărui turneu. 

Din ,,Istiklal Caddesi“ sau Pera, cea mai animată stradă, Maria 
privea de la fereastra hotelului ,,Tokatlian Palace“, panorama ce i 
se înfățișa înaintea ochilor. Atrasă de animaţie, cobori şi se ames- 
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tecă în lumea străzii. După ce admiră monumentul Republicii, opera 
sculptorului italian Canonica din piața modernă ,,Taxim“, se opri 
în grădina lui Abdul Hamid, la restaurantul ce respira acea atmos- 
feră românească, începînd de la perdele, fete de masă cu motive 
populare stilizate, vase de ceramică, ștergare de borangic și pînă la 
instrumentiștii orchestrei Anatol Albin, care — îmbrăcaţi cu ilice 
oltenești — cîntau muzică românească. Maria privea la cei din jur, 
la localnicii, care, de la tradiționalul „pilaf“ cu fasole sau cu fructe 
de mare, au trecut la gustoasa bucătărie românească. Pe tot timpul 
şederii sale acolo avea să constate că ciorba moldovenească devenise 
leit-motivul listelor de mîncare. 

Pe scena teatrului ,,Taxim“, se repeta cu insufletire spectacolul 
„Melody Revue“, montat cu scheciuri, cuplete şi romanțe, pe sce- 
nariul scris de Nicolae Kirițescu. 

În seara inaugurală din 8 martie, sala de teatru și varietăţi ,,Ta- 
xim Gazinosu“, aranjată sărbătorește cu mese, în locul fotoliilor, era 
plină pînă la refuz. 

Dansatorii si cintaretii au apărut în costume nationale de mare 
efect. Au urmat cintecele din repertoriul Mariei Tanase: ,,Cu calul 
balan“, „Foaie verde lamiita“, „Am un leu si vreau să-l beau“, „Hai 
de-a dirla, dîrla“, „Cu lăutarii după mine“. 

Pentru a fi pe placul publicului local, așezată turcește, Maria 
a interpretat și cîntecul „Șahane gâsler, Sahané“, învăţat de la un 
tibulchist. A fost un succes de neașteptate proporții, spectatorii răs- 
punzind cu aclamații îndelungi, delirante. Maria a reluat acelaşi 
cîntec de şase ori. În continuare, acompaniată de pianistul Leonida 
Petrescu, a susținut un program bine ales, cu arii populare româ- 
nești. Stilul ei interpretativ a fermecat auditoriul. Maria fusese re- 
velatia spectacolului. 

„Clou-ul serii“ — scria „Cortina“ (nr. 40 din 22 martie 1941) — 
„l-a constituit admirabila Maria Tănase, care a cîntat patru manele 
turceşti, precum şi ariile româneşti „Tîrîișul sarpelui“ si „Mi-am 
pus busuioc in păr“, aceasta din urmă de Ion Vasilescu, recoltînd 
ovatiuni entuziaste. 

Spectacolul s-a încheiat cu celebra arie populară „La cîrciuma 
din şosea, i-auzi, i-auzi ia !“ care a fost cintată si în franceză.“ 

Pe adresa ziarului „Timpul“, Maria i-a trimis scriitorului Gheor- 
ghe Dinu, mesajul succesului său, printr-o telegramă : 


„Grandios succes restaurant si teatru românesc Istanbul, mu- 
zica noastră şi cu cîntece vechi turcești stop ! Am fost formidabili ! 
Comunică şi la Universul“. 

Maria Tănase 


93 


După citeva săptămîni, încununate de succes, trupa românească 
a prezentat la Istanbul o nouă premieră : „Cocktail Revue“. 

În coloanele cunoscutei reviste „Cortina“ (nr. 46 din 3 mai) au 
apărut știri de „ultimă oră“ trimise de actorul H. Nicolaide, devenit 
„corespondent“ ocazional al revistei amintite. Rindurile sale purtau 
un titlu mai umoristic folosind și unele cuvinte de proveniență... 
orientală : 

„Istanbulitta, taifas umoristic, cu calabalic de glume cu caimac 
de pe malurile romantice ale Bosforului“. In text se spunea: 

„În mare preferință a spectatorilor sînt Viorel Chicideanu, Olga 
Kirițescu si Maria Tănase. Clou-ul noului spectacol al trupei române 
este melodia : ,,Cintecel de dor si of“ de Ion Vasilescu unde faimosul 
răspuns : ,,fine-o asa, pînă miine ţine-o asa“ s-a transformat în: 
„Tut boile, tut boile, iarîna kadar boile“. Maria a învățat melodia 
și-o cîntă și în franceză. În toate versiunile bucata obține un succes 
formidabil. 

* La începutul lunii aprilie, întreaga echipă a dat cîteva specta- 
cole la Ankara. Reprezentanta cîntecului românesc Maria Tănase a 
fost invitată la Radiodifuziune pentru susținerea „pe viu“ a unor 
programe de muzică folclorică. A urmat invitația președintelui Re- 
publicii, Ismet Inönü, la reședința prezidențială „Çankaya“, unde 
Maria şi-a dat concursul la serata muzicală, din care n-au lipsit 
manelele turceşti pe care le învățase ad-hoc. 

Ansamblul bucureştean a continuat turneul la Izmir. În ultima 
săptămînă, „de adio“, la cererea generală a publicului, au mai avut 
loc cîteva spectacole, în sala Teatrului Municipal din Istanbul, unde, 
înaintea plecării, guvernatorul orașului i-a oferit Mariei un post de 
cercetătoare la Institutul etnografic și i-a propus să înfiinţeze o clasă 
de folclor la Conservatorul de Muzică din localitate. 

Oricît de măgulitoare i s-au părut propunerile, locul ei nu era 
pe meleagurile grădinii lui Abdul Hamid, ci acolo unde a văzut lu- 
mina zilei, de unde cîntecul i-a transfigurat viaţa. 

La scurt timp după succesul de neuitat, trupa românească se 
întoarse în patrie din turneul de pe malurile Bosforului. Un cunos- 
cător al graiului și cîntecului nostru popular, profesorul turc Suphi 


Tanriover, de la Universitatea din Istanbul, venit în România, po- 
vestea : 


„„Compatrioata d-voastră a repurtat în Turcia un succes greu de 
imaginat în România. Numai cine a ascultat-o cîntînd manelele, cu 
specificul lor nostalgic, în vechiul grai turcesc, poate înțelege forța 
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Mariei Tănase de a pătrunde țesătura melodiilor poporului nostru. 
si autenticitatea pe care a izbutit 's-o dea interpretarea ei, cîntecelor 
turceşti. La Radio Ankara şi la Teatrul „Taxim“, apariţia acestei 
extraordinare artiste a produs o profundă impresie. Nu exagerez de 
loc dacă afirm că Maria Tănase a înregistrat în patria mea un ade- 
vărat triumf, ajungînd într-o singură săptămînă de cîntec cea mai 
populară artistă în toate straturile poporului turc.“ 


ACCENTE PATRIOTICE 


În ciuda evenimentelor vremii, a războiului dezlănțuit, cîntecele 
şi îndemnurile înviorătoare, de nădejde și armonie, alinau pentru o 
clipă suferinţele răniților de pe front, aflați în spitale. 

În toiul celor mai amarnice dureri, momentele vesele și muzica 
ridicau moralul ostașilor. 

Alături de echipe formate din nume reprezentative ale teatru- 
lui și muzicii românești : George Enescu, George Vraca sau Constan- 
tin Tănase, Maria a luat parte și ea la multe asemenea acțiuni. Zia- 
rul Evenimentul zilei (anul III, nr. 801 din 2 aug. 1941), sub sem- 
nătura lui Mircea Dumitrescu, relata despre una dintre acele însu- 
fletite manifestări, care a avut loc la spitalul din Calea Serban Vodă : 
„„Succesul a fost deplin. Maria Tănase şi orchestra Grigoraș Dinicu 
au încheiat programul cu cîteva bucăți de mare succes.“ 

Printre cei care au admirat-o pe talentata artistă pentru cali- 
tatile sale, s-a numărat si poeta franceză Jacqueline Raymond, su- 
pravietuitoare a lagărului de la Auschwitz. Îngrijită într-unul din 
sanatoriile noastre, a avut prilejul să asculte cîteva din melodiile 
interpretate de Maria. Ele au avut darul de-a o stimula să se vin- 
dece mai repede. Îndată ce s-a făcut bine, recunoscătoare, s-a grăbit 
să-i mulțumească celei care contribuise la însănătoşirea sa. Această 
întîmplare îi amintea cintaretei de o altă scenă, după cum chiar ea 
avea să povestească unor colegi : 

„„Cîntam la spitalul Polizu. Printre răniţi, se afla un ostaş, care 
de cînd fusese internat n-a scos nici o vorbă. Avea leziuni la creier. 
Am început să cânt. Si pe loc, pe fuiorul melodiei, şi-a amintit cum 
îl cheamă, câți ani are, de unde este.“ 

În afara acelor îndatoriri obștești, Maria nu-și neglija nici pu- 
blicul obișnuit, pentru care nutrea un permanent respect și căruia 
avea grijă să-i ofere un repertoriu împrospătat. 

Prin avocatul Clery Sachelarie, Maria a semnat un angajament 
cu restaurantul Societăţii Anonime „Wilson“. Juristul, nu numai că-i 
urmărea activitatea de multă vreme, dar o considera o solistă deo- 
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sebit de înzestrată. De pe estrada restaurantului „Cafe Wilson“, 
Maria creea vraja pitorească a serilor de rară desfătare sufletească, 
în acompaniamentul pianistului Leonida Petrescu şi al orchestrei 
Victor Predescu. Multi, foarte multi meseni, aşezaţi batrineste în 
fata carafei pline cu licoarea rubinie de viață lungă, veneau acolo 
numai din bucuria de a asculia cîntecele redate cu amploare, căl- 
dara si sentiment de către cintăreaţă. Alfred Pagoni-Fredon, un cu- 
noscut autor și interpret de romanțe, șansonete, pianist-acompania- 
tor si improvizator pe moment al melodiilor pe text dat, i-a trimis 
Mariei cîteva catrene satirice, sub pseudonimul Jupiter. 

Hotărită să nu-i rămînă datoare anonimului, Maria într-una din 
seri a citit catrenele în public. Spre marea satisfacţie a celor de fata 
a cîntat un cuplet-răspuns, alcătuit de ca inséisi pe melodii populare 
adecvate, producind un efect atît de neașteptat, încît a fost rugată 
să-l repete în fiecare seară. Pagoni, el însuşi cucerit de istetimea 
cupletului, a felicitat-o călduros recunoscindu-i marile calități. 


* 


De cîteva zile Maria cra in mare fierbere. Se mutase într-un 
apartament din apropierea restaurantului, pe strada Vasile Conta 
nr. 3—5. Un reporter curios s-a prezentat la noua locuinţă, în scopul 
de a cunoaşte și alte îndeletniciri ale solistei în afara scenei. Cum 
în acel moment se ocupa cu punerea în ordine a materialelor 
păstrate cu grijă, provenite de la poeţi, scriitori, gazetari etc., ochii 
reporterului s-au îndreptat către o carte, în care poetul Tudor Ar- 
Shezi imortalizase impresiile sale: „Cine calcă silaba românească, 
stihul si cântarea, ca subtila Maria Tănase ? Diavolul ? Nici el !* | 

La scurt timp după aceea, Maria avea să-și îmbogăţească pre- 
tioasa colecţie cu încă o dedicație. » 

Marele pianist Walter Gieseking se afla în tara; cîţiva dintre 
muzicienii noștri i-au oferit la restaurantul „Cafe Wilson“ o seară 
de neuitat, cu Maria Tănase. Cîntăreaţa i-a dezvăluit înaltului oas- 
pete frumuseţea folclorului nostru. Impresionat, pianistul a dorit să 
cunoască şi citeva amănunte din viaţa muzicală a solistei. Dirijorul 
Ionel Perlea care-l însoțea i-a spus: „Cu pufina mea pricepere in 
ale muzicii populare, eu cred că Maria Tănase deschide, cu excep- 
tionala-i personalitate, epoca adevăratei interpretări a cântecului 
nostru popular, evidentiindu-i autenticitatea şi reliefindu-i cu wi- 
goare înţelesul profund al versurilor, valorificind creaţia folclorică, 
la un nivel ce stirneste interesul, deopotrivă, al simplilor ascultà- 
tori, cit și al specialiștilor din țară si străinătate. Fără să ştie, Maria 
pune temeiurile unei şcoli, care va sluji generaţiilor viitoure, Tre- 
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buie să fim recunoscători maestrului George Enescu si lui Theodor 
Rogalski. De la inceput cei doi muzicieni i-au deslusit marile ei in- 
suşiri și le-au apreciat fără o rezervă.“ | 

La plecare, ilustrul pianist îi lăsa cîntăreţei un autograf cu de- 
dieatie : ,,D-nei Maria Tănase, cu cele mai sincere felicitări.“ 

La scurtă vreme, Maria îl însoțea la Brașov pe Ionel: Per- 
lea, unde urma să-și aducă preţioasa-i contribuție. Călătoria cu ma- 
sina pe Valea Prahovei a avut si un moment muzical mai „relaxant“. 
La bariera trenului, pare-se la şoseaua ce ducea spre Cîmpina, doi- 
nitoarea a zărit un om care cînta dintr-un fluier. Tentată de a mai 
culege o melodie, l-a chemat în maşină rugindu-! să-i cînte. Pina 
la Sinaia, „meprofesionistul“ a tot doinit, vreo trei piese, pe care 
Maria a început să le fredoneze, păstrînd nealterată melodica și rit- 
mica, spre stupoarea fluierarului anonim, căruia nici prin minte nu 
i-ar fi trecut al cui informator muzical ad-hoc devenise ! 

Doinitul si hăulitul din cîntecul Mariei, n-au lipsit nici din 
noaptea Anului Nou. Ziarul „Timpul“ (nr. 1670 din 1 ian. 1942) își 
anunţa cititorii : „La postul nostru de Radiodifuziune, cântă astăzi, 
cea mai inspirată purtătoare a cântecelor noastre populare : Maria 
Tănase. Asupra repertoriului ei, atît de cunoscut nu mai însistăm. 
A știut lua din toate provinciile româneşti cele mai caracteristice 
melodii, dîndu-le interpretarea cea mai conformă cu ţinutul unde 
cîntecul s-a născut. De aci, Maria Tănase poate fi considerată cea 
mai completă şi mai talentată cîntăreață a folclorului românesc. Pro- 
ducţia, d-sale de astăzi nu poate fi decît încă o confirmare“. 

Mult îndrăgitul cîntec „Mi-am pus busuioc în păr“, al cărui suc- 
ces continua să se menţină, în ciuda trecerii a peste trei ani de la 
lansarea lui, a cuceriti și Oficiul Naţional Cinematografice. In studio- 
urile sale se turna cea de a doua ediţie a filmului românesc „Se 
aprind făcliile“, în regia lui Victor Bumbesti. 

„Unul din momentele interesante“ — după cum scria revista 
„Cortina“ (nr. 98 din 2 mai) — îl constituie apariția cunoscutei inter- 
prete Maria Tănase, care va cinta acompaniată la pian de maestrul 
lon Vasilescu.“ 

Artista continua să participe la toate manifestările unde era 
chemată. Aga bunăoară, la stadionul din strada Uranus se organi- 
zase un concurs pentru cel mai frumos cîntec patriotic, urmat de un 
program deosebit de atractiv intitulat : ,,Parada vedetelor“, cu con- 
cursul a zeci de artiști de la teatrele din Capitâlă. În fruntea distri- 
buţiei figurau doi. dintre cei mai indragiti artiști, actorul si cîntă- 
reata care piirtau acelasi nume de rezonanţă : Ténasa, 
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Teatrul Alhambra a însemnat icagănul și scoala adevăratei re- 
viste româneşti., În afara Teatrului „Cărăbuş, care avea stagiuni 
prea scurte, nu mai exista nici ua alt teatru de revistă. Odată cu 
apariția Alhambrei a meeput să se afirme şi muzica uşoară romå- 

, nească, 

În urma unei înțelegeri cu Nicolae Viădoianu, Ton Vasilescu a 
înființat la Teatrul „Alhambra“ o nouă companie de teatru muzical, 
pe care a numit-o „Gioconda“. 

Nicuşor Constantinescu, autorul noului spectacol „Gioconda Pa- 
lace“, a pornit de la ideea originală. ca întreg spectacolul să fie jucat 
numai de femei, angajîndu-se elemente dintre cele mai valoroase : 
Lulu Nicolau, Maria Wauvrina, Virginica Romanovski, Joujou, Pa- 
velescu şi Maria Tănase. 

Maria a venit la „Gioconda“ cu o protejată, fetița Miţa Păun, în 
vîrstă de 14 ani, „descoperită“ ca „mică florăreasă“ şi pe care cîn- 
tăreața-profesoară a instruit-o în arta cîntului, numai în cîteva luni. 

La întrebarea pusă lui [on Vasilescu de către un gazetar îna- 
intea premierei : „Ce surprize veţi avea ?“ — directorul teatrului. a 
răspuns : „Un cvartet de mare succes alcătuit din Maria Tănase, 
Victoria Medeea, Joujou Pavelescu şi Cornelia Teodosiu, Miţa Păun, 
marele talent descoperit de Maria Tanase, va cînta si va dansa. 
Duetul ei cu protectoarea sa va fi e atracţie deosebită.“ 

Si de daia aceea gazetele au comentat spectacolul. În revista 
„Bis“ (nr. 22 din 14 febr. 1943) se spunea: „Maria Tănase cu vehe- 
menta ei internă, ştie să aprindă inimile, cu un cuplet de, actuali- 
tate“ 

„Să nu uităm“ — comenta „Cortina“ (nr. 140 din 20 febr.) „nici 
fulminantele apariţii pe care le are Maria Tănase în cele două „POS 
tuze ale sale“. | a 

În cronica teatrală a ziarului „Curentul“ (anul XVI, nr. 5391 
din 19 februarie) semnată de Mircea Ștefănescu se spunea : „La fio- 
rul nostalgic al cîtorva măsuri de cîntec, Maria Tănase se întoarce 
ia acea melodie populară pe care solista o simte atît de bine, atil 
de adînc, cu o intuiție umană a artei, cu accente de o puritate ine- 
galabilă“. 

„in fruntea distribuţiei“ — se menționa în cronica teatrală a 
ziarului „Rapid“ (nr. 422 din 14 febr.) — „o găsim pe Maria Tănase 
care a dat cupletului o strălucire în interpretare excepţională. Cu un 
timbru adincit în sonoritatea unei voci care-și ondula inflextunile 
înir-o simţire caldă şi vibratorie, şi-a condus rolul pînă la finalul 
cântecului popular în care temperamentul tumultuos al actriței 
înscris un luminis pe linia realizărilor ei de pînă acum“. 
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„Maria Tănase care a fost «șlagărul» spectacolului“ — scria 
„Rampa“ — (anul III, nr. 63 din 21 febr.) „a avut atîta variaţie în 
joc, mai ales în felul în care şi-a cîntat cupletele, încît s-a detașat 
net cucerindu-și locul de frunte din lotul ansamblului. Are resurse 
de mare vedetă si nădăjduim că le vom putea aprecia într-o nouă 
revistă.“ 

Tot „Rampa“ (nr. 64 din 28 febr.) într-un alt articol preciza : 
„Numeroasele șlagăre ale lui Ion Vasilescu sînt cântate cu mult 
temperameni de Maria Tănase, care este bisată în fiecare seară.“ 

Ziarul „Timpul“ (anul VII, nr. 2072 din 15 febr.) menţiona în 
rîndurile sale: „Am lăsat la urmă pe nu mai puţin populara cintă- 
reaţă Maria Tănase, pentru că prezenţa ei în cadrul acestui spec- 
tacol se detașează net, aducînd spectacolului un aport personal, demn 
de a fi subliniat cu elogii. Maria Tănase a avut una din serile ci cele 
mai bune. A excelat, recoltînd aplauze entuziaste pentru toată arta 
ei unică de interpretare. Este fără îndoială singura cântăreaţă de 
melodii populare.“ 

Sub semnătura lui Mugur Valahu, ziarul „Cortina“ (nr 140 din 
26 febr.) la rubrica ,,Premierele“ a publicat pe larg un frumos 
articol : 

„În fruntea tuturor stă desigur Maria Tănase, care reintorcin- 
du-se la rampa revistei, a spus un cuplet cu o artă nebănuită, în 
care nuanțele de interpretare, ca si gradafiile vocale, au mers mînă 
în mână cu efuziunea publicului.“ 

În articolul intitulat : „Maria Tănase va prelungi contractul cu 
Ion Vasilescu“, revista „Rampa“ (nr. 65 din 7 martie) i-a dedicat 
eintaretei îndrăgite o amplă cronică: „Maria Tănase, interpreta 
ideală a cântecelor populare, astăzi vedeta companiei lui Ion Vasi- 
lescu, cunoaşte, în „Gioconda Palace“, un succes pe care de altfel 
l-a înregistrat întreaga presă. Aparițiile acestei talentate cintdrete 
în spectacolul de la Alhambra sînt primite cu o totală simpatie de 
numeroșii spectatori, care o răsplătesc cu ropote de aplauze. Maria 
Tănase a dovedit că este înzestrată, pe lingă un temperament ales 
şi cu un minunat joc de scenă, interpretind cu artă rolurile ce i-au 
fost încredințate. Desigur că drumul său nu se va opri aici. Într-un 
viitor apropiat, o vom putea aplauda pe scena altui teatru. Dar... 
mai avem de așteptat, mai ales că deocamdată va pleca în turneu 
cu „Gioconda Palace“.“ 

În cronica dramatică a revistei „Teatru“ (din 21 febr.) era men- 
tionat : „Marele succes al serii l-a avut inegalabila cîntăreaţă de mu- 
zică românească Maria Tănase, care a lansat cu patimă cîteva me- 
lodii ce vor face carieră.“ 

Scriitoarea Lucia Demetrius, se exprima public după premiera 
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»Giocondei Palace“ printr-o cronică mai „subiectivă“ in revista Bis 
(nr. 23 din 21 febr.) 

„Ce mare artistă e D-na Maria Tănase ! A jucat in această re- 
vistd, în actul I, o scenă în care ne apărea alia, nouă, o Marie Td- 
nase cintind vuriatiuni pe teme de cântece franfuzesti și românesti, 
Gratioasd, stăpină pe ea si pe noi, lunecind pe muzicii, în actul al 
doilea al revistei a cîntat asa cum o stim noi. Asa cum cîntă Maria 
Tănase nu mai cîntă nimeni. Nici cei care o imită, nici cei care juc 
ali fel. Maria Tănase nu cintă româneşte, ci însuşi neamul românesc 
cîntă prin glasul ei. Este cea mai directă, mai fierbinte si mai emo- 
tionantd manifestaţie a sensibilităţii, profunzimii româneşti in artă, 
clin cite cunosc. Există poate glasuri mai frumoase ca al ci, dar ni- 
meni nu poate face cu un glas frumos ce face Maria Tănase cu 
glasul ei atît de adevăruet, cù ti se pare că auzind-o, porneşte din 
pieptul tău, acolo unde stă dorința și nevoia de cîntec a omului şi 
Prinde fiinţă. Cîntecul ei e «cântecul», unul, cîntecul in sine. Aştept de 
foarte mulţi ani să-i spun D-nei Maria Tănase acest lucru ; sînt oa- 
meni mulţi pentru care eu e cea mai mare cintdreatd, pentru că răs- 
punde direct, [iiră ocol, nevoii de cintec, cu cea mai justă, mai fier- 
binte şi mai ea însăși expresie a acestei nevoi, pură, caldă şi pu- 
ternică.“ 

«Gioconda Palace» — se spunea după premiera, în cronica tea- 
trală a ziarului „Curentul“ (nr. 5391 din 19 febr. 1943), a excelat 
prin două nume senzationale : debutul pe scenă al Mariei Tănase şi 
reintrarea în teatru a, faimosului comic popular Ștefan Iulian. Amin- 
doi s-au bucurat de o primire excepțională din partea publicului, 
care am putea spune că i-a acaparat cu aplauze. 

În timp ce „Gioconda Palace“ delecta provincia, Nicușor Con- 
stantinescu pregătea cu infrigurare noua sa revistă. „Gioconda iu- 
beşte“, care a avut premiera la 23 iunie. , 

Ca de obicei, succesul revistei se datora Mariei. Aplauzele nu 
se mai sfirseau după ce a cîntat melodia „Hop, kop“ compusă de Ion 
Vasilescu, pe textul lui Nicuşor Constantinescu. „În actul al doilea, 
irezistibila noastră cîntăreată“ — seria „Cortina“ (nr. 173 din 9 oct.) 
-— „a lansat melodia de «of» «Nu. vreau să mor», jar ziarul „Uni- 
versul“ (ni. 194 din 9 iulie) sublinia în paginile sale : „Maria Tănase 
e formidabilă, în. furmidabilul spectacol al Companiei Ion Vasilescu 
de la Alhambra.“ 

Succesul extraordinar de care s-a bucurat fantezia muziculă 
„Gioconda iubește“ a constituit evenimentul răsunător al stagiunii 
estivale. 

În penultima duminică însorită de iulie Maria repeta cîteva cin- 
tece. Către seară era invitată să-şi dea concursul Ja serbarea popu- 
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lara din Grădina Cișmigiu, care şi-a încheiat programul:prin apariţia 
scenică a Mariei, în acompaniamentul orchestrei Costică Tandin, așa 
cum anunţa şi ziarul „Viaţa“ (nr. 814 din 24 iulie): „Maria Tănase 
a oferit un buchet dintre cele mai frumoase cîntece româneşti, spre 
“marea bucurie a publicului entuziast.“ 

„Cu o noutate senzațională“ — isi anunţa cititorii săi, ,,Corti- 
na“ — „sîntem în măsură să arătăm că.D-na Mauria Filotti directoa- 
rea Teatrului din Sărindar, a oferit Mariei Tănase un:rol principal 
alături de D-sa si de Vladimir Maximilian, în comedia «Un cântec de 
inimă albastră» de Marin lorda, care ar urma — în cazul perfectării 
angajamentului — să fie una din apropiatele premiere ale teatrului.“ 

Piesa era de fapt o comedie cu cîntece, a cărei acţiune se petre- 
cea pe vremea lui Vodă Caragea. Maria trebuia să interpreteze, în 
travesti, personajul central al spectacolului, un badietandru provenit 
din Oltenia, care, datorită istetimii sale, atrăgea simpatia celor de 
la Curtea Domnească. Din păcate, a trebuit să renunţe la angaja- 
ment. Teatrul Maria Filotti îi oferea numai perspectiva de a juca 
într-o singură piesă. În schimb, compozitorul Ion Vasilescu, îi pre- 
lungea contractul pînă în stagiunea autumnală a anului următor. 

După -ce a colindat tara cu „Gioconda iubeşte“, compania mu- 
zicală a teatrului „Gioconda“ avea să fie răsplătită, drept incununare 
a muncii sale — cu inaugurarea teatrului într-un sediu propriu. 
Vechea sală cinematografică „Roxy“, prin înlocuirea balconului cu un 
amfiteatru adînc, s-a transformat într-un teatru larg, cu foaiere 
scăldate în lumină. 

Interpreţii revistei, risipiţi în toate colţurile sălii, repetau ore 
în şir cupletul sau textul în care erau distribuiţi. 


Cupletul Mariei, intitulat : „Domino“, se referea la comedia cu 
același nume, scrisă de Marcel Achard, ce figura în repertoriul Tea- 
trului Nostru. Interpreta studiase cu îngrijire cupletul încredințat, îl 
aprofundase și-l vedea realizat, numai printr-o concepţie unitară, în 
toată: exteriorizarea sa scenică și muzicală. În plus, s-a hotărît să 
vadă această comedie, jucată de valorosii actori : Dina Cocea, Fory 
Etterle, Jules Cazaban. 

O trăsură mînată de calul ,,Bayadera“ se îndrepta către Teatrul 
Nostru. Din vehicul, Maria a zărit un reporter, căruia i-a suris. 

i — ,,Opreste, Ion, să vorbim două clipe si cu domnu' gazetar“ —- 
i-a spus birjarului. 
i Ion s-a oprit, dar a mormăit ceva printre mustati si sprincene : 

— „Aşa e dumneaei coana Maria! Stă de vorbă şi te apucă 
seara !“ 

— ,,Vuieste oraşul.că te laşi de revistă si că te apuci de teatru ! 
O fi adevărat Maria Tănase ?“ a întrebat-o gazetarul. i 
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a: R. — „Asta e, că nu ştiu nici eu! Aş vrea să învăţ si meseria 
pentru care unii spun că am aptitudini, dar ezit.“ 
' — „Dece?“ 

R. — „Fiindcă publicul meu, publicul care s-a obişnuit sd mă 
biseze în calitate de cintdreajd, ar fi foarte pretenţios față: de mine 
dacă aş încerca să joc dramă sau comedie. Cred că nu mi-ar permite 
să fiu pur și simplu. „mediocră“ sau chiar „bună“. Nu m-ar aprecia 
decît „excelentă“ și trebuie sd recunosti că nu e lucru prea uşor: să 
strdlucesti asa dintr-odată !“ 

— ,,Prin urmare n-ai curaj ?“ 

R. — „Dimpotrivă am curaj, răspundere si stăruinţă. Dar. intra 
timp trebuie să citesc, să învăţ, fiindcă nu voi lua lucrurile în glumă !“ 

— „Îţi place teatrul ?“ 

: R. — „Totdeauna mi-a plăcut ; aşa cum îmi plac lucrurile grele, 
pentru care nu sînt destul de pregătită. Mi-a plăcut saltul în necu- 
noscut, pe care nimic nu mi l-a dat mai mult decît interpretarea. Dacă 
aş reuşi să fac un lucru de ispravă în teatru, mi-ar place. Dar-radmin 
ia comedia muzicală şi, la plăcile de patefor, la cîrciumă, oriunde 
nevoile vieţii mă chiamă. Nu-mi plac lucrurile pe jumătate ! Cred că 
artă se poate face din orice şi oriunde. Îmi dau osteneala pretutindeni. 
Nu ştiu dacă reuşesc totdeauna.“ 

Ion a schimbat biciul dintr-o mînă într-alta. 

— ,,Coana Mario, o să pierdem «Tiatrul»“, 

— „Lasă, Ioane, că mergem numaidecit !“ i-a 'răspuns Maria, 
continuindu-si discutia. 

La teatru se ridicase cortina ! 

Iniţiativa unui spectacol jucat,numai de femei, căpătase propor- 
tii nebănuite, uluitoare, prin realizarea unei ,,Gioconde“ statornice 
într-un teatru nou. Era o performanţă extraordinară, cu merite egale 
pentru talentul lui Nicuşor Constantinescu și al lui Ion Vasilescu, 


Teatrul din strada Lipscani numărul 53 şi-a deschis porţile în 
seara inaugurală din 24 septembrie 1943 cu pretextul muzical ,,Gio- 
conda iubește“ dar aducind şi noutatea unui prolog : ,,Surisul Gio- 
condei“. 


Maria interpreta melodia actualitatii acelor vremuri : „Nu vreau 
să mor“. Multe probe trecuse în cariera sa artistică. Dar cîntecul pa- 
triotic, de larg ecou, a știut să-l dozeze cu atita insufletire, încît sala 
întreagă era adînc împresionată pentru emoția puternică pe care s0- 
lista reușea s-o strecoare în inimile tuturor. 

După emotionantul cîntec, Maria se prezenta cu un cuplet 
dedicat artistei Dina Cocea, directoarea Teatrului Nostru şi protago- 
nista rolului „Lorette“ din comedia „Domino“. 
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Mugur Valahu, consecvent admirator al Mariei, nu scăpa nici un 
prilej pentru a atrage atenţia cititorilor săi, despre succesele cinta- 
retei. Cu privire la „Gioconda iubeşte“, cronicarul „Cortinei“ (nr. 172 
din 2 oct) spunea în rindurile sale : 

„Bineînţeles că în fruntea tuturor a fost Maria Tănase, în mare 
priză a publicului, prin savuroasa și inteligenta ei artă de interpre- 
tare, atît în cupletele de proză, cit si în cele muzicale“. 

Cunoscuta stea de cinema, Jenny Jugo, aflindu-se în ţara noas- 
tri cu prilejul premierei filmului „Soția“, a văzut si spectacolul ,,Gio- 
conda iubește“. Cu ocazia receptiei de adio Jenny Jugo fiind intrebata 
de un reporter cu ce amintiri pleacă din România, artista a răspuns : 

— „l-am ascultat pe Maria Tănase si pe violonistul Victor Pre- 
descu, care m-au impresionat profund." 

Maria dovedea şi cu ace! prilej marile sale calităţi, de siguranţă, 
de simţ muzical, de joc expresiv si „degajat“, dar mai ales de acea 
intuiție luminoasă şi pătrunzătoare prin care a dat viaţă cintecului 
patriotic. 


IN CETATEA BANILOR 


După cele deuă spectacole care au lăsat spectatorilor impresii de 
neuitat, la teatrul din „Coasta Lipscanilor“ se repeta „Gioconditta“, 
noua lucrare semnată de Nicuşor Constantinescu, pe muzica lui Ion 
Vasilescu. 

Interpretarea se sprijinea pe umerii ansamblului obișnuit, în 
care figura și Maria Tănase, căreia i s-a scris un nostalgic tablou 
retrospectiv, intitulat : „Duioasă copilărie“ si cupletul : „I s-a făcut 
de scenă“, în care populara noastră cintăreaţă se amesteca în trebu- 
rile Thaliei, satirizînd la maximum unele obiceiuri ale teatrelor 
bucureștene. 

La cererea generală a publicului, Maria reedita succesul unui 
cîntec din „Gioconda iubeşte“ intitulat : „Nu vreau să mor“. 

„În fruntea vedetelor «Giocondittei» — seria ziarul „Bis“ (nr. 61 
din 16 nov.) „Maria, mercu parcă alta, nc-a fascinat cu arta ei de a 
cînta, dar mai ales de-a interpreta cintcce si cupicte. Melodiile : 
„Nu vreau st mor“ si „Duioasă copilărie“ au fost străbătute de un 
suflu de nostalgie pe care solista a reuşit să ni-l transmită şi nouă ce 
ler ce-am. ascultat-o“. 

In articolul său publicat în ziarul „Acţiunea“ (nr. 945 B din 
25 oct.) Alexandru Calistrat afirma : „Se cuvin remarcate melodii 
care foarte curînd vor flutura pe buzele tuturor : „Nu vreau să mor“ 
şi „Duioasă copilărie“, lansate de Maria Tănase. Ea a devenit pe bună 
dreptate vedeta nr. i a teatrului muzical românesc“. Acelaşi ziar, 
trei zile mai tirziu adăuga : 

„Tinereţea şi frumuseţea scenică încep, firește, cu. Maria Tănase. 
D-sa cîntă şi interpretează, cu o ușoară „tuşe“ sentimentală, atunci 
cînd este nevoie. Bunul gust domină la Maria Tănase, întotdeauna 
în armonie cu cele ce are de spus, pint în frazarea cupletului şi bă- 
nuim că nu se poate aduce un omagiu mai mare talentului d-sale 
decît spunînd că este între-adevăr o artista.“ 

Despre același spectacol ziarul „Universul“ (Nr. 294 din 27 act.) 
sub semnătura lui Valeriu Mardare se exprima astfel : 
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„Noua premieră «Gioconditta» este superioară ca ținută, text 
şi muzică «Giocondei iubeşte». Marele succes de public l-a obţinut ca 
de obicei Maria Tănase. Ştie să «zică» ştie să interpreteze. E o inte- 
resantă apariţie pentru cei care o apreciază ca şi pentru cei care n-o 
cunosc. Genul ei de a cinta şi a juca e încă în plină glorie.“ 


Un alt ziar, „Evenimentul zilei“ (nr. 1597 C din 23 oct.) com- 
pleta acest portret : 


„Maria Tănase va trece, după spectacolul de revistă, la un res- 
taurani cu lăutari, pentru a fermeca mai departe ascultătorii săi. 
Are, această actriţă, calităţi care nu ţin seama de mediul în care se 
exercită, glasul, dictiunea, mimica şi în general tot ceea ce consti- 
tuie personalitatea ei, unică. (...) Maria Tănase este, fără îndoială, prin- 
tesa liricii sentimentale şi a cîntecului românesc.“ 

Scriitoarea Lucia Demetrius scria în articolul său intitulat «Gio- 
conditta» apărut tot în „Evenimentul zilei“ (nr. 1601 C din 27 oct.) : 
„Păstrînd o.cale de mijloc între revistă și comedie muzicală, «Gio- 
conditta» are multe cuplete de spirit, lucru rar întîlnit la revistele 
din ultima vreme. Din distribuţie trebuie să o pomenim pe Maria 
Tănase. Ne trebuie altfel de cuvinte despre ea, mai noi, mai proas- 
pete şi mai sclipitoare, instinctul, inteligența, sensibilitatea intră in 
jocul ei, în aşa chip încît nu mai rămîn la vedere ca niște mijloace 
care se întrec unul pe altul, ci se topesc, ca să dea cel mai dramatic, 
mai curajos, mai expresiv, mai fierbinte, mai spiritual și mai grav 
cîntec ce se poate auzi [...] Maria Tănase poate să cinte la restaurant 
sau ia revistă, va fi oricind cel mai udmirabil exemplar de actor si 
mai ales de actor român, pentru că sensul cintecului românesc ea ni 
l-a dăruit.“ 

Ziarul „Evenimentul zilei“ făcea cunoscute, în fiecare săptămînă, 
cititorilor săi, apariţiile scenice ale solistei : 

„Maria Tănase obţine in revista «Gioconditta» un succes care 
confirmă bunele opinii pe care publicul și critica unanimă le-a ex- 
primat încă de la premiera revistei precedente. 

S-a constatat, cu acest prilej, că Maria Tănase nu era numai o 
excelentă cîntăreaţă de gen, ci şi o foarte dotată -actrifd..Se pune 
întrebarea dacă vedeta Giocondei va opta pentru teatrul serios sau 
va rămîne mai departe în formaţiile de revistă. In cazul în care Maria 
Tănase va încerca să joace dramd:.— şi calitățile pe care le posedă o 
îndrituiesc la un asemened paş:— debutul ei, valabil în acest gen, 
va depinde de calitatea piesei și de armonia textului cu genul actri- 
tei, dar mai ales de priceperea 'directorului de scenă.“ 

După cel:de.al 40-lea. spectacol, ziarul:.,,Bis* (nr. 62 din 21. nov.) 
a publicat în coloanele sale următoarele- rînduri : fan 


“LOG 


„Maria Tănase, în fruntea protagonistelor Teatrului «Gioconda» 
e sărbătorită în fiecare seară, pentru talentul si mierprevaneu pe care 
o dă cîntecelor sale.“ 

«Gioconditta» a fost desigur un spectacol de lungă durată si un 
prilej neîntrerupt de cronici elogioase, ca și cea semnată de Mihai 
Bäişoiu şi înserată în paginile revistei „Spectator“ (nr. 3 din 27 oct.): 

„Cum nici programul nu poate începe distribuția decît, în primul 
rînd, cu Maria Tănase, la fel si noi nu putem vorbi decît de dinsa. 
Maria Tănase dovedeşte cu uşurinţă că ştie să cînte. Adică face 
această dovadă acelora care s-au obişnuit să simtă cu ea doar spe- 
cificul cîntecului românesc. Încă de la spectacolul trecut și acum, 
în «Gioconditta», realizează un gen aparte de cuplet, cintecul fiind 
mai mult un pretext lucrat pe o fină interpretare si multă înţelegere 
artistică. Vom sublinia aci că succesul spectacoiului se CETS în, 
bună parte Mariei Tănase.“ : 


Actorul Gheorghe Ciprian de la Teatrul National, prevent: la: 
unul din spectacolele Giocondittei, i-a dedicat Mariei o întreagă cro=: 
nică în paginile ziarului „Viața“ (anul III, nr. 927 din 14 nov.) © 

„Un freamăt ușor se prelinse în sală cînd silfida deschise gura.: 
Vorbea, cinta si se mișca cu un farmec și o distincție atât de auten-. 
ticd şi de firească, încît nu-mi venea să-mi cred ochilor. Respirația 
spectatorilor se oprise şi ochii tuturor urmăreau minunata apariţie: 
sorbind fiece inflexiune a glasului, mișcările gratioase ale brațelor, 
împurpurarea și transfigurarea nesfiită a obrajilor, Aceasta era 
Maria Tănase pe care o aplaudasem la Wilson? Am prefuit-o şi 
acolo pe estrada micuță, dar ce incalculabilă distanță de la estrada’ 
de taraf, la scena în potcoavă cu draperii ! La lumina magnetică a. 
rampei si în fata publicului, darurile actriței țîșneau din adînc ira- 
diind nestingherite, purificînd totul. M-am făcut mic în fotoliul meu! 
si am înţeles că nu sînt decît un produs mediocru al rutinei şi al stu- 
diului profesional. De la Erika Morini, copilul-minune, care mi-a 
uimit cu vraja arcusului, acum, pentru a doua oară în viață, simţeam: 
la aceeași potență binefacerile vocației adevărate. Mi se părea că de 
undeva, din abis, s-a ivit întruchiparea aceea armonioasă si cuceri- 
teare, cu toate accentele pornind spontan, spumos, răscolitor şi 
proaspăt. Pe Maria Tănase n-o putem măsura cu rutinarul nostru 
metru, fiindcă ea nu se poate măsura decît cu ea însăși. În lumina 
ochilor săi se răsfrînge verdele si galbenul cîmpurilor noastre, în 
glasul ei sipotesc izvoarele si freamdtd codrii, iar cînd se porneşte a 
şuiera și chioti, auzi cum se string cătanele din văi, de prin munţi 
şi din cimpii.“ 

Revista „Cortina“, sub pseudonimul Yorick, ce ascundea numele 
lui N. Vlădoianu, i-a lansat Mariei o epigramă : 


[i 
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„La „Gioconda“ 

„Gioconditta“, „Cărăbușul“ l-a tăiat ! 
Poate-i fals ce spun acuma dar... aşa vrea poezia 
Vreau să spun că spectatorii gusturile și-au schimbat : 
Cînd e vorba de Tănase, o preferă pe... Maria.“ 

De citeva zile, cîntăreaţa nu mai apărea pe scena Teatrului 
‘Gioconda. Se afla în capitala Olteniei, unde fusese invitată să parti- 
cipe la un eveniment însemnat pentru viata culturală a Craiovei. 

În vechea Bănie, într-o atmosferă de caldă insufletire, „Săptă- 
mâna Olteniei“ a cunoscut zile de glorioasă strălucire. O toamnă pre- 
lungă însorea dealurile colorate ale Craiovei si valea pitorească a 
Jiului. 

Într-un încîntător smalţ de culori si rîuri, s-au înfrățit fota gor- 
jeneasca cu cojocul bucovinean, itarii moldoveni cu înfloritura bä- 
năţeană și cămașa vilceană cu cea ialomiţeană. Au venit ,,cAmi- 
nari“ — trimisi ai căminelor culturale din toată tara, care au defilat, 
în cele mai pitoreşti costume, prin fata ochilor uimiti a miilor de 
spectatori. La sezatearea organizată de revista „Ramuri“ au luat parte 
scriitori si dramaturgi de prestigiu, printre care si Ion Minulescu, 
Al. Macedonski, Caton Teodorian, Gib Mihăescu și Haralamb Lecca. 

Ambasadoarea cintecului nostru popular, Maria Tănase, îmbră- 
cata într-un frumos costum gorjenesc, participa la deschiderea mă- 
retei festivități. Pe scena Teatrului National, în sunetele viorilor, ale 
cobzei, clarinetului și tambalului, Maria cînta, în acel climat priel- 
nic. valorificind cîteva din nestematele locale, în armonie deplină 
cu sirba și străvechea doină, în cîntecele : „Lang e drumul Gorjului“, 
„Mă dusei să trec la Olt“, „Doina din Dolj“, „Doina Oltului.“ 

Cum era de asteptat, legendara doină, definită de Maria ca o 
melodie de dur, a redat-o cu savoarea proaspătă a acelor plaiuri. 

Aplauzele numeroase si rechemările au răsplătit din plin inter- 
preta pentru resursele ei imbelsugate de simtire si colorit, cu sono- 
ritate pornită din adinc. 


ZIMBETUL GIOCONDEI 


La Teatrul Gioconda, stagiunea in toiul ei isi continua seria suc- 
ceselor pe drept meritate. După sărbătorirea Olteniei, Maria își cu- 
legea aplauzele sincere şi spontane ale spectatorilor „giocondiști“. 

Comedia muzicală cu mișcare şi viață a mers crescînd, găsind 
rezonanţe nu numai în fața unui public pe deplin cîștigat, ci chiar 
în rîndurile unor gazetari dintre cei mai pretentiosi. 

Unul dintre aceştia, N. Carandino, scria despre spectacolul «Gio- 
condittei» în paginile revistei Bis (anul II, nr. 59 din 30 oct.) : 

„În fruntea afișului şi în fruntea preferințelor noastre ale celor 
din stal, Maria Tănase a cîntat trei bucăţi în trei genuri diferite, cu 
o artă care depășea nu numai cadrele spectacolului în care a. apărut, 
ci tot ceea ce se face în momentul acesta în domeniul cântecului in- 
terpretat. Dacă spaţiul ne-ar permite, am vorbi mai pe larg despre 
felul cu totul deosebit, în care această artistă de rasă, armonizează cu 
vocea şi cu mişcarea, pentru a crea momente de artă expresivă și 
intensă la izvoarele pure ale risului si ale durerii.“ 

N. Carandino îi nutrea cintaretei o deosebită admirație. Asa se 
explică faptul că după această cronică prodigiosul cronicar drama- 
tic i-a publicat, în aceeași zi, un alt articol, în paginile ziarului ,,Cu- 
rentul familiei“ (anul I, nr. 6 din 30 oct. 1943) sub titlul: „Maria 
Tănase“. 

„E deajuns să intre în scenă ca totul în jurul ei să dispară : de- 
corurile, chiar cele de flacără devin palide, partenerii, chiar cei de 
talent, devin anodini. Dinaintea imensului gol întunecat al sălii de 
spectacol se înalță o exuberantă floare de tropice, iar dinduntrul vi, 
printre culori si forme, pornește un glas puternic si vibrant care 
prinde, care seduce, care farmecă. Textul si muzica devin aproape 
indiferente, personalitatea cintdretei le modifică, le violentează si 
adeseori le inventă, aflindu-le o înfăţişare nouă, la care nimeni ina- 
intea ei nu s-a gîndit. 

Maria Tănase, cântăreaţă si actriță ca oricare alta, dar artistă 
în felul ei propriu, stăpînă pe cea mai întinsă varietate de genuri 
din cîte s-au: aflat într-o singură ființă-românească expresie — şi 
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creatoare de stil în interpretarea muzicii populare, in spunerea ro- 
mantei de sentiment, în evocarea tragică. Din clipa în care a apărut si 
pînă astăzi, multe vedete s-au înălțat ca să dispară fără urmii. Numai 
gloria ei, a Mariei Tănase a crescut, de la petrecerile de familie la 
plăcile imprimate, de la Radio la restaurantele de noapte si apoi de 
la acestea, pe cele mai pretenfioase scene de revistă si de comedie 
muzicală, unde a fost dintru început primită ca stea de prima mă- 
rime, Maria Tanase a făcut carieră, însoțită de ovafiile mulţimii si 
de aplauzele necondiționate. Dar Maria Tănase nu s-a simţit nici- 
odată mulțumită de ceea ce izbutea. 

Publicul o urmează neîncetat, fiindcă tsi dă seama că din jocu- 
rile de interese si de influențe cite se fpes în jurul scenei, nu contează 
decit aurul sufletesc pe care un interpret ştie să-l cheltuie ; cînd 
Maria Tănase cîntă — cu un relief teatral cum la noi nu tai este 
altul — concentrarea ei nervoasă apasă parcă asupra spectatorului 
şi îl domină. Infdtisarea ei capătă toată o lumină, care se revarsă 
dinăuntru, o lumină mai vie si mai puternică decît ar putea să risi- 
pească reflectoarele“. 


După nouă luni de joc și de cîntec neîntrerupt în formaţia «Gio- 
condei», atît în Capitală cât și în provincie, sănătatea Marici s-a re- 
simţit. Un consult de medici a hotărît ca vedeta Teatrului din Lip- 
scani să nu mai apară timp de 45 de zile. 

Scrisoarea Mariei, însoţită de certificatul medical, a provocat 
ia Teatrul Gioconda consternare şi chiar revoltă. Diagnosticul, 
dica o boală cronică — o afecțiune a laringelui și anemie generală -— 
şi nicidecum o maladie acută, survenită pe neaşteptate. 

Fireşte că publicul regreta lipsa admirabilei interprete. 

“Contrar tuturor zvonurilor, Maria n-a demisionat. Urma să-și 
reia activitatea întreruptă vremelnic şi să apară pe scenă, imediat 
ce sănătatea avea să-i permită. 

Prin ziare şi reviste au fost strecurate notițe ironice despre îm- 
bolnăvirea solistei. 

Sub titlul : „Rînduri pentru Maria Tănase“, „Cortina“ (nr. 181 
din 4 dec.) menţiona : 

' Incontestabil că, la o cercetare mai amănunțită a lucrurilor, in 
afară de acest motiv de boală, există şi o nuanţă de capriciu şi nese- 
riozitate ; ne pare rău că trebuie să facem remarca aceasta, mai eles 
că se referă la o actriţă de sclipitor talent ca Maria Tănase, dar 'n-am 
vrea, tocmai fiindcă o prefuim si ne e dragă. Să însă că în- 
sandtosirea cintdretei va. face progrese si că simpatica îşi va 


relua locul de la Gioconda cu aceeași rivnd si nobilă ambiţie profe- 
sionald ca si pînă acuma.“ 

Îndată ce aceste ştiri au văzut lumina tiparului, Maria a trirais 
două scrisori revistelor „Cortina“ şi „Spectator“ în dorința de a pune 
lucrurile la punct. 

Ele au produs un-efect neașteptat, nu numai asupra directorilor- 
gazetari, cărora le erau adresate, ci si în rîndurile cititorilor, care 
au cerut insistent ca scrisorile cântăreţei lor preferate să fie publicate 
şi în alte ziare. 

Sub titlul : „Două scrisori ale Mariei- Tănase“, revista „Bis“ 
(nr. 65 din 12 dec.) relata în coloanele sale: 

Iată textul trimis confratelui „Cortina“ (nr. 182 din 11: dec:) : 

„Domnule Director, 

Am citit cu surprindere in apreciatul Dvs. ziar.unele rînduri 
„Pentru Maria Tănase“. Va mulțumesc pentru încrederea pe care-o 
acordati semnăturii celor trei medici şi regret din suflet că ati adati- 
gat la această încredere aprecieri în ceea.ce mă "privește, care nu 
numai că nu corespund adevărului, dar mă prezintă în ochii publi- 
cului sub un aspect fals si dezagreabil. 
| Mi se pare cel putin curios să primesc lecţii de .constiinciozitate 
şi pasiune profesională, tocmai eu, care ani de-a rîndul, am servit 
scena si mai ales cîntecul românesc, fără să-mi permit vreo odihnă 
şi fără să-mi menajez sănătatea. E 

Boala cronică despre care vorbiti, dacă nu determina un con- 
cediu bruse, mi-ar fi pricinuit — aşa spun medicii.— SUPLU ne- 
ajuns: pentru un cintaret : alterarea posibilităților:vecale. s: :-- 

Dacă am făcut vreodată în viața mea eforturi suplimentate; in 
practica artei mele, aceasta se datoreşte poate. nevoilor materiale, 
cărora am trebuit să le fac față si despre care îmi iau permisiunea 
să nu vorbesc mai detaliat, în plus dintr-o anumită decenţă pe care 
tin s-o respect. hy 

Socotind aprecierile Dvs. in ceea ce priveste „talentul meu scli- 
pitor“, „rivna ‘si nobila ambiţie profesională“, datorite mai ales ami- 
calci Dvs amabilitati, vă rog să priviți — din acelaşi punct de vt- 
dere — şi -efortul unei interprete,. care n-are preocupare mai stărui- 
toare decît aceea de a corespunde în joc şi cîntec pretuirii publite. 

După cum unii se gîndesc nufiiai la răspunderea materială, a în- 
treprinderii: pe care o conduc, să-mi fie permis‘si mie sa am’ in vc- 
dere, în faptele mele, numai: răspunderea artistică. 

În calitatea: Dvs. de oameni de carte, n-ar trebut să "oi soebtiti 
mai prejos. 4% 
Cu.prieteneşti salutări,. . He ‘ 

Maria Tanase“ 
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Si acum rîndurile adresate la „Spectator“ : 

„Domnule Director, 

Va multumesc in mod deosebit, pentru interesul pe care exce- 
lenta Dvs. revistă Spectator îl arată modestei mele persoane. 

Iată două numere succesive ale publicației Dvs. care se ocupă de 
„cazul Maria Tănase“ cu destul de bune intenţii, ca să-mi pot lua 
libertatea de a contribui si din parte-mi la informarea obiectivă a 
cititorilor Dvs. 


Absența mea de la spectacolele «Giocondittei» se datoreşte stării 
mele de boală, iar certificatul medical, care spre restabilirea adeva- 
rului integral, ţin să adaug că este semnat de Dr. Gheorghe Popescu, 
medicul Sindicatului Artiștilor, nu face decit să exprime în termeni 
ştiinţifici această boală. Iertaţi-mă dacă insist în acest sens. Sint des- 
tui răuvoitori, care încearcă să mă prezinte sub înfățișări care nu sînt 
ale mele, pentru ca dorința mea de a repeta adevărul să aibe destule 
scuze. Dacă a suferi, după nouă luni de activitate neîntreruptă, de 
oboseala coardelor vocale înseamnă a da dovadă de „capriciu“ sau de 
„ivascibilitate“, vă rog să denumiți asa cum credeți și hotărîrea unei 
artiste, care pe lîngă răspunderea materială a spectacolului, tine 
seama si de răspunderea fata de meseria pe care o practică. 

Multumindu-va pentru ospitalitatea acordată acestor rînduri, 
dati-mi voie să regret, că nu motive de alintare actoricească mă tin 
departe de scena Teatrului „Gioconda“ si de publicul meu. 

Maria Tănase“ 

Vestea că interpreta consacrată a cîntecelor noastre populare 
este bolnavă a apărut într-un moment de cumpănă între adevăr si 
fantezie. 

Un gazetar, poate mai puțin convins de îmbolnăvirea Mariei, se 
pregătea tocmai s-o viziteze într-o dimineaţă la locuinţa sa din str. 
Pictor Verona. Ajuns în fața casei, dinăuntru răzbătea pînă la 
el vocea melodioasă și plină de farmec autohton a Mariei. 

„— Prin urmare avem de-a face cu o boală diplomatică !“ şi-a 
spus gazetarul în gînd. 

»— Dacă tot m-am deplasat pînă aici, cel puţin s-o văd in per- 
soana !“ 

Pătrunde în încăpere si rămîne surprins. Maria îl privește zim- 
bind și-i răspunde încet la salut. În timpul acesta, vocea continua să 
cînte cu aceleaşi sonore rezonanţe : Doina lui Lucaci. Priveşte ne- 
dumerit. În colțul încăperii, un patefon cu pick-up reda vocea cîn- 
tăreței. 

— Va să zică sintefi într-adevăr bolnavă ? a întrebat-o gaze- 
tarul. 
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— Din păcate da, i-a răspuns Maria, cu un glas aproape soptit. 

Din fericire, am lingă mine pe doctorul meu curant, Simbo- 
teanu, care mi-a interzis chiar să vorbesc. 

Gazetarul se adresă atunci medicului : 

— Puneţi la prea grea încercare publicul care nu se va obişnui 
cu gîndul că, în acest răstimp, nu va auzi vocea aceasta care l-a 
desfătat de atîtea ori! 

— O am pe d-na Maria Tănase in cura mea a spus docto- 
rul — de la spectacolul «Gioconda iubeşte», cînd mi-a prezentat-o 
compozitorul Ion Vasilescu. De altfel, ducîndu-mă aproape în fie- 
care seară la Teatru ca să-i pot face injecţiile cu calciu, vedeam. 
cum de la spectacol la spectacol îi dispărea glasul și isi imputina 
apariţiile pe scenă din cauza oboselii, căreia nu-i mai vezista. Eram 
indignat cînd Maria Tănase îmi spunea că nu poate lipsi de la Tea- 
tru, oricît ar fi de bolnavă“. 

Maria a întrerupt doctorul, intervenind cu o precizare : 

— Sînt două lucruri care mă preocupă : realizarea si publicul, 
Pentru publicul meu drag fac toate eforturile. Îl stimez mult si 
preţuiesc prea mult arta pe care încerc s-o slujesc, pentru a con- 
simţi să. apar pe scenă în condiţiile de inferioritate, pe care mi le-ar 
fi dictat boala. 

Maladia a obligat-o să stea departe de orice emoție si de orice 
oboseală. 

Într-o dimineaţă și-a făcut apariţia la teatru, veselă şi zimbi-~ 
toare, cu un buchet de crizanteme pe care de-abia îl ducea. 

Dădu buzna în biroul lui Nicuşor Constantinescu, spunindu-i : 

— „Meştere, ţi-am adus niște verze din grădina lui taica. Aim 
aflat că azi e ziua matale si, uite, ţi-am făcut şi o poezie“: 





DEDICATIE LUI NICUȘOR CONSTANTINESCU 


„Măi ficior suflet de om 
Ti-o fi oare hărăzită 

O ziucă fericită 

Lumea drept să cumpănească 
Firea ta sc răsplătească ? 
Cînd ai cumva vreun necaz 
Tu nu-l arăţi pe obraz 

Pe obrazu-ti ca-n oglindă 

Se vede inima-ti blindă. 


Măi ficior tu pom de fag 
Cînd ieși dimineata-n prag 
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Lumea o privesti cu drag 
Ai vrea s-o culegi pe toatd, 
S-o porţi pe-a inimii toartă, 
Să 'n-o lasi:sé ostenească 
Fără să se veselească. 

Din sudoarea omului 

Scoti cintecul dorului, 

Si din cintul dorului 

Tu dai viaţă omului.“ 


„Ochii sărbătoritului s-au umezit : 
0 — „Mario ! poezia ta o voi păstra printre cele mai dragi amin- 
tiri ale vieții mele de teatru.“ Si s-a ținut de cuvînt ! 


Maria îi zîmbea ca o „Giocondă“, prin toate luminile, culorile, 
simtamintele şi cîntecele ei. 


Li 


Ecourile aşa-zisului „caz Maria Tănase“ păreau că au început 
să se stingă, de vreme ce valabilitatea certificatelor medicale nu 
putea să fie pusă la îndoială. Lucrurile odată puse la punct, orice 
urmă de calomnie a fost spulberata. 


După erupția vulcanică a Mariei in spectacolul „Gioconditta“ 
a rămas doar fumul, iar lava dogoritoare a dispărut, 


Chiar dacă sănătatea încă nu-i permitea cintăreţei apariția sa 
în viata scenică a Capitalei, așa cum ,,se vînturase“ prin presa tea- 
trală, Tudor Muşatescu era pe cale să termine o revistă scrisă anume 
pentru Maria, pe muzica Lilianei Delescu. Se mai zvonea că ,,Mis- 
tinguette a României“ — cum i se spunea ambasadoarei cîntecului 
popular — va juca, după restabilirea ei deplină, în comedia fecun- 
dului autor dramatic „Înc-o dragoste pe lume“ si chiar pe scena 
Teatrului Naţional în piesa „Madame Sans Gene. 

Un fapt neașteptat avea să .se producă prin apariția Mariei, nu 
pe scena Naţionalului, cum se bănuia, ci pe aceea a Teatrului de 
operetă Alhambra. | 

Deși se credea că plecarea de la Teatrul „Gioconda“ se va ter- 
mina printr-un scandal de culise; lucrurile au intrat pe un făgaș 
normal, în urma angajamentului intervenit între Maria şi „Gio- 
conda“. 

Retragerea cintaretei din cadrele teatrului din Lipscani a fost 
din nou pusă în discuţia obisnuitelor cotidiane : 
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„Excelenta actriță“ — menționa ziarul „Cortina“ (nr. 185 din 
1 ian. 1944) „a hotărît să intre în tratative cu N. Vlădoianu .pentru 
a juca la «Alhambra». Dincolo însă de aspectele curioase ale acestei 
istorii“ — continua ziarul — „nu mai încape îndoială că Alhambra 
şi-a consolidat la modul cel mai senzațional afișul prin. apariția Ma- 
iei Tănase în opereta «Mascota» de Audran.“ 


„Vedeta Giocondei“ — comenta printre altele ziarul „Bis“ 
(nr. 67 din 1 ian) — „face un nou pas artistic important : aborgaren 
operetei. 


După cariera pe care a făcut-o pind acum şi dupa calitățile tea- 
trale pe care le-a dovedit nu ne îndoim că va izbuti.“ 

Teatrul Alhambra intrase în alertă. Prezența Mariei a stîrnit 
o mare agitaţie, nu numai în presă sau în rîndurile publicului dor- 
nic de senzațional, ci chiar printre angajaţii obișnuiți ai teatrului. 

Într-adevăr, actorii pașnici gi rezervaţi o examinau în tot mo- 
mentul din cap pînă-n picioare și se arătau chiar contrariati fata 
de interpreta cîntecelor nationale, mai ales că afișul „„Alhombrei“ 
era cu totul dominat de prezența cintaretei, căci N. Vlădoianu avea 
o părere bine conturată, încă de la ,,Constelatia Alhambrei“, afir- 
mind că : „Maria Tănase se bucură de o priză unică în rîndurile 
marelui public.“ 

In „Mascota“, directorul teatrului întrezărea ca rolul Bettinei 
să fie interpretat prin verva, contrastele şi nuanțele subtile ale ta- 
ientului Mariei. 

Versiunea românească a Mascotei era preluată de N. Vlădoianu, 
Al. Kirițescu si Soare Z. Soare, după libretul lui Eugene Scribe. 
Pentru a se da o strălucire mai amplă autorii au revăzut textul că- 
ruia i-au adăugat în afara unui dialog spumos și o serie de poante 
de mare efect. 

Intenţia Mariei a fost aceea de a se apropia cu seriozitatea pro- 
fesională ce o caracteriza, de Bettina, personajul dificil al eroinei 
lui Audran. Stia că el a constituit unul din marile succese ale actri- 
tei de talent Elena Mavrodi prin anul 1914, iar apoi rolul a fost 
susținut de celebra actriță Marioara Cinsky. 

Ambitioasa cum era, dorea din străfundul ființei sale să: fie la 
înălţimea rolului încredinţat, care-i crease o oarecare teamă. 


„Abordarea unui nou gen teatral — în speţă opereta — de către 
excelenta cîntăreață“ — s-a grăbit ziarul „Spectator“ (nr. 14 din 
8 ian. 1944) să-și informeze cititorii — „nu este o încercare lipsită 
de riscuri. Maria Tănase tine însă să nu-și deceptioneze admiratorii 
gi se prepară cu.multă sîrguință pentru noul ei «debut»..Spre o cit 


mai. bund reuşită; Maria Tănase a. apelat la îndrumările. maestrului. 


V. Maximilian, asul de odinioară al- operetei româneşti, care s-a ofe- 
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rit să-i dea citeva lecţii de interpretare, reconstituind din memorie 
jocul de scenă al interpretei din trecut“. 

În afara acestei pregătiri, Maria lua parte la repetițiile ce se 
desfășurau zilnic alături de tot personalul artistic adunat pe scenă, 
sub îndrumarea lui Soare Z. Soare, Egizio Massini si N. Vlădoianu. 
Se lucra de zor. Solistii repetau cu patru corepetitori, la patru piane, 
aşezate prin cabine, hol şi chiar în biroul directorului Vlădoianu. 

Ion Dacian, primul solist, sta retras la o masă si își citea cu glas 
tare rolul. 

„— Ce melodii cinti în Mascota ?“ a fost întrebat de un re- 
porter. 

„— Balada mieluselului din actul I, iar în cel de al doilea ari- 
eta: „Aş vrea să pot fine vremea în loc şi... pe Maria Tănase la Al- 
hambra“ a răspuns rizînd Dacian. 

Cu experiența cîştigată de peste un sfert de veac, Egizio Mas- 
sini, invitat pe scena teatrului „Alhambra“ să conducă muzical 
„Mascota“, fiind întrebat, de către un reporter, care sînt părerile 
sale despre apariţia noii angajate a răspuns : 

„— Maria Tănase a avut sansa chiar de la debutul ei în ope- 
vetă să dea peste una din puținele operete scrise pe registrul ei. S-a 
„pus de la început problema cum va putea sii redea o ,,fdrdncufd 
franceză“, care de bună seamă trebuie să fie altfel decît tdrdncufa 
satelor româneşti. Ori, după cîteva repetiţii, chestiunea a încetat 
să mai constituie o problemă ; atît de bine s-a adaptat Maria me- 
diului si rolului creat de Audran.“ 

Ochiului indiscret al reporterului teatral, care a surprins de ci- 
teva ori repetiţia, nu i-a scăpat nici activitatea Mariei : 

— Cum te simţi în operetă ? 

R. — Acum nu mai am nici o teamă. Am luat cîteva lecţii se- 
vioase cu nenea Max (cum îi plăcea Mariei să-i spună actorului Vla- 
dimir Maximilian), care mi-a dat numeroase sfaturi. Așa că mă 
consider cleji promovată |. 

— Ce arii interpretezi în Mascota ? 

R. — Am două duete cu Dacian. Primul se chiamă «Glu-Glu»», 
iar al doilea «Parc-aș fi mai frumoasă», două cuplete cu Gărdescu, 
scene de ansamblu cu toți soliștii si cîteva arii : Cîntecul căpitanu- 
lui, Regret satul meu, Cîntecul Bettinei si Ah, Pippo, ce frumos esti ! 

— Ce părere ai despre rol ? 

R. — Despre rolul meu prefer să nu vorbesc decît după pre- 
mieră, căci într-adevăr va fi subiect destul de... interesant şi va 
stîrni discuţii si mai interesante. Pot să-ți fac o singură concesie, 
afirmind că personal îmi place rolul Bettinei si dacă se va putea, 
voi face să-mi placă nu numai mie ci şi publiculiti: 
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Pînă la premieră mai erau doar cîteva zile. Maria nu trecea cu 
vederea nici cele mai mici detalii fiind foarte pretențioasă cu sine 
însăşi. 

Ştirile din ziare continuau să apară cu regularitate. Cortina 
(nr. 186 din 8 ian.) completa: „Maria Tănase recrutată si declarată 
aptă pentru operetă va deveni proaspăta adeptă a genului de tea- 
tru în care a strălucit Leonard“. 

Ziarul Spectator scria : 

„Premiera companiei de operetă a lui Vlădoianu este așteptată 
cu o vie curiozitate de cercurile artistice. Interesul în jurul acestei 
premiere anunţată pentru seara din 21 ianuarie 1944 este perfect 
justificat dacă ţinem seama de faptul că afisul cuprinde cele mai 
«In vogă» nume ale spectacolului muzical : Ion Dacian şi Maria Tă- 
nase, incontestabil cei mai populari cintdrefi ai teatrelor. Maria 
Tănase, excelenta interpretă a cântecelor de folclor românesc, de- 
butează mîine în operetă, sustinind un rol dificil, care ne va da po- 
sibilitatea să admirăm o nouă fațetă a multilateralului ei talent. 

Ea joacă rolul păzitoarei de curci Bettina si are prilejul să cinte 
muzică din folclorul francez, pe care o integrează cu tot atît meste- 
șug ca pe acela din folclorul nostru.“ 

Însuşi marele actor Vladimir Maximilian nu se îndoia de cali- 
tatile Mariei, al cărei talent îl vedea găsindu-şi liantul în lumina 
noului ci orizont artistico-muzical. 

Mai presus de orice îndoială, maestrul i-a trimis celei pe care 
o indrumase rîndurile sale sincere și admirative : 

„Mult stimată şi iubită colegă, 

Nu am aflat pînă acum nimic precis asupra rezultatului muncii 
“d-tale. Aştept cu mare curiozitate sentința publicului. Indraznesc 
însă să-ți dau un sfat de actor batrin : Dacă ai avut succesul ce ţi-l 
doreai, încearcă nu numai să-l menţii, ci să-l şi mărești. Dacă n-ai 
avut succesul ce ţi l-am dorit eu, nu te mihni. Timpul iti va fi pro- 
fesor, iar talentul d-tale va reduce la minimum pe acest profesor: 
necruţător. Vei vedea. Pînă atunci, sfaturile mele iti stau la dis- 
poziţie, ori de cite ori vei crede că ti-ar putea fi de folos. 

Din parte-mi te rog să primeşti afcctuoase si deosebite salutini. 

Vladimir Maximilian 
ianuarie 1944“ 

La citirea rindurilor, destinatara, adînc mișcată, se întreba dacă 
nenea Max — ce se ţinea citeodaté de glume — nu i-a trimis, de- 
ghizat, chiar certificatul de maturitate profesională, pe care cre- 
dinciosul ei profesor-actor i-l acordase cu toată responsabilitalea 
ce-l caracteriza. 


Şi iată rezultatele muncii. 


117 


. Un moment între toate emotionant, relata. ziarul: Cortina 
(nr, 188 din 22 ian) sub semnătura lui George Mihalache : 

„„Astă seară, pe scena Alhambrei, are loc premiera operete: 
Mascota. lată o premieră așteptată cu. un deosebit interes de ‘publi- 
cul nostru de teatru, atît pentru faima pe care şi-a câștigat-o de-a 
lungul anilor lucrarea compozitorului francez, cît mai cu seamă 
pentru debutul în operetă al Mariei Tănase. Așa cum era de aș- 
teptat apuriţia „primadonei“ a concentrat toată atenția spectatorilor.“ 

După premieră impresiile criticii au fost împărțite, Unii gazetari 
erau de părere că Maria „ar fi mai potrivită ca interpretă a cîn- 
tecului popular românesc.“ 

În schimb, Petru Manoliu autorul rubricii „Cronica dramatică“ 
din ziarul „Timpul“ (nr. 2411 din 27 ian. 1944) semnala : „Debutul 
Mariei Tănase in opera comică ține de incontestabila sa inteligență 
nativă, un act de curaj, de care sînt capabili numai cei inteligenţi şi 
al cărui succes depinde tot numai de inteligență.“ 

În scurt timp „Mascota“ a devenit subiect de discuţii prin cro- 
nicile apărute — ca ciupercile după ploaie — într-o inlantuire pa- 
sionantă. 

Nu mai putin cunoscutul si apreciatul ziar „Cortina“ (nr. 189 
din 29 ian.) a cărui cronică era semnată de însuși directorul ziarului, 
Mugur Valahu, comenta : 

„Premiera operetei «Mascota» s-a desfășurat ca interes de public, 
sub semnui debutului în operetă al excelentei actrițe de revista Ma- 
ria Tänase.“ 

Nici ziarul „Rampa“ (nr. 116 din 27 febr.) nu i-a scăpat comen- 
tariul Mascotei. În cronica sa drainatică se menţiona printre altele : 

„Maria Tănase, în rolul Bettinei, se mișcă pe scenă ca la ea 
acasă. Desfășoară o gamă de talente, de comediană, totul e perfect : 
mimica, gesturile. Se recunoaște că a muncit mult şi a reușit să ne 
dea o țărăncuţă plină pe alocuri de duiosie.* 

Tot un aspect de la premieră a relatat şi George Mihalache în 
„Cronica premierelor“ apărută în ziarul „Timpul familiei“ (nr. 210 
din 5 febr.) : 

„Această nouă operetă, înscenată la Alhambra a trezit în rîn- 
durile publicului un interes neobișnuit, concretizat prin vilva pe care 
a făcut-o prezența pe afiș a Mariei Tănase.“ 

În continuare era reliefat „talentul său extraordinar. şi aureola 
sa scenică, ce justifică interesul general în care este discutat debu- 
tul Mariei.“ 

- Sub inițialele R. Al.:a apărut. cronica muzicală din „Magazinul 
teatral și artistic“ despre opereta lui Audran. În rîndurile sale,.gaze- 
tarul, care a dorit să-şi păstreze anonimatul, relata : 
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„Maria Tănase marchează un început de evoluție către operetă 
care avînd în vedere timpul foarte scurt avut la îndemînă, e sim- 
titor.“ 

C. Panaitescu, prim redactorul ziarului „Spectator“ (nr. 17 din 
27 ian.), semnala în cronica sa teatrală privind apariția noii debu- 
tante a Teatrului Alhambra : 

„Maria Tănase, admirabila interpretă a melosului nostru fol- 
cloric, a mărturisit o inteligență de rasă, o subtilitate nuanțată, care 
au făcut din dinsa mai mult decît o actriță, o eroină populară. Sal- 
tul pe care l-a descris de la repertoriul său obişnuit la temeritatea 
unui rol de operă comică, este îndreptățit de robustetea biologică si 
creatoare a poporului pe care-l rezumă și-l simbolizează Maria 
Tănâse.“ 

Sub titlul „Mascota“ un succes fără egal la Teatrul Alhambra, 
tot ziarul „Spectator“ (nr. 18 din 3 febr.) scria : 

„Vîlva creată în jurul spectacolului cu «Mascota» continuă să 
stăruie prilejuind teatrului Alhambra un exceptional succes. De- 
butul Mariei Tănase in operetă, justifică de alifel acest interes ai 
publicului care este dornic să vadă pe excelenta interpretă a cînte- 
cului popular în noua sa postură de parteneră a lui Dacian.“ 

Aceeaşi senzaţie sonoră a înfruntării dintre permanent si efe- 
mer creată de Maria cu acel har aparte, deosebit de penetrant a 
continuat să rămînă în atenția presei şi a cronicarilor. Tudor Soi- 
maru insera în paginile ziarului „Vremea“ (nr. 734 din 30 ian.) im- 
presiile sale competente despre opereta Alhambrei. Cît priveşte 
părerea sa despre cîntăreaţă, el afirma : 

„În rolul Bettinei, Maria Tănase isi face debutul în operetă, adu- 
cînd pe scena Alhambrei acel dar care-i este propriu : talentul. Ea 
şi-a compus rolul cu migală, l-a făcut să trăiască din contraste și 
nuanțe, iar celor care miraţi se vor fi întrebat : ce caută Maria Tă- 
nase la operetă că n-are voce, le vom răspunde că, Hortense Schnei- 
der, care a fost regina incontestabilă a operetei şi neegalata inter- 
preiă a «Prumoasei, Elena» a desfătat Parisul, nu atît prin glasul, cit 
prin jocul de scenă.“ 

„Mascota“ a continuat să captiveze pe de- -a-ntregul interesul 
publicului, dar mai cu seamă al presei. 

Cu același interes premiera a fost relevată şi de cunoscutul cro- 
nicar dramatic N. Carandino, care i-a dedicat Mariei si de dala 
aceasta multe rînduri în paginile ziarului „Bis“ (nr. 71 din 30 ian. ): 

“ut Maşcota» afirmă o treaptă nouă de evoluție şi un, progres, 
Dar surpriza spectacolului a fost prezența Mariei Tănase, care a 
debutat în. operetă, aducînd pe scena Alhambrei o culoare neasticp- 
tată. şi un, evident: motiv. de. interes; Fără să posede vocea necesară 
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genului, dar stapind pe un talent care-i permite cele mai mari in- 
drăzneli, Maria Tanase a fost si de astădată, unică. Sarcina pe care 
și-o asumase nu era dintre cele ușoare. 

Nu mi se pare lipsită de interes constatarea că această mesa- 
geră a cintecului cu taraf, a păctituit în rolul Bettinei prin exces de 
fineţe. Maria Tănase a fost într-adevăr o Mascotă plină de rasă. care 
purta în strălucirea ei o lumină mai vie decît cea a auturilor. Avem 
certitudinea că în vastul domeniu al vieţii teatrale, de la dramă si 
pînă la cuplet, Varia Tănase nu poate fi mediocră.“ 

Montarea operetei franceze pe scena Teatrului Alhambra, a 
prezentat un interes chiar pentru unul din cei mai cunoscuţi şi apre- 
ciați critici muzicali : Emanoil Ciomac. Părerile sale „pitoreşti“, al- 
ternate cu meditații prelungi, au fost inserate în același ziar Timpul, 
(nr. 2408 din 24 ian.) în care apăreau cu regularitate cronicile sale 
de operă sau de concerte simfonice. 

În articolul dedicat „Mascotei“, cronicarul scria : 


„Am lăsat la urmă pe steaua care debuta în operetă, principala 
atracţie a spectacolului, Maria Tănase. 

Nu ne-am închipuit niciodată o ,,Mascota“ care în fond e o fe- 
tişcană simplă şi voinicd de la ţară, o fdrancd zdravind si arsă de 
soare, sub trăsăturile acestea de o finețe extremă, cu faţa albă, pielea 
străvezie, cu ochii în care sclipeste spiritul, cu surisul acela plin de 
farmec și de rafinament. E o imagine nouă, surprinzătoare, para- 
do:calé si pe care talentul, mai presus de orice critici, şi populari- 
tatea Mariei Tănase, o vor impune. 

Oricum, noi nu putem dori, pentru răsplătirea tuturor merite- 
lor si jertfelor companiei de operetă, decît ca Mascota Mariei Tă- 
nase să răspundă vreme îndelungată numelui purtător de noroc.“ 

Părerea cronicarului însemna o clipă de emoție rară, pe care 
Maria și-a fixat-o pentru totdeauna în amintirea ei. 

Fără îndoială că urarea criticului muzical Emanoil Ciomac a fost 
de bun augur. Amănuntele de interpretare s-au șlefuit prin însăși 
repetarea spectacolului, încît în final i-a adus Teatrului Alhambra 
un adevărat triumf, iar Mariei încă o nestemată în siragul succe- 
selor ci. 

Despre opereta lui Audran s-a „vorbit“ în presă poate mai mult 
decît despre alte premiere. Si nu intimplator ! 

Sub titlul La Alhambra se înregistrează cele mai mari rețete 
din analele teatrului, ziarul „Timpul familiei“ (nr. 211 din 12 febr.) 
consemna în paginile sale : „În fiecare seară sala Alhambra este plină 
pind la ultimul loc. Interesul publicului este justificat de frumoasa 
prezentare a operetei lui Audran, de excepționalele creaţii ale te- 
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norului Ion Dacian si de prezența pe afisul operetei a cunoscutei 
interpreic a cintecelor noastre populare. Maria Tănase.“ 

Cu vitalitatea ei rar întîlnită, Maria continua să-şi consume 
cnergia seară de seară cu aceeași constiinciozitate ca și la premiera. 
În plus mai participa ori de cîte ori i se cerea concursul, la diferite 
manifestări artistico-culturale. 

Asa s-a întîmplat si în dimineaţa din 13 februarie, cînd a plecat 
la o acţiune la care fusese invitată: în strada Academiei Ja nu- 
mărul 27. 

Desi era duminică, la adresa de mai sus, părea să aibă loc o festi- 
vitate. Si chiar asa era ! Se inaugura noul sediu al ziarului si al So- 
cietatii anonime „Spectator“. 

Maria făcea parte din asistenţă alături de numeroasele perso- 
nalitati ale vieţii sociale, artistice si culturale românești. 

Artista asculta cu luare aminte discursul prim redactorului 
C. Panaitescu : 

„Ne legăm să facem din „Spectator“ oglinda fidelă a vieţii tea- 
trale româneşti, pe care o vrem la înălțimea gindurilor și aspira- 
tiilor noastre“. 

Astfel, s-a propus opiniei publice artistice, prezente cu acea oca- 
zie, organizarea unor festivaluri strict „specializate“, cu un caracter 
mai variat, care să vină in intimpinarea preferințelor foarte nuan- 
tate ale publicului. 

Primul spectacol anunţat s-a fixat pentru duminica imediat ur- 
mătoare, în sala Savoy. Punerea la punct a spectacolului, în care 
nu-şi găseau locul decît „cele mai proeminente figuri ale teatrului 
muzical bucureştean“. a dat naştere la un veritabil concurs-festival, 
în care fiecare vedetă urma să apară pe scenă cu „cea mai reușită 
creaţie din cariera sa“. Maria Tanase a oferit spectatorilor o veri- 
tabilă destătare, cintind cu arta sa fără egal, din melodiile populare 
pline de colorit sonor abundent, smulgind ropote de aplauze, ca și 
în melodia de inspiraţie folclorică „Mi-am pus busuioc în păr“ acom- 
paniată fiind la pian chiar de autorul cintecului, compozitorul Ion 
Vasilescu, ceca ce n-a împiedicat-o să redevină, seara, „păzitoarea 
de curci“ din „Mascota“. 

Strădania ziarului „Spectator“ în realizarea acestui spectacol 
inedit s-a dovedit izbutită, prin faptul că el a continuat să se men- 
tind vreme îndelungată pe scena Savoy-ului cu săli arhipline. 

Între timp, în culisele ,,Alhambrei“ începuse să se simtă al- 
mosfera din ajunul turneului. 
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REFUGIU MUZICAL LA BOLINTIN 


In Gara de Nord se inspecta imbarcarea costumelor, a decorurilor 
si a reflectoarelor in cele patru vagoane. l 

Cotidianele s-au lăsat şi ele molipsite de fluxul emoțional al 
pregătirilor. Astfel, sub titlul : „Mascota şi-a făcut bagajele, turneul 
Alhambrei începe luni“ se consemna : 

„Incontestabil că marea atracție a acestui turneu o ‘constituie 
prezența pe afiş a Mariei Tănase, pe care publicul provincial o as- 
teaptă cu un neobișnuit interes, justificat, de altfel, de:vilva care 
s-a creat în jurul excelentei cîntărețe, cu prilejul debutului ei în 
operetă“. 

„Timpul familiei“ (nr. 215 din 11 martie) relata : 

„Compania de operetă, de sub conducerea lui N. Vlădoianu, 
colindă în momentul de față provincia cu opereta lui Audran «Mas- 
cota», care a obținut un deosebit succes în Capitală. În rolurile prin- 
cipale : Ion Dacian, H. Nicolaide, N. Gărdescu si Maria Tănase sînt 
primiți cu aplauze la scenă deschisă. Peste tot se înregistrează mari 
rețete de casă.“ 

Din relatările zilnice ale gazetelor, „Mascota“ se situa la înăl- 
{imea cerințelor si a spectatorilor provinciali. ' 

= O astfel de constatare se consemna în articolul apărut sub ti- 
tlul : „Mascota a plecat în turneu : Spectacolul cel. mai discutat în 
actuala stagiune a fost fără îndoială opera comică, Mascota, care 
a stîrnit cele mai mari comentarii. Prezența în această operă co- 
mică a ineditului cuplu de cântăreţi Ion Dacian—Maria. Tănase a 
constituit un element de senzație pentru amatorii Ge::spectacole 
muzicale. Acelaşi interes, susținut: de curiozitatea cu care excelenta 
interpreta a cintecelor de folclor Maria Tănase este: asteptatd in 
noua sa postură de parteneră a lui Ion Dacian, se poate observa cu 
ușurință si la spectacolele din provincie, unde Mascota a bătut re- 
cordul tuturor încasărilor realizate vreodată de Alhambra.“ 

Nici nu se încheiase turneul teatrului de operetă, început la 
28 februarie, cînd în paginile gazetelor au și început să apară tot felul 
de informații legate de viitoarele activităţi ale Mariei. 
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Astfel sub titlul : Puiu Maximilian si H. Nicolaide scriu o piesă 
pentru Maria Tănase, ziarul „Bis“ (nr. 80 din 2 aprilie) anunța in 
coloanele sale: „Se ştie că după terminarea turneului cu «Mascota», 
Maria Tănase nu va mai juca la Alhambra. Presa:de specialitate si 
rubricile teatrale ale cotidianelor s-au ocupat de aceasta în cea mai 
largă măsură, făcînd chiar şi „propuneri“ asupra teatrului pe a cărei 
scenă va apare. D-sa va apare curînd într-o comedie muzicală bro- 
dată pe motive de folclor, la care lucrează actualmente Puiu Maxi- 
milian si H. Nicolaide.“ i 

„Evenimentul zilei“ (nr. 1736 din 14 martie) sublinia în rîn- 
durile sale : 

„Contractul Mariei Tănase cu Teatrul Alhambra va expira după 
terminarea turneului. Nu-i exclusă totuşi, o revenire a Mariei Tă- 
nase la „Gioconda“, după cum nu e nefiresc, un contract cu ,,Ca- 
răbuşul“. 

Pastorel Teodoreanu, neintrecut in epigrame prin umorul său 
rafinat, si-a exprimat si el, ca şi gazetele, aceeași convingere : 

„De s-o face cirddsia 
Eu socot că n-o să-l lase 
Nici Maria pe Tănase 
Nici Tănase pe Maria“ 

Ziarul „Bis“, ocupindu-se de presupusa angajare a Mariei la 
Teatrul Savoy a lui Constantin Tănase, a desmintit ştirea lansată 
de ziarul „Rapid“ publicînd declaraţia făcută presei de către direc- 
torul „Cărăbuşului“ : 

„Pe Maria Tănase o cunosc si o preţuiesc de mulți ani. Nu am 
avut vreodată intenția s-o angajez, pentru cd ansamblul meu e 
completat, iar genul practicat de artistă nu este cel adoptat pe.scena 
Teatrului Savoy.“ 


La scurt timp după aceea, discuţiile au încetat, statiile 
parcă o tăcere mocnita. Sosirea din turneu, la 10 aprilie, a compa- 
niei condusă de N. Vlădoianu, nu a mai fost asaltată, ca altădată, de 
gazetari si fotografi. Toate gîndurile se îndreptau către cumplitele 
încercări prin care trecea tara : bombardamentul aerian din 4 apri- 
lie 1944, ce distrusese Gara de Nord si împrejurimile Bucureștiului. 
Prin gări erau intilniti sinistraţi si refugiați. Reprezentatiile de 
operă, operetă, concertele sau spectacolele de teatru nu mai puteau 
avea.loc în serile cînd sirenele anunțau prin sunetul lor prelung şi 
strident, sosirea avioanelor distrugătoare. 

Mai multe bombe au căzut si în cartierul Cărămidari, din care 
una chiar în grădina copilăriei Mariei din „Livada cu duzi“. Îndată 
ce a aflat, ea s-a dus într-acolo. Din fericire au scăpat ca prin far- 
mec cei dragi din familie. 
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Din cauza nesigurantei, teatrele bucureștene și-au închis por- 
tile. Luminile rampei s-au stins, cortinele si decorurile au fost ri- 
dicate, iar locurile, care nu de mult fremătau de zumzetul acelui 
îmbietor du-te-vino, specific culiselor, au devenit pustii. 

Bucureştenii părăseau capitala, indreptindu-se în afara orașului, 
pe o rază cît mai largă. 

Din viaţa artistică, Constantin Tănase împreună cu ansamblul 
„Cărăbușului“, s-au refugiat la Saftica. 

Nici Maria n-a mai rămas multă vreme acasă. A trecut peste 
podul Ciorogirlei ajungînd în Bolintinul din Vale, comuna din ju- 
detul Ilfov situată la vreo 20 kilometri de Capitală. 

Pe una din ulițele acestui sat, printre casele frumusele cu prispă 
şi flori în stil românesc, înconjurate de grădini, o tăbliță marca 
locul tihnit, unde-si sfirsise zilele poetul si scriitorul Dimitrie Bo- 
lintineanu. Descrierile sale cu caracter etnografic îi erau cunoscute 
cîntăreței noastre din nesfirsitele convorbiri avute, în urmă cu 
cifiva ani, cu prietenul ci, poetul Cicerone Theodorescu. 

Maria plănui că, îndată ce se va instala, se va duce neapărat 
să pună flori pe mormîntul poetului bolintinean. 

În fundul unei ogrăzi şi-a dichisit o locuinţă cu miros de fin 
proaspăt. 

Din lipsa evenimentelor teatrale, reporterii gazetari colindau 
satele în căutare de senzaţional. 

Virgil Stoenescu, în calitate de „trimis special“ al ziarului ,,Cor- 
tina“, a făcut o incursiune în satele din apropierea capitalei. 

„În cele din urmă — scria gazetarul — m-am îndreptat către 
Bolintinul din Vale. Gică Petrescu era în cea mai autentică postură 
de agricultor ! Tot în această comună — comenta cronicarul — s-au 
mai evacuat Sergiu Malagamba, Victoria Medeea, Cornelia Teodosiu, 
II. Nicolaide si Maria Tănase. De altfel acesta e și grupul cel mai 
vesel. Se aduni şi cîntă împreună. Tot satul îi cunoaşte și abia aş- 
teaptă să le audă glasurile. Bineînțeles că Maria Tănase a devenit 
repede celebră cu of-urile ei de inimă albastră.“ 

Si ziarul „Spectator“ (nr. 24 din 27 aprilie 1944) scria : „Maria 
Tänase, excelenta interpretă a melodiei populare, duce o viată foarte 
austeră. Se ware că se complace totuşi în această lipsă de confort si 
ajută din toată inima la treburile gospodărești, fie spălînd rufele 
într-o albie primitivă, fie păzind orătăniile în curte ca în „Mascota“. 
Si cum buna dispoziție nu-i lipsește, Maria lui Tănase „arde“ din 
cînd în cînd cite o cântare spre marea satisfacţie a ,,bolintinenilor“ 
si „bolontinencelor“, care cască gura pe la gard la auzul glasului 
cure a purtat triumful melodiei românești pînă peste ocean.“ 
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Dar nevoia sufletească de-a auzi muzică s-a accentuat. Prima 
inițiativă a fost luată de H. Nicolaide, în scopul de a se organiza 
spectacole în folosul sinistraţilor. Împreună cu N. Gărdescu, el a pus 
la punct textul unei reviste. 

„Stagiunea“ s-a deschis la Bolintin în ziua de 10 iunie, în sala 
„Prevederea“ cu fantezia comico-muzicală în două acte şi douăzeci 
de tablouri „Parada vedetelor.“ 


În ziua premierei, olanele acoperișului, scînteiau strălucitor în 
bătaia soarelui. Pe zidurile masivului edificiu al teatrului, construit 
solid din ,,paianta fină“, afişe multicolore anunțau : ,,Mare spec- 
tacol de gală“. 


Alături de Gică Petrescu, H. Nicolaide, N. Gardescu şi Constan- 
tin Tănase, Maria urma să apară în încheiere cu un mănunchi se- 
lectat din cele mai frumoase cîntece autohtone. 


După spectacol însă, cîntăreaţa a plecat din Bolintin spre Nehoiu, 
cătunul din codrii Buzăului. Cîteva zile mai tîrziu a luat drumul spre 
Sibiu, dar n-a rămas nici acolo. S-a oprit la Tismana, pentru studii 
folclorice. 


Se apropia manifestarea anuală Săptămîna Olteniei, ce urma să 
aibă loc la Craiova, unde era invitată să-și dea concursul. Dar, iată, 
i se propune turneul impresarului-ziarist Cassian Michăilescu. Acom- 
paniamentul urma să fie asigurat de pianistul Miron Soarec. 

Chibzuind posibilitățile acelei colaborări, Maria s-a gîndit că oca- 
zia ivită ar fi un minunat prilej în care cîntecul popular va fi pre- 
zentat în cadrul unui „turneu de concerte“. Pe lingă aceasta, ea știa 
că în acele momente grele prin care trecea ţara, va răspunde unei 
chemări, unei cerințe unanime a marelui public, care era mai dori- 
tor ca oricînd să asculte cîntecul popular românesc. 

N-au trebuit decît cîteva repetiţii ca „sudarea“ dintre voce și 
pian, precum şi cu ritmurile populare, să ducă la concluzia celor doi 
artiști, că turneul se va desfășura într-o „armonie perfectă“. 

Din cauza condiţiilor neprielnice, pianistul îşi luase cu el pia- 
nina Mannborg, mică aproape cit un armoniu. Acordată de specia- 
listul N. Thilemann, ea a fost transportata in portbagaj. Masina purta 
în același timp si cvartetul compus din cîntăreaţă, pianist, prezen- 
tator şi impresar. 

Turneul a început la Budeşti, în micul sat din județul Ilfov si- 
tuat lîngă Olteniţa. Din cauza unei alarme aeriene, cei patru n-au 
putut ajunge la timp. Maria era frămîntată la gîndul că spectatorii 
isi vor pierde răbdarea și vor pleca. Dar spre marea ei surprindere, 
cind în fine au sosit, cu o intirziere de vreo două ore, sala se de- 
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lecta, in. aşteptarea Mariei, cu Pastore! Teodoreanu, care — aflat 
si el la Budești, printre refugiați — a vrut să dea o mînă de ajutor 
colegială celei pe care o pretuia de multi ani. 

Ca și la spectacolul „Cărăbușului“, prezentat cu o săptămînă 
înainte, de nepretuitul actor Constantin Tănase, si în acea seară 
spectatorii plecau tot cu bucuria lăuntrică pe care Maria reuşise să 
o strecoare în inima fiecăruia. 

În prima parte a programului, a creat ambianța potrivită chiar 
de la ,,cintecul de pahar“ moldovenesc din deschiderea concertului. 
Au urmat două cîntece orăşeneşti de lume, „Ia uite-o zău“ şi „Foaie 
verde măr domnesc“, în care glasul ei grav, cu inflexiuni suave sau 
patimase, a fost aidoma unui instrument, incandescent şi graitor. 
Vocea a continuat, caldă, mingiietoare, în cîntecul oltenesc ,,Fricé 
mi-e că mor ca mîine“ şi sprinţară în cel muntenesc „Gheorghiţă 
măi“, 

Maria a cîntat : „Mă dusei să trec la Olt“, „Lung e drumul Clu- 
jului“, „Nici acela nu-i ficior“, „Cântec de nuntă“, „Cînd m-am dus 
la însurat“, „Doina lui Lucaci“, „La mândra şi la mândra“. Concer- 
tul s-a bucurat de mare succes. 


Turneul a continuat la Olteniţa, Călărași, Fetești. fn drum spre 
Cerna Voda, se astepta cu înfrigurare trecerea alarmei aeriene si 
plecarea avioanelor inamice, a căror ţintă se părea că este chiar po- 
dul construit de inginerul Saligny. După violentul bombardament, 
Maria Tănase si Miron Soarec s-au îndreptat către sala unde aveau 
si cînte, în timp ce impresarul, împreună cu prezentatorul Gaby 
Michăilescu, au rămas să aştepte trecerea mașinii cu restul bagajelor 
pe bac. Din neatentie, pianina s-a desprins din port-bagaj si a căzut 
în Dunăre sub privirile disperate ale celor doi. 

- Cum pînă la începerea spectacolului pianul nu fusese încă scos 
din Dunăre, Maria a fost nevoită să înceapă programul cu un clari- 
netist localnic, ales „ad-hoc“. Şi iată, cam pe la mijlocul primei parti, 
„pianul mult aşteptat“ a fost adus, șters de apă, instalat pe scenă si 
totul a decurs, ca şi cum nimic nu s-ar fi întîmplat. Din păcate, prin 
sală nu se afla nici un... acordor. Le-ar fi prins bine artiștilor ! 

Turneul în ţară şi-a urmat itinerariul propus : Medgidia, Cons- 
tanta, Brăila, Galati, Rîmnicu-Sărat, Mizil cu același mare succes. 


+ 


După 23 august 1944, larg deschisă asupra evenimentelor, viața 
cultural-muzicală a început treptat să intre pe făgașul ei normal. 


În calitatea sa de vice-președinte al Sindicatului artiştilor, 
Constantin Tănase a propus să lupte umăr la umăr, pentru ca în tot 
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teatrul bucureștean să se realizeze un front al muncii. Tot e! a fost 
cel dintîi care a propus afilierea Sindicatului la Confederaţia Gene- 
rală a Muncii, pentru împlinirea tuturor nazuintelor si deziderate- 
lor actoricești. 

Împreună cu Jack Fulga şi N. Kanner, Nicolae Vlădoianu, omul 
de teatru și autorul dramatic, a scris un text pe care l-a intitulat 
„Alhambra-Broadway“, o fantezie umoristico-muzicală, în două acte 
şi 32 de tablouri. Tema era luată din actualitatea vremii, pe ideea 
unei călătorii în jurul lumii. 

N. Vlădoianu, a cărui preţuire pentru Maria rămînea constantă, 
s-a gîndit s-o distribuie din nou la Alhambra. 

Îndată ce propunerea a fost acceptată, ea s-a confirmat în pagi- 
nile ziarului „Spectator“ (nr. 52 din 15 oct.). Sub titlul : „Maria Tă- 
nase din nou la revistă“, cotidianul menţiona : 

. „Maria Tănase, care-și verificase popularitatea în provincie cu 
„„Mascota“, a întreprins în ultimul timo, un alt turneu original, de 
concerte. Excelenta interpretă a folclorului nostru, care a repurtat 
şi de această dată un răsunttor succes, va reapare în curînd în faţa 
publicului ei favorit, în super-revista ,,Alhambra-Broadway“. 

Nici ziarul „Scena“ nu şi-a lăsat cititorii fără informaţii de ul- 
timă oră, Într-una din coloanele sale intitulată ,,Alhambra-Broad- 
way“ se anunţa : 

„„Spectacolul, de care vorbește toată capitala, are un text spi- 
ritual cu melodii de aleasă inspirație, servite de o. distribuţie de 
mari vedete, în fruntea cărora se află Maria Tănase“. 

„Trupa cuprinde elementele cele mai reprezentative ale come- 
diei, revistei şi music-hall-ului — scria ziarul Teatru și sport — și 
are în frunte pe apreciata cintdreatd de muzică populară Maria Tă- 
nase, care va interpreta cîteva roluri din cele mai interesante“. 

` Timp de două săptămîni, ansamblul cu întreaga lui componenţă, 
n-a mai cunoscut odihna, transformînd noaptea în zi. „Alhambra“, 
cu toate sălile, foaierele, culisele şi cabinele, a servit drept casă și 
masă tuturor, fără întrerupere: 

' Teatrul a devenit un furnicar în plină activitate, cu cei 120 de 
artiști, dansatori, cîntăreți, compozitori si instrumentiști — care 
munceau fiecare cu rolul său, sub competenta supraveghere a di- 
rectorului artistic N. Vlădoianu. 


Maria repeta scena din actul al doilea care-i venea ca o mănușă. 
La repetițiile nocturne, se zăreau în sală cunoscuţi ai teatrelor 
sau reporterii ziarelor, veniți în goana lor după aspecte inediie. 
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Citiva gazetari zelosi s-au apropiat de Maria, care atipise intr-un 
fotoliu. Cum apariţiile ei erau către sfîrşitul actelor, putea să răs- 
pundă reporterilor. În căutarea unui colț mai retras, convorbirea a 
avut loc în... cuşca sufleurului. 

— „Autorii“ — a început Maria — „mi-au scris două tablouri. 
Primul se numeşte „Succesele mele în pretexte şi operetă“, iar, în 
al doilea tablou, voi interpreta un cîntec ardelenesc, plin de îndemn 
patriotic şi voi lansa un cuplet de mure rezonanţă.“ 

Sub titlul : „Maria Tănase va cînta senzaţionale cuplete de 
actualitate“, gazetarul ziarului „Bis“ (nr. 81 din 24 sept) relata: 

„senzaţia premierei va fi apariția Mariei Tănase. Ea va lansa 
un potpuriu muzical, care îi va prilejui să pună accentul pe unele 
nuanțe sociale de palpitantă actualitate. 

Nume de adîncă rezonanță în teatrul de azi, Maria Tănase în- 
trupează muzica populară, cu jarmec şi specific românesc, cu care 
se confundă“. 

Cu repetiţii istovitoare, zilele s-au scurs una după alta, pînă in 
seara din 15 octombrie. O sală tixită pină la refuz, în care se aflau 
scriitori, dramaturgi, actori, directori de teatre, regizori, a primit cu 
insufletire pe artiştii super-revistei „Alhambra-Broadway“. 

După evoluţiile lui Al. Giugaru, Stefan Glodariu, N: Băltă- 
teanu, Maria a venit pe scenă în finalul primului act cu un cuplet 
pe tema ,,Mascotei“ : „Cariera mea e mult prea mare“. 

Revista „Alhambra-Broadway“ a culminat în actul al doilea 
prin apariția Mariei: un emotionant tablou folcloric, evocat de so- 
listă cu profunzime și o mare forță de expresie, într-un pitoresc 
‘decor românesc. 

După premieră au apărut doar cîteva cronici, destul de puţin 
concludente. 

Cu privire la Maria, ziarul „Bis“ (ar. 85 din 22 oct.) consemna : 

„Să cităm pe neintrecuta interpretă a cintecului popular, pe 
Mauria Tănase, care a delectat spectatorii prin şăgalnicul şi antre- 
neantul potpuriu de melodii, care a rdsunat ca un crainic patriotic“. 

Mihai Vulpes, prim redactor al ziarului „Teatru si sport“ (nr. 
12 din 17 oct.) semnala cîteva aspecte de la premieră, în pagina Cro- 
nicii dramatice : „Maria avea să. înlocuiască tabloul muzical din 
actul al doilea cu un cîntec scris special de Dinu Șerbănescu, despre 
care neintrecuta interpretă declarase : 

„E cel mai mare șlagăr cîntat de mine pînă acum. Melodia îmi 
place in mod deosebit şi imi voi da toată silinta s-o cînt cit mai 
bine“. 
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Rezultatul a fost o desfatare pentru ochi si auz, o multumire 
sufletească în inimile spectatorilor si o noutate apreciată in pagi- 
nile gazetelor : „Furtuni de aplauze“ — scria ziarul „Teatru şi sport“ 
(nr. 17 din 2 nov.) „subliniază la fiecare reprezentaţie a revistei 
« Alhambra-Broadway» apariţia Mariei Tănase. Celebra cintdreata, 
lansează în numărul său comico-muzical din această revistă un nou 
șlagăr : «Asa mai zic şi eu» de Dinu Șerbănescu“. 

În afara spectacolelor la care iubitorii de gen ai revistei um- 
pleau sala seară de seară pentru a-și asculta actorii preferați, 
aceeași echipă insufletita a Teatrului Alhambra, nu uita să-și dea 
contribuţia sa artistica-obsteasca în spitale. Trei autobuze speciale 
s-au îndreptat spre județul Prahova, la sanatoriul din comuna Pu- 
cheni. Artiştii teatrelor Alhambra şi Baraseum, în frunte cu Maria 
Tănase, au înveselit ostașii răniți, facindu-i să uite pentru cîteva 
ore suferinţele provocate de război. 

Tot ca o îndatorire obştească, din inițiativa lui Victor Eftimiu, 
în ajunul zilei de 7 noiembrie a avut loc în sala Teatrului Alhambra, 
un spectacol de gală, dat în cinstea celei de a XXVII-a aniversări a 
Marii Revoluții Socialiste din Octombrie. Spectacolul, întocmit sub 
îndrumarea scriitorului Camil Baltazar, a cuprins selectiuni din 
revistele teatrelor Alhambra, Gioconda si Atlantic, fiind asaltat cu 
îndelungi ovatii de către persoanele oficiale si de reprezentanții 
presei româneşti şi străine aflaţi in sală, 

Ca întotdeauna, Maria a captivat atenția întregii asistente. 


Între timp barul nocturn „Melody“ a fost complet renovat și 
impunea ca redeschiderea lui să aibă loc într-un cadru festiv, prin 
apariția unor soliști cu mare priză la public. 

Ziarul ,,Spectator“ relata : „Dinu Șerbănescu colaborează cu 
Maria Tănase într-un spectacol în care cunosculul șef de orchestră 
o acompaniază într-un nou repertoriu“. 

Tot astfel anunța si ziarul „Timpul“ : „Dinu Serbdnescu prezintă 
la „Melody Bar“ pe Maria Tănase cu începere din 30 octombrie“, 

Maria şi-a făcut apariția în acompaniamentul celor două ins- 
trumente, acordeonul și. clarinetul, folosite pe rînd de dirijor, ală- 
turi de orchestra de jazz, cu un repertoriu de muzică uşoară din 
lucrările cunoscutilor muzicieni Petre Andreescu, Ion Vasilescu, 
Elly Roman și Dinu Șerbănescu. Ea s-a prezentat în încheiere, cu 
un recital de muzică uşoară românescă. De altfel, pentru ea genu- 
rile muzicii nu mai aveau secrete. Printre piesele interpretate s-a 
înscris si cîntecul în stil popular «De ce mi-ai dat inimă mamă» 
inspirat compozitorului Elly Roman de versurile lui Eugen Mirca, 
Puiu Maximilian și N. Kanner. 
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Scris ia început în ritm de horă, cîntecul, la refren schimba 
ritmul în sîrbă, apoi se încheia ca un cuplet propriu zis. 

Cu efecte de culoare şi timbru, neașteptate, cintareata noastră 
şi-a dat concursul la 29 octombrie la clubul grecesc ,,Orfeus“ din 
strada Austrului numărul 33. 

Maria a oferit numeroasei asistente un buchet din cele mai 
frumoase cîntece din bogatul melos elen. Interpretate cu uşurinţa 
celei care, parcă toată viata, a cîntat numai grecește, melodia „Ilicul“, 
cîntată la sfîrşit, a avut darul de a stîrni un mare entuziasm al în- 
tregii săli. 

După acest scurt „intermezzo“, Maria și-a stabilit reședința, 
alături de echipa de revistă de la Alhambra, pe vechile meleaguri 
ale Studioului Baraseum din strada Udricani. Urma să se monteze 
o nouă premieră, intitulată : „Ca la noi la nimeni“. La textul acestei 
reviste au lucrat șapte autori: V. Timuș, N. Kanner, Jack Fulga, 
Ion Pribeagu, I. Berg, H. Nicolaide si Harry Negrin, cu texte, cu- 
plete si scheciuri. 

În seara din 23 decembrie, cortina se ridica la premiera. Alături 
de actorul R. Rang, Maria a interpretat rolul unei bătrîne frantu- 
zoaice şi un cîntec de muzică uşoară, al cărui refren l-a inter- 
pretat în idiş. 

Cu vocea ei inegalabilă a rostit apoi cupletul ,,Vite-asa vreau să 
trăiesc“, 

Partea de rezistenţă a spectacolului a fost o parodie după tra- 
gedia lui Sofocle, „Edipos în paradis“, interpretată de Maria Tanase, 
împreună cu Al. Giugaru. 

Şi cu acel prilej, în colaborarea celor doi interpreţi, Maria dădea 
la iveală resurse noi, dăruindu-se scenei cu o plinătate a participării 
ei interioare, cucerindu-si publicul cu o impresionantă unanimitate. 

Despre acel spectacol critica nu și-a spus prea convingător cu- 
vîntul. Izolat, au apărut cîteva ştiri, ce se refereau mai mult la ac- 
trita noastră. Într-una din ele se menționa : 

„Maria Tănase joacă la Teatrul din Udricani. Dar Maria nu cîntă. 
Joacă tragedie pură. Ca la Comedia Franceză !“ 

Interesant este faptul că ideea de noutate, pe care a produs-o 
revista prezentată pe scena Teatrului Baraseum, a fost un nou pri- 
lej pentru Maria de a-și pune în valoare calităţile interpretative, așa 
cum de fapt se confirma și în rîndurile unui cotidian : 

„Ca la noi la nimeni» place şi încîntă totodată, prin umorul 
firesc ce se degajă din text si prin contribuţia unui ansamblu omo- 
gen. Maria Tănase a magistrală în «Jocasta» şi deși am afirmat că 
valoarea spectacolului se sprijină pe ansamblu, trebuie să mărturi- 
sim că Maria Tănase domină acest spectacol“. 
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După ce timp de trei săptămîni revista „Ca la noi la nimeni“ s-a 
jucat pe scena Teatrului Baraşeum, Direcția Teatrului din strada 
Udricani a hotărît s-o prezinte si în provincie. 

„Actriţa de mare priză la public, Maria Tănase“ — cum a nu- 
mit-o ziarul Cortina cu acest prilej — „a știut să ţină încordată aten- 
fia spectatorilor provinciali prin claritatea frazelor înlănţuite cu o 
spontaneitate cuceritoare.“ 


CADAVRUL VIU DE L. TOLSTOI 


Teatrul Municipal de sub conducerea lui Ion Manolescu si a lui 
Sică Alexandrescu — după succesul piesei lui Ronetti Roman «Ma- 
nasse» — a hotărit să pună în scenă una dintre cele mai reprezen- 
tative lucrări dramatice ale repertoriului clasic rus, capodopera ,,Ca- 
davrul viu“ a marelui scriitor Lev Tolstoi, în traducerea lui Alexan- 
dru Kirițescu. 

Un interes deosebit s-a observat, din primul moment, în rin- 
durile cotidianelor, care s-au grăbit ca de obicei să-și informeze citi- 
torii. 

Într-unul din el se menţiona : „Atracția acestui spectacol o va 
forma un cor rusesc și o orchestră rusă de balalaici strict autentică, 
precum şi apariția Mariei Tănase în rolul cîntăreţei Masa.“ 

Ştirea s-a dovedit exactă. Aleasă pentru suportul muzical al pie- 
sei, Maria a intrat în repetiţie la teatrul din Bulevardul Schitu Măgu- 
reanu. Ziarul „Spectator“ (nr. 75 din 5 aprilie) anunţă : Rolul Mesei 
e interpretat de cunoscuta cintdrea{d si actriță Maria Tănase, care 
îşi face cu această ocazie debutul în teatrul de proză.“ 

Maria şi-a aliat simtirea cu cea a personajului Masa pe care avea 
să-l interpreteze. 

Concomitent cu repetițiile îl citea pe Tolstoi si se străduia să în- 
țeleagă cum a gindit autorul fiecare personaj din celebra dramă, ți- 
nînd să fie cît mai apropiată de eroina tolsteiană. Din lectura făcută, 
„actrița“ a aflat că subiectul i-a fost inspirat autorului de un fapt 
real, rupt din drama vieţii de toate zilele. 

In fruntea distributiei figura Ion Manolescu, unul din cei mai 
apreciați artiști. 

Interpreta Maşei urmărea tot ce apărea în presă. Nu i-a scăpat 
nici articolul publicat odată cu începerea repetitiilor : 

„Maria Tănase va juca și ea în acest spectacol, întruchipînd pe 
„Maşa“, o cintdreatd :de tavernă. Bineînţeles că va cinta pe scenă 
mai multe arii şi, în special, va spori latura atractivă a spectacolului.“ 
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La repetitia generală, unul din reporterii ziarului „Bis“ (nr. 102 
din 4 martie) a intilnit-o pe actriță in timp ce aştepta liniștită să-i 
vină rîndul să intre în scenă. „Şi pentru că apariția Mariei Tanase in 
„Cadavrul viu“, fie chiar si în rolul unei cîntăreţe“ — a comentat 
gazetarul — „nu e un eveniment de fiecare zi pentru oamenii din 
lumea teatrelor, am întrebat-o“ : 

— Cum te simți in fata primului rol serios din cariera du- 
mitate ? 

R. — Adevărul e că nu sînt în fata primului rol serios din ca- 
rieră. Tot ce am jucat pind acum, am considerat un rol serios. 

— Ce te-a determinat să accepti invitaţia Teatrului Municipal? 

R. — Care artistă din ţara românească ar refuza să joace alături 
de Ion Manolescu ?“ 

După aceste întrebări, trimisul ziarului discuta cu un confiate 
de la alt cotidian : 

„Maria Tănase e mereu bine dispusă. Lucrul acesta îl știe toată 
lumea, însă cînd stai de vorbă cu ea, te frapează seriozitatea răs- 
punsurilor legate de cariera sa“. Apoi reporterul s-a apropiat din 
nou de interpretă, cu intenția de a-i cunoaște şi alte păreri: 

— ,,Consideri, desigur, un eveniment important că debutezi în 
acest gen alături de maestrul Ion Manolescu ! 

R. — Important este faptul că însuși maestrul. Manolescu a 
găsit de cuviință să mă solicite. 

— Doresti să rămii în teatrul de proză sau te vei întoarce la 
cuplet şi operetă ? l 

R. — E greu de răspuns. Nu rămîn la un singur gen. Sînt mul- 
țumită că din punct de vedere artistic pot satisface exigenfe diverse 
gi cred că voi juca totdeauna acolo unde mă va aprecia publicul. 

— După cîte ştiu în «Cadavrul viw» vei juca rolul cîntăreței 
Masa. Ce părere ai despre rol ? 

R. — Un rol poate fi totdeauna mare sau mic. Depinde de cali- 
tatea interpretării si a regiei. În privinţa regiei am mare încredere in 
competenţa lui Sică Alexandrescu.“ 

În ajunul premierei, cortina zorilor s-a ridicat peste o dimineaţă 
însorită, greoaie și apăsătoare, în care liniștea domnea deasupra să- 
lii goale a Teatrului Municipal. Ora era încă matinală. Totul părea 
adormit. Dintr-un fotoliu s-a desprins o siluetă firavă. Maria pășea 
agale, Rămăsese toată noaptea în singurătatea și liniştea teatrului. 
Aerul îi părea îmbibat parcă de pocaluri nevăzute cu parfum de 
iasomie. Emotia ce a stăpinit-o toată seara dispăruse. Nu se mai tc- 
mea de rolul Masei ! 


În aceeași zi a avut loc premiera. Sala arhiplină din Bulevardul 
Schitu Măgureanu își primea numeroșii spectatori, veniți să vadă 
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simbioza dramatico-muzicala, adaptată pe melodiile cu inflexiuni 
populare, scrise de compozitorul George Ipsilanti. 

La ridicarea cortinei, pentru multi dintre pasionatii teatrelor, 
drama lui Tolstoi nu a însemnat o noutate şi nici chiar interpretul 
personajului principal, Fedia Protasov. Același actor experimentat, 
Ion Manolescu, apăruse în acest rol prin 1937, alături de Eugenia 
Zaharia, în Mașa de atunci. Rolul, prin Maria, a căpătat acum, în 
înscenarea Teatrului Municipal, un colorit sonor aparte. 

Maria a cîntat înfigrată — ca un ecou al sufletului tulburat ai 
eroinei — acompaniată de cor si orchestra de balalaici, fiind aplau- 
dată la scenă deschisă. După cîteva zile, cronicarii și-au spus cuvîn- 
tul. Despre jocul de scenă al debutantei în teatrul dramatic, ziarul 
de largă circulație „Cortina“ scria : (nr. 252 din 20 aprilie) Maria Tă- 
nase aduce un extraordinar punct de atracție.“ 

Entuziasmul publicului atingea culmea, în special la scenele din 
localul de petrecere, unde o orchestră de balalaici şi un cor, acom- 
pania nostalgicele melodii ruseşti pe care actrița le cîntă. 


Cronicara Sidonia Dragusanu, o veche admiratoare a Mariei. 
adînc impresionată de suflul nostalgico-dramatic impus de Tolstoi, 
şi-a spus după premieră cuvîntul, în rîndurile unei cronici concise, 
dar sincere : 


„Maria Tănase a înscris în rolul Masei, o mare si binemeritată 
biruinţă în cariera sa. Ea are inteligenţă, talent, temperament drama- 
tic, sensibilitate.“ 

Sub semnătura Anei Maria Tuduri, ziarul „Momentul“ (Nr. 39 
din 9 aprilie 1945) a publicat cronica dramatică a aceleiaşi piese. 
Despre Maria, semnatara rîndurilor scria : «Cadavrul viu» n-a fost 
numai un spectacol de calitate, bun, frumos înțeles si îngrijit pre- 
zentat ; el a adus-o pe scenă si a incadrat-o în teatrul adevărat pe 
Maria Tănase ; ea a fost o revelație ; a infeles-o pe Masa asa cum a 
văzut-o Tolstoi : pură, curată, dreaptă.“ 

Dar undele lirismului au continuat să aibă ecou în rîndurile ad- 
miratorilor Mariei, datorită duioşiei intime a muzicii. Unul dintre 
aceștia, ce-i drept constant, încă de la debutul ei radiofonic din 1938, 
el însuşi un experimentat gazetar, Mugur Valahu, a semnat cronica 
sa dramatică în paginile ziarului săptăminal „Cortina“ (nr. 251 din 
13 aprilie) : 

„Capodopera lui Tolstoi prilejuieşte o creație necontestată Ma- 
riei Tănase, care a'interpretat, cu o discreţie și cu un ferm simț sce- 
nic, dublat de o voce caldă și tulburătoare, rolul cântăreţei Masa.“ 

Rolul i-a creat Mariei clipe de desfătare și de satisfacție actori- 
cească ; la mult timp după aceea, cu prilejul unor sondaje făcute în 
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culisele teatrelor bucurestene, pentru a se afla numele partenerului 
preferat, printre cei întrebaţi s-a numărat si Maria, care a răspuns: 


— „Nu ştiu dacă asta se numeşte a avea un partener ideal; 
singurul lîngă care am simţit o mare emoție a fost maestrul Ion Ma- 
nolescu, atunci cînd am jucat în «Cadavrul viu». 

Desi a fost adînc miscata de rolul cintaretei Masa din drama lui 
Tolstoi, succesul teatral al stagiunii nu i-a umbrit citusi de putin 
capacitatea de a trece cu ușurință de la intonarea nostalgico-drama- 
tică cu inflexiuni slave la exuberanta cîntecului nostru folcloric. 
Începînd din 21 iunie, la Parcul „Aro“ din Calea Dorobanţilor 154, 
Maria a prezentat, seară de seară, programe de muzică populară ro- 
mânească, ceea ce dovedea că „mutarea“ de pe scena Teatrului Mu- 
nicipal la estrada de restaurant nu i-a alterat citusi de puţin forța 
de expresie în redarea cîntecului autohton ! 


LA TEATRUL DE SUB CUPOLA ATENEULUI 


` 


Fără îndoială că rolul din drama tolstoiană a marcat o nouă 
etapă în cristalizarea stilului de interpretare al Mariei. Era de astep- 
tat să fie din nou în atenția mînuitorilor de condei. Unul dintre 
aceștia, îndemînaticul libretist Nicolae Kirițescu, s-a gîndit chiar să-i 
dramatizeze o piesă, adaptabilă aptitudinilor scenice ale Mariei. Dar 
înainte de a-şi definitiva proiectul, intenția sa a fost „deconspirată“ 
de către un cotidian bucureştean. Sub titlul : „Constantin Tănase si 
Maria Tănase la Ateneul Român“, ziarul „Bis“ (nr. 112 din 27 mai) 
anunța : 


„Sîntem informați că N. Kiritescu duce tratative cu direcția Tea- 
trului Ateneului Român ca să prezinte o comedie muzicală pentru 
care să apeleze la serviciile lui Constantin Tănase. Tratativele sînt 
în curs, asa că săptămîna aceasta se va sti cine şi ce se va juca la 
Ateneul Român.“ 

A venit însă vara cu zilele ei fierbinţi şi uscate si, deocamdată, 
Maria a plecat într-un turneu în țară. 


În melodiile populare din repertoriul cîntăreţei noastre, ca si 
în piesele de factură mai modernă dar străbătute de inflexiuni fol- 
clorice, publicul provincial a prețuit virtuozitatea şi promptitudinea 
celor doi acompaniatori : violonistul Ion Voicu si pianistul Miron 
Şoarec. 

După ce turneul Mariei a luat sfîrșit, în dimineața zilei de 30 au- 
gust, cel mai popular actor român, Constantin Tănase, prinţul umo- 
rului românesc, s-a stins ; în grădini, între pereţii pe unde a răsunat 
glasul lui amplu, izvoditor de ris sănătos, spectatorii au amuţit într-o 
lungă clipă de reculegere, pentru acela care le-a legănat restriștile 
şi le-a insufletit nădejdile. 

Astrul rîsului din constelația umorului apusese pentru totdeauna. 
Maria s-a alăturat cu aceeași durere actorilor, cîntăreţilor si celor 
pentru care marele actor Constantin Tănase a însemnat „ceva“ sau 
chiar „totul“ în viața lor artistică. 
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Figura reputatului interpret de revistă cu jocul de un firesc 
desavirsit, cu arta sa inspirată din realitatea cotidiană, cu optimism 
robust, era încă vie în amintirea celor care au avut prilejul să pre- 
tuiasca de atitea ori sentimentele şi calitățile actorului de neînlocuit. 

Dar viata artistică a Capitalei n-a rămas pe loc. Ea a mers înainte 
prin lansarea de reviste, spectacole și piese în premieră. S-a înființat 
chiar si un teatru bucureştean socotit cel de al 21-lea: „Teatrul 
Ateneului“, ‘ 

Publicul a fost desigur bucuros s-o întîlnească si pe Maria la 
noul teatru după terminarea turneului acesteia in fara întreprins 
alături de orchestra lui Sergiu Malagamba. 


La „Teatrul Ateneului“, în postura de directoare şi de organiza- 
toare a unui ansamblu propriu, Maria a adus pentru reprezentarea 
exclusivă în fara, piesa „Axel an der Himmelstir (Axel la porţile 
raiului)“, scrisă de Paul Morgan si Adolf Schütze, doi excelenți libre- 
tisti austrieci, pe muzica lui Ralph Benatzky. Maria urma să interpre- 
teze rolul principal, Gloria Mills, din susmentionata piesă pe scena 
Teatrului Ateneului Român, iar după ce spectacolul avea să fie scos 
de pe afiş, urma să aibă loc si un turneu în fara. 

În acest mod Maria punea bazele unei companii muzicale, urmînd 
să aducă vedete cu cea mai mare priză la public. Spectacolul a fost 
intitulat : „Sfinxul din Hollywood, pe un text spumos, adaptat de 
revuistul dramaturg Nicolae Kirițescu, ce răspundea în același timp 
şi de direcția de scenă. 

Deşi Benatzky trecea drept un inspirat compozitor austriac (mai 
ales după ce semnase partitura comediei muzicale „La calul bălan“), 
Maria s-a gîndit să mai adauge cîteva melodii scrise special pentru 
spectacol. 

În acest scop s-a adresat compozitorului Nicolae Kirculescu, pe 
care-l pretuia. 

Noua directoare 'a teatrului de sub cupola Ateneului Român şi-a 
făcut alegerea pentru acest compozitor de muzică ușoară de amplă 
rezonanță populară, cunoscîndu-l ca autor al multor melodii de 
succes : „Inimă de ce nu vrei să-mbiătrînești“, „Să nu spui dorul 
nimănui“, „Violete pentru fete“, „La căsuţa cu zorele“. 

Ca partener principal a fost ales actorul Aurel Munteanu. Con- 
comitent cu munca asiduă dusă pe scena Teatrului Ateneului, Maria 
a pregătit un spectacol muzical, poposind pe meleagurile moldave, 
în orașul cu veche tradiție artistică, Focșani. Împreună cu orchestra 
Jui Sergiu Malagamba, Maria a oferit publicului focșenean un: veri- 
tabil festival, ce a cuprins, ‘in afara muzicii autohtone, un potpuriu 
din cele mai alese melodii ale diferitelor popoare. 
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Acest concert avea să fie consemnat și in catalogul-program al 
Teatrului local : ,,1945, octombrie 22, Maria Tănase susține un specta- 
col muzical de propagandă în sala Teatrului «Maior Gh. Pastia»“. 

Revenită din turneu, cîntăreața a continuat să-și desfășoare 
neobosita activitate la Teatrul Ateneului, unde repetițiile comediei 
muzicale, aflate în plină desfășurare, ajunseseră dejă în faza finală, 
din ajunul premierei. Lumea din spatele scenei activa neobosită, sub 
directa supraveghere a lui Clery Sachelarie directorul administrativ 
al companiei. 

Maria ar fi dorit ca distribuţia să nu fie cunoscută de public 
pînă în seara premierei ; totuși s-au făcut unele presupuneri, dar 
nimeni nu se gindea că baritonul Petre Stefanescu-Goanga repeta 
intens pentru Teatrul Ateneului. Ochiul indiscret al unui reporter 
a surprins scene de la repetiţii, pe care s-a grăbit să le dea in vileag 
înaintea altor ziare : „Ați fi crezut ? Baritonul Ștefănescu-Goangă 
debutează în teatrul de... proză. El va juca la Teatrul Ateneului 
alături de Maria Tănase.“ 


După trecerea a cinci săptămîni de repetiţii istovitoare zilnic de 
nouă ore neîntrerupte, un reporter mai zelos decît primul a ţinut 
neapărat să poată avea o convorbire cu directoarea Teatrului. În 
rînăurile sale, George Mihalache în revista „Cortina“ (nr. 284 din 
7 dec.) relata : 

Peste tot agitată şi harnică nevoie mare, ca o adevărată conducă- 
toare ce este, Maria Tănase găsește răgazul să-mi spună cu părere 
de rău: 

— Egizio Massini, noul director al Operei Române, ne-a rugat 
să-l dezlegăm de contract pe Ștefănescu-Goangă, deoarece Opera are 
multă nevoie de el. Am renunțat cu mare greutate... Îmi pare rău că 
nu vom juca alături de „Bebe, care după primele repetiţii se aclima- 
tizase perfect printre noi.‘ 

În zilele următoare, „Teatrul Ateneului“ a fost mereu asaltat de 
gazetari. Reprezentantul ziarului „Spectator“ (nr. 94 din 19 dec.) isi 
exprima propria convingere : 

„Maria Tănase, avînd ca partener pe Aurel Munteanu, va încerca 
să facă o creație originală în rolul principal din «Sfinxul din 
IHollywood»“. 

În fine, seara premierei a sosit ! 


Maria, în afara duetelor susținute împreună cu Aurel Munteanu, 
a mai cîntat melodiile lui Benatzky „Dormi somn ușor“, „Stăpînul 
lumii“, „Sînt o stea de cinema“ un marş-fox antrenant si melodia cu 
efect melodramatic intitulat „Cu mâini ferecate“. Din cîntecele lui 
Nicolae Kirculescu a interpretat melodia scrisă pe textul lui Nicolae 
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Kirițescu „Îmi place să rid, imi place să joc“ ce îmbina mai pregnant 
desenul melodic al cîntecului românesc cu ritmul modern de fox. In 
încheiere, Maria a prezentat o selectiune de arii nationale. 

La sfîrșit, părerea unanimă flutura pe buzele celor care au asistat 
la premieră : „Va fi un spectacol de carieră lungă“. Nici ziarul ,,Corti- 

* (nr. 288 din 6 ian. 1946) n-a intirziat să-și exprime în rîndurile 
sale impresiile asupra comediei muzicale, chiar după ce avuseseră 
loc doar cîteva reprezentații : 

„Cu un ansamblu bine închegat, echipa în frunte cu Maria 
Tănase şi Aurel Munteanu a reușit să prezinte publicului un spec- 
tacol vioi, amuzant, plin de antren şi voie bună.“ 

Toaletele de scenă ale Mariei au fost considerate „giuvaieruri de 
decorație“. De fapt au și fost remarcate în rîndurile gazetarului ce 
semna sub pseudonimul „Mitică Premieristul“ : 

„Cea mai senzaţională apariție a avut-o însă Maria Tănase. Ea 
purta o extravagantă toaletă de catifea neagră, pe care erau prinse 
pietre scumpe de diverse culori. De departe părea a fi Semiramida, 
faimoasa împărăteasă a Babilonului. Pe cap, Maria Tănase purta o 
diademă făcută din pietre scumpe. De cum au văzut-o pe scenă, mulţi 
din sală au început să-i facă semne şi s-o strige în şoaptă : 

— Cîntă-ne o romanta ! Cîntă-ne bucata aceea grozavă : Mi-am 
pus busuioc în păr ! 

Înturiată, Maria Tănase le-a răspuns măsurîndu-i cu priviri 
ucigătoare : Nu vedeţi că aici am alt repertoriu ? 

După care a început să cînte cu vocea ei caldă și tulburătoare : 

„Mi-am pus busuioc în... diademă !“ 

Despre succesul Mariei meritau reţinute atributele, care s-au 
menținut aceleași încă din seara premierei, exprimate prin condeiul 
gazetarului Rubio Liviu şi înserate în paginile „Cortinei“ (nr. 287 
din 29 dec.): 

„Maria Tănase trece cu eleganță şi ingenuitate în fruntea inter- 
pretelor de comedie muzicală. Are dezinvolturd, farmec, naturalete 
şi un simţ al interpretării lirice deosebite.“ 

Indiscutabil că și pentru cel din urmă sceptic apariţia artistei 
pe scena teatrului Ateneului a fost aureolată de raza luminoasă a 
succesului. Chiar cotidianul „Cortina“, din nou în goana lui după 
neprevăzut, a urmărit spectacolul parcă în dorința de a-l monopoli- 
za, de la prima repetiție și pînă la plecarea în turneu. La urmă a fost 
nevoit să rămînă la aceeași constantă părere din seara premierei, 
inserată lîngă fotografia cîntăreței : „Tocmai cînd toată lumea o 
compătimea cu anticipație pe Maria Tănase, care luase hotărîrea 
eroică să joace ‘la Teatrul Ateneului, excelenta actriţă, dintr-o lovi- 
tură, a închis gura tuturor prin comedia muzicală «Sfinxul din Holly- 
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wood» care s-a situat din primul moment ca unul din cele mai bune 
spectacole bucurestene. 


Încă odată se confirmă că „omul“ şi... Maria Tanase în special, 
sfinţeşte locul.“ 


La începutul lunii ianuarie, Maria a fost invitată să cînte la 
posturile de Radio în două emisiuni „pe viu“, fiecare program avînd 
durata de aproape o oră. În acompaniamentul colorat și dinamic al 
orchestrei Victor Predescu, primul program a cuprins un ales pot- 
puriu de muzică ușoară românească susținut de Maria. În cel de al 
doilea, cîntăreaţa s-a întrecut pe sine, într-un repertoriu folcloric 
autohton, în care au figurat piesele : „Ba eu nu, ba eu da“, ,,Cintec 
lung“, „Foaie verde trei rozete“, „Cine iubeşte si lasă“, „La măicuța 
mea la poartă“, „Cîntec de nuntă“, ,,Tudorito nene“. 


Programele difuzate au fost audiate printre alţii si de gazetari. 
Astfel în coloanele ziarului „Spectator“ (nr. 97 din 16 iunie 1946), 
cîntăreţei i s-au dedicat cîteva rînduri. Gazeta sublinia: „Maria 
Tănase a cîntat recent la microfon ilustrind odată mai mult tilcul 
greu de legendă al ariilor româneşti. Cîntăreaţa care a născut adevă- 
ratul sens al melodiilor noastre a avut o admirabilă emisiune pentru 
bucuria sufletelor ascultătorilor ei devotați.“ 


Cu același zel, fiica lui Ion Coandă Tănase continua să interpre- 
teze în fiecare seară rolul principal din comedia muzicală : „Sfinxul 
din Hollywood“, dînd astfel posibilitatea breslasilor scrisului să-și 
exprime entuziasmul în paginile ziarelor la care lucrau. Unul dintre 
aceștia, sub pseudonimul „Eupalinos“, a semnat cronica dramatică a 
ziarului „Bis“ (nr. 141 din 27 ian.). În articolul său cu privire la Maria 
cronicarul relata : 


„Comedia muzicală a lui Benatzky «Sfinzul din Hollywood» a 
prilejuit „Teatrului Ateneului“ un succes de public; dar mai mult 
decît comedia și muzica, spectacolul interesează prin faptul că în 
rolul principal apare Maria Tănase, această cintdreafd de-o nespusă 
muzicalitate şi care ştie cum să-și facă apariţiile în rolul vedetei de 
cinema, pentru a aduce farmec, eleganţă, ţinută expresivă. Maria 
Tănase are stil în tot ce cîntă sau joacă ; chiar în cântecele moderne 
ea: ştie cu inteligenţa si intuifia-i de mare artistă să aibe ţinuta si 
nuanțele necesare. 

„Nicolae Kirculescu“ — afirma în continuare cronicarul ziarului 
„Bis“ — „a avut o interpretă ideală inspiraţiei sale în Maria Tănase. 
Ea ne-a apărut ca întotdeauna aceeași strălucită si neîntrecută inter- 
pretă atît a muzicii de folclor, cât şi a muzicii uşoare.“ 

Bucurîndu-se de ,,referintele* unanim călduroase ale întregii 
suflări dramatice, saptaminalul artistico-teatral consemna : 
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„Comedia muzicală înregistrează un mare succes de public. 
Spectatorii au rupt pur si simplu zăgazurile care izolau acest teatru 
de interesul publicului şi asediază zilnic casa de bilete. Hotărit lucru, 
prezența Mariei Tănase şi a lui Aurel Munteanu aci a făcut o minune, 
echivalind cu o adevărată... schimbare la faţă.“ 

Regizorul sean Georgescu, în cursul unei întrevederi cu Maria 
Tanase, i-a cerut asentimentul pentru a filma cîteva scene din operetă 
pentru viitoarea peliculă ce se va realiza în studiourile „Ciro“. Maria 
Tănase s-a declarat de acord, iar peste citeva săptămîni operatorii 
cineasti își vor începe lucrul imortalizind pe bandă citeva momente 
din Sfinxul din Hollywood.“ 

Succesul pe care l-a înregistrat acest spectacol — după cum 
afirma unul din ziarele Capitalei — şi-a înfipt rădăcinile în viata 
teatrală bucureșteană atît de temeinic, încît direcţia teatrului nu se 
gîndeşte să plece în turneu decit peste două luni. 


Concomitent cu munca asiduă pe care Maria o ducea la Teatrul 
Ateneului în dubla sa postură de directoare şi deținătoare a rolului 
principal, nu neglija nici preocupările de perspectivă teatrală. Astfel, 
actorul Ion Iancovescu fiind întrebat de un gazetar ce pregăteşte 
pentru stagiunea următoare a răspuns : 

„— Urmează să joc cu Maria Tănase și Petre Şiefănescu-Goangă 
într-o piesă de Alfred Savoir în românește cu titlul ales între „Îm- 
blînzitorul“ sau „Englezul mîncat de lei“. Adevărul era că atît Ian- 
covescu, cît si Maria Tanase ţineau cu tot dinadinsul să figureze pe 
afiș împreună cu excelentul bariton Stefanescu-Goanga. 

Cu tot succesul repurtat, seria reprezentaţiilor din Capitală s-a 
încheiat mai devreme decît ar fi dorit direcția teatrului întrucît din 
provincie s-a cerut insistent grăbirea începerii turneului. Astfel s-au 
îmbarcat în două vagoane decorurile, orchestra şi întreaga distribu- 
tie de la premieră si au luat drumul provinciei. 

Ziarele urmăreau îndeaproape oraşele unde trupa Teatrului Ate- 
neului se oprea. 


Știrile despre turneu continuau să sosească ; cotidianul „Timpul“ 
(nr. 3095 din 25 martie) isi informa cititorii dornici de amănunte 
teatrale : 

»Vestile care ne parvin din provincie relatează că apreciata 
cîntăreață Maria Tănase repurtează un cald succes de public prin 
comedia muzicală «Sfinxul din Hollywood».“ 

Turneul îşi continua traseul său bine stabilit. El avea să fie însă 
întrerupt pentru cîteva zile, prin întoarcerea grabnică a Mariei în 
Capitală. Fusese invitată să-și dea concursul, cu prilejul zilei de 
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1 mai, la sărbătorirea muncii, la primul 1 mai liber desfăşurat sub 
zodia păcii ! 

Maria a luat parte de dimineaţă la defilare și la paradă în co- 
loana slujitorilor artei, apoi în piața Ateneului, în cadrul unui mare 
spectacol popular ; acompaniată de taraf, ea a prezentat un bogat 
mănunchi din cele mai frumoase melodii populare provenite din 
regiunile ţării. Cîntecele ei, străbătute de optimism, au transmis ce- 
lor care au ascultat-o vibrația zilei ce se sărbătorea. Seara, trenul o 
purtă înapoi către provincie, unde era așteptată de către trupa Tea- 
trului Ateneului. Gindurile ei mergeau, odată cu trenul, în aceeași 
direcție către... Sfinxul din Hollywood ! 

Seria succeselor în provincie continua. După terminarea turneu- 
lui, Maria n-a renunțat la proiectul de a înființa un ansamblu pro- 
priu de comedie muzicală. În același timp, însă, ea dorea ca de pe 
estrada restaurantului, să-i poată recrea pe dragii ei ascultători pasio- 
nati ai muzicii noastre populare. 

Această dorinţă a coincis cu reînnoirea unui contract. „Ultima 
oră“, ca un leit motiv, în fiecare zi anunţa pe pagina a treia : „În cei 
mai pitoresc colț al Capitalei, Maria Tănase cîntă cu începere de vi- 
neri 21 iunie la grădina din Parcul Aro, din Calea Dorobanţilor 154, 
într-un program exclusiv de muzică populară românească.“ 

Pe timpul verii, neintrecuta cîntăreață s-a aflat la Eforie Sud, 
unde, de pe estrada restaurantului „Rodica“, delecta numeroșii vile- 
giaturisti, alături de timbrul viorii instrumentistului Nicuşor Pre- 
descu în acompaniamentul orchestrei sale. 

Cînd a revenit în Capitală, uitase momentele estivale de destin- 
dere. Începea o nouă stagiune pe scena Teatrului de la Ateneul 
Român. 


* 


Redacţia ziarului „Momentul“, in dorinţa de a spori numărul 
cititorilor săi, a introdus în coloanele gazetei o rubrică de ştiri intitu- 
lata: „Mici nimicuri (dar de mare efect)“. O asemenea știre se 
referea la actrița noastră de comedie : „Este in curs de dramatizare a. 
nuvelă de Caragiale, care va vedea lumina rampei în această toamnă. 
Rolul principal urmează să fie jucat de Maria Tănase“. Două luni 
mai tîrziu, referindu-se la aceeași știre, cotidianul aducea completări: 

„E probabilă înființarea unei noi companii artistice, în fruntea 
căreia vor figura Maria Tănase si Iordănescu Bruno. Această com~ 
panie va prezenta nuvela lui Caragiale «La Hanul lui Mînjoală», dra- 
matizarea fiind făcută de N. Kirițescu.“ 

Urma ca totul să se definitiveze. În această perioadă, Maria și-a 
dat concursul la acţiunile obşteşti, în care a fost solicitată. Printre, 
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invitatiile primite s-a numărat si cea a Asociaţiei „Prietenii Scin- 
teii“, care a organizat in Parcul Herăstrău o grandioasă serbare 
populară, în cinstea împlinirii a trei ani de la apariţia legală a zia- 
rului „Scînteia“, organul Central al Partidului Comunist Român. 

Acompaniată de orchestra Barbu Lăutaru, Maria a cîntat cu 
măiestrie la aniversarea cotidianului bucureştean. 

Odată cu sosirea toamnei, Maria cînta din nou la Parcul Aro. 

Multe grădini de vară si restaurante erau vizitate, mai ales, pen- 
tru cintaretii pe care patronii restaurantelor îi alegeau cu grijă. 

La barul „Mon Caprice“, din strada Dimitrie Sturdza numărul 
3, cînta orchestra de jazz condusă de o cunoştinţă mai recentă a 
Mariei, dirijorul Sergiu Malagamba. 

În scopul strîngerii de fonduri necesare refacerii clădirii sediului 
său, lovit de bombardamentul aerian, Sindicatul Artiștilor a organizat 
a chermeză la susnumitul bar. Stele mari și „steluțe“ mai mici şi-au 
dat concursul. După cum anunța ziarul „Noutatea“ (nr. 108 din 
11 sept), la reușita programului a colaborat şi Maria Tănase acompa- 
niată de orchestra lui Malagamba, prezentind un program din boga- 
tul ei repertoriu folcloric. 

Fiecare schimbare de „domiciliu artistic“ al Mariei, ziarele aveau 
grijă să le-o comunice cititorilor lor. În ultima decadă a lunii octom- 
brie, ziarul „Poporul“ (nr. 218 din 23 oct.) anunţa : -Cu începere din 
21 octombrie, barul de noapte «Maxim-Zig-Zag» o prezintă pe Maria 
Tănase într-un program artistic, acompaniată de orchestra de jazz 
condusă de Steve Bernard.“ 

În acele zile se stingea din viata unul din apreciatii șefi de or- 
chestră, care, în decursul anilor, a cîntat la bodegile-restaurant ,,Mir- 
cea“, „Carpaţi“ şi „Trocadero“ : violonistul Petrică Motoi căruia 
Maria îi păstra o duioasă amintire, în special pentru înregistrările pe 
disc ale celor două cîntece de succes „Mi-am pus busuioc în păr“ şi 
„Habar n-ai tu“. Deşi trecuseră mai bine de opt ani de la lansarea 
lor, melodiile de inspiraţie folclorică ce-i aparţineau compozitorului 
Ion Vasilescu se bucurau de același succes pe podiumul restaurantu- 
lui „Paris d'hiver“ din strada Știrbei Vodă numărul 42, unde, si aici 
Maria cînta în fiecare seară, cu orchestra lui Arnold Keller, din care 
făcea parte violonistul Nicolae Cires. La pian, un tînăr debutant Flo- 
rian Milea, compozitorul de mai tîrziu, Florentin Delmar. 

Îmbrăcată într-o rochie lungă, ce reprezenta stilizarea costumu- 
Jui national românesc, ea era acompaniată mai tot timpul de țambal. 


Apariţia cintarefei se repeta de cîteva ori, pînă după miezul 
nopții. Încărtatele sale programe le susținea fără măcar să dea cel 
mai mic semn de oboseală. În serile răcoroase programul rămînea 
neschimbat, dar ca să înlăture o eventuală răceală, purta o cafaveica 
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verde, o haină mai uşoară, pe care o confectionase dintr-o draperie 
şi de care nu se despărțea nici chiar în turnee. 

Pentru auditorii ocazionali sau pentru cei veniți „special“ s-o 
asculte pe podiumul din strada Știrbei Vodă, Maria rămînea fidela 
propagatoare a cintecului popular autentic, prin ceea ce are el mai 
adînc si mai bogat. Totodată, nu voia să renunțe nici la cealaltă la- 
tură a scenei teatrale, pentru care își descoperise o vocaţie stator- 
nică. Mai ales că încurajarea a simțit-o din partea unui public larg, 
sensibil la contribuţia ei scenică. 

În același timp, N. Kirițescu — devenit director general al tea- 
trelor — o avea în vedere pentru un viitor spectacol teatral din dis- 
tributia căruia nu voia să lipsească. 

Dramaturgul pregătea traducerea și dramatizarea lucrării 
„Nana“ care-l făcuse celebru pe Emile Zola. 

Lucrarea cunoscutului romancier francez, dramatizată în capi- 
tala bucureșteană, a fost programată graţie unei curioase coincidente 
la două teatre deodată. Prima versiune a melodramei „Nana“ urma 
să vadă lumina rampei pe scena Teatrului Modern. Cealaltă variantă 
se monta la Teatrul Ateneului. 


Dramatizarea de la Teatrul Modern realizată de Tanti Cocea, Ion 
Ira si Ion Iancovescu, a fost prezentată la jumătatea lunii noiembrie, 
sub directa supraveghere a regizorului Puiu Maximilian. Conduce- 
rea muzicală era încredinţată lui Gherase Dendrino. 

În zilele care au urmat, la Teatrul Ateneului premiera era as- 
teptată cu nerăbdare si interes. Aminata de cîteva ori din cauza 
unor dificultăţi, ea a fost definitiv anunțată prin intermediul zia- 
rului „Momentul“ (nr. 537 din 6 dec.) : 

„În astă seară are loc premiera piesei «Nana» în versiunea lui 
N. Kirițescu ; în rolul principal Puia Ionescu şi cu participarea 
Mariei Tănase, într-o montare fastuoasă“. 

Muzica de scenă, suculentă și veselă, scrisă de Petre Mihail 
Daia și Petre Andreescu, a contribuit la întregirea spectacolului. 


Deşi dramatizarea ,,Nanei“ a fost subiectul mult comentat de 
cronicarii dramatici, ei au fost totuşi mai zgirciti la scris. După pre- 
mieră, în presă au apărut doar generalitati neinsistîndu-se asupra 
interpretilor, 

Cunoscutul publicist si scriitor Tudor Şoimaru, care semna 
cronica dramatică a rubricii „Foiletonul Adevărului“ din ziarul 
„Adevărul“ isi încheia cronica, alegind din evoluţia actorilor ‘pe cea 
care-l captivase prin jocul scenic dezinvolt și interpretarea adesea 
fascinant de sugestivă „la “scenă deschisă“ : „În două tablouri adău- 
gate piesei pentru crearea atmosferei apare Maria Tănase, care de- 
taliază cu ironie si savoare două șansonete franțuzeşti“. 
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Cronicarul Em. Serghie în rîndurile ziarului „Momentul“ 
(nr. 542 din 12 dec.) scria : „Maria Tănase s-a recomandat ca aceeași 
interpretă de strălucire excepțională a cîntecului“. 

Maria aștepta acum punerea în scenă a piesei „Îmblânzitorul“, 
ce urma să fie regizată de Ion Iancovescu. Dar ziarul, ce nu voia 
să-și desmintă numele „Noutatea“ (nr. 183 din 7 dec.), a publicat 
un articol, ce a avut darul de a rasturna tot planul artistico-regi- 
zoral „Maria Tănase — Ion Iancovescu“. Sub titlul semnifica tiv: 
»Conflict între Maria Tănase si un impresar din Capitală“, ziarul 
consemna : 


„Conflictele teatrale sînt numeroase și diriguitorii teatrului 
românesc sînt mereu puși în situaţia de a le rezolve“. in conti- 
nuare, articolul aducea la cunoștință celor interesaţi data si locul 
şedinţei la care au fost convocați în comisia de disciplină a sindi- 
catului artiștilor impresarul Constantin Coman si cintareata Maria 
Tănase împreună cu o serie întreagă de martori. 

La deschiderea şedinţei, lucrurile s-au lămurit: Constantin. 
Coman, în calitatea sa de impresar o angajase pe Maria Tanase la 
sala Teatrului „Maria Filotti“ pentru reprezentarea unui ciclu de 
spectacole de „ora 5“. După cum afirma impresarul, el însuşi s-a 
zbătut să găsească o piesă de mare succes. Hotărirea sa definitivă 
s-a oprit la piesa „Îmblânzitorul“. 

Cînd totul era pus la punct, s-au ivit neînţelegeri între impre- 
sar și deținătoarea rolului feminin. Constantin Coman dorea ca 
Maria să cînte neapărat două melodii în piesa lui Savoir — deși 
textul nu prevedea de loc scene muzicale, — iar Iancovescu, tra- 
ducătorul piesei, împreună cu directorul de scenă, s-au opus cate- 
goric, sfătuind-o chiar pe Maria să nu accepte invitaţia. 

Impresarul își susținea punctul său de vedere, anume că „e 
prevăzută clauza în contract“, ca la nevoie Actrița să interpreteze 
şi cîteva cîntece. 

Constantin Coman și-a susținut reclamatia împotriva Mariei 
pretinzînd că din cauza ei nu vor mai avea loc spectacole cu res- 
pectiva piesă si a cerut daune. Pe de altă parte, Maria cerea să se 
respecte contractul și să i se plătească salariul. 

Pînă la urmă conflictul s-a aplanat, căzîndu-se de acord pen- 
tru programarea unei alte piese in luna martie a anului următor, 
tn care Maria se obliga să joace un rol principal. 

Si astfel dramaturgul Ion Nicola, autorul piesei „Drumul spre 
glorie“, a pus la punct o comedie muzicală proprie, cu dedicație, in- 
titulată : „Maria“, inspirată din viaţa ţăranilor noştri. 
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Dar Maria Tănase aştepta să fie distribuită la Teatrul ,,Maria 
Filotti“ într-o piesă, aşa cum se stabilise, de fapt, după conflictul 
intervenit între ea și impresarul Constantin Coman. 

Si iată, în repertoriul Teatrului din Sărindar a fost inclusă 
comedia dramaturgului Tudor Mușatescu ,,fnc-o dragoste pe lume“, 
în regia lui Victor Bumbesti, pe muzică de Elly Roman si texte de 
Aurel Felea, cu Maria Tănase în distribuţie. 


Repetitiile au fost pasionante. Între timp, compozitorul Ion 
Vasilescu lucra intens la partitura revistei „Am un miliard si vreau 
să-l beau“, din a cărei distribuţie nu voia să lipsească interpreta 
îndrăgitului său cîntec „Mi-am pus busuioc în păr“. Drept pentru 
care Maria a renunţat la contractul cu Teatrul din Sărindar, fiind 
înlocuită cu actriţa Nina Diaconescu. Si a semnat un angajament 
la „Savoy“. ‘ 

Pînă la realizarea acestui spectacol revuistic-muzical, ca o 
plantă viguroasă si plină de sevă tisnita spre soare, Maria cea ves- 
nic în schimbare de colorit si de atmosferă muzicală, și-a îndreptat 
pașii către estrada de restaurant a Parcului Gogu Scăricică, din 
şoseaua Mihai Bravu, unde concerta orchestra violonistului Victor 
Predescu. În programele susținute împreună, cei doi artiști au reușit 
să stoarcă la maximum fiecare picătură de frumuseţe muzicală, 
spre delectarea celor care-i ascultau. 


Diminetile Maria participa la ultimele retuşări ale revistei de 
mare montare de la Grădina Savoy la al cărui text şi muzică lu- 
crau : Eugen Mirea, N, Kanner, H. Mălineanu și leon Vasilescu. 

În aceste zile in care repetițiile erau in toi, directorul muzical 
al Radiodifuziunii bulgare, a lansat o invitaţie Mariei, pentru un 
ciclu de spectacole, dar angajamentul pe care-l avea la Savoy, a 
impiedicat-o pe excelenta cintareata să plece în capitala Bulgariei, 

De cîteva zile ploua fără întrerupere, amenintind să compro- 
mită activitatea grădinii estivale Savoy si intenţia organizatorilor 
de a oferi publicului o revistă de grandioasă montare, menită să în- 
treacă în lux si fast vestitele realizări ale lui Tănase. Ziarele con- 
tinuau să anunţe: Dacă nu va ploua, premiera va fi mîine seară. 
Si n-a plouat ! 

Reintrarea Mariei pe scena teatrului de revistă — după cum 
avea să remarce și ziarul „Momentul“ — la trei zile după pre- 
mieră — s-a făcut cu dreptul. Textul cupletului „Am un miliard si 
vreau să-l beau“ a fost spumos și plin de umor, iar cupletista l-a 
interpretat cu tot harul ei nativ, ca şi cîntecul popular din actul II. 

Analizînd super-revista „Am un miliard şi vreau să-l beau“, 
cotidianul „România Liberă“ (nr. 885 din 6 iulie) își spunea cuvîn= 
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tul prin condeiul reporterului N. Focsa, prezent la spectacolul de 
deschidere al Teatrului de vară. Între altele se putea citi: 

„Succesul serii l-a repurtat Maria Tănase, care a avut numai 
două apariţii : un cuplet în primul act şi un cîntec românesc în cel 
de al doilea. Cu o perfectă nuanfare a fiecărei fraze, a fiecărui cu- 
vînt, Maria Tănase a rămas aceeaşi excepțională cupletistă de acum 
cîțiva ani, arătînd că în revistă succesul se poate obţine şi fără 
exhibifii de gust indoielnic. 

Printre admiratorii fideli ai Mariei, care au ascultat-o în ne- 
numărate rînduri pe scenele bucureștene, s-a numărat si soprana 
lirică de coloratură Lidia Lipkovskaia, contemporană cu artiștii 
noștri, tot de faimă mondială, soprana Florica Cristoforeanu şi bari- 
tonul Jean Athanasiu care aprecia calităţile interpretative ale Mariei, 

Vreau să vă mărturisesc sincer — s-a exprimat L. Lipkovskaia — 
că după ce am ascultat-o de atîtea ori pe Maria Tănase, nimeni n-a 
reuşit să mă impresioneze așa de profund cu interpretarea cînte- 
celor populare şi a pieselor de muzică ușoară ca această artistă. Cîn- 
tecul ei pătrunde in mine, mă răscolește, mă tulbură așa de puternic, 
încît totdeauna plec amefitd de parcă aș fi degustat o băutură mi- 
raculoasă ; nu mă simt stăpînă pe mine ! Un demon mînuind toate 
vrăjile mă poartă cu el zile de-a rindul, un demon cu ochii verzi 
ca ai Mariei şi glasul ei ca o șoaptă adâncă. 

În această perioadă, Maria și-a fixat sediul nocturn pe estrada 
restaurantului „Paris d'ete“ din strada Ştirbei Vodă, unde își sus- 
tinea cu regularitate programul de arii populare româneşti, alături 
de pianistul-diseur Florentin Delmar, violonistul Nicolae Cireș şi 
formația Nicu Apostolescu. 

După un timp a plecat de acolo la grădina-restaurant din bule- 
vardul Brincoveanu (strada Ion Ghica), colț cu strada Doamnei 
si după aceea la „Pajura neagră“ unde în serile prelungite, după mie- 
zul nopții, în afara programelor folclorice, Maria cînta şi din melo- 
diile de muzică uşoară ale lui Geers’ Corologos, a carui orchestra o 
acompania, 

Între cîntăreaţă si dirijorul-compozitor s-a înfiripat treptat o 
caldă și strînsă prietenie. 

Puterea de munca a solistei-cupletiste, îi prilejuia multe satis- 
factii artistice, mai ales cînd solicitarea venea din partea forurilor 
artistice competente. 


* 


Sfirsit de iulie. Maria are o stringere de inimă dureroasă la 
aflarea morții lui Nicolae Vlădoianu. Dintr-odată, gîndul a pur- 
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tat-o cu nouă ani in urmă, la acel septembrie de neuitat de la Teatrul 
Alhambra. Îi era datoare autorului dramatic, gazetarului si direc- 
torului Teatrului Alhambra pentru triumfalul succes din ,,Conste- 
latia Alhambrei“, în care și-a făcut debutul la revistă în arta cu- 
pletului. 

Pe cel plecat în lumea umbrelor îl apreciase pentru talentul, 
priceperea, intuiţia ce le avea, dar mai presus de toate pentru no- 
bletea sa sufletească. Regreta nespus dispariţia celui care împreună 
cu Ion Vasilescu si Nicușor Constantinescu, a pus bazele vestitei 
„Alhambra“ din Sărindar, pe scena căreia au răsunat pentru prima 
dată melodiile lui Ion Vasilescu, Ionel Fernic, Elly Roman si unde 
și-au cucerit celebritatea, George Groner, N. Gărdescu, Virginica 
Popescu si nu mai putin Maria Tănase. 

Marele merit al lui Vlădoianu a fost acela de a fi reînviat ope- 
reta, care de la moartea lui Leonard căzuse în desuetudine. 

In zilele acelea de tristețe şi regret unanim pentru dispariţia 
lui Vlădoianu, Grădina Savoy continua să prezinte fără întrerupere 
formidabila revistă „Am un miliard şi vreau să-l beau“. ` 

Din dorința de a menţine flacăra  ineditului, Maria voia să 
înființeze o companie muzicală proprie. Înainte chiar de a fi ajuns 
să-și definitiveze planul, ziarele au si început să-i dezvăluie inten- 
tiile, pe care actrița tinea să nu le facă cunoscute publicului, cel 
puţin pentru moment. Totuși, cotidianul „Poporul“ s-a grăbit să 
anunțe noutatea în coloanele sale: ,,Maria Tănase intenționează 
să-și întocmească un ansamblu de comedie muzicală și speră să ob- 
tind un frumos succes ca pe vremea «Sfinxului din Hollywood». 
Ansamblul e ușor de găsit. Ramine să mai găsească si sala !“ 

În soarele blind al începutului de septembrie, chipuri vârstnice 
si tinere au defilat timp de două zile pe scena Alhambrei, ca parti- 
cipanti la cel mai important eveniment artistic al sezonului : exa- 
menul de selectionare al breslei actoricești. 


Comisia avea menirea de a elimina pe toţi cei care nu aveau 
chemare către artă. 


La revizuirea actorilor, peste 1.500 de slujitori ai scenei au tre- 
cut prin ciurul unui sever examen... 

„„În fata comisiei au fost strigaţi atunci: Grigore Vasiliu- 
Birlic, G. Timică, Dina Cocea, Nicolle Verona, Flofica Demion. Au 
urmat fostele glorii ale teatrului de revistă de odinioară : Lizica Pe- 
trescu, Marilena Bodescu, Natalita Pavelescu. 

Cu toată împotrivirea cerberului de la ușă, Maria a intrat în 
scenă, trăgînd după ea un cobzar. Comisia, surprinsă, s-a lămurit 
imediat : 
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— Astia m-au învăţat să cint ! Lor le datorez cariera, onorată 
comisiune ! 


„Candidata“ Maria Tanase smulse aplauze. 


Aşa a fost atunci. Deocamdată, pînă în serile tîrzii ale lunii 
noiembrie, cîntăreața a continuat să delecteze clientela estradei 
restaurantului Rodica (fost Pajura Neagră), alături de orchestra Bin- 
der, adusă în locul formaţiei lui George Corologos, care avea angaja- 
ment, pare-se, la barul Maxim Zig-Zag. 


Si tot atunci, în rubrica „Bazar teatral“ a ziarului „Ultima oră“, 
cititorii erau informaţi că Puiu Maximilian, prodigiosul autor de 
spectacole muzicale, lucrează intens, împreună cu Nicu Kanner, la 
textul unei comedii muzicale ce urmează a vedea lumina rampei la 
Teatrul Savoy. 


În principalele roluri figurau: N. Gărdescu, Al. Giovani și 
Maria Tănase. 


De-abia se terminase „ecoul“ super revistei şi Teatrul Savoy 
se afla din nou în mare fierbere. Premiera „Cu lăutarii după mine“ 
urma să vadă lumina rampei în cursul lunii decembrie. Autorii re- 
vistei s-au gîndit să-i dea acest titlu, inspirindu-se dupa cîntecul 
cu același nume al compozitorului Ion Vasilescu, lansat în revista 
»lzbinda 1939“, în stagiunea estivală de la Grădina Izbinda din 
Calea Văcărești. 

Deşi melodia părea predestinată să devină șlagăr, compozito- 
rul nu se arăta pe deplin satisfăcut. În fiecare zi adăuga sau stergea 
cîte o notă, înlocuia o cadență, solicita textierului schimbarea re- 
frenului, modifica orchestratia si totuşi... continua să spună: „Nu 
merge !“. 

La repetiţia generală, cîntecul în cauză a fost interpretat de 
tertetul compus din Lulu Nicolau, Titi Botez si Iulian Petculescu. 
Solista antrenată de ritmul melodiei, pe o notă ţinută, a intervenit 
cu o strigătură : Iar mi-e bine, iar mă-nbăt ! 

Compozitorul-dirijor a oprit orchestra si în timp ce instrumen- 
tistii, consternati de intervenţia îndrăzneață a cîntăreței, aşteptau 
verdictul celui care compusese melodia, au rămas surprinşi de ex- 
clamatia entuziastă a lui Vasilescu : 


— „Bravo fetito! Asta lipsea cîntecului! Încă un strop de 
vervă !“ í 

După lansare, cîntecul a devenit un adevărat refren popular. 
De fapt, în acea melodie, Ion Vasilescu se inspirase din cîntecul 
oltenesc : „Merge badea la pădure“, de la care preluase capul de 
refren, îmbinînd citatul folcloric cu o temă proprie. 
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Premiera de gală a revistei „Cu lăutarii după mine“ ce urma 
să intre în repertoriul Teatrului Savoy, prelua doar titlul cîntecu- 
lui amintit. 

Scenariul revistei a fost încredinţat talentatilor revuisti N. Kan- 
ner si Puiu:Maximilian, cărora li s-a alăturat şi Ion Ira. 

In capul distributiei figura Maria Tanase. 

În seara din 25 decembrie, cînd gongul a bătut, cortina se ridică 
în acordurile uverturii lui Ion Vasilescu. După o serie de momente 
muzicale și cuplete, cîteva clipe de deplină tăcere marcau apariţia 
Mariei. 

În paginile programului de sală al Teatrului Savoy, reporterul 
George Mihalache — menționa : 


„Despre Maria Tănase nu găsesc cuvinte care să semene mai 
potrivit decît dînd ospitalitate unui portret pe care regretatul 
Soare Z. Soare i-l dedicase de mult : O viziune de Velazquez, Car- 
men, Madame Sans-Géne. O ingenuă... O inimă de aur. Cistiga. 
mult, n-are nimic. Dă tot. Naivă, crede în recunoştinţă. O fată care 
e un bărbat şi jumătate. Dintre toate zînele care au dansat la lea- 
gănul ei, una singură i s-a devotat şi o conduce şi azi pe cărările 
însorite înflorite ale vieții: Fantezia. Pe scenă a debutat cintind. 
cîntece româneşti pe care atifia le cîntă şi nu sînt cîntate decît de 
Ea. Taina imensului succes ? 

Cuvinte vechi, realități veşnice“. 

Premiera de gală a însemnat un succes deplin. Un cotidian 
„Ultima oră“ (nr. 981 din 31 dec.), parcă lansînd în ultima zi a anu- 
lui o invitație cititorilor săi, anunţa : „Orchestra Barbu Lăutaru, 
de sub conducerea maestrului Victor Predescu, triumfă în formi- 
dabila revistă de uriașă montare în două acte și 40 de taboluri «Cu 
lăutarii după mine» de Puiu Maximilian, N. Kanner si Ion Ira, cu 
muzica de Ion Vasilescu şi Gheorghe Dendrino. In fruntea distri- 
buţiei, Maria Tănase“. 

În seara revelionului, după terminarea spectacolului, mesagera. 
cîntecului popular şi-a făcut apariția pe estrada restaurantului ,,La 
Leul și Cîrnatul“ din strada numită astăzi ,,11 iunie“, 


Avea de susținut un program destul de încărcat, deși în seara 
revelionului mai erau invitaţi să-și dea concursul si alți soliști ai 
aceluiaşi gen muzical. Repertoriul solistei era alcătuit „special“ nu- 
mai din cîntece vesele, sprințare. Vocea Mariei chema la viaţă prin 
cîntecul de petrecere care l-a cîntat ca nimeni alta. 

După anul nou, primul număr al revistei „Rampa“ (nr. 112 din. 
4 ian. 1948) a cuprins cronica dramatică de la premiera -Teatrului 
Savoy. În rîndurile sale, reporterul consemna : „Maria Tănase se 
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confundă cu autenticitatea cintecului național românesc“, adaugind 1 
„strălucită în cîntece nationale a fost Maria Tănase“. 

Teatrul Savoy a continuat să prezinte revista muzicală cu ace- 
laşi succes seară de seară, cu excepția zilei de 24 ianuarie, cînd 
revista a căpătat o amploare deosebită, dindu-se o reprezentaţie de 
gala pentru sărbătorirea compozitorului Ion Vasilescu, la împli- 
nirea a 25 de ani inchinati teatrului şi muzicii românești. 

În cadrul deosebitului eveniment s-a prezentat revista de mare 
montare „Cu lăutarii după mine“, căreia i s-a introdus un prolog 
muzical retrospectiv, alcătuit din cele mai cunoscute melodii ale 
popularului compozitor, melodii ce au fost susținute de vechii lor 
interpreţi, printre care și Maria Tănase. Întregul moment evocator 
l-a încheiat Maria, cu melodia de debut revuistic: ,,Mi-am pus 
busuioc in păr“. Ascultind-o, publicul a încercat o nespusă bucurie : 
același cîntec, lansat de aceeași interpretă cu 10 ani în urmă isi cu- 
legea aplauzele furtunoase, cerîndu-și încă dreptul să vietuiasca. 

La final, Maria Tănase a oferit sărbătoritului, din sera tatălui 
ei flori, din care n-a lipsit... busuiocul ! 

Compozitorul, profund emoţionat, a considerat-o „cea mai fru- 
moasă și autentică aniversare din viata sa artistică“, 

Despre statornicul succes al „busuiocului“, Maria povestea în 
«culise după spectacol cu o neştearsă aducere aminte : 

— „Melodia asta este o frîntură din tinereţea mea. Cînd o ros- 
tesc retrdiesc o emoție tot atît de mare ca în seara premierei. Ion 
Vasilescu se afla în fosă. De la pupitrul orchestrei îmi arunca pri- 
viri calde, iar la sfîrșit mi-a sărutat obrajii mulfumindu-mi 

. înduioșat“. 

Ziua de 29 februarie încheie seria spectacolelor. Afisul urma 
să fie înlocuit cu cel al operetei „Farmecul unui vals“, de Oscar 
Strauss. _ 

Dar revista muzicală, semnată de Ion Vasilescu si Gherase 
Dendrino, continuă să fie prezentată si spectatorilor din principa- 
lele oraşe ale ţării, turneu intimpinat de entuziasmul publicului 
provincial. 

După întoarcerea din provincie, la cererea generală, s-a orga- 
„nizat un alt turneu prin capitală. 

Maria s-a produs în fata unui public de cartier, iar aplauzele 
au creat atmosfera caldă pe care cei de pe scenă au resimţit-o. 

Odată cu soarele blînd al primăverii, parcurile au devenit și 
ele gazdele marilor serbări ale zilei de 1 Mai. Programul alcătuit 
a avut drept susținători, actori de prestigiu ca : George Vraca, Ni- 
colae Sireteanu. Teatrul de divertisment a fost reprezentat de Elena 
„Burmaz, Dan Demetrescu, G. Trestian, I. Antonescu-Cărăbuş. Or- 
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chestrele „Banu Mărăcine“ şi „Floarea României i-au acompaniat 
pe cintaretii Nicu Stoenescu, Dorina Drăghici, Petre Gusti. Maria 
Tănase a desfătat asistenţa oferindu-i cu generozitate cîntece fol- 
clorice. 

Liliacul înflorise. Maria, rămasă fidelă estradelor de restau- 
rant, își delecta ascultătorii printr-un variat program folcloric. 
Astfel cotidianul „Adevărul“ (anul 62, nr. 17180 din 8 iunie) in- 
forma: „Surpriza Capitalei! Maria Tănase cu orchestra Costică 
Moise cîntă la grădina «Griusor» din bulevardul Pache nr. 23“. 

Pe timpul verii cotidianul a continuat să-și anunţe cititorii: 

„Ultima surpriză : Maria Tănase, cu orchestra Sile Marinescu 
si compozitorul Petrică Sabin, cîntă la răcoroasa grădină din strada 
11 iunie“. 

În Parcul National de la Șoseaua Kiseleff — unde zilele căl- 
duroase ale lunii august se scurgeau într-o continuă trepidatie — 
se muncise neîntrerupt la construirea a şase scene în aer liber, ter- 
minate în ajunul importantei sărbători autumnale : „Ziua Scinteii“, 
transformată la 19 septembrie într-o adevărată manifestare cul- 
turală. 

Pe marea scenă plutitoare din mijlocul lacului Herăstrău, pro- 
gramul radiofonic intitulat : ,,Rdsfoind Scînteia“, cuprindea rubrici 
diferite. După fiecare „rubrică“ urma defilarea actorilor-interprefi, 
printre care — alături de Alexandru Giugaru, Virginica Roma- 
novski, H. Nicolaide, Arta Florescu, N. Brancomir, — s-a numărat 
şi Maria Tănase. 

Acompaniată de orchestra Barbu Lăutaru dirijată de Victor 
Predescu, Maria prin cîntecele folclorice interpretate, marca impor- 
tanta zilei ce se sărbătorea. 

În cursul lunii decembrie, ca mesageră a nestematelor folclo- 
rice, apreciata solistă cînta pe alte estrade nocturne: cea de la 
restaurantul ,,Boboc“ din střada Vasile Lascăr (strada Galati) am- 
plasat lîngă fosta grădină Ruxandra Parc, apoi a continuat să de- 
lecteze bucureștenii pe estrada restaurantului „Solidaritatea“ (fost 
Café de la Paix) din Calea Victoriei 31. 

În acompaniamentul plin de vioiciune al maestrului Nicu Stă- 
nescu, Maria a dat cîntecelor regionale culoarea lor locală, prile- 
juind asistenței o participare caldă pînă la entuziasm. 

Apariția cintaretei in fata microfonului îndemna automat con- 
sumatorii la tăcere. Era meritul Mariei noastre de a fi ştiut să se 
impună chiar pe estrada mai putin spectaculoasă de restaurant, 


PRIMUL TEATRU DE STAT DE ESTRADA 


În lumea teatrală domnea o atmosferă de incertitudine. Toate 
gîndurile de bine si toate nădejdile breslei actoricești tindeau ca 
odată cu adîncile prefaceri sociale să se poată realiza înfiinţarea 
unui teatru de stat de estradă. 

Din lipsa unor' angajamente stabile, multi actori-cintareti fu- 
seseră nevoiți să-și cîştige existența producindu-se pe scenele cine- 
matografelor periferice, în pauza dintre filme. Fiecare reprezentant 
al genului muzical aşa-zis de divertisment aștepta ca situația să se 
schimbe. 

Din aceleași motive, pe podiumul restaurantului „Bucur“ (fost 
„Unchiul“) din strada Buzești 57 aveau să se întîlnească Mara Milton, 
H. Mălineanu si Maria Tanase. 

Legatura cu lumea folclorului, a cupletului si a muzicii usoare 
a dus la un inchegat trio cu multiple calitati interpretative. 

Inca din prima seară, repertoriul micului grup a ajuns să îm- 
brace o formă de artă elevată. 

Programul Mariei a fost el însuși o revelație prin cupletele de 
un irezistibil efect comic redate prin vîrful ascuţit al poantei iro- 
nice și avînd darul de a descreti fruntile tuturor. Efortul zelosului 
pianist-compozitor și autor de cuplete H. Mălineanu și-a meritat 
oboseala. Interpretarea Mariei, măiestria ei de a „spune“ cupletul 
pe muzică, precum şi calitatea textului cu un conţinut satiric su- 
culent s-au dovedit reconfortante. 


În cîntecele populare, Maria, acompaniată de orchestra 
maestrului Iuga, a folosit un repertoriu mai puţin vehiculat, ajun- 
gind să-l înrudească cu genul romantei evoluate și apropiindu-se 
oarecum de factura liedului. 

Către sfîrșitul primăverii, odată cu deschiderea grădinii de 
vară, restaurantul Bucur, cu sediul său statornic în vecinătatea 
Gării de Nord și-a schimbat înfățișarea muzicală : pianul a fost în- 
iocuit cu taraful Gogu Urziceanu și maestrul concertist Olmazu. Din 
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vechiul program au rămas doar refrenele vocale ale Mariei pe teme 
folclorice. 

Dar cîntăreaţa noastră, ca si actorii de divertisment muzical, 
erau în aşteptarea evenimentului artistic de importanţă deosebită 
ce se pregătea de cîteva luni la Teatrul Savoy. Un grup de circa 130 
de elemente talentate au fost recrutate din fostele teatre de cartier, 
unde isi irosiseră forța de muncă pe scene improvizate. Timp de 
cîteva luni, teatrul din Calea Victoriei a fost martorul unei munci 
deosebit de încordate. Compozitori, textieri, regizori, actori-cîntă- 
reti au lucrat cu elan la definitivarea și punerea în scenă a unui 
spectacol de ţinută, avîndu-se în vedere şi scopul lui principal : în- 
temeierea primului teatru de stat de estradă din ţară, cu sediu per- 
manent în sala Savoy, cu un dublu profil, de revistă şi de estradă, 
sub conducerea aceluiași director : compozitorul Elly Roman. 

Noul Teatru de Revistă şi-a deschis porţile la 26 martie 1949 
prin spectacolul inaugural „Trei la zero pentru noi“ cu muzica scrisă 
de Eily Roman, pe texte de St. Cristodulo, Aurel Felea şi N. Kan- 
ner. Din distribuţie au făcut parte: Zizi Serban, Maria Sereea, 
Cornelia Teodosiu, Mita Atlantista, Vasile Tomazian si alţii. 

Concomitent la Teatrul de Estradă, un colectiv de textieri for- 
mat din Jack Fulga, H. Mălineanu și Harry Negrin au scris scenete 
satirice. 

Compozitorii : H. Mălineanu, Nicolae Kirculescu şi Petre Firu- 
lescu au răspuns cu pricepere şi dragoste semnînd muzica. 

Epoca regiei lui Victor Ion Popa sau Ion Sava, a facut loc la 
Savoy alteia, cea a lui Puiu Maximilian, fiul marelui actor Vladimir 
Maximilian. 

Pentru distribuția estradei s-au promovat cîteva elemente noi 
cărora li s-au încredinţat roluri secundare. 

În fruntea listei figura interpreta Maria Tănase, alături de alte 
vedete ale genului de divertisment: Lulu Nicolau, Marilena Bo- 
descu. În rîndul soliștilor, au apărut numele îndrăgiţilor cîntă- 
reti: Petre Gusti, Nicu Stonescu, Ion Luican si Ioana Radu, dupa 
cum informa si ziarul „Adevărul“ (nr. 17514 din 12 iulie 1949). 

Ziua de 28 iunie 1949 a marcat evenimentul deschiderii Teatru- 
lui de Estradă cu „Primul spectacol“ în două acte intitulat ,,Pri- 
mdvara“, 

Cu o dictiune impecabilă, Maria a interpretat. un cuplet pe mu- 
zică, intitulat : „Refren la moşi“. 

Spectacolul a fost îndelung aplaudat. În noul teatru s-au gru- 
pat forțele interpretative ale genului. În afara spectacolelor obis- 
nuite s-au format echipe artistice care au dat reprezentații în uzine 
şi fabrici, la căminele culturale săteşti, sau la ateneele populare, 
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incit intreg colectivul Teatrului de Revista si cel de Estrada au sus- 
ținut zilnic două-trei manifestări artistice, în capitală: sau chiar in 
provincie. Ion Vasilescu a preluat conducerea așa-ziselor ,,specta- 
cole de buzunar“, în care intrau micile brigăzi de reprezentații. Tot 
atunci s-a lansat si cîntecul său „Cântă d-alea d-ale noastre“ pe ver- 
surile lui Eugen Mirea și Puiu Maximilian. 

În toiul verii, Teatrul de Estradă:a continuat să prezinte ,,Pri- 
mul spectacol“ în sala Savoy, cu plafonul descoperit. Plină de vita- 
litate, după ce părăsea scena Teatrului, Maria pleca la grădina de 
vară a restaurantului din bulevardul Gheorghe Dimitrov nr. 9%, 
unde era așteptată cu nerăbdare de către o altă asistență. Progra- 
mul său alterna cu cel al lui Alexandru Bojenescu, în acompania- 
mentul orchestrei Nicu Apostolescu. 

În noul teatru de estradă, în . serile următoare, Maria Tănase 
demonstra cu consecvență, așa cum afirmase și altădată, că „Muzica 
e una singură !“ i 


4 
MARȘUL NUPTIAL 


Maria îl cunoscuse pe sculptorul Gheorghe Anghel la un ban- 
chet, unde ambii slujitori ai artei fuseseră invitaţi. Privirile lor s-au 
întîlnit pentru o clipă, iar ochii ei verzi și plini de farmec i-au luat 
pacea artistului care era un singuratic, un rătăcitor, un neînțeles. 

În vremea aceea sculptorul locuia la soţii avocat Serban Tucu- 
lescu — fratele pictorului Ion Tuculescu — şi Marioara Tuculescu, 
fiica scriitorului Gala Galaction. Prieten cu aceștia, Gheorghe An- 
ghel, era atras îndeosebi de figurile proemimente ale istoriei și cul- 
turii românești. În atelierul-locuin{a din strada Levantica nr. 61, 
artistul păstra unele lucrări ce urmau să ia drumul muzeelor. Prin- 
tre ele, Anghel ar fi dorit să aibă și portretul Mariei, turnat în 
bronz. i 

Marioara Tuculescu s-a bucurat să o cunoască personal pe au- 
tentica interpretă a melosului popular, pentru care purta o mare 
admiraţie. întîlnirea dintre ele s-a soldat cu o prietenie sinceră, 
iar după cum s-a dovedit după aceea, și de durată. 

Sculptorul Gheorghe Anghel a început să lucreze la bustul 
Mariei, devenită „model“. Tot el îi dădea și anumite explicaţii cu 
privire la modul în care sculptura trebuie să vibreze la lumină, să 
capete viata. 

Intilnirile repetate cu noua „muză“ au dus la afinități spiri- 
tuale. Anghel a iubit-o pe Maria cu pasiune; nici ea n-a rezistat 
acelor flăcări mistuitoare. În scurtă vreme, dragostea lor a devenit 
dogoritoare. In acest timp, la teatrul din spatele Poştei se repeta 
intens. Pe fondul sonor sugestiv creat de compozitorii Gherase Den- 
drino, H. Mălineanu și Petre Firulescu, la 5 aprilie a avut loc pre- 
miera celui de al doilea spectacol în două acte şi 16 tablouri. Tex- 
tul era încredințat unui închegat si statornic colectiv, compus din 
Jack Fulga, Puiu Maximilian, Ionel Taranu si H. Nicolaide. 

Distribuţia, ceva mai redusă decît la primul spectacol, cuprin- 
dea numele interpretilor în ordinea anunțată pe afiş : Maria Tănase, 
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Ionel Taranu, Titi Botez, Titi Mihăilescu, Ion Luican, Al. Boje- 
nescu si Petre Gusti. 

Odată cu deschiderea stagiunii de vară, Teatrul de Estrada a 
continuat să prezinte cel de al doilea spectacol la grădina cu pla- 
fonul descoperit, Vox, din bulevardul 6 martie, pasajul Eforie si la 
Arenele Romane. În afara distribuției anunțate de la premieră, au 
mai fost invitaţi să-și dea concursul actorii G. Trestian, Nae Ro- 
man si cintareata de muzică populară Ioana Radu. 

În timp ce întreg ansamblul teatrului, devenit de ,,diverstis- 
ment estival“, distra publicul în amfiteatrul roman, la grădina Vox 
au avut loc două concerte extraordinare de estradă în care partea 
muzicală i-a revenit în întregime cintaretei noastre, în acompania- 
mentul orchestrei „Ciprian Porumbescu“. 

Cîteva săptămîni mai tîrziu, în sîmbăta din 17 ivnie, Clubul 
Sportiv „Justiţia“ al Asociaţiei Magistratilor și Avocaţilor (A.M.A.) 
a dat o mare serbare de vară în parcul Herăstrău. Cu acest prilej, 
s-a organizat si o manifestare rauzical-artistică, la care a fost in- 
vitată și Maria. 

Către sfirsitul lunii iulie, reprezentațiile Teatrului de Estrada 
cu ce! de al doilea spectacol au continuat să aibă loc la sediul cen- 
tral din Calea Victoriei în sala Savoy, după care ansamblul a poposit 
în Grădina „Rahova“ din Calea Rahovei nr. 104 (Rond). 

Spectatorii bucureşteni se dovedeau din ce în ce mai dornici 
de a asista la concerte de estradă chiar la sfîrşitul stagiunii estivale. 

În ultima zi a lunii august, un public numeros se îmbulzea să 
pătrundă în amfiteatrul Arenelor Romane. Programul, variat, a pre- 
zentat interes atît prin conținutul lui armonios alcătuit, si datorită 
distribuţiei alese cu grijă de organizatori, distribuţie din care făcea 
parte şi Maria Tănase. Ea a oferit auditoriului un frumos și ele- 
vat program cu piese folclorice de rezistență, din care n-a lipsit 
străvechea doină. Cadrul intim al interpretării, de la romanta cu 
sonoritate reţinută la duiosul cîntec românesc de leagăn, i-a prile- 
juit cintaretei posibilitatea de a crea imagini interiorizate. 

La sfîrșit, auditorii au fost greu de stapinit cu aplauzele lor 
prelungite. Parcă fascinati, nu se mai hotărau să plece acasă. Ei 
cereau fără încetare revenirea Mariei la rampă. 

Odată cu începutul nostalgic al toamnei, Teatrul de Estradă, 
devenit mesager al muzicii veacului nostru și al umorului sănătos, 
a plecat într-un turneu prin ţară, cu același program si cu aceleaşi 
elemente vocal-interpretative. Aplaudat mai întîi de publicul bucu- 
restean, a continuat pretutindeni să obţină succese de casă si de 
sală. 
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Revenit în Capitală dupa o lună de zile, Teatrul de Estrada și-a 
reluat activitatea autumnală la vechiul său sediu din pasajul Efo- 
rie, pastrindu-si aceeași ordine în distribuţie, în fruntea căreia fi- 
gura tot Maria. 

Cam în aceeași perioadă, Teatrul Tandarica din pasajul Come- 
dia pregătea un program „surpriză“, ce avea să includă două im- 
portante evenimente : aniversarea a cinci ani de la înființarea Tea- 
trului, precum și primul spectacol de marionete pentru adulţi: 
„Circul Atlantic“, o revistă scrisă de talentatii autori de divertis- 
ment Eugen Mirea și Puiu Maximilian pe muzica semnată de 
H. Mălineanu. 

Pentru ilustrarea spectacolului au fost alese cîteva personaje 
îndrăgite de public, folosindu-se vocile actorilor: Ion Finteșteanu, 
Marcel Anghelescu, Al. Ghibericon, Florin Scărlătescu, Victoria 
Mierlescu si cea a cintaretei Maria Tănase. 


Marioneta Mariei, modelată și construită în atelierul pictoritei- 
scenografe Ioana Constantinescu, a fost frenetic aplaudată la pre- 
miera din 28 octombrie. Mînuită pe sfori de Dorina Tănăsescu, apa- 
ritia marionetei a provocat admiraţia publicului pentru virtuozita- 
tea execuţiei, în care talentata artistă-mînuitoare a-reusit să redea 
la proporţiile miniaturale dinamica firească a marionetei-cintarete 
cu sincronizare perfectă între imagine şi cîntecul folcloric interpre- 
tat : „În gară la Leordeni“. 

Spectacolul, excelent regizat de Nicolae Massim, a avut darul 
de a-i trezi Mariei duioase amintiri : păpuşarii ambulanți ai bilciu- 
rilor copilăriei cu cele două personaje de fantoșe : Vasilache si Ma- 
rioara, pe care odinioară fusese atît de fericită să le vada ! 

La începutul lunii noiembrie, Teatrul Savoy era gazda ospita- 
lieră a unui veritabil festival muzical — cu profil de estradă — dat 
în cadrul Lunii Prieteniei Româno-Sovietice. 

Deși distribuția a cuprins doar patru nume: Șerban Tassian, 
Silly Popescu, Ion Dacian și Maria Tănase — cele aproape trei ore 
s-au scurs pe nesimţite prin alternarea paginilor vocale. Programul 
a cuprins un repertoriu românesc și sovietic din opere si operete. 
Maria Tănase a delectat auditoriul prin cîteva cunoscute și dina- 
mice cîntece româneşti, precum și printr-un potpuriu din cele mai 
îndrăgite cîntece sovietice, în acompaniamentul instrumental al or- 
chestrei Teatrului de Estradă de sub conducerea lui Ion Vasilescu. 

Maria era destul de „prinsă“ de multiple preocupări : specta- 
colul Teatrului de estradă şi multe alte „ieşiri“ pentru care trebuia 
să pregătească programele, să-și alcătuiască repertoriul, să urmă- 
rească inldntuirea cîntecelor. În plus se ducea la atelierul sculpto- 
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rului Gheorghe Anghel pentru terminarea bustului pe care acesta 
îl începuse cu aproape un an în urmă. 

Deseori, în drum spre atelierul-locuinţă in care devenea „muza“ 
inspiratoare a artistului, Maria reflecta asupra celui pe care-l iubea, 
gîndindu-se să-l includă în vechiul ei proiect arhitectonic din car- 
tierul Cărămidari. Lîngă imobilul destinat restaurantului ar fi dorit 
să construiască si un atelier-locuinta al artistului Gheorghe Anghel. 
În acest scop, a cumpărat in rate lunare 1.000 metri pătrați in 
apropierea grădinii din Livada cu Duzi. 

De cîteva ori Maria îl purtase pe sculptor în grădina cu liliac 
înflorit din proprietatea arvunită de ea în Dealul Piscului, spu- 
nindu- -i cu elan : 

— „„Anghele, aici îți faci tu atelierul, lîngă- restaurantul cu 
atmosferă, decor şi bucătărie românească, unde voi cînta eu“ 

Dar artistul o privea fără să poată articula vřeun cuvînt. Ştia 
el că totul nu va fi decît o poveste fantezistă de-a Mariei. 

El continua să lucreze la bustul Mariei, străduindu-se ca acesta 
să fie cit mai natural. În viziunea sa, mimica fefii oglindea chipul 
ţărăncii înăsprit de muncă si de vîntul secetei. Marama prinsă în 
jurul capului și strînsă pe ceafă completa conturul lucrării. Artistul 
părea că a reuşit să „prindă“ expresia ce sugera ingindurarea, deși 
din privirea ei simţea freamătul neliniștii. Voia să-i atribuie portre- 
tului un aer de măreție. 

Pe măsură ce finisa portretul, Gheorghe Anghel se arăta tot 
mai nemulțumit. Pînă la urmă l-a aruncat în pivniţă, spre exaspe- 
rarea „modelului“, care nici măcar nu-l văzuse terminat! Maria 
a încercat să-l sustragă. Dar nu a reușit 1. Artistul a rămas neclintit 
în hotărîrea sa. Pe de altă parte, era conştient că firile lor diame- 
tral opuse nu se pot apropia pentru o desăvirşire artistică, încît a 
renunţat la cea pe care o pretuia. 


Pentru Maria se ivea un nou orizont ; de la un timp, deveni 
receptivă la sfaturile magistratului Clearh Raul-Victor Papadopolo 
Sachelarie, pe care-l cunoscuse cu vreo zece ani în urmă, acesta 
ajutînd-o atunci la semnarea unui angajament la restaurantul 
„Cafe Wilson“. 


Clearh, sau Clery cum i se spunea în cercul prietenilor săi, a 
stat în preajma cintaretei noastre in mai toate împrejurările. Ju- 
ristul nu i-a fost numai un constant admirator, ci si un permanent 


1 În catalogul Expoziţiei omagiale Gheorghe Anghel întocmit de Rodica 
Matei în 1979 în cadrul Muzeului de Artă al R.S. România la pagina 29 figu- 
rează la nr. 49: Portret de țărancă (bronz 0,370) semnat și datat Gheorghe 
Anghel 1959. Din această lucrare se cunoaște gipsul original (nesemnat, neda- 
tat) în colecţia Silvia Radu 
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sfătuitor, devotat prieten si înțelept îndrumător. El o întovărășa 
în peregrinările ei pentru culegeri de cîntece populare pe care 
uneori le cizelau împreună. 

La teatru era prezent la repetiții şi spectacole, fiind cel mai 
aspru critic si cel mai preţios sprijin pentru regizorii şi creatorii 
cupletelor protejatei lui. 

Credincios şi permanent suport moral in toate activitățile cin- | 
taretei, fie în Capitală fie în turnee, el lua parte la strălucitele ei 
succese cu modestie si abnegatid desavirsita. 

Prin participarea sa permanentă la activitatea Mariei, Clery 
contribuia la organizarea turneelor și concertelor, dădea idei pentru 
cuplete, scenarii, iar cîteodată făcea sugestii privind alcătuirea re- 
pertoriului solistei, 

Această perseverentă muncă anonimă i-a fost de real folos marii 
artiste. Capacitatea intelectuală a lui Clery Sachelarie pe cît se pare, 
a fost folosită cu succes, el contribuind cu sugestii artistice şi orga- 
nizatorice la Teatrul de Estradă. 


Juristul se preocupa de activitatea si creația artistică a Mariei, 
participa la imprimările ei, repeta acasă cu dînsa diferite roluri sau 
o ajuta la memorizarea unor texte populare. În nenumăratele turnee, 
Clery dădea întotdeauna sfaturi întregului colectiv pentru reușita 
spectacolelor, îndeletnicire pe care o făcea cu totul benevol. Se 
ocupa mai ales de problemele administrative ale Mariei. La Teatrul 
Ateneului deținuse chiar funcţia de director administyativ al com- 
paniei organizate de Maria Tanase, pentru spectacolul muzical 
„Sfinxul din Hollywood.“ 

Fusese coleg de şcoală cu regizorul Ion Sahighian la liceul din 
Tecuci. Încă de pe atunci avea o deosebită înclinaţie pentru mani- 
festările artistice din domeniul. muzical și teatral. În epoca studiilor 
superioare făcute împreună cu ziaristul Petre Ghiaţă la Universi- 
tatea din București, Clery era membru frecvent al echipelor stu- 
dentesti care dădeau reprezentații teatrale și muzicale în Capitală 
şi în restul ţării. Înnăscuta sa înclinaţie pentru muzică si teatru i-a 
rămas nealterată, dezvoltindu-se si după terminarea studiilor sale 
universitare. 

` Deseori Maria se confesa celor apropiaţi ei despre meritele lui 
Clery, cu cele mai calde accente de recunoștință, relevîndu-i dis- 
cretia, devotamentul si dragostea ce i-o arăta. 

Deși el era mai în vîrstă cu 13 ani, Maria, a hotărît să rămînă 
toată viata alături de omul care o așteptase neclintit ani de-a rîn- 
dul, trecînd peste toate capriciile şi escapadele ei cu o răbdare 
de-a dreptul angelică. 
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In dangăte de aramă ce vesteau sărbătorile de iarnă, la 27 de- 
cembrie 1950 a răsunat marșul lor nuptial. 


* 


După succesul celor două spectacole ale Savoy-ului, afisul Tea- 
trului din Calea Victoriei a fost schimbat cu cel al premierei ,,Es- 
trada cîntă“, un spectacol muzical satirico-umoristic scris în două 
acte si 20 de tablouri pe textele unor constanți și încercați autori ai 
genului muzical-distractiv : N. Constantinescu, Jack Fulga, Eugen 
Mirea, cărora li s-au alăturat si talente mai tinere : Fred Firea si 
Edy Marcus. 

Muzica suculentă a cîntecelor a purtat amprenta lui H. Măli- 
neanu, care a contribuit la promovarea creatiei originale. In ace- 
lasi timp compozitorul a girat si conducerea muzicala de la pupi- 
trul orchestrei de estradă a Teatrului Savoy. O grijă deosebită s-a 
acordat distribuirii rolurilor, pentru alegerea interpretilor. Alături 
de Maria Tănase, care era ca de obicei „cap de afiş“ mai figurau : 
Ion Luican, Titi Botez, Petre Gusti și concert-maistrul Titi Mi- 
hăilescu. 

În afara unei substanţiale contribuţii la scenariu, al cărui au- 
tor era N. Constantinescu, tot el răspundea şi de direcţia de scenă. 
La sugestia sa, pentru prezentarea premierei, auditoriul solicitat 
să-și dea verdictul a fost de data aceasta publicul provincial, care 
urma să găzduiască premiera bucureșteană absolută ! 

Conform  itinerarului stabilit, trenul special cu trupa Sa- 
voy-ului, a purtat în provincie întreg ansamblul de 150 de 
persoane. 

Alături de trupa teatrului, Maria pleca și ea în turneu dar... şi 
în călătorie de nuntă! Era căsătorită, doar, de două zile cu Clery. 

Primul popas a avut loc la Făgăraş, apoi la Sibiu. Anul Nou l-au 
sărbătorit în centrul minier din Valea Jiului, în orașul Lupeni unde 
minerii de acolo și din localităţile învecinate Petrila, Lonea, Ani- 
noasa, Vulcan și Petroșani au savurat cu satisfacție în zilele urmă- 
toare spectacolul bucureștean. Traseul a cuprins și unele localităţi 
ardelene. La Alba Iulia, în putinul timp ce l-a avut la dispoziţie, 
Maria a pornit alături de Clery să viziteze vechea aşezare dacică din 
fostul oraş roman Apulum. 

Organizatorii turneului au străbătut apoi Banatul, oprindu-se pe 
scenele principalelor orașe. După o trecere prin localităţile Olteniei 
şi Munteniei, trenul caravanei umoristico-muzicale s-a îndreptat spre 
Moldova si Bucovina. 
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1] — Maria Tanase 


Pretutindeni, solii artei și cintecului au fost intimpinati de către 
publicul provincial cu îndelungate ovaftii. 

La sfîrșitul lunii martie, ansamblul Teatrului de Estradă s-a 
înapoiat în capitală încununat de succes. 

Mai de prin toate locurile pe unde colindase, Maria şi-a adunat 
o mulțime de vase de ceramică, ce i-au servit, pare-se, pentru co- 
lecţia de acasă devenită... sac fără fund. Si tot nu se indura să se 
oprească ! Pe deasupra a mai adus şi un ciubăr, în care creştea... un 
smochin. 

Voluminoasa achiziție avea destinația ei precisă în strada Le- 
vanticai pentru Marioara Galaction Tuculescu, buna ei prietenă. 
Darul n-a fost lipsit nici de scopul afectiv și totodată glumet : tă- 
blita insotitoare indica un nume: Airam. Dar nu reprezenta denu- 
mirea latină a smochinului-arbust ci... numele  donatoarei citit 
invers : AIRAM—MARIA. 

Peste cîteva zile își deschidea porțile noul teatru de vara „He- 
răstrău“ cu scenă acoperită și amfiteatru încăpător, pentru 3.000 spec- 
tatori — cu spectacolul „Estrada cinta“. 

În afara distribuţiei de la premiera provincială, spectacolul a 
mai căpătat încă trei nume: Nuţi Pantazi, Alexandru Bojenescu si 
artistul emerit Fănică Luca. 

În acordurile orchestrei apreciatului naist, Maria Tănase și-a 
cucerit publicul de la microfonul podiumului estival cu repertoriul 
său. A doua zi, neobosita cîntăreaţă și-a adus contribuţia artistică 
şi la Arenele Libertăţii, unde a fost solicitată într-un concert. 

Maria, ca reprezentantă a Teatrului de Estradă, a prezentat 
cîteva piese apartinind repertoriului turcesc, precum și cunoscuta 
melodie greacă „Ilicul“. Împreună cu Mara Mălineanu a oferit spec- 
tatorilor şi citeva duete din muzica ușoară provenită de la poalele 
colinei Acropolis. 


Integrată în țesătura orchestrală, pe fundalul ritmice folcloric 
autohton, solista a încheiat programul în acordurile formației. instru- 
mentale dirijate de violonistul Ionel Budisteanu. 

Spectacolul cu „Estrada cîntă“ a fost prezentat concomitent pu- 
blicului bucureștean la Grădina Vox si la parcul Herăstrău. 

Cunoscutul gazetar şi scriitor Ioan Massoff şi-a exprimat păre- 
rile și opiniile sale cu privire la spectacol, în paginile ziarului ,,Uni- 
versul“ (nr. 141 din 19 iunie 1951) : 

„De abia în actuala stagiune de vară, Teatrul de Estrada, gen de 
teatru care se deosebește de revistă, și-a găsit la noi drumul cel drept.“ 

„Estrada cîntă“ atrăgea tot mai mult publicul la amfiteatrul 
estival de lîngă lacul Herăstrău, Aceeași afluenţă s-a menţinut și în 
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sala Teatrului Alhambra, unde spectacolul muzical a continuat inca 
o vreme. 

La cererea insistentă a provinciei Teatrul de Extradă a pornit-o 
din nou la drum la începutul lui august pentru o perioadă de 
două luni. 

Itinerarul prevedea turneul artistic în regiuni ale țării cuprin- 
zînd localități mai mici. 

Filele calendarului marcau trecerea zilelor. Maria privea fulgii 
de zăpadă care cădeau alene în pragul stagiunii hiberrale, stră- 
duindu-se să-și întocmească programul unui spectacol muzical pe 
care avea să-l susțină la jumătatea lunii decembrie. 

La cererea generală a provinciei de a se relua spectacolul „Estrada 
cîntă“, în ajunul Anului Nou, Teatrul Savoy a pornit-o din nou la 
drum într-un alt turneu. 

În viaţa artistică bucureșteană, genul spectacolului de estradă de 
largă propagandă cultural-educativă și-a căpătat treptat, treptat o 
popularitate crescîndă în rîndurile largi ale spectatorilor dornici să 
vadă în manifestările muzical-distractive tipuri de oameni care să le 
insufle optimismul și tematica nouă a actualitatii. 

În scopul culturalizării maselor, cele două teatre — de revistă 
si estradă — ale Savoy-ului nu-şi mai găseau rostul să existe sepa- 
rat. Contopirea lor s-a produs în primăvara anului 1952, dindu-se 
naştere Ansamblului de Estradă Savoy. 

Cu acel prilej a avut loc premiera revistei „Fără mănuși“, iar, 
odată cu următoarea premieră „Mi-e dragă viața“, în care Maria nu 
a mai fost distribuită, la 30 aprilie 1952, aceasta a demisionat. 


CONCERTUL POPOARELOR 


După o absenţă artistică de cîteva luni din viata de concert a 
Capitalei si după demisia de la Savoy, o vie satisfacţie in rîndurile 
spectatorilor a produs faptul că, la jumătatea lui iulie, Maria a fost 
invitată să-şi dea concursul la Arenele Libertăţii într-un concert- 
spectacol. 

Ea a fost plasată, asa cum se cuvenea, în fruntea afisului. 

La apariția Mariei Tănase, publicul a aplaudat-o puternic. De 
la pupitrul formației sale orchestrale, H. Mălineanu a acompaniat-o 
discret, în surdină. Solista a menținut același constant interes al pu- 
blicului cu cele două cîntece de inepuizabilă circulaţie, „Mi-am pus 
busuioc în păr“ şi „Habar n-ai tu“, ce păreau predestinate încă de 
la lansarea lor — să rămînă șlagăre statornice. A plăcut si melodia 
„O mică serenadă“ compusă de Max Halm în ritmul cadentat al tan- 
goului, pe textul talentatilor condeieri N. Constantinescu și N. Vlă- 
doianu. Cu ultimul cîntec intitulat „Aceeași poveste frumoasă“, 
compus de Gherase Dendrino în ritmul valsului avîntat, pe un text 
semnat de Puiu Maximilian şi Jack Fulga, Maria dovedea că muzica 
rămîne una din frumuseţile infinite ale inlantuirii dintre linia melo- 
dică şi conținutul de idei al textului. 


* 


Cîteva luni mai tirziu, cu aceeași constiinciozitate, culegiitoarca 
de folclor pornea să bătătorească satele, încercînd pretutindeni să 
găsească acel grăunte de inedit în cîntecele bătrinești, păstrate doar 
în memoria virstnicilor. Clery era însoţitorul ei nelipsit. 

Întoarsă acasă, își punea în ordine textele cîntecelor culese cu 
migală și notate în ,,caietel“. După trecerea timpului, își întreba to- 
varășul de viaţă : 

— ,,Clery, mai fii tu minte cântecul acela (numindu-l) cules din 
satul cutare ?“ După care îi arăta textul folcloric prelucrat de ea în 
întregime. 
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Deseori, rezonante familiare trezite in sufletul Mariei creau 
atmosfera prielnică pentru schimbul de păreri dintre soţi despre mu- 
zică, literatură, poezie și chiar discuţii pe teme istorice. 

Cam în acea vreme, Ansamblul Mobil de Stat, devenit Teairul 
de Estrada al Regiunii Bucuresti a inițiat un turneu în diferite orașe 
ale țării, ce s-a bucurat de contribuţia solistică a îndrăgitei cîntăreţe, 
Maria Tănase, care a acceptat cu insufletire să-și dea aportul „de 
inimă“. Dar, de la prima repetiţie, s-a arătat nemulțumită de acom- 
paniamentul colectivului firav al orchestrei, pe atunci nou înființată. 
După citeva încercări nereușite cu formaţia instrumentală, necăjilă 
că nu „merge“ acompaniamentul, s-a așezat pe rampa scenei, astep- 
tînd să apară dintr-un moment într-altul un instrumentist-acompa- 
niator, provenit din orchestra aceluiași teatru chemat în grabă de 
acasă. 

Tînărul pirpiriu, în vîrstă de 24 ani, s-a prezentat timid : 

— „„Sărut mâna, doamnă ! Eu sînt Fărîmiţă Lambru“ ! 

Maria l-a privit lung spunîndu-i : 

— „Frumos nume ai, măi Fărîmiţă ! Nume de artist ! Si cu ce 
cînţi“ ? l-a întrebat solista. 

Drept răspuns, Fărîmiță Lambru şi-a pus acordeonul pe umeri 
— un Hohner de 48 basi, cu burduful spart — și a început să cinte. 

După ce l-a ascultat, au interpretat împreună meiodia populară 
„Astă iarnă era iarnă“. Maria l-a privit amuzată, izbucnind in ris, 
apoi i-a spus ; 

— „Măi Fărîmiță, mă trage curentul de la acordeonul tău, 
m-apucă tusea si fac gripă“... 

Cele cîteva explicaţii date de solistă, nu au fost înţelese pe mo- 
ment de acompaniator, care i-a spus timid : 

„— Incepefi să cintati Dvs. si eu vă „prind“ din mers !* 

Si a „prins-o“ cu ritmul, întocmai cum a dorit cîntăreaţa, încît 
de la prima melodie a exclamat entuziasmată : 

— „Băieți, merg cu voi în turneu ; are cine să mă acompanieze !“ 

Colaborarea cu acordeonistul a fost de bun augur. (Un interviu 
acordat de Fărîmiță Lambru mulți ani mai tîrziu saptaminalului 
„Flacăra“ a fost publicat în anul 1969 în almanahul revistei sub 
titlul : 

„Doamna cântecului meu“ (pag. 318—319). Artistul, plin de du- 
ioase aduceri aminte despre cea care îl lansase cu 17 ani în urmă, 
mărturisea cu nostalgie : „Timp de aproape zece ani, am cîntat, după 
aceea, cu „Doamna mea“, aproape 4 000 de zile; am acompaniat-o, 
fiind cu ochii numai pe buzele ei, să nu greşesc si multe din aceste 
zile „a tras-o curentul“ de la burduful spart al acordeonului meu, 
dar, cînd a fost vorba de muzică, nu s-a îmbolnăvit niciodată !“ 
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Reveniti in Capitala, au delectat in continuare spectatorii de la 
Gradina Boema, bucurindu-se in acelasi timp de concursul dirijoru- 
lui H. Mălineanu de la pupitrul orchestrei sale de muzică uşoară. 
Apariţia Mariei pe scenă, acompaniată de Farimita Lambru, a fost 
binevenită și stimulatoare. Ambii au dezvăluit o latură umoristico- 
spirituală spumoasă, vioaie şi antrenantă, în care hazul și creionarea 
alertă a momentelor muzical-distractive, cu schimb fulgerător ` de 
replici, a avut un ecou imediat în rîndurile publicului captivat. După 
lăsarea cortinei, interpreta s-a adresat, veselă, acompaniatorului ei : 

— „Măi Fărîmiţă, imi place cum cînţi ! Ai un tușeu extraordi- 
nar. Așa firav cum esti, fii bine acordeonul de 14 kilograme pe ume- 
mii tăi pirpirii ! Si pe deasupra, mai ai şi ținută de parcă ai fi un 
print indian şi nicidecum un lăutar venit din... Tei !“ 

Clery urmărea cu regularitate cotidianele. De cîteva zile apăruse 
vestea sosită de la Praga, prin care se anunța propunerea făcută de 
către Secretariatul Federației Mondiale a Tineretului Democrat, de 
a se organiza în capitala bucureșteană cel de al IV-lea Festival Mon- 
dial al Tineretului și Studenţilor pentru pace si prietenie. 


* 


Bătrîna aşezare a lui Bucur începea să se pregătească. Mestesu- 
sari de tot felul, zidari si artişti, zugravi şi compozitori, ingineri si 
literati, dulgheri si pictori, tapiteri si cintareti, tipografi si dirijori, 
dansatori si fierari, betonisti si regizori s-au pornit a minui tot felul 
de ustensile : rigle de calcul, ciocane pneumatice, pene si fierăstraie, 
piane si macarale, baghete si mistrii. 

Maria asculta cîntecele dedicate festivalului, transmise la Radio. 
Îi plăcea mai ales melodia compozitorului Ioan Chirescu : „Sub al 
păcii stindard“. 

„Festivalul“, bogat în manifestări muzicale, teatrale şi core- 
grafice, impunea ca participarea autohtonă să fie la nivelul unei în- 
tilniri internationale de atare ținută. 

Ansamblul de estradă București, de sub competenta suprave- 
ghere și conducere a lui H. Mălineanu, repeta asiduu în sala clubului 
din strada Academiei nr. 18—20, spectacolul intitulat : „Concertul 
popoarelor“, care cuprindea șlagăre de pretutindeni. 

Programul inițial, prezentat în premieră la Teatrul Savoy, în 
luna mai 1953, a creat o atmosferă cu totul specială în sală. 

Maria, prezentă în acest concert, și-a delectat auditoriul prin- 
tr-un lung potpuriu pe surse folclorice, ingenios orchestrat de H. Mă- 
lineanu. După pauză, a mai prezentat publicului un reușit cîntec 
„sută la sută“ turcesc. În apariția sa de la urmă, a trecut cu dezinvol- 
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tură în sfera intonationala autohtonă, ce a cuprins cîteva melodii 
populare româneşti, cu muzică debordantă de umor si optimism 
popular, pentru care, iubitorii de frumos au răsplătit-o cu un adevă- 
rat entuziasm. 

O săptămînă mai tîrziu, sala Dalles găzduia un alt concert : se 
aborda tot muzica ușoară dar de factură distractivă, 


Cunoscutul critic muzical Jean Victor Pandelescu, ale cărui 
cronici se refereau în genere la muzica simfonică sau lirică, a asistat 
la „concertul popoarelor“ şi la cel de muzică distractivă. La cîteva 
zile după aceea, în paginile ziarului „Universul“ (nr. 22 din 1 iunie 
1953) a apărut o cronică la rubrica intitulată ; „Cultură si viaţă“ : 

„În stagiunea actuală a fost înregistrată o simţitoare creștere a 
numărului celor ce vin să asculte muzică în sălile de concert, nu rare 
fiind cazurile cînd aceeași manifestare a fost repetată de mai multe 
ori cu săli pline. Popularitatea concertelor simfonice nu poate sta 
încă alături de aceea a concertelor de muzică uşoară distractivă. 
Spectacolele muzicale „Cântecele popoarelor“ conduse de H. Măii- 
neanu și recent „Concertul de muzică distractivă“ s-au bucurat de 
un mare succes de public. Un loc de cinste a fost acordat în concert 
cîntecelor româneşti „Doina Oltului“ urmat de ,,Cintec din Tara 
Oașului“ şi melodia „Cocoșul“ de Nicolae Valeriu, interpretate de 
Maria Tănase, cîntece care au fost primite cu multă căldură de spec- 
tatori. 


Maria Tănase este neîntrecută in tălmăcirea cântecului nostru 
popular. Ea are acel „viers“ inimitabil, acele intonafii specific popu- 
lare, cu rădăcinile adînc implintate în cântecul românesc“. 

„Concertul popoarelor“, spectacolul de la Savoy, la fel ca si sta- 
feta de pace a „Festivalului“, a trecut de acolo la Arenele Libertăţii, 
la Parcul de Cultură și Odihnă de pe lacul Herăstrău și la Teatrul de 
vară 23 August. Era spectacolul cu care teatrul se prezenta la Festival. 

Vocea Mariei, cu inflexiuni grave în rostirea muzicală, alterna 
vibrant de la un cîntec la altul. Fiecare clipă trăită de interpretă a 
fost transmisă celor din jur cu o forţă „calorică“ uriașă. Aplauzele 
nu mai conteneau. 


Ziua mult așteptată a deschiderii festivalului a sosit. O suită de 
manifestări selectate după criteriile celei mai riguroase exigente s-au 
prezentat la Teatrul de vară 23 August. 

Orașul trăia din plin serile minunate ale „Festivalului“. 

Printre ele şi „Concertul popoarelor“. Maria Tănase a purtat, 
transfigurată, publicul în ritmul autohton, evocînd cîteva din cele 
mai frumoase pagini din muzica românească înmănunchiate într-un 
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sirag pretios de nestemate printr-o imbinare a muzicii populare cu 
muzica uşoară : „Dragi mi-s cîntecele mele“. 

Vocea Mariei, cu inflexiuni grave în rostirea muzicală, alterna 
vibrant de la un cîntec la altul. Fiecare clipă trăită de interpretă a 
fost transmisă celor din jur cu o forță „calorică“ uriașă. Aplauzele 
nu se mai sfirseau. Trecuse de miezul nopții, dar cîntecele fredonate 
de spectatori răsunau viguros străbătînd văzduhul. Orașul trăia din 
plin serile minunate ale „Festivalului“. 

„Concertul popoarelor“ a continuat să delecteze oaspeţii veniţi 
de pe Coasta de Aur a Pacificului, de pe țărmul Mediteranei, din 
deşertul african, din fiordurile norvegiene sau de pe malurile Ama- 
zonului, Gangelui, Dunării sau Dimbovitei. 

Cînd „Festivalul“ a luat sfîrșit, „Concertul popoarelor“ a pro- 
dus aceeași mare bucurie şi spectatorilor provinciali, prin turneul 
întreprins şi considerat unanim drept evenimentul muzical al sta- 
giunii. Cu atît mai mult s-a bucurat publicul bănățean cînd pe afișul 
orașului Caransebeş au apărut cu litere de-o șchioapă cuvintele: 
Maria Tănase, solistă a Comitetului de Radio — solo voce —, în 
turneul oficial al orchestrei locale Lazăr Cernescu, într-un concert 
de muzică populară bănăţeană“. 

Primul spectacol a avut loc la Caransebeș, unde reprezentanta 
cîntecului nostru folcloric a inclus în recitalul său o întreagă suită 
ardelenească : „Ardeleana Abrudului“, „Ardeleana de la Făgăraș“, 
„Cît îi Maramuresu nu-i fecior ca eu și tu“, „Ardeleana de la Sibiu“, 
„Pe Mureș si pe Tirnave“, „Bătuta ca la Maramures“. 

Maria a interpretat alături de întreaga formaţie instrumentală 
divijată de Chera Pavel — si un poem popular sovietic. 

De la începutul lui noiembrie și pînă aproape de sfîrşitul lui 
decembrie, Maria a colindat regiunile ţării, alături de ansamblul 
artistic bănățean. Circuitul, început cu localitatea Ucea, a continuat 
la Braşov, Sighişoara, Mediaș, Sibiu, apoi în Valea Jiului, luînd 
sfîrșit la Tg. Jiu. În afara programului initial al turneului, el a fost 
adaptat de la o regiune la alta cu cîntece specifice locului. La Tg. Jiu 
cunoscutul cîntec „Cătălina“ a căpătat prin intonatia Mariei o inter- 
pretare cu totul personală pe motive arhaice oltenești. 

Pe răbojul cu impresii ale turneelor înscrise în albumul de 
onoare al ansamblului artistic bănățean se putea citi: 


„Orchestra Cernescu ne-a dat o seară plăcută, iar Maria Tănase 
ne-a umplut sufletul de mîndrie românească“. Urma semnătura unui 
cunoscător al folclorului din Sibiu : Mircea Dimer. Minerii din Pe- 
troșani au înscris emotionantele păreri : 


„Ne-au impresionat în mod deosebit bucățile executate de or- 
chestra binevenită la noi în Valea Cărbunelui să ne aducă veselie și 
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buna dispozitie. Maria Tanase a fost ca totdeauna o revelatie a cin- 
tecului nostru popular“. Minerii din Vulcan au mai adus o comple- 
tare: ,,Cintecele moldovenesti ale Mariei Tanase ne-au mers la 
inimă. Spectacolul prezentat in fața muncitorilor mineri a de- 
monstrat încă odată bogăţia tezaurului nostru muzical. Maria Tanase 
a dus pe Valea Jiului frumuseţea folclorului românesc“. Profesorul 
V. Munteanu din Tg. Jiu, tot cu prilejul turneului, a scris cîteva 
rînduri în albumul de onoare al orchestrei bănățene: „Cele mai 
sincere sentimente de admiraţie întregului colectiv şi Mariei Tănase 
pentru insufletirea melodiei noastre populare.“ 

Directorul Casei de Cultură ,,Mihai Eminescu“, tot din Tg. Jiu, 
nota: ,,Transmit calde mulţumiri Mariei Tanase pentru seara mu- 
zicală de neuitat prezentată în localitatea noastră.“ Pe următoarea 
pagină, Chera Pavel, dirijorul formației instrumentale, făcea comple- 
tarea sa in pretiosul album bănățean odată cu încheierea circuitului 
muzical : „Turneul a luat sfîrşit cu spectacolul de la Tg. Jiu. Ioan 
Panduru, directorul artistic, alături de conducerea orchestrei popu- 
lare Lazăr Cernescu din Caransebeș, împreună cu întregul colectiv, 
aduce marii cintarete Maria Tănase calde mulțumiri pentru îndru- 
mările date si pentru aportul său scenic pe timpul turneului, aspecte 
care au contribuit la succesul și prestigiul ansamblului artistic 
bănăţean. 


INTILNIRE CU ORCHESTRA „BARBU LĂUTARU“ LA 
SARBATORIREA INSTITUTULUI DE FOLCLOR 


In cea de a doua jumătate a lunii decembrie, seria manifestari- 
lor dedicate muzicii usoare, din palmaresul Mariei, a culminat prin 
cîteva spectacole cu selectiuni din „Concertul popoarelor“ prezen- 
tate la Teatrul de Estradă. În program a figurat potpuriul „Dragi mi-s 
cîntecele mele“ orchestrat de H. Mălineanu în ritm de sîrbă gen 
estradă cu interferență de doină, el însuși fiind şi autorul refrenu- 
lui, căruia i-a mai adăugat și cîteva fragmente folclorice selectate 
din repertoriul solistei. 

Maria a redat cu surisul degajat înlănţuirea motivelor folclorice 
într-un freamăt cu aspecte reînnoite de frumuseţe. Aplauzele nu se 
mai opreau. Era succesul Mariei, dar si al compozitorului H. Măli- 
neanu. Ea şi-a cîștigat dreptul la prezenţa permanentă în repertoriul 
asa-zisului gen „ușor“ rămînînd însă în continuare, constanta mesa- 
seră a filonului folcloric autentic. 

După Anul Nou 1954 s-a organizat un pitoresc turneu... hiberna] 
cu o durată de peste două luni în principalele orașe ale ţării. Era un 
prilej de a se face cunoscute cîntecele semnate de Ion Vasilescu, 
Gherase Dendrino, Marius Mihail, Adrian Ionescu şi Nicolae 
Valeriu. 

Fuziunea dintre elementele artistice, i-a îngăduit Mariei partici- 
parea ei la acest turneu de muzică distractivă, prin alianța cu un alt 
concert, cu profil în exclusivitate de muzică populară românească, 
organizat de orchestra „Barbu Lautaru“ a Filarmonicii de Stat. Con- 
certul — dirijat de Nicu Stănescu — a avut loc în ultima zi a lunii 
ianuarie. 

Acordurile precise ale orchestrei „Barbu Lăutaru“ au insuflat 
melodiilor un autentic ritm popular. Maria a prezentat spectatorilor 
cîteva piese din repertoriul ei de „dragoste“, susținute cu o concen- 
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trare maximă si cu nuanţe fine sufletești, care au generat o poezie 
şi un dramatism de factură superioară. 

În ciuda gerului năprasnic si a ninsorilor abundente, spectaco- 
lele prezentate în turneu s-au bucurat de o avalanșă de... spectatori, 
care n-au ţinut cont de... termometru ! 

Stiau ei că li se vor încălzi inimile de la vîlvătaia unui mare foc 
generat de apariția scenică a Mariei Tănase ! 

Odată cu ivirea primilor ghiocei, iarna începea să dispară dis- 
cret ; se simţea zvon de primăvară. 

Maria 'Tănase se afla încă în turneu. 

Prezentă întotdeauna în centrul evenimentului muzical, după în- 
toarcerea din provincie, cîntăreața s-a îndreptat către Institutul de 
Folclor, unde a fost chemată să participe la sărbătorirea a cinci ani 
de activitate a acelui Institut. Propunerea fusese lansată de com- 
pozitorul Sabin Drăgoi, directorul Institutului. 

Alegerea Mariei, pentru a da un colorit evenimentului sărbăto- 
resc, nu era întîmplătoare. Compozitorul, el însuși un profund cu- 
noscător al folclorului autohton, o pretuia dintotdeauna pentru ta- 
lentul si puterea ei de muncă spunînd : „Maria Tănase este o artistă 
autentică. Interpretările ei reușesc să câștige global inimile specta- 
torilor“. 

Evenimentul se aniversa la 28 mai 1954 în sala Consiliului Cen- 
tral al Sindicatelor din strada Lipscani. 

Prezența cîntăreţei la această manifestare a fost marcată cu 
„Doina din Dolj“, al cărei text se referea la concepția fetei despre 
omul sărac și bun, spre deosebire de cel bogat si urit. 

Cu accente emotionante, invitata Institutului de Folclor a conti- 
nuat programul cu doina ardelenească „Cine m-aude cintind.“ 

Cu aceeași căldură, Maria a dezvăluit o vibraţie sufletească 
aparte și în doina din Lăpuş : „Tu mireasă cu cunună“ culeasă mai 
de mult de cintareata la fata locului. 

Exteriorizată în expresia muzicală, Maria s-a bucurat de acom- 
paniamentul insufletit al orchestrei „Barbu Lăutaru“, dirijată de 
Ionel Budişteanu, în a cărei componenţă se aflau instrumentiști de 
frunte : Iliuté Rudăreanu (clarinet), Mihai Schină (țambal) si Ion 
Zlotea (cobză). În „bis“, păstrîndu-și latura spirituală, cîntăreața s-a 
avîntat în cintecul lent, dar comic, despre zestrea miresii : „Văleleu“, 


în aranjament muzical personal şi în colaborare cu violonistul Victor 
Predescu. 
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La sfîrşit, artistul emerit Sabin Drăgoi, în numele Institutului 
de Folclor, pe care-l reprezenta, adresîndu-se Mariei şi-a exprimat 
gratitudinea prin cuvintele : 

„Prezenţa dumitale printre noi, la muncă si la sărbătorire, arată. 
dragostea ce o porţi cîntecului popular și celor ce se străduiesc să-l 
culeagă si să-l valorifice. Aplauzele deosebit de calde, cu care au 
primit cei ce au participat la festivitatea noastră cîntecele dumitale, 
dovedesc prețuirea folclorului muzical românesc si uneia din cele 
mai de seamă interprete a lui“. (Arhiva Maria Tănase, Biblioteca 
Academiei R.S.R., I mss.) 


PROFESOARA DE CANTO POPULAR 


La o distanţă de numai trei zile de la acest succes, interpreta 
cintecelor noastre populare pleca la drum ca solista a orchestrei 
„Doina Argeşului“ din Pitesti. La același turneu participa și Grigore 
Vasiliu-Birlic, excelentul actor de comedie. 

Itinerarul a cuprins oraşele Reșița, Timisoara, Cluj, Medias, 
Turda, Lugoj, Petroşani, Caransebeş. La cererea generală, turneul a 
poposit din nou pe meleagurile timișorene. La începutul lui iulie, 
cei doi reprezentanţi ai artei își treceau cu brio examenul de înalt 
profesionalism la Teatrul Naţional din Craiova, zăbovind cu... încă 
muite surplusuri pentru a potoli entuziasmul unanim al spectatorilor. 

Ca şi cum anul 1954 era predestinat să devină „anul turneelor“, 
cu vitalitatea rar intilnita ce o caracteriza, Maria desprinzîndu-se de 
turneul orchestrei „Doina Argeșului“, s-a avîntat în iuresul concer- 
telor organizate de Dinu Şerbănescu. Dirijorul și-a ales ca soliști și pe 
Gică Petrescu, Cezarina Moldoveanu, Lidia Roman. Nota de umor a 
fost marcată prin cei doi prezentatori Horia Șerbănescu si Radu 
Zaharescu. 

Sub titlul „Concert de muzică distractivă“, în seara de 8 iulie 
publicul constănţean asista la un spectacol la fel de alert ca și valu- 
rile înspumate ale mării. 

Intrată in arena muzicii folclorice, ușoare si de jazz, Maria s-a 
situat la înălțimea cerinţelor spectatorilor de toate gusturile. În ziua 
următoare, concertul de muzică distractivă a delectat asistența bu- 
zoiană, prezentă în sala „Ilie Pintilie“. Turneul a inclus orașele mol- 
dave, ardelene, banatene, oltene, centrul minier din Valea Jiului. De 
ia Pitești circuitul s-a îndreptat în direcția Tulcea și Medgidia. Pen- 
tru a doua oară s-a ajuns în Moldova și în Transilvania. După un 
traseu bănățean, turneul s-a încheiat cu spectacolul susținut în 
22 septembrie în Oltenia. Făcîndu-se bilanţul „succeselor“, s-a ajuns 
la concluzia că a fost un turneu reușit, iar impresarul Gaby Michăi- 
lescu a meritat calificativul „extraordinar“. 
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Se vorbea despre înființarea unei clase de canto cu predare a 
folclorului ce urma să ia ființă la Scoala de Muzica din strada Prin- 
cipatele Unite nr. 63 din Bucureşti. 

Pînă la urmă, zvonurile s-au transformat în certitudine, iar cea 
aleasă pentru predarea si studiul muzicii folclorice era Maria Tănase, 
apreciată si de Direcția Muzicii din Ministerul Culturii, care a hotărît 
să înființeze anume pentru ea catedra, ca specialistă în înțelegerea 
interpretativă a folclorului, cu o metodă pe care să o poată transmite 
si generaţiei mai tinere. Ziua de 8 decembrie 1954 a rămas înscrisă 
pe marmura amintirii : ea reprezenta numirea Mariei în invatamin- 
tul mediu ca profesoară de canto popular la școala de muzică de 
12 ani din București. Corepetitor era Grigore Dinicu, fiul cunoscutu- 
lui autor al celor două piese nemuritoare : „Ciocârlia“ şi „Hora stac- 
cato“, Grigoraș Dinicu. 

Stimulată si onorată de noua sa funcţie, titulara catedrei de mu- 
zică folclorică s-a prezentat la post, dovedind încă de la început o 
pasiune neistovită. Printr-un contact cît mai direct cu frumuseţea 
tezaurului muzical, instruirea elevilor a fost dirijată către formula 
interpretativă autentică. Luîndu-și cu mare răspundere sarcina de 
a-i educa din punct de vedere folcloric, Maria nu putea admite com- 
promisul ; dascalita le explica elevilor săi : 

„Conţinutul cîntecului trebuie privit ca un document care să-i 
poată servi interpretului în tălmăcirea textului, în înțelesul frazelor, 
în dezvăluirea sensului muzicii. Numai astfel rolul interpretării 
poate fi stăpînit“. 

Noua profesoară dialoga cu elevii săi nemijlocit, încercînd să se 
facă înțeleasă prin explicațiile date, urmate de secvențe sonore. 


În afara predării noțiunilor de interpretare folclorică, Maria se 
străduia să insufle discipolilor săi o mare dragoste și preţuire pen- 
tru melosul folclorie. Deseori încerca să se facă înţeleasă și altfel: 


Doina este cântecul elegiac al străbunilor, in timp ce hora e 
dansul nostru lirico-ritmat. Chindia saltă pe versul latin în ritmica 
autohtonă, iar sîrba este joc al spiritului românesc. 

Maria dovedea că posedă o doză de substanţială profunzime pro- 
fesională și darul firescului. Nu se mulțumea numai să se limiteze 
la timpul afectat învățămîntului, ci încerca să pătrundă psihologia 
emotiva a copiilor, opservindu-le fizionomia, dinamica mușchilor 
faciali, atitudinea lor fata de înțelegerea viersului folcloric. Dorea cu 
orice pret ca relaţiile dintre pofesor si elevi să decurgă armonios, 
prin respect si dragoste fata de ceilalți. l 

Zeloasa profesoară se străduia să dea relief si contur însușirilor 
elevilor ei. 
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În vacanţa de primăvară, Maria și-a luat răgazul să plece prin 
tara într-un turneu cu orchestra de muzică ușoară si de jazz condusă 
de Dinu Serbanescu. . 

Aceste ,,respiratii“ dintre catedră si latura artistică la care și-a 
adus cuvenita contribuţie nu s-au suprapus una în detrimentul ce- 
leilalte. Iar din cînd în cînd mai lua parte și la unele fericite eveni- 
mente din viata instrumentistilor ei preferați, asa cum a fost invi- 
tatia primită din partea lui Farimita Lambru să-i fie martoră la 
căsătorie. Cu cîtă bucurie Maria a aceeptat-o ! Ba chiar a mai și in- 
tervenit la președintele Stării Civile pentru a oficia ceremonia ma- 
trimonială mai devreme decît ora la care era stabilit evenimentul. 
Graba solicitată nu venea nicidecum din nerăbdarea „mirilor“... Era 
de natura pur profesională. În aceeaşi seară Maria apărea la Călărași 
într-un recital foleloric acompaniată de Farimita Lambru. După 
spectacol, „Mirele“ a invitat oaspeții la tradiționalul „ospăț“ orga- 
nizat la restaurantul din Călărași. Nuntă ce-i drept mare... dar nu 
prea veselă. Meseni, doar mirele și martora-naşă însoțită de soțul ei 
Clery. Doar mireasa lipsea ! Fusese nevoită să rămînă în cetatea 
Dimbovitei la spectacolul Teatrului Regiunii Bucuresti, din aceeaşi 
seară. Cu toate acestea, stropul de veselie n-a lipsit de la masa pe- 
trecerii, tonul fiind dat de marea cintareata prin cîteva cunoscute 
cîntece de pahar și de folclor orășenesc în acompaniamentul mirelui 
singuratic : „Foaie verde mărăcine“, „Lume, lume“, „,lac-așa“ 
strecurat printre ele și un cîntec de însurătoare intitulat ,,Tontul“, 
cunoscut sub numele de : Zis-a mama către mine, cules chiar de cîn- 
tareata într-una din peregrinările ei în Ardeal, păstrîndu-i savoarea 
dialectului local. 

Înveselit, mirele și-a păstrat buna dispoziție mai ales la urmă, 
cînd nasa — generoasă ca de obicei — a onorat masa ospatului nu 
numai cu prezența, cu distracţia, dar și cu plata întregii consumatii. 
Ce importanță mai avea faptul că de pe urma spectacolului din Că- 
lăraşi pleca acasă fără nici o letcaie ! Nu mai conta ! Odată se insura 
Farimita Lambru ! 

Cu toată buna dispoziţie aparentă a Mariei, in adincul sufletu- 
lui ei o năpădea citeodata nostalgia. Visul său de a avea o casi 
proprie, cu restaurant, rămînea doar un proiect al viitorului. Drept 
efect, ori de cîte ori se muta într-o altă locuință, nu rămînea multă 
vreme. Simtea acea nevoie imperioasă de a schimba mereu decorul 
interiorului, dar mai ales al exteriorului, dorindu-și întotdeauna o 
grădină cu flori. 

Cu toate insistențele soțului ei, rămînea veșnic o nestatornică. 
Din bulevardul Coşbuc s-a mutat in casa baritonului Petre Stefa- 
nescu-Goangă de pe strada Lucaci. Ospitalitatea se născuse din marea 
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admirație pe care cîntăreţul liric i-o purta tălmăcitoarei doinelor, 
pentru modul ei de a înțelege folclorul si de a-l interpreta. 

Petre Ştefănescu Goangă, după cum el însuși povestea, n-a 
încercat niciodată tentatia de a se face și mesagerul filonului folclo- 
ric, din teama de a nu intra într-o anume sablonizare, preferînd să 
asculte cîntăreții autentici, în fruntea căruia era plasată neîntrecuta 
Maria Tănase. 

Instalată în casa baritonului, serile artistei au căpătat un contur 
elevat prin ascultarea unor emisiuni radiofonice dedicate marilor 
cintareti lirici ai lumii, sau ducîndu-se cîteodată la operă, în serile 
în care cînta baritonul. 

Maria a început să se familiarizeze cu stilul vocal și cu situaţiile 
patetice de inspirație romantică, din operele verdiene, participind 
la audițiile muzicale din serile tirzii de după spectacol, cînd in casa 
baritonului se ascultau pagini wagneriene impresionante, audiate de 
Goangă cu partitura in fata si urmărite cu interes crescînd de Maria. 

Auditiile erau urmate de comentarii. Petre Stefanescu-Goanga 
îi dădea explicații Mariei, făcînd-o să înțeleagă contribuţia în inter- 
pretare a fiecărui personaj, fie el cît de neînsemnat, prin cultivarea 
detaliului sonor. Cintareata recepta lesnicios frumuseţea muzicii 
wagneriene, simțindu-se nespus de bine în ambianța acelui climat 
artistic ce o plasa într-o anume atmosferă, făcînd-o să se ridice pe 
culmi nebănuite. 

Muzicianul Martian Negrea, un adînc cunoscător al folclorului 
din a cărui sevă şi-a hrănit inspiratele sale compoziţii îi purta Mariei 
o vie simpatie pentru însușirile ei deosebite. 

Ascultîndu-i înregistrările discografice, pe cele radiofonice şi 
cîteodată audiind-o chiar direct, în concerte, compozitorul — aflat 
odată într-un cerc de muzicieni si de artiști consacrați printre care 
se afla și baritonul Petre Ştefănescu-Goangă — şi-a exprimat in- 
treaga sa admirație : 

„Mi-am dat seama de la început că Maria Tănase reprezintă o 
forță dramatică neobişnuită, reuşind să dea cîntecelor noastre popu- 
lare expresia unei înterpretări personale, fără a le anula autentici- 
tatea. Forfa ei emotivă n-am întâlnit-o la nimeni, stilul, gustul, ele- 
ganţa, variația interpretativă de înalt nivel, toate aceste daruri o si~ 
tuează pe piedestalul unei personalităţi artistice originale“. 


Martian Negrea care îndrumase numeroase generaţii de inva- 
țăcei s-a interesat si de evoluţia cîntăreţei, în postura ei de pro- 
fesoară. 

Predarea în sine îi ridica acesteia probleme de orientare peda- 
gogica, despre înclinațiile elevilor, puterea lor de percepere, discer- 
nămint în alegerea repertoriului, modul de stimulare a forţelor crea~ 
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toare etc. Din dorința de a se face cit mai înțeleasă celor cărora le 
preda din tainele folclorului, din proprie iniţiativă şi-a alcătuit pro- 
grama analitică în care au fost incluse toate dialectele regionale. 
Planul de măsuri cuprindea cîteva reguli de disciplină pedagogică 
pe care inițiatoarea le considera deosebit de valoroase în metoda sa 
didactică, referindu-se, în special la interpretarea folclorului mu- 
zical, la necesitatea cunoaşterii teoriei muzicale, a cultivării glasului 
pentru cîntecul popular, la pericolul imitatiei stilului interpretativ 
al cintaretilor consacrați, si obligativitatea insusirii unui repertoriu 
propriu. 

Maria arăta cum înţelege ea să se ocupe de învățămîntul peda- 
gogic. considerînd intuitiv că fiecare elev este un caz special, care nu 
seamănă unul cu celălalt. Pe fiecare îl trata după posibilităţile sale 
intelectuale. Profesoara dovedea astfel că posedă calităţile peda- 
gogului de excepţie. 

Clasa de canto a Mariei se afla la capătul sălii mai lungi de lîngă 
clasa de nai condusă de Fănică Luca, cea de țambal a lui Gheorghe 
Pantazi si aceea de istoria muzicii a profesorului Viorel Cosma. Da- 
torită acestei vecinatati, pauzele erau folosite pentru schimbul de 
păreri dintre profesori, care au dus la afinități reciproce. De aici s-a 
născut colaborarea dintre clasa de canto popular cu cea de istoria 
muzicii. 

Ca şi alti profesori, Maria a luat și ea parte la una din reusitele 
acţiuni ale Şcolii de Muzică, ce a căpătat duioase semnificaţii cu pri- 
lejul înființării unei săli de concert amenajată în incinta şcolii din 
strada Principatele Unite, destinată promovării tinerelor talente. 
Studioul muzical inaugurat la 3 aprilie 1955 a căpătat numele com- 
pozitorului-dirijor Theodor Rogalski, cinstindu-se astfel amintirea 
muzicianului de seamă, dispărut în urmă cu un an. 

De fapt, acea ocazie a coincis cu o altă comemorare și anume a 
primului critic muzical român Nicolae Filimon, de la a cărui moarte 
trecuseră 90 de ani. 

Profesorul-conferentiar Viorel Cosma a făcut cunoscut în ex- 
punerea sa auditoriului opera de căpetenie a scriitorului, romanul 
„Ciocoii vechi si noi“, prin eunoscuta scenă a „Concertului noc- 
turn“ — o savuroasă pagină epică, o excelentă evocare a ,,cintecelor 
de lume“. In legătură cu atmosfera epocii din Bucureștiul de altă 
dată, acesta a abordat si subiectul despre muzica de la mijlocul vea- 
cului trecut și în special cea existentă în repertoriul lăutăresc al 
vremii. 

Afişul tipărit cu acel prilej menţiona : „Profesoara Maria Tă- 
nase va interpreta cîntece lăutăreşti din vremea lui Nicolae Filimon“. 
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Cu acel prilej cintareata încerca o nouă experiență interpreta- 
tivă, nefiind pe deplin familiarizată cu repertoriul de cîntece al an- 
tologiei lui Anton Pann, care după părerea Mariei forma un tot 
extrem de nuantat si pitoresc ce închidea aspirațiile epocii in ma- 
terie de poezie ușoară, legată de viata cotidiană, ce isi avea aproape 
toate izvoarele în folclorul bucureștean. 

Pentru ilustrarea conferinţei, profesoara-solistă şi-a ales reper- 
toriul din caietul lui Anton Pann, Spitalul Amorului sau Cintdtorul 
dorului : „Amărita turturică“, „În zorii zilei“, „Vai ce ceas, ce zi, ce 
jale“, ,,N-ati auzit d-un Jian ?“ 

Interpreta şi-a încheiat programul cu o melodie de folclor ur- 
ban, „Cînd toca la Radu Vodă“, compusă — pare-se — după afir- 
matia autorului ,,Ciocoilor vechi si noi“ — de lăutarii bucureșteni 
din vremea lui Caragea, Alexandru Sutu și Grigore Ghica, melodie 
în care predomină elementul muzicii orientale. 

Programul susținut de Maria Tănase a avut o atrăgătoare cu- 
loare sonoră de epocă, în care caracterul interiorizat al cîntecelor 
a fost fidel respectat prin țesătura acompaniamentului instrumental 
al acordeonistului Fărîmiță Lambru, ales special de Maria pentru 
ilustrarea acelor cîntece. Programul a fost realizat admirabil, evo- 
cîndu-se lirismul de esență lăutărească ce a străbătut deopotrivă par- 
tea vocală si acompaniamentul. 

Era greu de redat în cuvinte entuziasmul ce a străbătut întreaga 
asistență, ce dorea cu insistență repetarea cîntecelor. A fost însuşi 
examenul pe care Maria îl trecea cu brio, făcînd demonstraţia cum 
trebuie înțeles folclorul, de data aceea prin noua sa postură de pro- 
fesoară de canto popular. 


LAUREATA A PREMIULUI DE STAT 


Îndrăgita artistă confirma că între aspectul didactic si cel de 
interpretă se stabilise o fuziune din ce ce in mai puternică in viata 
ei artistică. După cum vom vedea, n-a fost străină nici de unele 
manifestări mai... sportive. 

În cinstea participanţilor la campionatele Europene de volei s-a 
organizat un concert special de muzică distractivă, ce a avut loc în 
sala Libertatea (str. 13 decembrie). Orchestra Ansamblului de Estradă 
dirijată de H. Mălineanu i-a acompaniat pe cintaretii Mara Dumi- 
trașcu, Gică Petrescu, Nicolae Nitescu, Luigi Ionescu precum si 
Trio-ul vocal Grigoriu. Solistii au prezentat piese de divertisment 
semnate de compozitorii Ion Vasilescu, Radu Serban, H. Mălineanu 
şi Aurel Giroveanu. 

Concertul s-a bucurat de o asistenţă neobișnuit de largă. Maria 
a ilustrat programul printr-un potpuriu de muzică populară româ- 
nească selectat din piese distractive, fiind acompaniată de acordu- 
rile instrumentistului ei preferat Farimita Lambru. 

Într-una din diminetile ce au urmat, la Teatrul Savoy dom- 
nea o mare forfotă. Sala a fost asaltată de gazetari, fotoreporteri, 
artişti si compozitori prezenţi la repetiţia generală a unui nou con- 
cert de muzică uşoară românească. Interesul sporit se datora atît 
programului cu piese in primă audiție, cit și formei îngrijite de 
spectacol date prin libretul scris de Eugen Mirea și Mircea Pavelescu. 

Distribuţia a cuprins numele unor cintareti indragiti de public : 
Dorina Drăghici, Maria Sereea, Mara Dumitrașcu, Gică Petrescu, 
Luigi Ionescu. În fruntea afisului figura ca de obicei Maria, care a 
interpretat două cuplete satirice, intitulate : „Deh“ şi „Zi-i Mărie“, 
pe textele lui Eugen Mirea cu muzica de H. Mălineanu. 

Cupletista a creat antrenul si buna dispoziţie a concertului prin 
textele lansate. 

În cinstea celui de al V-lea Festival Mondial al Tineretului și 
Studenţilor de la Varșovia, sala Teatrului Savoy din Calea Victo- 
riei 174 a devenit gazda ospitalieră a unui alt concert-spectacol inti- 
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tulat : „Călătorie pe note“, sub direcția muzicală a lui Sergiu 
Malagamba. 

La scurtă vreme după premiera bucureșteană, în paginile re- 
vistei „Teatru și Muzică“ (nr. 10 din oct. 1955) a apărut o cronică 
sub titlul : „Ansamblul de Estradă“ : „În sala din Calea Victoriei 174, 
Ansamblul de Estradă prezintă un original spectacol de muzică 
ușoară al orchestrei sale de concert — «Călătorie pe note» — ce 
aduce pe scenă melodii ale diferitelor popoare. 

În încheierea primei părți a programului, „călătoria“ prileju- 
ieste spectatorilor o întoarcere în sunetele muzicii, pe frumoasele 
meleaguri ale patriei noastre, cu cîntecele populare românești in- 
terpretate cu căldură de Maria Tănase“. 

Partea a doua a concertului a continuat tot cu melodii de pre- 
tutindeni ; după cum relata revista „Teatru și Muzică“ : „Tot Maria 
Tănase ne readuce pe meleagurile patriei noastre cu melodia com- 
pozitorului Nicolae Kirculescu în primă audiție intitulată : «Prima 
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poezie» “. 


* 


Era inceput de decembrie. Maria trecea printr-o mare framin- 
tare profesională. Îndrăgise rolul pedagogului, pe care-l luase piep- 
tis încă de la început ; si totuși, fata de repetatele intervenţii ale 
şcolii în modul său de predare, s-a hotărît să demisioneze. 

Din cercuri competente se zvonea că, în curînd, Maria Tănase 
va fi propusă pentru titlul de laureată a Premiului de Stat. Marele 
scriitor Mihail Sadoveanu, pe atunci vicepreşedinte al Prezidiului 
Marii Adunări Naţionale, ce-i nutrea o vie admiraţie minunatei 
noastre cîntărețe pe care o considera „cel dintîi autentic rapsod al 
acestui pămînt“, a salutat cu căldură recunoașterea oficială a me- 
ritelor artistei. 


Cînd a aflat aceasta, Maria, cu brațele încărcate de crizanteme 
culese de la serele din „Livada cu duzi“, a venit să-i mulțumească 
maestrului Sadoveanu. Înclinîndu-se, ea a sărutat mîna autorului 
Baltagului, era suprema dovadă de recunoștință pentru marele po- 
vestitor moldovean, care îi încîntase copilăria și adolescenţa. 


Cîteva zile mai tîrziu, Maria se afla la Piatra Neamţ ca invitată 
a maestrului Sadoveanu și a soției sale, Valeria. 

Decanul literaturii noastre, aşezat pe scaun, se afla în camera în 
care o poftise pe strălucita cîntăreaţă, grăindu-i încet... Au discutat 
despre liric şi epic în poezie. 

— „În arta populară voi crede pînă la apusul meu !“ spunea 
marele povestitor. 
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Discuţiile s-au prelungit ore in sir. Maria îl asculta sfioasa. 

— ,,Matale esti receptiv la feluritele genuri ale creatiei orale. 
Dacă balada istorică haiducească, dramatică, se bucură de preferinţă, 
n-ai neglijat nici doina sau oratia. Ba chiar și fragmentele de cîn- 
tece citate în text învăluiesc întocmai ca un abur înmiresmat mulle 
pagini, ca în „Hanul Ancuţei“, care amintește de doina noastră“. 

Maestrul Sadoveanu îi pregătise „Măriei cântecelor“ o surpriză. 
Într-una din seri i-a oferit o cină tradițională cu specific moldove- 
nesc, la care l-a invitat şi pe doctorul localnic Gheorghiță Mihai, un 
pasionat amator de muzică folclorică și un vechi admirator al cîntă- 
retei ; el însuşi un dotat instrumentist, a acompaniat-o pe Maria la 
acordeon, spre încîntarea maestrului, a soţiei sale și a celorlalți oas- 
peti invitaţi în cinstea nepret{uitei doinitoare. 
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Fulgii mari de nea au asternut molcom covor de zăpadă peste 
amintirea placutelor seri ale ospitalitatii din codrii Neamtului. Bucu- 
ria Mariei nu avea margini ; ziarul ,,Romdnia liberă“ (nr. 3487 din 
22 dec. 1955) în coloanele sale confirma ca: „Premiul de Stat i-a 
fost acordat cântăreţei Maria Tănase pentru interpretarea cintece- 
lor populare“. 

Distingerea Mariei cu titlul de laureată, alături de alti artiști, 
însemna o mărturie a deosebitei prețuiri din partea Conducerii 
noastre de Partid şi de Stat, de care se bucurau toţi cei care cu în- 
treg devotamentul și talentul lor au slujit pe scenă misiunea atît de 
nobilă a artei populare. 

La cîteva zile după decernarea titlului, scriitorul Tudor Arghezi 
menţiona în articolul său din „Gazeta literară“ : 

„De curînd Maria Tănase, cintareata de obirsie a folclorului 
nostru, a primit premiul meritat. Preocupat cu de-amănuntul de ex- 
presiile vii a ceea ce limba scrisă numește artă, guvernul s-a gîndit 
şi la alte onoruri meritate ale Mariei Tanase, infiintind pentru ea 
o catedră la scoala de muzică. Ea știe să calce cuvîntul si silaba, să 
arunce zbenghiul accentului unui vers în punctul unde cade şi pa- 
sul ideii şi dă fără greș, întotdeauna, ghirlanda în relief a unui cîn- 
tec de opincă. Cintaretele au de învățat de la ea — atîta timp cit 
dăruita femeie mai are răgazul de vîrstă puternică — frumuseţile 
graiului încovoiat pe scripcă“. 

In cinstea laureatilor, Radiodifuziunea Română a inclus o ru- 
brică specială timp de o săptămînă, în care s-au transmis zilnic emi- 
siuni cu... dedicație. Programul Mariei, cu o durată de 20 de minute, 
a cuprins un buchet din cele mai frumoase cîntece folclorice din re- 
pertoriul solistei. 


181 


Nu mică i-a fost emoția celei provenite din Dealul Piscului la 
primirea unei telegrame : 

„Direcţia Muzicală din Direcţia Generală a Radiodifuziunii vă 
felicită călduros pentru distincţia ce vi s-a acordat prin decernarea 
Premiului de Stat pe anul 1954 pentru valoroasele dumneavoastră 
interpretări şi vă urează noi succese în munca artistică. 


DIRECȚIA MUZICALA“ 


O reporteră de la o revistă i-a solicitat un interviu cu prilejui 
acordării Premiului de Stat. 

— „Cum afi reuşit să strîngeți singură materialul din toate re- 
giunile ?“ 

R. — „Vezi mata, asta este o întrebare la care un profesionist 
egoist nici n-ar răspunde, iar eu, considerată că nu sînt, nu ştiu dacă 
am să reușesc să-ți răspund practic : cîntecele le-am învățat în gră- 
dina lui taica. S’apoi, de-aici încolo, nu ştiu ce s-a mai întîmplat nici 
pînă azi ; nişte antene foarte fin dezvoltate mă ajută să merg cu în- 
drăzneli si fără erezii la izvoare bogate, culegîndu-mi astfel cinte- 
cele de oriunde, în tren, la țară, pe stradă etc“. 

— „Care este drumul pe care-l parcurge un cîntec din momen- 
tul culegerii lui si pînă la redarea acestuia publicului ascultător ?“. 

R. — În primul rind cântecul, asa după cum am dat să se în- 
teleagd, mă încălzeşte si mi-l insusesc numai auzindu-l, dar cîntat de 
către persoane neprofesioniste, sau, dacă se întîmplă ca acea per- 
soană să fie lăutar ; de cele mai multe ori cintecul cules începe sé 
zacă într-un colț de suflet fără ca cineva să aibă curajul să-l scoată 
în lume. Singura cale de străbătut a unui cîntec, pînă la forma în 
care îl redau, nu este alta decît aceea a unei puteri de trăire a fru- 
musetilor lui şi a unei pasiuni care să te lege de aceste frumuseți.“ 

— „Publicul vă înconjoară întotdeauna cu aceeaşi căldură ?“. 

R — „Pe drept cuvânt, din acest punct de vedere, de la debu- 
tul meu si pînă azi pot fi invidiată pentru satisfacţiile avute, pentru 
că am fost întotdeauna răsplătită de către public cu aceeași căldură 
cu care îmi iubesc eu cîntecele.“ 

— „Ce simfifi pentru distincţia acordată ?* 

R — „Azi, cînd această muncă si dăruire a mea a fost atît de 
generos răsplătită prin Premiul de Stat ce mi s-a acordat si prin Or- 
dinul Muncii, aceasta mă va face să mă iau la trîntă cu oricine ar 
îndrăzni să-mi bagatelizeze comoara din care-mi hrănesc sufletul și 
cu care-mi înveselesc şi-mi caut ascultătorii, această comoară ne- 
prețuită — cîntecele tuturor si ale mele.“ 
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Pina la urma reportera, din motive necunoscute, n-a mai dat 
la tipar acest interviu. Dar el s-a păstrat, ca „pagină-manuscris“ la 
Academia R.S.R. 


* 


Începutul anului 1956 a adus modificări în programele posturi- 
lor radiofonice. Pe lîngă schimbările efectuate la cererea și sugestia 
ascultătorilor, s-au introdus emisiuni menite să îmbogăţească pro- 
gramul radiodifuzat. Una dintre acestea, intitulată „La Hanul An- 
cutei“, avea ca scop culturalizarea ascultătorilor prin lectura unor 
pagini alese din opera maestrului Mihail Sadoveanu. La realizarea 
emisiunii au participat actori de talent din teatrele dramatice si mu- 
zicale precum și venerabilul rapsod Mihail Sadoveanu, venit în stu- 
dio să citească din operele sale. 

Sub genericul „La Hanul Ancuţei“, emisiunea și-a cîştigat în 
scurtă vreme o mare popularitate în rîndurile ascultătorilor, largin- 
du-si după aceea profilul, prin programe muzicale din care n-au 
lipsit cîntecele de petrecere, fiind invitaţi să-și dea concursul asii 
vocali si instrumentiști ai folclorului. La unul din aceste programe, 
Maria Tănase a interpretat cîntecul „La Hanul Ancuţei“, scris pe 
versurile sugubete, calde si de duh ale lui Aurel Felea și inspirat 
compozitorului Aurel Giroveanu de însuși genericul emisiunii. 


Același compozitor, statornic mînuitor al portativelor de muzică 
ușoară, era mereu în căutare de drumuri noi. Stilul său creator l-a 
îndemnat să se apropie şi de elementele de limbaj cu intonatii popu- 
lare. După succesul melodiei La Hanul Ancuţei — care i-a plăcut 
și maestrului Mihail Sadoveanu — Giroveanu i-a încredinţat Mariei 
o altă compoziție de-a sa, intitulată „În amurg“. 

Cintareata a fost atrasă de la primele sunete ale melodiei, pe 
care a prezentat-o apoi în primă audiție, tot în cadrul emisiunii 
La Hanul Ancuţei, cu acompaniamentul orchestrei de muzică ușoară 
dirijată de Gelu Solomonescu. La pian, compozitorul Aurel Giro- 
veanu. 


Textul poetic semnat de Constantin Titus îi amintea cîntăreţei 
noastre de atmosfera de neuitat a grădinii din copilărie. 

Cele două melodii cu climat emotiv, îngînate din adîncul inimii 
de către solistă, au devenit în scurtă vreme șlagăre. 

Un reporter, anume Al. Girneata, în paginile unei reviste săp- 
taminale, și-a schiţat unele păreri : 

„Maria Tănase nu cântă, ci trăieşte melodia. În fiecare cîntec 
pune ceva din sufletul ei. Pe scenă arta e viaţa ei: temperament 
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tumultuos, duioșie, umor, armonie. În viaţă este o căutătoare neobo- 
sită de noi comori de artă. Temperamentul viu, furtunos al cinta- 
retei, imprimă cântecului izvorit din creaţia populară curs de torent 
năvalnic, măreț“. 

Tot ca un torent, viața artistică a Mariei se scurgea în conti- 
nuare într-un „du-te vino“ continuu, plină de neprevăzut, solista de- 
plasîndu-se, cu o mobilitate demnă de invidiat dintr-un loc în altul. 


În primele zile ale lui februarie marea cîntăreață și-a dat con- 
cursul la Baia-Mare, la un spectacol în urma căruia Sindicatul Com- 
binatului i-a mulțumit în scris, exprimindu-si recunostinta pentru 
programul prezentat în fata fruntașilor. 

Din oraşul băimărean, artista a plecat la Plenita, mica localitate 
din vecinătatea Craiovei. Într-o publicaţie locală se putea citi: 


„Înaltă, suplă, forme sculpturale, ochi visători şi rîzători. Aceasta 
este Maria Tănase. Cînd ride ea, ride soarele“. 

Descrierea semăna parcă, aidoma, cu cea făcută cîndva de ma- 
rele Brancusi. Dar ea avea o tentă locală, conturată după apariţia sce- 
nică de la Plenita, unde Maria a lansat, într-un program muzical, 
prelucrarea sa, pe versuri proprii a „Romanţei bănățene“. 

Timbrul vocal cald si duios, pe care solista l-a imprimat roman- 
tei, acompaniamentul lui Farimité Lambru, lăutarul care furase tri- 
lurile privighetorilor si le-a picurat în Hohner-ul lui, toate aceste 
subtilitati au mișcat adînc pe modeștii spectatori ai Plenitei. 

După turneu, Fărîmiță Lambru s-a internat la secția de chirur- 
gie a spitalului Elias. Sănătatea șubredă începea să se resimtă în 
viaţa artistului. Se impunea de urgenţă o intervenție chirurgicală. 
Vizitîndu-l, Maria a aflat de marea dorinţă a instrumentistului : cum- 
părarea unui acordeon ,,Weltmeister“, dar nu avea încă toată suma 
ca să-l poată procura. Îi mai lipsea o mică parte. Maria, generoasă 
ca întotdeauna, s-a oferit să-i „acopere“ ea restul. Farimita i-a în- 
cicdintat protectoarei lui suma destinată cumpărării instrumentu- 
lui rîvnit. În drum spre magazin, Maria a pierdut însă banii. După 
două zile de alergătură, artista a reușit să împrumute suma trebu- 
incioasă. Victorioasă, i-a cumpărat acompaniatorului ei drag ,,Welt- 
-meister“-ul, pe care i l-a dus la spital. La vederea acordeonului de 
calitate, asa bolnav cum era, Farimita s-a ridicat si a început să 
cînte, împreună cu Maria Tănase de răsuna tot spitalul ! O veritabilă 
reprezentație ! Farimita era fericit ! Muzica lupta si ea împotriva 
bolii artistului. Cu ochii umezi, săruta mîinile benefăcătoarei sale. 
Privindu-l amuzată, Maria îi făcu mărturisiri : „Dac-ai fi ştiut, Fă- 
rimitd, prin cite necazuri am trecut pînă cînd ţi-am cumpărat acot- 
deonul, te-ai fi aruncat de la etaj !* 
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Totul a intrat apoi pe fagasul cotidian ; dupa ce s-a mai intre- 
mat, Farimita Lambru a fost angajat la Teatrul Satiric-Muzical ,,Con- 
stantin Tanase“ cu ajutorul proteguitoarei sale. 

Maria a continuat să-și ducă existenţa artistică în iuresul spec- 
tacolelor... fără număr. Unul dintre ele, de sub egida Sfatului Popu- 
lar al Capitalei a avut loc pe scena din sala Liceului Nicolae 
Bălcescu, sub titlul: „Concert-spectacol“ cu muzică și dansuri ro- 
mânești. 

Manifestarea a fost deschisă prin participarea Mariei Tănase, 
invitat fiind şi baritonul Dan Iordăchescu, prim solist al Teatrului de 
Operă şi Balet din Bucuresti (Informaţia Bucureștiului nr. 850 din 
25 sept. 1956). 

Maria avea astfel bucuria să pășească pe aceeaşi scenă lîngă un 
reprezentant de seamă al genului liric. Ea era stimulată și prin fap- 
tul că se adresa unui auditoriu mai larg și probabil mai divers de- 
cît cel care o asculta în mod obișnuit interpretind cîntecele orăşeneşti 
de lume, din antologia lui Anton Pann, pe estrada nocturnă de res- 
taurant. 

Minunata cîntăreață populară răspundea și în acest fel — cu 
adînc respect — deosebitei pretuiri de care se bucura din partea 
Statului Român, prin acordarea înaltului titlu de laureată a Pre- 
miului de Stat. 


DIN NOU PE SCENA TEATRULUI MUNICIPAL 


Se pare că Teatrul Municipal a influenţat, într-o oarecare mă- 
sură, destinul Mariei prin 1945, cînd aceasta interpretase rolul Masei 
din capodopera tolstoiană „Cadavrul viu“. 

Același teatru de pe bulevardul Schitu Măgureanu, a invitat-o 
din nou, 11 ani mai tîrziu, în 1956, ca eroină principală a unei piese 
din dramaturgia originală, „Horia“, a scriitorului Mihail Davido- 
glu, în care trebuia să trezească, prin puterea sa evocatoare, dra- 
gostea si nostalgia plaiurilor străbune, utilizînd intonatiile folclorice 
din muzica de scenă. 

Actritei i-a plăcut rolul Mariei Paven, pe care avea să-l sus- 
ţină. Simtea chiar o bucurie la gîndul că va fi partenera unui actor 
de talia lui Toma Dimitriu, în eroul legendar Horia. 

Fiecare repetiție avea darul de a finisa cele mai mici detalii. Pre- 
miera n-a întîrziat prea mult. 

La realizarea acestui spectacol şi-a dat concursul aproape întreg 
colectivul Teatrului Municipal, actori ca Beate Fredanov, Ileana Pre- 
descu şi alții interpretind roluri in figuratie. 

Maria Tănase a apărut în cea de a treia scenă. Către sfîrşitul 
acesteia, un bocet vechi din bătrîni a izbucnit din gura ei. 

În tabloul al V-lea din actul al doilea, Maria avea o lungă apa- 
ritie actoricească — unde de asemenea, cînta acompaniată de un 
cimpoieş. Si ultimul act se încheia cu un răscolitor cîntec dedicat 
eroului revoluționar Horia : 


„Toată tara de-i umbla, 
Om ca Horia n-ăi vedea 
Ioi că dragu mi-i“ 


Prin forma cea mai rafinată, personajul principal feminin a ex- 
primat un clocot de suflet românesc în bocet si cîntece cu tînguiri. 
Interpreta a lăsat impresia spectatorilor că nu joacă teatru, ci își 
trăiește cu adevărat rolul. 
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Cind piesa a luat sfirsit, publicul a avut un scurt moment de: 
tulburată tăcere. Era momentul revenirii la realitate, a regăsirii de 
sine... apoi ropote de aplauze au răsplătit cu prisosin{a actorii. 


Cînd cortina s-a lăsat peste ultimul tablou, iar în culise Maria 
se degrima, au dat năvală gazetarii pentru a culege impresiile per- 
sonajului principal feminin interpretat de Maria. Unul dintre aceștia 
s-a grăbit să-i pună întrebări : 

— „Ați avut prilejul să jucaţi în multe piese ?“ 

R — ,,Da şi am avut posibilitatea să interpretez numai rolu- 
rile care-mi plăceau“. 


— „Care au fost rolurile Dv. preferate ?“ 


R. — „Maşa din «Cadavrul viu» de Lev Tolstoi, piesă în care 
am jucat alături de maestrul Ion Manolescu, şi un rol pe care l-am 
preluat acum, Maria Paven din piesa «Horia» de Davidoglu, aici la 
Teatrul Municipal“. 

— „Ce planuri de viitor aveţi ?“ 

R — „Am două filme : unul de scurt metraj, altul de lung me- 
traj, un recital si cîteva imprimări pe discuri microsilon cerute de im- 
presarul lui Yves Montand si de casa ,,Pathé Marconi“ pentru a fi 
difuzate in Franţa“. 

La un interval de aproape două luni şi jumătate de la premieră, 
cronicarul dramatic Florin Tornea a văzut „Horia“ in ultimele seri 
ale stagiunii. Ampla sa cronică apărută în revista de specialitate 
„Teatru“ (nr. 5 din 5 oct. 1956) a fost publicată sub titlul „Horia 
prizonierul mitului“. Cu privire la actrița noastră menţiona : 


„Mărturisim că, aprehensiunile ce nutream la gîndul că Maria 
Tănase — maestră în mlădierea viersului popular — a fost chemată 
să joace rolul Mariei Paven, s-au topit, în surpriza unei satisfacţii. 
Covirsitoare în scena bocetului, Maria Tănase a cucerit si după aceea, 
adesea, centrul dramatic al scenei, cu o nebănuită știință de a îm- 
bina feminitatea caldă cu accentele dure, cerebrale ale neîndurării 
virile. Fără îndoială, dictia şi atitudinile vizibil construite amin- 
tesc în jocul ei multe din specificul artelor recitative.“ 

Artista poporului Lucia Sturdza Bulandra, directoarea Teatru- 
lui Municipal, a încercat să-i dea Mariei unele îndrumări şi, ca de 
obicei, aceasta a fost ascultătoare. 


Multă vreme după premiera „Horia“, scriitorul şi dramaturgul 
Victor Eftimiu a readus, în rîndurile sale inserate in ,,Contempora- 
nul“ (nr. 26 din 28 iunie), în memoria cititorilor revistei săptămi- 
nale cîteva amănunte despre jocul de scenă și personalitatea artistei 
atit de înzestrate si pentru teatrul de proză: „N-am să uit nici- 
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odată accentele tragice, pe care — în rolul unei ţărănci necăjite — 
le-a scos admirabila Maria Tănase, în drama istorică «Horia» a lui 
Mihail Davidoglu. Înfăţişa o muiere care-și plânge bărbatul. Cîteva 
replici, cîteva bocete de o mare intensitate, care te străpungeau. 
Era vibrația unei coarde de violoncel, pe care o făcea să freamăte un 
arcuș magic, o prelungire în auz si în suflet, o melopee obsedantă, 
pe care mi-a fost rareori dat s-o aud la cele mai mari tragediene.“ 


ALTE INREGISTRARI PE DISCURI 


Nu se stinsese încă „ecoul“ ce s-a auzit, ca o coloană de sunet2 
si declamatie înălțată în fata spectatorilor teatrali, cînd Maria se 
afla din nou în centrul atenţiei scenei dramatice. Teatrul Nottara a 
propus ca ea să fie inclusă în distribuția unei comedii, pentru a in- 
terpreta rolul principal feminin. Dar ea n-a primit rolul pentru că 
nu i se potrivea firii sale expansive. Deocamdată, a aceptat invitația 
întreprinderii de stat „Loteria“ de a se produce pe stadionul Giuleşti, 
după tragerea loteriei, prezentînd un program-satirico-muzical, invi- 
taţi fiind să-și dea concursul indragiti cîntăreţi de muzică uşoară. 

Zilele călduroase ale lui Cuptor din 1956 au găsit-o la Bacău, 
urbea insolitului si însinguratului poet Bacovia. 

Împreună cu compozitorul Constantin Palade, Maria a fost in- 
vitată să facă parte din juriu, la desfășurarea fazei regionale a ce- 
lui de la IV-lea concurs, al cercurilor artistice de amatori, organizat 
de Ministerul Culturii. Concursul s-a desfăşurat la Clubul Tineretu- 
lui Muncitoresc din localitate. S-au pornit întrecerile. „Cititori de 
note“ nu prea erau. Cei mai multi lucrau „după ureche“. Dar... aveau 
ureche muzicală, nu glumă ! Din toate părțile județului, soseau con- 
curenți la marea întîlnire, pentru a-și disputa întîietatea. Prin fata 
comisiei s-au perindat soliști vocali, instrumentiști, perechi de dan- 
satori, într-o largă arie repertorială. Prezentînd cîntece şi jocuri: de 
pe plaiurile moldovenești, amatorii au dovedit că posedă o temeinică 
pregătire artistică. Concursul s-a desfăşurat ca o veritabilă mărturie 
artistică, evidențiind gustul si simţirea băcăoanilor. La invitația spe- 
cială a forurilor artistice locale, Maria a dat relief și aureolă cîn- 
tecelor regionale oltenești, muntenesti, ardelenesti şi dobrogene în 
cadrul a două spectacole, printr-o infuzie de tineresc elan, rămasă 
înscrisă multă vreme în memoria băcăoanilor spectatori. 

Gratitudinea a fost exprimată după aceea de forul cultural-ar- 
tistic al urbei, prin trimiterea unei scrisori : 
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„Către Maria Tănase, 

Secţiunea culturală a Sfatului Popular regional, pe aceasta cale, 
va transmite calde multumiri, pentru pretiosul Dv. concurs pe care 
l-aţi dat cu prilejul desfășurării regionale a celui de al IV-lea con- 
curs al echipelor artistice de amatori, organizat de Ministerul 
Culturii. 

Participarea Dv. activă în zilele de 15, 20, 21, 22 şi 23 iulie 1956 
în cadrul comisiei regionale de concurs, a adus o prețioasă contri- 
butie pentru creşterea nivelului muncii de îndrumare si stimulare 
a artiştilor noștri, de asemeni pentru concursul dat de, Dv. în cadrul 
spectacolelor din zilele de 21 şi 22 iulie cu echipele de amatori.“ 


În aceeași perioadă, preocupările artistice ale Mariei, au fost 
dirijate spre „Electrecord“. Imboldul noii conduceri, a acestei în- 
treprinderi, a pornit de la ideea valorificării comorii folclorice autoh- 
tone. Atenţia Casei de discuri s-a îndreptat către cea mai repre- 
zentativă mesageră a folclorului, după cum era unanim considerată 
Maria Tănase. 


Înregistrările au început în sala de concerte a Ateneului Român, 
unde Maria își consuma energia pînă la epuizare, fiind preocupată 
să dea cele mai subtile nuanţe pieselor folclorice de pe noua înre- 
gistrare microsion. De multe ori, exigent{a solistei o întrecea pe cea 
a inginerului de sunet Mihai Berindei. 


Discul odată apărut, a cunoscut un mare succes în rîndurile 
melomanilor. Revista săptămînală „Contemporanul“ (nr. 35 din 17 
aug. 1956) sub titlul: „Discul Maria Tănase — muzică populară 
românească“ — dedica solistei cîteva coloane făcîndu-i o binemeri- 
tată cronică. În rîndurile sale, reporterul, ce purta pseudonimul 
„Discofil“, comenta : 


„De mulţi ani, cintareata Maria Tănase a obișnuit publicul ro- 
mânesc și uneori şi pe cel străin, cu interpretări ale cîntecului popu- 
lar, care au echivalat cu adevărate descoperiri ale frumuseţilor 
folclorului nostru. lată de ce discul micro editat de Electrecord, 
cuprinzînd opt cîntece populare in interpretarea Mariei Tănase, 
capătă valoare, nu numai prin conţinutul intrinsec, dar și prin 
aceea că este prima imprimare modernă, capabilă să ofere străină- 
tatii exemple elocvente ale capacității poetice și muzicale a crea- 
torului anonim român“. 


Într-adevăr, repertoriul Mariei Tănase — și înregistrarea o do- 
vedeşte — se distinge prin cuprinderea largă a celor mai reprezen- 
tative cîntece, din diferite regiuni ale ţării. Evitind comunul, însu- 
marea de piese tip, artista alege melodii excepţional de expresive și 
de multe ori inedite. 
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Stilul Mariei Tănase are oroarea interpretării cuminţi, corecte, 
a temperării patosului popular, cît și a vulgarelor deformări orășe- 
nești. Turul de forță realizat de cintareata noastră, stă în aceea că a 
izbutit să păstreze totdeauna autenticitatea, prospetimea cîntecului, 
stilizîndu-l în același timp cu gust. 

„Doina din Dolj“ — prima piesă de pe disc este grăitoare în 
această privință. Drama fetei măritate cu bărbatul urît si bogat este 
narată cu o simplitate bogată în expresie, crescînd în intensitate 
pînă la sfîrșit. 

Dacă ținem seama că această doină se învecinează cu piese atît 
de deosebite ca „Văleleu“ sau „Aseară vântul bătea“, putem căpăta 
o imagine a vastei game de sensibilitate cuprinsă de Maria Tănase. 

Vom mai menţiona dintre celelalte cîntece „Doina din Mara- 
mureş“ cu admirabilele ei imitații de bucium si „Bun e vinul ghiur- 
ghiuliu“ în care regia înregistrării a creat frumoase efecte prin di- 
ferentierea planurilor sonore“. 

Cintecele înregistrate, au dus faima Mariei, rămasă în atenţia 
constantă a admiratorilor ei. 

Era dovada grăitoare că multe din cîntecele învățate în... ,,Li- 
vada cu duzi“ și-au păstrat proaspătă aroma autenticităţii. 


UN TURNEU PE MERIDIANE EUROPENE SI... 
SPRE FILM 


Toamna aduce mai totdeauna cu ea o anume nostalgie, cind 
frunzele îngălbenite, desprinse de pe ram, sînt măturate de vînt in 
cine ştie ce colț uitat. Aceeași toamnă poate însemna citeodata pri- 
lej de bucurie, de înfăptuiri artistice, rămînînd o constantă purtă- 
toare de amintiri, uneori mai putin nostalgice, asa cum s-a întîm- 
plat în sînul orchestrei populare „Barbu Lăutaru“ şi a Ansamblului 
de cîntece şi dansuri al Sfatului Popular al Capitalei. Se simţea frea- 
mătul unui eveniment artistic trecut ca un fluid magnetic de la di- 
rijori la soliști și pînă la ultimul instrumentist. Se pregătea un tur- 
ncu în Iugoslavia. De dimineaţă si pînă seara, domnea forfota pre- 
mergătoare turneului „de pretenții“, de ambiţie, ca totul „să iasă“ 
bine ! Costumele nationale aranjate cu atenţie si ambalate cu multă 
grijă ca si instrumentele muzicale, au luat drumul turneului, odată 
cu solii cîntecului nostru popular. 

Chiar din primul moment al sosirii oaspeților români, ei au fost 
înconjurați cu multă căldură de cetăţenii țării vecine si prietene. 

La Belgrad, s-au dat două spectacole. Ziarele locale „Borba“ si 
„Politika“, au scris ample și elogioase articole, semnate de compozi- 
torul Mihailo Vukdragovici, președintele Uniunii Compozitorilor din 
R.S.F. Iugoslavia. 

Revista săptămînală „Viața Culturală a Capitalei“ (nr. 45 din 
săpt. 5—11 nov. 1956) a relatat, în coloanele sale, cîteva amănunte 
cu aspecte de la aceste concerte, spicuind mai multe fragmente, tra- 
duse din ziarele locale iugoslave. 


Redăm din cronici : 


„Printre soliști a atras o atenţie deosebită Maria Tănase, cu un 
timbru moale şi sonor. Interpretarea cîntecelor populare de către ea, 
într-o notă discretă, de cameră, a fost evenimentul de seamă al 
acestui concert. Cântăreața Maria Tănase, care posedă experienţă și 
rutină, a cîntat cu vocea ei colorată cu un timbru adînc, cîntece popu- 
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lare românești în mod extrem de muzical, retrdind conținutul lor 
poetic,“ 

De Ja Belgrad, turneul a continuat la Novi Sad unde echipa 
bucureşteană a prezentat publicului un spectacol antrenant. Poeta 
Florica Stefan, emotionata și fericită de succesul solilor artei ro- 
mâne, a stat în preajma lor mai tot timpul, împreună cu Trandafir 
Jurgovan din Deliblata, redactorul șef de muzică populară de la 
Radio Novi Sad. 

Ambii au însoţit caravana muzicală la Virset, asistînd si la spec- 
tacolul dat în localitatea de frontieră din vecinătatea țării noastre. 

Sala a fost de-a dreptul luată cu asalt într-un entuziasm de ne- 
descris. La plecare, mii de oameni au condus la gară pe artiștii noştri 
a căror reprezentantă de bază a fost Maria Tănase. În dansul flori- 
lor de pe peron, taragotistul Luţă Iovita a cîntat, la despărţire, pînă 
cînd roțile trenului s-au mișcat, luindu-si avint, spre Stamora- 
Moravita. 

Cind s-au intors in patrie, nu mai contenea sosirea scrisorilor 
din Iugoslavia pe adresa Radiodifuziunii, a Filarmonicii de Stat 
„George Enescu“ şi a Teatrului „Savoy“ pentru cei doi dirijori Ionel 
Budisteanu, Nicu Stănescu si pentru Maria Tănase. Li se aduceau in 
continuare calde mulţumiri pentru minunatele clipe muzicale pe 
care le-au oferit spectatorilor din tara vecină. 

O statornică admiratoare a folclorului românesc, Eva Tutui, a 
trimis redacției revistei „Contemporanul“ cîteva impresii personale 
despre turneu publicate în primul număr apărut (nr. 42 din 19 oct.). 

În rîndurile sale, cronicara a spus: „Dintre soliști, a atras în- 
deosebi atenţia, artista de un timbru cald şi sonor Maria Tănase. 
Interpretarea, discret nuanţată pe care ea a dat-o cîntecelor popu- 
lare, a constituit un eveniment deosebit al serii de spectacol.“ 

O lună mai tîrziu, Trandafir Jurgovan i-a trimis Mariei, o scri- 
soare de la Deliblata, scrisă în graiul nostru : 


Deliblata, 17 decembrie 1956 
„Stimată D-nă, . 
Fără îndoială că în lunga si bogata D-voastră carieră de inter- 

pretă a cîntecelor populare românești, v-aţi obișnuit cu scrisori ca 

acestea de fata. De sigur că, nu sînt nici primul si nici ultimul care, 
încîntat de măiestria cu care știți să răscoliți si cele mai adinci cute 
ale inimii, mă adresez Dv. pe această cale. Tocmai aceasta m-a de- 
terminat să cred că nu-mi veți reproşa îndrăzneala de a vă scrie. 

Sînt unul din martorii formidabilului succes pe care l-a avut An- 

samblul «Barbu Lăutaru» si in special D-voastră, în turneul între- 
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prins prin fara noastră. Imi place foarte mult muzica, în deosebi cea 
populară și nu-mi pot ascunde admiraţia ce o simt fata de iluștrii 
interpreţi ai ei, cu un cuvînt mi-aţi oferit ocazia să aud vorbind si 
să fiu ascultat de una din marile figuri ale României muzicale. Tin 
de datorie să vă fac cunoscut succesul pe care l-a avut ansamblul 
D-voastră la noi in tara. Mult timp si azi încă a fost obiectul a nu- 
meroase comentări. Tuturora, care au avut fericita ocazie să vă 
asculte si să vă vadă, le-a plăcut foarte mult programul prezentat, 
regretînd că nu a durat mai mult. Cintecele executate de D-voastră, 
urmate întotdeauna de ropote de aplauze, au stors admirația tuturor. 
Vă alătur aici un articol apărut în „Libertatea“, în urma con- 
certului dat la Virset. E numai o parte mică din admiraţia sinceră 
de care vă bucurafti aici. 
Al dumneavoastră sincer admirator, 
Trandafir Jurgovan“ 


Articolul cronicarului Mayoghen din ziarul „Libertatea“ din 
Vîrşeţ era scris cu o dedicație explicită pentru Maria: „Maria Tă- 
nase a fost aplaudată frenetic, înainte chiar de a fi început să cânte. 
Popularitatea ei în rîndurile ascultătorilor întrece pe a celorlalti. 
O prietenă veche. E cunoscută de demult pe calea undelor. Acum 
e la noi acasă, la noi în țară. Se bucură si copiii din sală. Vocea ei 
adîncă răscolește, pătrunde în inimi. Interpretarea cucerește. Maria 
cîntă si la urmă rămâne să se lupte cu publicul care n-ar mai lăsa-o 
să plece din scenă. Cintecele ei au readus în minte bogatul.reper- 
toriu lansat de ea și cunoscut publicului nostru. Atitea cîntece de 
iubire înmugurită, doine plingdtoare, strigături subtile, blesteme, 
mărturisiri de durere l... Toată nostalgia, duiosia si.sdgdlnicia din 
muzica populară românească. Bravo Maria Tănase ! Au rosit si pal- 
mele micufilor care înainte de concert s-au agăţat stdruitor de hai- 
nele părinților : Vreau si eu s-o văd pe Maria Tănase“. 

Si zilele treceau. 

De la scena deschisă, Maria a trecut la scena filmată. În stu- 
diourile Oficiului Naţional Cinematografic, la Bucureşti, s-a turnat 
producţia ,,Dacia-film“, în penultima si ultima lună a anului 1956 : 
cea de a doua variantă a filmului ,,Se-aprind făcliile“, în regia lui 
Ion Sahighian. Distribuţia a fost aleasă aceeași ca si la prima va- 
riantă filmată prin anul 1942: alături de fruntaşi ai scenei româ- 
nesti — George Vraca, Costache Antoniu, Emil Botta, — figura si 
Maria Tănase. Muzica de scenă era scrisă de compozitorul Constan- 
tin Bobescu. La fel ca şi la prima variantă, Maria cînta melodia lui 
Ion Vasilescu : „Mi-am pus busuioc în păr“, acompaniată la pian de 
compozitor. 
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Pentru Anul Nou 1957 emisiunea „Radio Magazin“ invita pe as- 
cultători să petreacă revelionul în... ținută de rigoare, dar even- 
tual și în haină de casă și papuci... Printre musafirii aflaţi acolo ca 
invitaţi, la tradiționala petrecere cu cîntece şi voie bună, era pre- 
‘genta la apel si Maria Tanase. 

Cintecele Mariei si ale celorlalti interpreti, inregistrate pe banda 
de magnetofon, au devenit mesaje vesele, insotite de traditionalele 
urări, iar pe calea undelor şi-au luat zborul către milioanele de as~ 
cultători. Tot în noaptea Anului Nou a intrat în funcțiune și prima 
stație experimentaia de televiziune cu emițător de imagini, de su- 
nete şi telecinematograf, program transmis prin radio-releu, din 
Studiourile de la Floreasca și retransmis staţiei de emisie de la Casa 
Scînteii, prin legătură directă. 

Tot în ajunul Anului Nou, Maria Tănase își cerceta bogata co- 
respondenta pe care o primise. Printre ele multe, foarte multe urări. 
Erau chiar cîteva sosite din Iugoslavia. Una era trimisă de Trandafir 
Jurgovan. Pe cea a Floricăi Stefan a citit-o ultima. Era mai ,,muzi- 
cală“. Poeta făcea mărturisiri destinatarei în rîndurile sale : 


„Novi Sad, decembrie 1956, 


Dragă Maria, 

Ai suflet mare ! Mi-ai lăsat şi- mie o părticică să mă încălzească. 
O parte din tine e prezentă mereu în viața mea de toate zilele. 

Cînd iti aud vocea, mă înfior toată ! 
Primeşte cele mai frumoase gînduri de Anul Nou. Multe cîn- 

tece, călătorii, flori și succese... 

Niciodată să nu-ţi fie viata «Batrinete haine grele» ca în cîntec ! 
Te sărută cu dor, 
Florica Ştefan“ 


Maria citea înduioşată rîndurile celei care i-a trimis urarea. Era, 
de fapt, stropul de viață din cîntecul românesc, pe care cîntăreața 
noastră îl strecurase în inimile celor care o ascultau. 


„EU NU CINT CA ŞTIU CINTA“ 


Maria citea cu plăcere rîndurile trimise de prieteni ori de cu- 
noscuţii mai apropiați sau mai îndepărtați, după cum afirma. ea 
însăși : 

— „Da, este adevărat ! Mai ales cînd primesc mesaje de la cei 
care îmi preţuiesc cîntecele și le deslusesc înțelesul, aşternîndu-l in 
slove potrivite. Asemenea rînduri îmi merg drept la inimă. Îi iubesc 
pe toţi cei ce-mi îndrăgesc cîntecele, pentru că îi simt făcînd una cu 
sufletul poporului nostru, cu brazda ţării din care am răsărit și eu 
ca să pot spune, cum mă pricep mai bine, ce gîndesc şi ce simte 
norodul românesc, în stihuri cîntate.“ 

Una dintre scrisorile primite din Paris a fost trimisă de aprecia- 
tul regizor si scenarist de filme A. Cavalcanti. 

Maria avea încă vie în minte întîlnirea cu renumitul regizor, 
care a venit la noi în ţară, cu multe luni în urmă, pentru a căuta o 
interpretă autentică a folclorului românesc în vederea realizării unui 
film de lung metraj pe un scenariu propriu. 

În vizita sa de atunci, Cavalcanti a ascultat la Institutul de Fol- 
clor cîntecele mai multor reprezentante ale genului. Concomitent 
s-a lăsat antrenat de viața fremătătoare a sălilor de concert și de 
spectacole. Drept fond muzical şi-a ales „Suita ardelenească“ de 
Pascal Bentoiu. Pe scena Teatrului Satiric-Muzical „Constantin Tă- 
nase“ a „descoperit“, în Maria Tănase interpreta ideală, cu expresi- 
vitate şi colorit autentic, aşa cum şi-o imaginase pentru scenariul 
său. Entuziasmat din cale afară, după ce i-a ascultat și discurile, a 
vrut să stea de vorbă cu vedeta româncă. Pentru a da intilnirii un 
aspect cît mai „folcloric“, a invitat şi doi reprezentanți proveniţi de 
la Institutul de Folclor: profesorul Mihai Pop în calitatea sa de 
subdirector al Institutului mai sus menţionat și compozitorul Pascal 
Bentoiu. 

Intilnirea, începută cu prînzul oferit de Cavalcanti la restauran- 
tul „Capşa“, a dus la un schimb de idei dintre cele mai interesante 
şi a continuat, în același mediu ambiant, pînă după cină, prilej pentru 
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oaspete de a cunoaşte si preparatele culinare ale bucătăriei noastre 
tradiționale. În discuţia cu scenaristul, Pascal Bentoiu și-a formulat 
părerea sa sinceră despre cîntăreața noastră, a cărei evoluţie o urmă- 
rise ani de-a rîndul pe scenele şi estradele bucureștene. Compozi- 
torul Bentoiu s-a exprimat astfel : „Apariția Mariei Tănase, repre- 
zintă momentul cel mai însemnat în procesul de selectare și de in- 
terpretare a muzicii noastre țărănești. Ceea ce m-a impresionat cînd 
i-am auzit primele imprimări, a fost timbrul cîntăreţei. Un mare 
interpret de muzică, îl recunoști îndată ce emite cîteva note, după 
timbrul personal. Timbrul vocii, eu îl văd — a continuat compozi- 
torul — ca o linie muzicală, ca un desen avînd o curbă organică, ge- 
nerind din trăirea lăuntrică a cintaretului. Maria Tănase a avut ple- 
nitudinea acestui timbru. Aşa se explică în bună parte de ce pre- 
zența ei pe scenă, la radio, dezlănțuie întotdeauna un soc, căruia nu 
este cu putință să-i înregistrezi formal originea şi desfăşurarea, 
pentru că este dificil să-i afli o explicaţie științifică. Fenomene mu- 
zicale ca Maria Tănase, tin de domeniul enigmelor. Culegind cinte- 
cele din toate regiunile ţării, sintetizînd astfel datele sufletului co- 
lectiv românesc, cintareata reușește prin interpretarea ei, să realizeze 
totuși, din această diversitate, unisonul de gîndire si de simtire al 
poporului. Forța artistică a Mariei pe care pînă acum n-a egalat-o 
nimeni, reuşeşte să redea vocal, în acompaniamentul unei simple 
fiituri, melodia autentică a oricărui fragment din melosul nostru 
popular. De aceea un adevărat muzicolog, un instrumentist de talent, 
un dirijor sau un compozitor vor fi întotdeauna surprinși de inedi- 
tul cîntecelor românești și uluiti de magnetismul degajat din inter- 
pretarea Mariei“. 

Scenaristul-regizor Cavalcanti, era de-a dreptul fermecat de 
prezenţa Mariei. El și-a manifestat dorința fierbinte de a o reintilni 
pe solistă si pe estrada pariziană, promitindu-i sprijinul său, pentru 
organizarea unui turneu artistic în capitala franceză. 

Regizorul i-a dezvăluit atunci vedetei noastre, intențiile sale 
artistice : avea în lucru un scenariu inspirat după romanul scriito- 
rului francez Jules Verne, publicat în Franţa prin anul 1892 sub ti- 
tlul „Castelul din Carpaţi“, roman care, prin vivacitatea mesajului 
urmărit, s-a bucurat de o mare popularitate. 

Scriitorul, dînd o amprentă colorată ținutului carpatin, prin 
descrierea frumuseţilor peisagistice, a creat un val de simpatie 
pentru „valahi“ și a contribuit, poate indirect, la formarea opiniei 
generale asupra istoriei Transilvaniei secolului trecut. 


Cît privește „Castelul“, din descrierea autorului se pare că el 
ar fi datînd cam de prin secolele al XII-lea și al XIII-lea. Roman- 
cierul l-a plasat „pe creasta dealului Gorgan de lîngă pasul Vulcan, 
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peste valea celor două Jiuri, aproape de tirgusoarele Livezeni, Lo- 
nea, Petroșani, Petrila“, locuri pe care regizorul le-a vizitat, identi- 
ficînd regiunea. 

Nu încape îndoială că Jules Verne a cunoscut obiceiurile și traiul 
oamenilor din Valea Jiului (pomenește de mămăligă si de un ra- 
chiu echivalent cu tuica). 

Romanul nu este lipsit nici de aluzia la unele teme fundamen- 
tale ale spiritului poeziei populare românești, cînd însuşi romancie- 
rul îşi pune întrebarea : „Oare arhitectul care a proiectat castelul 
n-a fost românul Manole, cel atît de falnic cîntat de legendele va- 
lahe și care a zidit la Curtea de Argeș vestitul castel al lui Rodolphe 
le Noir (Radu Negru) ? 

Jules Verne, pe lingă scenele din provinciile transilvane, po- 

„menește si de cîntece și doine. 

Regizorul Cavalcanti, mare admirator al romancierului, s-a 
gîndit să folosească pentru film numai peisaje carpatine. Frumu- 
setea privelistilor românești a avut darul de a-i încînta ochii si su- 
fletul. Pentru amprenta autenticului, voia să înlocuiască în scena- 
riul său personajul principal feminin al cintaretei lirice Stilla, 
printr-un alt personaj cu tentă folclorică românească. Oricum, după 
terminarea scenariului, regizorul avea intenția de a se întoarce pentru 
filmarea peisajelor carpatine si a secventelor folclorice, cu inter- 
ventiile vocale ale cintaretei Maria Tănase. 

În timp ce încerca să citească scrisoarea trimisă de Cavalcanti, 
Mariei îi reveneau în minte plăcutele momente petrecute în com- 
pania regizorului-scenarist : 


„Paris, 7 februarie 1957 


Dragă D-nă Maria Tănase, 

Imediat ce am sosit la Paris m-am ocupat de discul Dv. Pierre 
Prévert, directorul unei „boîte“ numită ,,Fintina celor patru anotim- 
puri“ din strada Grenelle nr. 53, v-a ascultat discul şi a rămas pro- 
fund impresionat, atît de voce, cît și de interpretarea Dv. El deja 
a început să se ocupe de organizarea turneului Dv. artistic. 

I-am spus d-lui Prévert că, pe timpul angajamentului Dv. la 
Paris, va putea să vă organizeze în afara serilor muzicale prevăzute 
în contract şi colaborări la Radio Paris, Televiziunea Franceză, pre- 
cum și înregistrări la una din casele de discuri. 

Ramin cu speranța că proiectele noastre se vor realiza în cu- 
rînd, iar eu voi avea bucuria să vă aplaud la Paris. 

Admiratorul Dv. cel mai devotat, 
A. Cavalcanti“ 
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Reflectînd asupra conţinutului scrisorii, desi proiectul era atra- 
gator, artistei nu i-a fost posibil să-l accepte în acea perioadă. Era 
angrenată într-o serie de spectacole, imprimări la Institutul de Fol- 
clor, angajată în filme de scurt si lung metraj şi pe deasupra avea 
prilejul să apară din nou pe scena Teatrului Satiric-Muzical 
„Constantin Tănase“ într-un spectacol de lungă durată. 

Maria acceptase cu bucurie şi invitaţia Filarmonicii clujene 
dîndu-și concursul, la 27 ianuarie 1957, în două coacerte extra- 
ordinare. Ea a susținut un recital, ce a cuprins piese folclorice ar- 
delene si bănăţene, excelent alese, încheindu-și recitalul cu un cîn- 
tec de leagăn interpretat în genul de lied. Acompaniamentul instru- 
mental a fost susținut de orchestra de muzică populară a Filarmonicii 
din Cluj dirijată de Ilie Tetrade si Szentkirâly Aladar. 

La sosirea primăverii, cintareata era așteptată la Ateneul Ro- 
mân pentru susținerea unor cîntece în prelucrare proprie. 

Orchestra „Barbu Lăutaru“ a Filarmonicii de Stat „George 
Enescu“ s-a menținut consecventă pe linia propagării pieselor româ- 
nesti prelucrate din folclor, desteptind mult interes în rîndurile iu- 
bitorilor acestui gen. Așa se explică faptul că cel de al patrulea con- 
cert în abonament, la cererea generală, s-a repetat în sala Ateneu- 
lui. Formația orchestrală mai sus amintită, era dirijată de artistul 
emerit Victor Predescu, cel care a acompaniat cîntecele interpretate 
de Maria Tănase, Maria Lătărețu, Emil Gavriș si instrumentistii 
Iliuţă Rudăreanu, Benone Damian si Ion Văduva. („Viaţa de concert 
a Capitalei“, nr. 12 din sap. 18—24 martie 1957). 

Apoi, timp de aproape patru luni, sub titlul „Turneul vesel 
muzical“, Farimita Lambru a asigurat cu autoritate conducerea mu- 
zicală a programului de divertisment intitulat „Variété concert“, de 
la Circul de Stat din bulevardul Nicolae Bălcescu. 

Citiva acrobaţi au „umplut“ afișul, lîngă numele consemnat cu 
majuscule al Mariei. Tănase. 

„Variété concert cu amprentă de spectacol, a cuprins două 
acte și 28 tablouri, în care Maria a purtat — ca şi mai tîrziu în pro- 
vincie — un dialog muzical hazos cu acompaniatorul ei. Cîntecele 
solistei au fost excelent alese oferind spectatorilor — așa cum arăta 
titlul — o diversitate de stiluri, pornind de la doinirea melodiilor re- 
gionale şi pînă la cîntecele orășenești, cu puncte culminante de dia- 
loguri — viguroase, — între voce și acordeon, iar din cînd în cînd 
cu intervenţiile vocale ale lui Fărîmiță Lambru. Contribuţia celor 
doi artiști a avut darul de a se înălța pe culmile inspirației și ale 
comicului. Fărîmiţă, înzestratul acordeonist, a cintat muzica lăută- 
rească „după ureche“, dar a simţit-o în ritmul penetrant al autenti- 
cului. El s-a produs în stilul lui personal, dar fără să distoneze cu 
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arta desăvîrşită a Mariei. Artistul clapelor verticaie, a scos din bur- 
duful de carton, sunete cristaline şi oftaturi de „inimă albastră“, 
de cele mai subtile nuanţe umoristice. Maria a intervenit pe fire me- 
lodice de mare simplitate, dar încărcate de semnificație, dezvoltînd 
tematica variată abordată, prin contrastul cîntecelor înfățișate, me- 
reu sub alte aspecte, spre încîntarea spectatorilor. Dar nici Farimita 
Lambru nu s-a lăsat mai prejos ! 

Solista se încadra în programul de divertisment pentru ascul- 
tătorii de toate virstele din arenă. 

Dar, iată, într-una din zile, sosi vestea: a murit Constantin 
Brancusi! Maria a plins cu lacrimi fierbinţi, în bocete adevărate. 
Îl cunoscuse prin 1939, pe sculptor, la Expoziţia Internaţională de 
la New York. Se îndrăgostise de e) și l-a iubit cu patimă. Aievea, 
şi-l reamintea, confesîndu-se acordeonistului ei : 

„— Brâncuși avea în ochi vioiciunea unui viezure. Mic de sta- 
tură, cu barbă stufoasă, cu buze calde senzuale, zîmbitoare, armonios, 
croite. Miinile îi erau fine şi nervoase. Un om care a trăit în mij- 
locul tumultuosului Paris, ca un meșter de tara, ca un pustnic înțelept, 
neuitînd niciodată lumea lui de baștină. A trăit cu zvonurile și oglin- 
dirile folclorului românesc şi ale artei noastre populare, cu aminti- 
rile arhitecturii naturale sugerate de dealurile Gorjului său din 
preajma comunei natale Pestisani, cătunul Hobita. Îmi spusese că 
strămoşii „Brâncuși“ au venit din satul Brîncova (astăzi satul Brin- 
coveni din județul Olt).“ Apoi, printre lacrimi, Maria continua : 

— „Cu gîndul la pridvoarele de lemn ale caselor din satul olte- 
nesc, la troitele și crestăturile artei populare, el s-a inspirat pentru 
coloanele sale fără sfîrşit, cu jocuri de forme romboidale, ducîn- 
du-se la izvoarele folclorului, la formele elementare ale naturii, la 
tratarea stilizată a figurilor, pe care o învățase de la cei ce țeseau 
covoare oltenești cu jocuri florale, păsări si figuri simple“. 

Ce mult îl iubise ! Maria își amintea fără reținere : „Brâncuşi 
îi mărturisise că ar fi dăltuit cîte o pasăre măiastră pentru fiecare 
cîntec al ei. 

Solista avea o adoratie pentru artist. S-a certat însă cu el, cînd 
sculptorul a denumit-o ,,bocitoare, o casandră“ plingătoare ,,profe- 
sionistă“, sfătuind-o să urce către marele bocet antic si la cîntul 
îndreptat spre teatrul liric şi nu la estrada de restaurant ! 

Cînd Maria s-a mai liniștit, l-a rugat pe arhitectul Octav Doi- 
cescu, să-i întocmească un plan arhitectonic pentru o şcoală de mu- 
zică folclorică, pe care o vedea înălțată la Tg. Jiu — aşa cum o sfă- 
tuise genialul sculptor. Maria ar fi dorit să se așeze acolo, pentru 
tot restul vieţii sale agitate si să crească generații noi de cintarete, 
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de tinere, aduse de pe plaiurile natale ale lui Brancusi, pentru a le 
pregăti în cunoaşterea si aprofundarea folclorului autohton. Era 
poate gîndul duios al amintirii celui drag, pe care îl mai păstra in 
adincul sufletului ei... 

Uniunea Compozitorilor, în colaborare cu Filarmonica de Stat 
„George Enescu“, organiza un concert care se încadra într-o acțiune 
mai veche a Uniunii, inițiată în scopul de popularizare a creațiilor 
originale componistice şi muzicologice. 

Programat şi anunțat din timp, concertul omagia creația unuia 
dintre cei mai apreciaţi și indragiti compozitori, Ion Vasilescu si a 
fost găzduit în sala Dalles, la 23 aprilie si apoi — la cererea publi- 
cului — s-a repetat în ziua de 6 mai 1957. 

Totul pornise de la ideea călăuzitoare ca cele 30 de melodii ale, 
lui Ion Vasilescu înscrise în program să fie prezentate de către aceiași 
solişti care le-au lansat. 

În încheierea primei părți a concertului, Maria Tănase a oferit 
spectatorilor, într-o interpretare plină de patetism, cîntecul „Habar 
n-ai tu“ si încă una din perlele creației lui Ion Vasilescu, „Mi-am pus 
busuioc în păr“. În cele două melodii „colorate“ cu reliefuri preg- 
nante, tremolo-ul din glasul minunatei cintarete a emanat lumini 
tainice. Cadrul intim al interpretării a venit ca un dar făcut spec- 
tatorilor si în ciuda trecerii celor 19 ani de la lansarea lor, cîntecele 
au rămas tot nemuritoare. 


SCENARISTA SI INTERPRETA DE FILM 


Centrul de Producție Cinematografică dorea să realizeze un film 
de lung metraj despre muzica populară românească. 

Subiectul, la prima vedere, părea uşor de abordat, dar el ridica 
probleme mai delicate de text, adesea cu corespondențe între imagini 
şi intervenţiile sonore. 

Ideile scenaristului trebuiau să coincidă într-un fel cu factorii 
„cheie“ ai secventelor sonore. Era necesar ca autorul să cunoască, mai 
adînc si cîntecul folcloric autohton. 

Maria aflase între timp de proiectul lansat de către intai ca 
grafie. Ea însăși se gîndise la această idee de mai mulți ani si chiar 
isi făcuse o schemă pentru un scenariu.propriu. Subiectul nu cuprin- 
dea altceva decît momente muzicale bine alese de-a lungul a două 
decenii de activitate artistică, reflectate în valorificarea continuă a 
folclorului nostru, a cărui mesageră era. 

În baza ofertei făcute de scenarista în devenire, forul cinemato- 
grafic i-a trimis proiectul de contract după cum urmează : 


„Nr. 2079 din 16 11/1957 
CONTRACT 

pentru un scenariu cinematografic 

între 

Centrul de Producţie Cinematografică cu sediul în Bucureşti, 
str. Kirov Nr. 4, reprezentat prin redactorul șef Mihu Dragomir si 
Maria Tănase Papadopolo-Sachelarie din București, Calea Victoriei 
Nr. 2 a intervenit următorul contract : 

.1) Autorul se obligă să respecte tema, ideile și orientarea cuprinse 
în propunerea scrisă sau proiectul care a servit drept bază de în- 
cheiere“. (apoi continuau celelalte clauze contractuale). 

Mariei nu i-a fost greu să definitiveze textul scenariului după 
conținutul de idei, scris cu savoarea și coloritul ei pitoresc. De fapt, 
el reprezenta frînturi din viata artistică a interpretei, dar trecute 
toate prin filiera folclorică. 
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Scriitorul-epigramist Pastorel Teodoreanu cunostea mai dinainte 
subiectul generos al scenariului, chiar si ziua cind comisia avea sa-i 
decidă soarta... Plăcîndu-i conţinutul, i-a trimis talentatei cintarete 
de folclor un catren : 


„„Dacă azi scenariul trece 

(Si-o să treacă, zău îţi spui!) 
Bem un şpriţ adînc și rece 
La Obor, la mama lui ?“ 


Lectura în colectiv a scenariului, a venit să confirme încă odată 
admirabilul echilibru de calităţi, din sursele nebănuite de talent ate 
Mariei : 

EXTRAS 
din procesul verbal de ședință a ,,Redactiei de scenarii“ a Cinemato- 
grafiei — mai 1957 — cu ocazia prezentării scenariului „N'AVEM 
SCENARIU“ de Maria Tănase : 

„Numele Mariei Tănase a căpătat de multă vreme pentru pu- 
blicul larg românesc si nu numai pentru acest public o rezonanţă 
am zice simbolică, 


Acest nume s-a identificat de mult cu cîntecul popular româ- 
nesc, a căpătat o atît de întinsă arie de circulație, adăugînd acestui 
cîntec — după cum mărturisea nu de mult Tudor Arghezi — un 
aport de arta si nobleţe. 

E firesc deci ca un scenariu despre Maria Tănase să fie un sce- 
nariu despre cintecul românesc — reprezentind, după concepţia 
autoarei, un elogiu, pe care cintareata îl aducea făuritorilor acestui 
cîntec... 

„Cîntecul capătă (în acest scenariu) o funcţie gravă, decisivă 
pentru viaţa oamenilor. De sinceritatea şi puterea lui depinde unul 
din momentele tragice ale existenței lor. E un rit, dar un rit care-și 
păstrează gravitatea inițială, sugerind hiperbolic locul şi funcțiunea 
pe care o deține cîntecul în viața poporului nostru. 


Un asemenea cîntec cere interpretului calitățile unui iniţiat. E 
un har pe care Maria Tănase îl deține — constituind unul dintre 
secretele artei !“ 

În legătură cu aceasta și Geo Bogza și-a spus părerea : 

„Dacă Maria Tănase — nume cu rezonanță deosebită în inima 
şi chiar în conştiinţa multor oameni din fara noastră — va avea 
şi calităţi fotogenice corespunzătoare, atunci cred că pe baza acestui 
scenariu se va putea realiza un film de larg răsunet, agreat în 
măsură egală de oameni aflaţi pe cele mai diferite trepte ale culturii, 
de români și de străini, 
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„Navem scenariu“ este scris si cu inteligență, cu mare emoție 
si cu umor. Va trebui găsit un regizor care să aibă acelaşi nivel de 
inteligenţă şi de sensibilitate ca şi autoarea.“ 

Și scenariul a fost admis cu brio. | 

Bineînţeles că noutatea n-a fost neglijată în presă nici de data 
aceea. „Steagul Roşu“ (nr. 992 din 12 iunie), prin reporterul N. Sandu, 
s-a făcut mesagerul unui interviu pe care autorul l-a intitulat : „Un 
film despre muzica populară românească : Scenariul si interpretarea : 
Maria Tănase“. 

Gazetarul și-a început astfel articolul : 

„Aţi observat, desigur, cu cîtă înflăcărare interpretează Maria 
Tănase, laureată a Premiului de Stat, muzica populară românească. 
Glasul ei face inimile să vibreze puternic, pentru că el aduce ca un 
ecou melodiile minunate ale plaiurilor noastre. Dar numai cînd cîntă 
muzica populară e Maria Tănase atît de pasionata ? Inchipuifi-va că 
și atunci cînd vorbeşti cu dinsa si discuția se înfiripă pe tema muzicii 
populare, devine dintr-odată la fel de înflăcărată, 

Dar să începem interviul : 

— „Care sînt, după părerea Dv, sursele de inspiraţie ale cîn- 
tecului popular ?“ 

R — „Este o întrebare grea, dar si... ușoară. Si mă gîndesc că 
răspunsul meu să nu vi se pară cam pretentios“. 

— „Am dori să-l cunoaștem“. 

R. — „Da 1... Sursele de inspiraţie din care se zămislesc cin- 
tecele populare sînt aceleași izvoare din care si Beethoven de exem- 
plu şi-a zămislit operele : viață, trăire, visare, bucurii, nădejdi și în 
același timp neputinta de a mai fine închisă frumuseţea creatoare a 
sufletului“. 

— „Ce vă place mai mult la cîntecul popular ?“ 

R. — „Ce altceva, decît aceste însuşiri ce au făcut să nască cea 
mai frumoasă si mai profundă poezie din cite cunosc — poezie si 
viers cu ajutorul căruia ar vrea să-și compare versul cei mai mari 
și mai consacraţi poeţi ai omenirii ? Ce-mi place ?... Este tocmai că, 
poezia devine muzică si muzica poezie !“ 

— „Şi acum o rog pe Maria Tănase să-mi mărturisească sen- 
timentul pe care-l încearcă la prima citire a unei pagini din muzica 
noastră folclorică“. 

Răspunsul a venit cu multă spontaneitate. 

R. — „Atunci cînd realizez un acord sufletesc cu muzica si 
versul, cintecul imi place... cum ştiţi că-mi place, si poezia se im~ 
pleteşte de minune cu muzica“. 

— „Dar, apropo, de plăcut, ce-i place publicului nostru in ma- 
terie de muzică populară“ ? ` 
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— ,,Publicul indrdgeste, ca nimeni altul, muzica noastră popu- 
lard, dar o vrea tot mai mult izvoritd din folclor. Publicul nostru 
este un mare iubitor al frumosului. Datoria noastră, a artiştilor, este 
deci să educăm publicul si să-l facem să deosebească arta adevărată 
de „arta improvizației“. 

Am trecut la un alt capitol : la cel al activităţii deosebit de rod- 
nice pe care o depune artista. Aţi știut oare că Maria Tănase nu e 
numai cîntăreaţă, ci că ea depune si muncă pe tărîmul creaţiei li- 
terare ? lată chiar interlocutoarea ne aduce la cunoștință această 
veste îmbucurătoare : 

R. — ,,De curînd am terminat un scenariu, pe care l-am pre- 
zentat chiar zilele trecute cinematografiei noastre. Desigur vreți să 
știți tema principală a acestui scenariu. El va arăta cum se nasc 
cîntecele noastre populare, de la cîntecul de leagăn pînă la bocet. 
Printre acestea, vor fi minunatele creaţii ale poporului nostru: 
„Ciuleandra“, „Paparudele“, „Cîntec de nuntă din Ardeal“, „Dodă- 
dodă“, „Doina din Dolj“, „Bun e vinul ghiurghiuliu“ etc. 

Nu voi fi numai autoarea scenariului ci şi interpreta principală 
a filmului“. 

Scenariul Mariei a avut un efect neașteptat în lumea cinefilă. 
Scenaristul francez Antoine Tudal citind traducerea în limba fran- 
ceză, i-a trimis Mariei Tănase o lungă scrisoare admirativă. În în- 
cheiere, el a ţinut să-și concretizeze impresia sa entuziastă : 

„Conţinutul este de o extraordinară bogăție si după părerea 
mea are material spre a realiza o lucrare cinematografică de excep- 
tionala valoare“. 

Tot în planul perspectivelor „de lung metraj“, Oficiul Cinema- 
tografic s-a gîndit să ecranizeze romanul scriitorului brăilean Panait 
Istrati apărut prin 1924, „Ciulinii Bărăganului“. 

Tradusă în peste 27 de limbi, considerată de mai multi critici, 
printre care si Adriano Tilder, drept o capodoperă a literaturii uni- 
versale, lucrarea este străbătută de o structură psihologică profundă. 

La stabilirea distribuţiei, Centrul de Producţie cinematografică 
a avut-o în vedere și pe marea cîntăreață populară. Astfel Maria 
Tănase cra angajată pentru a face probe de film, în vederea inter- 
pretării rolului Anica. 

Aceasta începea să devină o figură familiară şi pentru Cinema- 
tografie. 


LA... REVISTA 


Maria continua să se gindeasca la casa pe care o vedea înălțată 
pe un petecel de pămînt, în genul caselor țărănești, decorată in in- 
terior cu vase țărănești, cu scoarte şi chilimuri, în parfumuri de bu- 
suioc, gutui si sulfină. 

Ce mult i-a plăcut maestrului Mihail Sadoveanu s-o asculte din 
nou pe cîntăreața sa preferată ! 

În atmosfera tihnită de la Piatra Neamţ, protejata venerabilului 
condeier venise în grabă să-l vadă din marele respect ce-i purta 
scriitorului moldovean. Maestrul suferise de o boală grea vreme în- 
delungată. Dar în înfățișarea lui abia se mai observau urmele rămase. 

După ce i-a vorbit insufletita povestitorului despre casa {ara- 
nească mult dorită, gazda i-a sugerat cîteva idei despre modul pro- 
curării materialelor de construcție. 

Dar în acel moment Maria era mult prea prinsă de iureșul sta- 
giunii artistice autumnale pentru a mai avea timp să se ocupe și de 
problemele ei personale. Se afla în alertă. Era chemată din nou să-și 
dea concursul la Teatrul Satiric Muzical „Constantin Tănase“. 

Revista săptămînală „Viața Culturală a Capitalei“ (nr. 37 din 
săpt. 9—15 sept. 1957), la rubrica de „Știri muzicale şi artistice“, isi 
anunţa cititorii prin rîndurile : 

„La deschiderea noii stagiuni teatrale 1957—1958, Teatrul Sati- 
ric Muzical „Constantin. Tănase“ va prezenta la 15 septembrie în 
sala Savoy din Calea Victoriei premiera „Revista 58“ cu texte de 
Nicuşor Constantinescu. Muzica : Ion Vasilescu, Gherase Dendrino, 
H. Mălineanu, N. Kirculescu, N. Patrichi. În distribuţie : Maria Tă- 
nase, Dan Demetrescu, Elena Burmaz, lon Antonescu-Cărăbuș, Zizi 
Şerban, Horia Căciulescu, Gabi Pascu, Luigi Ionescu, Didi Ionescu. 

Seara de 29 octombrie inaugura lansarea acestei reviste în două 
acte. Cunoscutul om de teatru Nicuşor Constantinescu răspundea în 
afara scenariului al cărui autor era si de direcţia de scenă în co- 
laborare cu Bitu Fălticineanu. 
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Actul I începea cu scena ,,Noua casă a revistei“ urmată de un 
motto : „Bine aţi venit !“ 

În tabloul „Camera cu musafiri“, Maria Tănase, îmbrăcată în- 
tr-o rochie albă cu broderie, fără mineci, cu mănuși lungi, în chip 
de amfitrioană ospitalieră, s-a dezlantuit contrastant cu toaleta in- 
tr-un cuplet scris de Nicușor Constantinescu pe o temă satirică la 
adresa tinerilor cu ţinută vestimentară nepotrivită. 

Interpretarea savuroasă a Mariei a avut darul de a menține în 
continuare buna dispoziție a sălii. Către finalul actului al doilea a 
urmat momentul ,,Cintafi cu noi“. 

Intervenţia Mariei, pe firul melodiei de mare simplitate a cîn- 
tecului : ,,Salutare bătrîne București“ de Ion Vasilescu a creat cli- 
matul emoţional, mai ales în finalul cu sunete prelungi, unduioase, 
în creșterea tensiunii spre punctul culminant al piesei. 

Pe drept cuvînt, Maria considera cîntecul, ca fiind de o aleasă 
muzicalitate pe textul sensibil și evocator al lui Eugen Mirea, ridi- 
cîndu-se prin el, considerabil, nivelul calitativ al spectacolului ,,Re- 
vista 58“. 

La cîteva zile după premieră sub titlul: „Pentru că iubim es- 
trada“, a apărut în ziarul „Scînteia“ o cronică ce se referea nu nu- 
mai la „Revista 58“, ci şi la celălalt spectacol al Savoy-ului din sala 
Victoria : „Între noi femeile“. În rîndurile sale, cronicarul aducea 
laude momentelor reușite ale interpretilor, în fruntea cărora era 
plasată din nou minunata cîntăreață : 

„Cel mai mare succes îl obține tocmai interpreta consacrată de 
muzică populară si uşoară românească Maria Tănase. În „Revista 
58“, cupletul «Maria» admirabil interpretat de cîntăreață a fost un 
moment actual, plin de viață, de spirit, de conţinut.“ 

Articolul a fost comentat de către personalul artistic al Teatru- 
lui într-una din dimineţile următoare. Maria a luat cuvîntul. Ea s-a 
referit la faptul că în genere teatrul de divertisment e privit „de 
sus“ de către unii asa-zisi „melomani“, exprimindu-si tristeţea pe 
care de multă vreme o purta în suflet : 

— „Mai există oameni care ne desconsideră „genul“. Oameni 
subţiri care nu ne-au cinstit niciodată cu prezenţa lor printre noi. 
Mă refer la estetii de calitate superioară care probabil nu 'cunosc 
existenţa teatrului de satiră și umor. În timp ce la alte teatre se duc 
cu regularitate la repetiții, la noi nu vin niciodată. Contactul cu 
marii nostri esteti și poeţi ar fi mai util spectacolelor teatrului de 
divertisment decît în oricare alt gen de teatru.“ 

Fără îndoială că tristețea Mariei înclina către meditație dorind 
cin toată inima ca si teatrul de estradă să se bucure de prestigiul lui 
artistic asa cum de fapt considera că îl merită. 


ARTISTA EMERITA 


Cu toate preocupările sale diverse, Maria n-a neglijat nici latura 
discografică. După ce a terminat înregistrările pentru albumul Elec- 
trecord-ului, la sugestia ei, casa de discuri a acceptat ca în afara 
cîntecelor înregistrate în limba maternă, să mai imprime si într-o 
limbă de circulaţie universală. Cintecele traduse de doctorita Nicole 
Sachelarie, au fost interpretate într-o perfectă pronunție franceză : 
„Uhăi bade“, „Doină“, „Todirel“, „Văleleu“, „Iac-așa“, ,,Butelcuta“,. 
„Nucă seacă“, ,,Astd noapte“ şi ,,Tiriisul şarpelui“, 

Înregistrarea a fost binevenită pentru Casa de discuri, ea fiind 
trimisă după aceea și în capitala Franţei, pentru „Premiul discu- 
lui“, odată cu o prezentare succintă, dar atotcuprinzătoare, a in- 
terpretei : 

„„Prezentăm, pe acest disc, cîteva piese din repertoriul Mariei 
Tănase, renumita interpretă a cîntecului popular românesc. 

Numele ei a depăşit de mult graniţele țării, căci arta Mariei 
Tănase a trezit încă cu ani în urmă un larg ecou în timpul a nume- 
roase turnee întreprinse de ea în Europa si America. Temperament 
artistic prin excelenţă, dotată cu o rară capacitate de simfire și de 
întruchipare a frumosului, Maria Tănase este considerată în patria 
ei ca cea mai proeminentă și originală personalitate — ca interpretă 
a folclorului naţional. 

Maria Tanase cîntă fără să se poată explica cum, de cînd si de 
unde ştie cînta. Dar cronicarii spun : «Cintecele Mariei le cîntă toată 
lumea, dar nu sînt cîntate decît de ea». 


Artista și-a alcătuit un vast repertoriu, care astăzi cuprinde 
cîteva sute de cîntece. Ele reprezintă, începînd de la incantaţie si 
cîntece rituale pînă la satiră, o comoară de nepretuit, care poate 
pasiona pe orice ascultător, sau orice cercetător de specialitate. În 
repertoriul cîntăreţei se oglindește specificul tuturor provinciilor 
româneşti. 

Tălmăcind în felul ei unic particularitatile cintecului national, 
Maria Tănase și-a creat un stil propriu de interpretare, stil care re- 
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prezintă concluzia artistică a unei activităţi de ani, de căutare si 
intuiție, în cercetarea folclorului românesc. Există cert un cîntec 
popular al Mariei Tănase, dincolo de cîntecul popular propriu-zis. 
A urmări şi a reda naraţiunea cuprinsă în vers, în aceeaşi măsură 
cu sensul poetic întreg, cu subtilitatile și inflexiunile din dinamica 
melodică, iată trăsăturile caracteristice ale stilului propriu Mariei 
Tănase. La aceasta, se adaugă o grijă continuă pentru păstrarea ne- 
alterată a autenticităţii regionale, atît a versurilor, cît și a muzicii. 
Artista interpretează în dialectul și maniera specifică fiecărei regi- 
uni. Pe lîngă culegătoare şi interpretă, Maria Tănase este şi o ta- 
lentată creatoare de folclor, mai cu seamă poetic. A scris versurile 
multora din cântecele ei, astăzi devenite de largă circulaţie, demon- 
strînd astfel odată mai mult legătura ei trainică cu spiritul creator 
al poporului românesc. 


Vocea Mariei Tănase este puternică, profund timbrată, uşor de 
recunoscut si greu de imitat. O trăsătură de bază a stilului ei de 
interpretare constă într-o dicfiune specială, care îmbină perfect de- 
clamarea muzicală cu recitativul. Stilul ei se caracterizează prin 
vervă, umor, vigoare şi totală dăruire artistică. Pe scenele teatrului 
românesc, Maria Tănase apare cu același mare succes si in dramă, 
comedie şi operetă, apoi în numeroase roluri muzicale în spectacole 
de music-hall si revistă, fiind considerată și'o bună interpretă de 
romanțe și de bucăți de muzică ușoară, dar mai ales o neîntrecută 
cupletistă. Ea deține astfel unul din locurile de frunte în viata ar- 
tistică românească si este una din figurile cele mai populare pentru 
toate categoriile de spectatori. Pentru marile ei însușiri si pentru 
neegalata ei pasiune faţă de cântecul popular, pentru măiestria ei 
interpretativă i s-a creat o catedră de interpretare de folclor şi a 
fost de curînd distinsă cu Premiul Naţional de Stat. 

De la Maria Tanase, cintareata de obirsie a neamului românesc, 
cîntăreţele au de învăţat frumuseţile graiului încovoiat pe scripca.“ 

La apariţia discului, revista de limbă franceză „La Roumanie 
d'aujourd'hui“ (nr. 4 din aprilie 1959) a publicat un articol intitu- 
lat : „Maria Tănase cîntă în limba franceză“. 

Sub pseudonimul Eugen Nicolae, criticul muzical Edgar Elian, 
consemna : „O veste bună pentru discofilii francezi, iubitori ai mu- 
zicii folclorului românesc : 

„Maria Tănase a înregistrat în franceză cîteva din cele mai mari 
succese ale repertoriului său. Renumele Mariei Tănase este de multă 
vreme știut. Ca urmare a unei convenţii de schimburi de benzi de 
magnetofon între Casa românească de discuri Electrecord și. firma 
pariziană Pathé Marconi, au fost trimise nouă piese interpretate de 
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cintareata noastra. Melodiile au fost incluse pe un disc microsion 
si vor fi prezentate publicului francez ca un recital al solistei. 

Interpretind cintecele populare in felul ei atit de personal, Ma- 
ria Tănase știe să pună in valoare subtilitatile poetice ale textului 
şi inflexiunile melodice proprii muzicii noastre populare. Artista și-a 
format un stil personal atit de caracteristic încît folcloristii au spus 
cu certitudine că există un cîntec popular în genul Mariei Tănase. 
Tot atît de remarcabilă este vocea sa gravă și puternică precum si 
dictiunea ei impecabilă. Piesele cintaretei apar pe discul românesc 
de 33 turaftii (E.P.C. 138)“. 

Maria se menținea într-o permanentă, demnitate artistică, ceea 
ce i-a asigurat aleasa preţuire din partea unui public de diverse 
gusturi. Nu mică i-a fost bucuria cînd aprecierea a venit de la Pre- 
zidiul Marii Adunări Naţionale care i-a conferit pe anul 1957, prin 
decretul nr. 481, titlul de „artistă emerită“. 

Emisiunile radiofonice au dedicat laureatilor programe muzi- 
cale. Sub titlul „Interpreţi de muzică populară distinși cu titlul de 
artist emerit“, Radiodifuziunea a transmis la 4 noiembrie cîntece 
interpretate de: Maria Tănase, Ioana Radu și Alexandru Grozuţă. 

— „Cînd am primit titlul de artistă emerită — declara Maria — 
m-am gîndit cu recunostinfd la cei ce-mi iubesc cântecele. Înalta dis- 
tinctie acordată îmi sporeşte încrederea în genul interpretativ si mă 
stimulează în obținerea de noi realizări“. 

Cu titlul recent căpătat, Maria şi-a înscris numele pe afișul Co- 
mitetului Orășenesc „Crucea Rosie“ din oraşul Cluj, aducindu-si apoi 
meritoria contribuție si la concertul distractiv, susținut la 11 noiem- 
brie 1957 în două spectacole la Casa Universitarilor si intitulat „Seara 
melodiilor“. 

Artista a apărut pe scenă însoţită de acordeonistul Farimita 
Lambru. Cei doi au dat viata cu deplin succes unui program bogat 
si antrenant. In timp ce artista emerită interpreta cintecul „Uhăi 
bade“ in franceza, Farimita a gresit acompaniamentul, pentru prima 
dată, spre surprinderea Mariei. Întrebîndu-l după concert cum a 
reușit să piardă ritmul, acordeonistul i-a răspuns timid : 

— „Vă rog să mă iertati, dar n-am fost atent la... text !“ 

Cintareata uita orice oboseală atunci cînd era solicitată la reu- 
şita vreunei acţiuni muzicale. 

În afara unor imprimări făcute la Institutul de Folclor și a spec- 
tacolelor cu „Revista 58“, a fost invitată de Filarmonica de Stat 
„George Enescu“ să-și dea concursul si la un concert-lectie ce a avut 
loc la 14 decembrie în sala Dalles. Conferentiarul Viorel Cosma și-a 
ales ca temă „Viaţa Muzicală în Bucureștiul de acum un veac“. 
Exemplificările „pe viu“ au adus ecouri ale muzicii lăutărești, iar 
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în încheierea momentelor evocatoare atmosferei secolului trecut, 
artista a reeditat un succes mai vechi cu un repertoriu folosit şi la 
aniversarea lui Nicolae Filimon : cîntecele orășenești de lume din co- 
lectia-antologie „Spitalul Amoiului“, a lui Anton Pann. 

Anul ce se apropia cu pași repezi de finele lui, considerat de 
Maria drept anul succeselor, avea să-i mai aducă încă o satisfacţie a 
celebrul scenarist italian Cesare Zavattini venise în capitala bucureş- 
teană prin luna martie atras de bogăția folclorului românesc. În 
zilele petrecute pe meleagurile noastre, a cercetat, a adunat impresii 
şi a ascultat multe cîntece folclorice. Atenţia i-a fost atrasă în mod 
deosebit de proaspăta artistă emerită, Maria Tănase. 

În interviul telefonic pe care renumitul scenarist si scriitor îl 
acorda' 9 luni mai tîrziu săptăminalului „Contemporanul“ (nr. 52 
din 29 dec. 1957) declara : 

„Aţi făcut un film despre actorul Braborescu din Cluj şi cred 
că ați putea face la fel de bine un film si cu Maria Tănase“, 

În acel decembrie cu accentuat caracter de bilanţ, la sondajul 
efectuat de către un reporter al revistei „Magazin“ (nr. 12 din 28 
dec. 1957) în lumea muzical-teatrală în legătură cu proiectele şi do- 
rintele pentru noul an, artista emerită Maria Tănase se destăinuia : 

„— Ce-mi doresc peniru 1958 ? Multe. Prea multe ca să poată 
încape în cele opt pagini ale gazetei. Dorinţa cea mai apropiată ; să 
mă tind glasul şi să vă cînt mereu“. 

În cinstea laureatilor, Radioteleviziunea a lansat un ciclu de noi 
emisiuni „pe viu“. Sub titlul: „Interpreţi de frunte ai cântecului 
popular românesc“, Maria a fost chemată să inaugureze acest ciclu, 
difuzat după aceea în fiecare săptămînă. 


A urmat „Săptămîna muzicii româneşti“ din cadrul „Lunii Cul- 
turii“, Muzica ușoară a fost prezentă în cadrul aceleași săptămîni 
prin două concerte. Şi-a dat concursul orchestra de estradă a Radio- 
difuziunii dirijată de Sile Dinicu. În concertul orchestrei de jazz 
Bucureşti- condusă de Sergiu Malagamba, Maria şi-a adus contri- 
butia în spectacolul din sala Victoria. 

Revista „Muzica“ numărul 1 din luna ianuarie 1958, sub titlul: 
„La estradă“ a dedicat o cronică celor două concerte. Cu privire la 
interpreta de inegalat, în articol se spunea : 

„Un cuvint deosebit pentru Maria Tănase care ne-a dăruit în 
cadrul concertului orchestrei de jazz «București» cîteva clipe de ne- 
uitat : dramatică in ,,Astd iarnă era iarnă“, exuberantă in ,,Butel- 
cuța mea“, patetică în „Foaie verde, nucă seacă“, interpreta exprimă 
o gamă bogată de sentimente şi idei, punând în valoare, ca nimeni, 
frumuseţea cîntecului nostru popular“. 
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Se obisnuieste ca la apariţia unui film de lung metraj să se 
zăbovească mai întîi asupra scenariului, apoi la fiecare părticică a 
contributiei interpretative si bineînţeles că accentul se pune la reali- 
zarea lui în ansamblu. Asa s-a întîmplat si la turnarea filmului „Ciu. 
linii Bărăganului“, care a fost realizat după romanul cu același titlu 
al lui Panait Istrati. 

Cunoscutul regizor francez Louis Daquin a pornit la realizarea 
peliculei co-productiei romano-franceze de la o adaptare proprie 
cinematografică, în colaborare cu scenaristul francez Antoine Tudal 
si cu scenaristul nostru Alexandru Struteanu. Realizarea de excep- 
ţie s-a datorat si operatorilor André Dumaitre si Aurel Boian. 

In echipa de filmare apăreau actori cunoscuţi ca Marcel An- 
ghelescu (Ursu), Mihai Berechet (boierul), Maria Tănase (Anica), 
Florin Piersic (Tănase), Ruxandra Ionescu (Stana), Constantin Ta- 
pirdea (Dragomir), Eugenia Petrescu Eftimie (mama lui Matache) si 
Clody Berthola (duduca). 

Cu farmecul ei ingenuu, Maria s-a adaptat cu uşurinţă atmos- 
ferei cerute de Daquin. În afara rolului de proză pe care-l susținea 
către sfîrşitul filmului artista interpreta unul din bocetele ei, im- 
presionante ca factură, în propria-i prelucrare. 

Despre zilele filmării, Mihai Berechet avea să povestească mult 
mai tîrziu : „O văzusem des ca spectator, îi fusesem prezentat de 
cîteva ori de către Ion Sahighian, dar de cunoscut îndeaproape am 
cunoscut-o numai pe platourile de la Buftea. Omul Maria Tănase 
m-a impresionat tot atît de mult ca şi artistul... Personalitatea ei 
fizică, eleganța ei înnăscută, glasul ei uşor nazal, pleoapele ei grele, 
arcada ochiului aproape unică mă hipnotizau de aproape, așa cum 
mă hipnotizase de la distanţă, de pe scenă, personalitatea ei artis- 
tică, magnetismul ei rar... Din starea asta de hipnoză mă scoteau 
adesea umorul si replica ei vie care îi caracterizau personalitatea 
pămâînteană și farmecul pur românesc... Auzind-o vorbind frantu- 
zeste cu Louis Daquin și cu echipa de filmare franceză, mă intre- 
bam unde și cu cine, la ce pension, la ce institut de înalte studii 
galice învățase limba lui Verlaine şi a lui Racine, fata pornită de 
jos de prin grădinile înflorite din preajma Bucureștiului. Rideam 
mult împreună în acele zile de filmare, care se desfăşurau în jurul 
mesei de nuntă unde purceii erau aşezaţi festiv cu mărul în gură, 
unde tînărul Florin Piersic, vedeta de mai tîrziu, debuta în cinema- 
tografie sub privirea tandră a profesorului său Marcel Anghelescu, 
unde Maria Tănase spunea proză și unde eu, tot debutant în cine- 
matografie, trebuia să cînt !“ (Mihai Berechet : Nouă caiete albas- 
tre, Ed. Muzicală, 1983). 
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In săptămînalul „Contemporanul“ (nr. 9, din 7 martie 1957), 
Ecaterina Oproiu referindu-se la același film, menționa : 

„Cînd o vezi pe Maria Tănase tinind în miini capul osînditului 
şi cîntînd atît de fonogenic asupra lui, ţi se pare că asisti la o de- 
monsiratie de folclor“. 

“Odată filmările terminate, Maria putea fi întîlnită la Teatrul 
Savoy, la studiourile radiofonice, sau la estrada nocturnă de la res- 
taurantul „Continental“, acompaniată de o orchestră alcătuită din 
instrumentiști aleși de ea însăşi : Leonida Petrescu (pian), Ion Co- 
toanta (cobză), Mielu Vişan (țambal) si nelipsitul acordeonist Fari- 
mita Lambru. 

În urma renovării complete a localului, revista „Magazinui“, 
printr-un sondaj reportericesc aducea la cunoştinţa cititorilor săi 
noutatea zilei : „În ce priveşte latura spirituală e de ajuns să spu- 
nem că în fiecare seară Maria Tănase va cinta in local acompaniată 
de o orchestră alcătuită din executanti aleşi de ea. Acei ce-o cunosc 
ştiu cu toții că originala si inzestrata artistă a siujit cintecul româ- 
nesc cu același brio şi în aceeaşi măsură cu care l-a slujit pe cel 
francez celebra Yvette Guilbert“. 

În seara inaugurării din 14 aprilie cîțiva actori și-au ales locul 
de întîlnire după spectacol la Continental. Printre ei se aflau : Gri- 
gore Vasiliu Birlic, Ion Iancovescu, Marcel Anghelescu, Fifi Harand, 
regizorul Soare Z. Soare, Mihail Sadoveanu. 

Maria era așteptată cu nerăbdare. îmbrăcată într-un frumos 
costum național muscelean, a interpretat cîteva cîntece cu patosul 
ei obişnuit. 

Au urmat apoi suplimentele, aşa zisele „bis“-uri în acordurile 
orchestrei de muzică românească dirijată de violonistul Ionel Banu. 

Seară de seară arta Mariei reînvia climatul de odinioară al at- 
mosferei literar-muzicale de la „Wilson“ prin prezența unor valo- 
roşi oameni de artă, gazetari etc. 

Păstorel Teodoreanu prezenta deseori programul ei cu verva sa 
obişnuită, făcînd si unele comentarii în versuri asupra preparatelor 
culinare româneşti. 

Dar exuberanta aparentă a cintaretei din dealul Mărțișorului 
ascundea o mare durere. Ion Coandă, iubitul ei părinte se lupta din 
răsputeri cu boala care avea să-l răpună, Adoratul ei tată se stingea 
încet ca o lumînare. 


La 28 aprilie 1958 flacăra vieții lui n-a mai pilpiit. În dangăte 
de-aramă, Maria l-a condus pe ultimul drum la cimitirul ,,Carami- 
darii de Jos“, în bocete adevărate. 


Cruda şi nemiloasa realitate n-a mai ţinut cont de durerea si 
doliul inimii ei. Seara a trebuit să-și dea concursul la Teatrul Savoy 
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în spectacolul „Revista 58“, iar după aceea să cinte pe estrada res- 
taurantului „Continental“. 

Maria a continuat să fie prezentă în viata scenică bucureșteană, 
să surida, să se infioare, să spună cuplete amuzante, aparent fara. 
reținerea dureroasă pe care totuși o resimțea în adîncul sufletului. 
Chiar și în transmisiunea „pe viu“ din studioul Radiodifuziunii, ală- 
turi de clarinetistul Coste! Urziceanu, într-un concert de prînz du- 
minical a oferit ascultătorilor radiofonici un program vesel acom- 
paniată de orchestra violonistului Ionel Banu ce risipea arpegii în 
„fugato“ si în acordurile acordeonului minuit cu sensibilitate de 
Farimita Lambru. 

Se vorbea si despre un proiectat turneu artistic al său în Ceho- 
slovacia. Cotidianul „România liberă“ din 6 iunie confirma ştirea, 
precizînd chiar şi data turneului pentru ziua de 23 iunie. 


Cunoscutul pianist ceh Josef Palenicek, aflind de la Agenţia 
pragheză „Festival“ de apropiatul turneu al Mariei în tara sa, i-a 
trimis o scrisoare, prin care o informa despre sosirea la Bucureşti 
a compozitorului, criticului şi muzicologului englez Malcolm Ray- 
ment, reprezentantui londonez al Casei de discuri pragheze ,,Supra- 
phon“, — care desi îi cunoștea cîntecele de pe discuri — dorea nea- 
părat s-o asculte de pe scenă. x 

Palenicek îi purta cîntäreței o vie admirație pentru calitățile ei 
interpretative, consecventa stilistică si savoarea ritmică specială, cu- 
efecte deosebite. 


Totodată, pianistul o anunța că Societatea „Gramophon“ a con- 
simțit cu bucurie ca în perioada şederii sale la Praga să imprime si: 
cîteva cîntece populare românești. 

Muzicianul ceh, în încheierea rîndurilor adresate Mariei, îi făcea. 
cunoscut acesteia că lucrează intens la oratoriul său, a cărei parte 
solistică voia să i-o incredinteze. 

Dar proiectatul turneu nu a mai avut loc. Zilele în care Maria: 
urma să fie mesagera autentică a folclorului nostru, peste hotare, 
au căpătat o altă destinaţie, cu importanţă documentară inedită. La. 
solicitarea Cinematografiei, artista şi-a luat răgazul să imprime pe 
peliculă cîteva imagini sonore din Bucureşti, pe un scenariu de Tra- 
ian Fericeanu intitulat „Bucureștiul de ieri si de azi“. 

În film, Maria a cîntat trei cunoscute melodii apartinind reper-- 
toriului propriu : piesa populară ,,Mdrioard de la Gorj“, precum si 
cîntecele scrise pe un fir melodic de mare simplitate dar cu accente 
emofionante înrudite cu piesele filonului folcloric, „În tirgul Mosi- 
lor“ de Temistocle Popa și ,,Bade-al neichii București“ de Gherase: 
Dendrino. 


214 


Pe timpul verii, Maria a apărut la ,,Prispa înaltă“ din Tirgul 
Mosilor, — o terasă de vară cu larma multicolora a bilciului. Zi de 
zi, cintareata făurea imagini vii, pitorești in frenezia ritmurilor fol- 
clorice, pentru lumea care se aduna s-o asculte. Pentru a crea un 
mediu ambiant atmosferei, solista a apelat la pictorul Piliuta, ru- 
gîndu-l să creeze cu imaginaţia sa decorurile interioare ale ,,Pris- 
pei“. Artistul, un vechi admirator al cintaretei a realizat din cîteva 
rogojini pictate o frescă rustică schimbînd întreaga înfăţişare a te- 
rasei ceea ce a inspirat un mînuitor al rimelor la un cuplet cu stri- 
gături intitulat In tîrgul Moşilor, la care compozitorul Temistocle 
Popa a contribuit printr-o ilustrație adecvată atmosferei de mosi, 
compunind linia melodică a cupletului : 


„Hai la mosi la „„Prispa-noltă“ 
La Marița sprîncenată 

Cu basmaua înflorată 

Și în păr cu o muscata 

Cîntă d-alea de-altădată 

Cînd era bunica fată !* 


De la atmosfera de bilci, Maria cinta la „Continental“. Con- 
ceptia interpretativă a solistei a continuat să atragă o clientelă se- 
lectă din ce în ce mai numeroasă la restaurantul cu specific na- 
tional, pe a cărui estradă se producea seară de seară. Inflexiunile ei 
emotionante pînă la strigăt si citeodata pina la lacrimă colorau firul 
muzicii cu ceea ce are mai adînc în filonul folcloric. Maria a fost 
aplaudată și felicitată într-una din apariţiile ei nocturne de către 
consilierii Legatiei Americane veniți special s-o asculte împreună 
cu fiica si ginerele fostului preşedinte al Statelor Unite ale Americii, 
Franklin Roosevelt, care i-au înregistrat pe bandă de magnetofon 
cîntecele, simultan cu o filmare pe peliculă color. 

Maria rezista cu succes la probele de suflu și de permanentă 
reîmprospătare interioară, pentru că tot ceea ce făcea această artistă 
purta o puternică pecete personală ; ea se afla în admiraţia continuă 
a unor reprezentanţi ai artei, care o includeau chiar ca un element 
liric printre amintirile personale. Unul din aceste exempie l-a oferit 
cartea de amintiri teatrale scrisă de actorul George Ciprian. Autorul 
şi-a intitulat volumul său ,,Mdscdrici si Mîzgălici“, un fel de auto- 
biografie teatrală în care sînt inglobati actorii generației sale. În 
capitolul ,,Caruta cu pîine“, George Ciprian povesteşte astfel : 

„A fost și Constantin Tănase un mare actor popular, dar Iulian 
a creat pe „Coana Manda“ care nu cred că se va mai naște vreodată 
după cum o a doua Maria Tănase, alt produs autentic al pământului 
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nostru, cu greu se va ivi cîndva. Spre norocul nostru al tuturor, ci- 
titorule, aceea în glasul căreia murmură izvoarele şi freamătă co- 
drii, aceea, în ai cărei ochi se răsfrîng verdele si auriul plaiurilor 
noastre, aceea, care cu legănatul trupului ei mlădios și subtiratic 
aminteşte spicele holdelor noastre sărutate de vîntul arzător al verii, 
aceea, în ale cărei șuierături şi chiote deslusesti cum se string zvic- 
nind de aceleași elanuri de viata, fetele și flăcăii cimpiilor si mun- 
tilor nostri, Maria Tănase adică trăiește şi este azi in deplindtatea 
artei ei neîntrecute. M-am oferit întotdeauna: să confund faima cu 
meritul. De aceea afirm că pe artiști ca Iulian, ca Maria Tănase nu-i 
poți măsura cu rutinarul nostru metru, după obișnuitele noastre 
canoane, fiindcă ei nu se pot măsura decît cu ei înșiși intr-atita sînt 
de originali, de singulari, de unici. Doi inovatori, doi creatori de 
geniu“. | 

Tot un permanent interes pentru Maria l-a dovedit si Păstorel 
Teodoreanu, căruia îi plăcea să dialogheze nemijlocit cu doinitoarea 
a cărei agerime îl epata. Relevîndu-i cu orice prilej stilul interpre- 
tativ cristalizat de cea mai pură transparenţă, talentul înnăscut al 
Mariei s-a fixat în traiectoria părerilor definitive ale scriitorului. 

Ziarul ,,Glasul Patriei“ (nr. 26 din 10 sept.) i-a dedicat sub sem- 
nătura lui Păstorel Teodoreanu articolul intitulat : „Cîntecul româ- 
nesc si Maria Tănase“. 

„Cînd ai ureche muzicală perfectă şi nu ai pic de glas e o tra- 
gedie. Dar să ai glas de înger și ureche de rinocer e o catastrofă. În 
clipa în care într-o străveche şi vastă catedrală, în timp ce se slu- 
jeşte liturghia de către cardinali și episcopi în ritualice și pompoase 
odăjdii, o divină şi puternică voce de bas bombardează vitraliile ogi- 
vale cu note false, de prin preajma unui text de Haydn sau Bach, 
desigur că porţile infernului se deschid spontan si larg, iar dracii 
aplaudă chicotind mulţumiţi. 

Natura isi îngăduie însă asemenea capricii. Dar, după cit se 
vede, li se întîmplă ca uneori să se căiască de necugetata sa faptă. 
În acele ,,rarissime“ clipe de reculegere și pocăință cuprinsă de pă- 
reri de rău, scoate la iveală spre răscumpărarea si iertarea păcatu- 
lui cîte o Yvette Guilbert sau o Maria Tănase. 

Ea nu a căutat cîntecul, cîntecul a căutat-o prin veac, cuibărin- 
du-se în inima ei. Și dacă Maria Tănase și-a durat piedestal nepie- 
ritor din cîntecul românesc, acesta va rămîne deapururi tributar 
Mariei Tănase“. 

Căutările artistei erau din ce în ce mai subordonate substanţei 
melodice, accentuindu-i elanurile sau poetizindu-i visările, chiar 
dacă folosea aceleaşi cîntece incluse in repertoriul ei personal. - 
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Într-o emisiune radiofonică, Maria a susținut un recital „pe 
viu“, dar pe teme cunoscute : „Hai maică la iarmaroc“, „Cântec din 
Cas“, „Cînd m-am dus la însurat“, „Nici acela nu-i ficior“, „Ca din 
tulnic“, „Mărie şi Mărioară“. 

În tot acest timp, artista continua să figureze pe afișul Teatru- 
lui Savoy, în spectacolul cu „Revista 58“, de la care își culegea bine- 
meritatele aplauze. 

Nu mai putin era ovationata si pe podiumul restaurantului ,,Con- 
tinental“ de către muzicieni de seamă ai vieţii artistice internatio- 
nale : pianistul chinez Li Minguiang, violonistul sovietic David 
Oistrah şi renumitul dirijor englez, Sir John Barbirolli, aflaţi în tara 
la festivalul international dedicat ilustrului nostru compozitor Geor- 
ge Enescu. 

Cupletista şi solista de muzică uşoară de pe scena Savoy-ului 
căuta să păstreze proporția si pentru melodia tisnita din seva cinte- 
eului popular cu rezonanţă spre liric şi sensibilitate poetică. Astfel 
în concertul duminical de romanțe și balade al Filarmonicii de Stat 
„George Enescu“ ce a avut loc în ziua de 28 decembrie la Ateneul 
Român (,,Viata Culturală a Capitalei“ nr. 52 din săpt. 22—29 dec. 
1958), orchestra „Barbu Lăutaru“ și-a adus contribuția sa meritorie. 
Formația de acompaniament dirijată de Nicu Stănescu a adunat pe 
aceeași scenă mănunchiul unor interpreţi vocali şi instrumentiști de 
valoare : Maria Lătărețu, Fănică Luca, Iliuté Rudăreanu. Tot atunci 
vocea Mariei Tănase a răsunat caldă, cu rezonanţe catifelate, prin 
tălmăcirea romantei, într-o atmosferă ce a îndemnat la meditație 
generind o emoție ce s-a comunicat şi auditoriului. 


MIRACOLUL REZISTENȚEI FIZICE 


Aparițiile Mariei pe scena Savoy-ului cu repertoriul constant de 
muzică uşoară, nu i-a împiedicat pe iubitorii genului folcloric să 
trimită nenumărate scrisori pe adresa Radiodifuziunii, în care ce- 
reau să reasculte cîntecele solistei îndrăgite. Aceasta coincidea cu 
înregistrările noi pe care ea le terminase în studiourile radiofonice. 

Sub titlul „Cîntă Maria Tănase“, programul de Radio-Televi- 
ziune (nr. 339 din 26 ian. 1959) anunţa emisiunea de ,,Noi înregistrări“ 
din ziua de 26 ianuarie de pe programul I si de la orele 18.30 în 
care erau incluse piesele „Cântec de leagăn“, „Lume, lume“, „Luncă 
luncă“, imprimate cu orchestra Radiodifuziunii dirijată de Victor 
Predescu si cintecul „Frică mi-e că mor ca mîine“, acesta din urmă 
înregistrat cu orchestra Ionel Banu. 


Concepţia interpretativă a solistei, dublată de acea spontanei- 
tate a tonului, le-a redat textelor aproape uzate (prin repetarea lor 
într-un infinit număr de,reluări în concerte publice sau pe estrada 
de restaurant) prospetimea dintii, încît emisiunea şi-a meritat pe 
drept cuvînt titlul de „noutate“. 

Natura interpretării a luminat detaliile sonore, care au fost și 
pe placul Electrecord-ului, unde discuţiile purtate cu Pascal Bentoiu 
luau înfățișarea unui schimb viu de păreri. Compozitorul a propus 
casei de discuri înregistrarea unui nou album din repertoriul apre- 
ciatei artiste. 


Această propunere coincidea într-o oarecare măsură cu un pro- 
iect de scenariu pe care Maria urma să-l prezinte Cinematografiei 
în scopul realizării unui film de scurt metraj. 

Scenariul-proiect, în viziunea artistei, era conceput în trei parti : 
prima parte cuprindea cîntece din antologia lui Anton Pann, partea 
a doua, intitulată de scenaristă ,,Alaiul vieții“, mergea de la cintecul 
de leagăn şi oratia de nuntă pina la bocet, iar ultima parte intitulată 
„Din hotar în hotar“ includea un mănunchi de cîntece de pe tot 
cuprinsul țării, o mixtură de melodii folclorice prezentate de autoare 
într-o succesiune bine gîndită ca variație ritmică. 
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Din păcate si cel de al doilea scenariu a avut aceeași soartă ca 


gi primul, Că 

Cu toate bunele intenţii ale Mariei de a-și consuma energia 
la maximum pe linie artistico-muzicală, din cînd în cînd simțea că 
puterile o părăsesc. În baza certificatului medical eliberat de Poli- 
clinica Artelor, dar mai ales la insistența medicului curant care-i 
recomanda un repaus mai îndelungat pentru menajarea bronhiilor 
sale, cîntăreaţa s-a hotărît ca pentru moment să nu mai cînte la 
restaurantul Continental si nici în spectacolul „Revista 58“. 

La două săptămîni de la dispariția scenică a Mariei, spectacolul 
cu respectiva revistă a fost scos de pe afiș, 

Lipsită de perspectiva largă de rezonanţă a succesului, Maria 
se lăsa condusă de medicii care încercau să-i mai amelioreze starea 
sănătăţii. Zilele i se păreau monotone şi triste. O rază senină i-a 
luminat însă fata la primirea revistei sovietice de limbă franceză 
„Femme de nos jours“ („Femeia zilelor noastre“), numărul 4 din luna 
mai 1959, în ale cărei pagini a găsit un articol intitulat : „Maria Tă- 
nase“ redactat de inginerul S. Tiscenko din Leningrad, cu prilejul 
unor vizite repetate în capitala bucureşteană. 

Admiratorul sovietic scria : „Pe scena unui restaurant din Bucu- 
reşti în care mă aflam cînta o orchestră cu repertoriu folcloric. 
Deodată și-a făcut apariţia o tînără solistă zvelta de talie mijlocie. 
Ea a început să cînte. Dacă aș spune că avea o voce frumoasă acest 
lucru n-ar însemna încă nimic. Farmecul, originalitatea, toate aces- 
tea nu sînt decît cuvinte care arată numai anumite iaturi ale remar- 
cabilului talent al acestei mari artiste. 

Trebuie s-o auziti cintind pe Maria Tănase ! Si după aceea vă 
este imposibil să n-o iubiţi ! 

Dragostea pe care a simţit-o pentru cîntecul folcloric i-a adus 
succesul și popularitatea de care se bucură. Pentru meritele sale, 
Maria Tănase este artistă emerită si Laureată a Premiului de Stat. 

Cînd mă aflam la Bucureşti am avut şansa de a vizita casa de 
discuri Electrecord împreună cu Maria Tănase. Atunci am fost mar- 
torul unui spectacol miscator. Cînd artista a traversat curtea, munci- 
torii aflind de sosirea cintaretei lor îndrăgite au ieșit în fugă din 
ateliere. Unii se sileau să se strecoare mai în față pentru a-i strînge 
mina, alții pur si simplu îi surîdeau cînd a trecut pe lîngă ei. Este 
greu de povestit în cuvinte ce cordialitate se reflecta în acele suri- 
suri. Pentru toți acești oameni, ea nu era o celebritate si nu se sim- 
teau măsuliți că le vorbește, ci o persoană apropiată şi dragă care 
înțelegea ce se petrece în sufletul lor, ca și cînd acest suflet ar fi 
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fost al ei, o persoană care știa să exprime prin cintecul popular 
sentimentele și gîndurile cele mai frumoase. 

Cita bucurie si tristeţe este în vocea minunată a Mariei Tănase, 
ce evocă pe rînd razele soarelui și întinderile albastre ale Dunării 
spre care zboară visele ! 

Si am putea jura că această voce care a răsunat peste pămîntul 
românesc e veşnică, aidoma cîntecului care a făcut-o să se nască“. 

Pe portativul muzical cu cheia Sol, autorul articolului, în loc 
să aştearnă note, scrisese cu majuscule un nume îndrăgit : „Maria 
Tănase“. 


SALUTARE, BATRINE BUCURESTI, LA CINCI VEACURI 
DE ATESTARE DOCUMENTARĂ 


Locuitorii capitalei trăiau o puternică emoție participind la unele 
din marile evenimente ale anului 1959 : împlinirea a cinci veacuri de 
existență a oraşului atestat documentar la 20 septembrie 1459. 

Gama manifestărilor cultural-artistice dedicate acestei sărbă- 
toriri a culminat printr-o serie bogată de pregătiri : expoziţii de 
pictură, grafică, sculptură cu tema : „București al muncii“, expoziţie 
de fotografii cu titlul „Bucureşti în imagini“ precum şi expoziţia 
documentară reprezentativă sub genericul : „București Oraș al cul- 
turii, artei si ştiinţei“. 

Mesajul lansat de către Uniunea Compozitorilor membrilor săi 
pentru a participa la semnificativa aniversare a găsit un ecou în 
rîndurile compozitorilor, prin concursul iniţiat. 

Mircea Chiriac a compus poemul „Bucureștiul de altădată“ ce 
a cuprins tablouri de mare efect ; „Podul calicilor“ si „Tîrgul Mo- 
şilor“. 

Ca rod al acelorași preocupări creatoare dedicate Bucureștiului, 
au răspuns cu insufletire şi compozitorii de muzică ușoară în frunte 
cu Ion Vasilescu. 

Paralel, Teatrul Satiric-Muzical „Constantin Tănase“ pregătea 
în cinstea marelui eveniment un spectacol festiv. Revista săptămi- 
nală „Viața Culturală a Capitalei“ (nr. 13 din sap. 23—29 martie 
1959) sub titlul : „Viitoare premiere“, isi anunţa cititorii săi : ,,Tea- 
trul Satiric-Muzical «Constantin Tănase» va lansa în curînd premi- 
era concertului spectacol „București 500“, cu muzica de compozitorii: 
H. Mălineanu, Gherase Dendrino, N. Kirculescu, Elly Roman, N. 
Patrichi, Aurel Giroveanu, Gelu Solomonescu, Sergiu Malagamba 
şi Temistocle Popa. Direcţia de scenă va fi încredințată lui Nicuşor 
Constantinescu și Biţu Fălticineanu. Dirijor Sergiu Malagamba. 

Premiera a avut loc la 14 aprilie 1959 în sala Victoria. 

Desi medicii continuau să-i recomande Mariei să-şi prelungească 
repausul, pentru menajarea corzilor vocale, angajata Teatrului Sa- 
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tiric-Muzical ,,Constantin Tanase“ n-a mai ținut cont de părerea lor 
și a răspuns cu multă insufletire chemării teatrului, considerind 
că este de datoria ei să fie prezentă la aniversarea marelui eveniment. 


Marea cîntăreață a prezentat un „potpuriu festiv“, care cu- 
prindea şi cunoscutul cîntec al lui lon Vasilescu, al cărui text era 
adaptat evenimentului artistic ; autorul împletea salutul cu urarea 
festivă : 


„Salutare, bătrîne București 
E ziua ta, cinci veacuri implinesti 
La mai mare, bătrîne Bucuresti !“ 


În continuare, Maria a avut o realizare solistică remarcabilă în 
„Balada calului“, cuplet, pare-se, în prelucrare proprie. 


Diversitatea și noutatea culorilor sonore a culminat cu melodia 
„Clopotele Bucureștiului“, melodie realizată de cîntăreaţă într-un 
mod impresionant : 


„Clopotele vechi din Bucureştiul de-altădată, 
Clopotele, veacuri după veacuri au sunat 
Glasuri de aramă ce purtau în zarea toată 
Vuet nesfirsit si-ndurerat... 

Clopotele vechi din Bucureștiul de-altădată ! 


DA 
ma 
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Dar veni o zi cînd domnul Tudor 
Falnic în cetate a intrat, 
Atunci pentru multime, 
Pentru saracime 

Clopotele altfel au sunat !... 


« 


În încheierea spectacolului artista a prezentat un cuplet pe o 
temă folclorică, în textul căruia piimba spectatorul de pe meleagu-. 
rile moldave, pe cele oltene, banatene, transilvane, întorcîndu-se în 
oraşul aniversat cu o participare firească 


„Zi-i, zi-i, zi-i, zi-i, zi-i 
Din Bicaz pina la Jii 
Numai zvon de bucurii | 
Din Siret la Dunăre 
Tara-i numai cîntece 
Din Banat pînă-n Oaș 
Nu-i cătun gsi nu-i oraş 
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Să nu-ţi cinte Bucuresti, 
Tinereţea ce-o-mplinesti... 
Si-apoi nu puteam lipsi 
Azi, cînd te-om sărbători, 
Măi bădie, 

Fratioare, 

Sa-ti aduc in dar si eu 
Inima, 

Doru-n cintec invelit, 
Ca-ntr-un fir de borangic, 
Tot dorul...“ 


După premieră a apărut un articol în paginile unui cotidian, 
intitulat : „Un concert închinat aniversării orașului București“, în 
care se spunea : 

„„Selecțiunea de folclor își găseşte ca deobicei in Maria Tănase 
o inegalabilă interpretă“. 

Pentru participarea sa la spectacolul omagial dedicat orașului 
copilăriei, Maria a adus argumente bine cîntărite in fata doctorului, 
îngrijorat de starea sănătăţii pacientei sale. 

La ieșirea de pe scenă, Maria insufletita i-a spus medicului: 

— „Flacăra interpretărilor mele a ars cu o lumină foarte vie, 
nefiind umbrită nici o clipă de paloarea vreunei slăbiciuni fizice“. 

Dar numai ea știa cu cit sacrificiu ! 


„CE-MI POT DORI MAI MULT ?“ 


Mugurii mustind a sevă inverzeau pe crengi, iar florile îşi des- 
chideau petalele. Primăvara isi îmbrăcase vesmintul multicolor. 

În prima zi a lunii mai — de Armindeni — Maria a pus deasupra 
porţii din „Livada cu duzi“, crengi cu frunze verzi din lastarisul 
fraged al grădinii, un obicei păstrat de la regretatul ei părinte pentru 
ziua ce simboliza înnoirea si revărsarea exuberanta a firii, căci si ea 
era o părtașă la marea sărbătoare a muncii. 

Odată cu primăvara apărută timid şi nestatornic la porțile case- 
lor, cu flori gingase si fragile printre ramuri, Maria a dus solia mu- 
gurilor din livadă maestrului Mihail Sadoveanu, la locuința aces- 
tuia din apropierea Pietii Aviatorilor. j 

Artista i-a adus în dar scriitorului moldav si un pui sprinten 
de căprioară, pe care si ea îl primise de la cîntăreața Ioana Matache. 

Maestrul, impresionat de darul Mariei Tănase pe care o socotea 
„Cel dintîi autentic rapsod al acestui pămînt“, a invitat-o din nou la 
Piatra Neamț pe timpul verii. 

Venerabilul scriitor i-a dat căprioarei numele de Kira. Iubită 
de toți, ca una din vietatile obişnuite ale casei, ea a devenit mai ales 
prietenul de joacă nedespărțit al nepoatei sale Irinuca. Hrănită cu 
biberonul, căprioara a crescut mare si drăgălașă, ajungînd mai tîrziu 
„vedeta“ filmului documentar ,,Intilnire cu Lizuca“, pe un scenariu 
scris de Constantin Mitru, în regia lui George Horban de la Studiourile 
Alexandru Sahia. 

Maria gîndea cu bucurie la promisiunea făcută marelui Sado- 
veanu, ca isi va lua răgazul să poposeasca la Piatra Neamț. Hotărîse 
ca vizita să aibă loc după turneul ce urma să se desfășoare în R. P. 
Bulgaria. 


Revista săptămînală „Viaţa culturală a Capitalei“ (nr. 25 din 
săpt. 15—21 iunie 1959) informa sub titlul „Prezențe româneşti peste 
hotare“ : . 

„În cadrul schimburilor culturale si artistice dintre R. P. Română 
și R. P. Bulgaria, Ansamblul de cîntece şi dansuri „Nicolae Bălcescu“ 


224 


din Craiova intreprinde un turneu de 33 de zile in tara vecina si 
prietenă împreună cu orchestra de muzică populară „Doina Argesu- 
lui“ a Sfatului Popular regional Pitesti compusă din 23 orchestranti 
si are ca soliști vocali pe Maria Tănase si Alexandru Grozutd. Con- 
ducerea orchestrei : Alexandru Busuioc. 

Spectatorii bulgari au răspuns cu entuziasm solilor artei româ- 
nesti, care s-au remarcat prin înaltul nivel interpretativ, ca şi al 
acompaniamentului instrumental. 

Aplauzele s-au adresat în mare parte Mariei şi repertoriului ei 
pitoresc-folcloric, prezentat. În „Doina din Dolj“ artista a conferit 
piesci un anumit dramatism, prin adîncimea unui sentiment supus 
legilor unei arhitecturi sonore de mare sensibilitate, în contrast cu 
umorul dezlintuit în cascade la cîntecele „Aseară vintul bătea“ si 
„Bun îi vinul ghiurghiuliu“, urmat de suplimente, cu miniaturi de 
atmosferă şi farmec. 

Prin corespondentul A. Andreevski, cotidianul „România liberă“ 
(nr. 4573 din 27 iunie 1959) devenea mesagerul publicului din tara 
vecină. În articol se spunea : 

„Pretutindeni publicul a răsplătit cu aplauze furtunoase şi bu- 
chete de flori interpretarea mâăiastră a Mariei Tănase, artistă emerita 
şi laureată a Premiului de Stat“. 

După concertele care au avut loc în capitala Bulgariei, ziarul 
central „Otecestven Front“ („Frontul Patriei“), sub semnătura criticu- 
lui muzical Pipanov, a dedicat o cronică ansamblului românesc. În 
rîndurile sale autorul articolului relata : 

„Concertul a avut loc în sala Bulgaria. În cadrul concertului, 
locul central al întregului program l-a ocupat artista Maria Tănase. 
Ea a interpretat cu multă sensibilitate si flux emoțional cîntecele 
românești «Doina din Dolj», «Aseară vântul bătea», «Bun e vinul 
ghiurghiuliu», pentru care îi rămînem recunoscători“. 

Ziarul ,,Rabotnicesko Delo“ din Sofia, în numărul său din 12 
iunie, publica o amplă cronică semnată de L. Boikova, însoţită de 
fotografia Mariei și a cobzarului Toma Marin. În articol, semnatara 
releva meritele întregului ansamblu românesc aflat în turneu. Cu 
referire la Maria, Boikova a adăugat: 

„În concertul orchestrei românești Doina Argeșului, artista 
Maria Tănase a dovedit că este o cântăreaţă extrem de înzestrată, cu 
mult talent și un neobişnuit simţ artistic, precum si farmec și prezenţă 
scenică excepțională, în cîntecele înscrise in program, cit si in ne- 
număratele bis-uri acordate după aceea la cererea însistentă a pu- 
blicului“. ` 

În rîndurile celor care au aplaudat-o în turneul de pe meleagu- 
rile învecinate, s-a numărat si artista Maria Ciukleva. Impresionata 
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15 — Maria Tănase 


de interpretarea cu nuanțe subtile, gradatii si contraste prin care 
Maria s-a facut cunoscuta artistei bulgare si din emisiunile transmise 
de Radio Sofia, Ciukleva i-a trimis admiratei soliste bucureștene 
la 26 septembrie, o lungă scrisoare. > 

Printre altele, artista bulgară scria : 

„Popasul Dv. în Bulgaria ne-a oferit marea satisfacție de a auzi 
vocea Dv. caldă şi o excelentă interpretare, voce care îmi răsună 
mereu în urechi și care va rămîne pentru mine toată viața. Aud 
încă minunatele Dv.: cîntece pe care as dori să le ascult de mii de 
ori. Sper că veţi continua să cintati si să incintati sufletele și ochii 
spectatorilor. Nu-i asa Maria Tanase ?“ 

Intoarsă în patrie, la inițiativa medicului său curant de a se 
expune razelor ultraviolete marine, Maria a poposit imediat la 
Mangalia. 

Tratamentul indicat de medici o putea ajuta într-o oarecare 
măsură la ameliorarea sănătăţii. Dar, cum pentru ea nu existau 
„timpi morți“, isi petrecea serile ascultînd cîntecele pescarilor in- 
torsi din largul mării. 

Artista şi-a notat în ,,caietel“ o străveche melodie, pe care mai 
tîrziu avea s-o intituleze : „Cântecul pescarilor“ inclusă în repertoriul 
ei într-o prelucrare proprie. l 

Nu peste mult timp însă, Maria a schimbat decorul marin cu 
peisajul montan de la Piatra Neamț, unde era asteptata cu bucurie 
de povestitorul plaiurilor mołdave şi de soția sa Valeria, fiind în- 
timpinata la sosire de gazde, de Irinuca, nepoata maestrului si chiar 
de... căprioara Kira ! 

Si de astă dată, prozatorul i-a pregătit Mariei o surpriză : o 
cină tradițională moldovenească, la care a invitat mai multi oaspeţi. 
Printre ei se aflau cîțiva călugări virstnici, de la mănăstirea din 
apropiere, făpturi ce păreau reinviate din povestirile prozatcoruiui 
nostru, din evocările sale de pe timpul lui Ştefan Cel Mare. Se mai 
afla invitat si doctorul Gheorghiță, care în prezența Mariei, se trans- 
formă în acordeonist-acompaniator. 

La cererea entuziastă a oaspeților, dar nu mai putin si a gazde- 
lor, Maria a improvizat un recital adaptat mediului ambiant. 

Într-un tîrziu, cînd petrecerea s-a terminat, în liniștea încăperii 
cîntăreaţa şi-a întrebat gazda : 

— „Coane Mihai, nu ştiu dacă izbutesc să pun cum trebuie 
accentul moldovenesc în cîntecele mele adunate de pe aceste meiza- 
guri ?“ si 

Maestrul i-a răspuns : 

— „Ascultă Mărie ! Cine pune accentul cu furca, nu-i moldovean 
şi nici artist !“ 
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După ziiele tihnite petrecute in sînul familiei scriitorului Mihail 
Sadoveanu pe care-l stima atît de mult, Maria reîntoarsă la Bucu- 
resti a fost distribuită într-un alt spectacol intitulat : „Pentru tine 
București“, ce intrase în repetiţie la Grădina „Boema“ si care avea 
fixată premiera la 11 august 1959. 

Tot atunci, în numărul festiv al revistei „Muzica“ pe luna august, 
sub titlul „Arta noastră în aceşti 15 ani“, reprezentanţi de frunte 
ai scenei bucureștene au fost invitați să povestească despre amin- 
tirile lor artistice întîmplate cu un deceniu si jumătate în urmă. 

Printre cei chemaţi să se confeseze s-a înscris numele dirijoru- 
lui George Georgescu, al sopranei Arta Florescu, al mezzo-sopranei 
Zenaida Pally, al tenorului Constantin Stroescu, al pianistului 
Gheorghe Halmos, al tenorului Ion Dacian si al cîntăreței emerite 
Maria Tanase. ; 

Incercind s& reconstitue amintirea, aceasta a folosit mijlocul 
comparatiei trecutului fata in fata cu prezentul : 

„Înainte de 23 August 1944, eram odată la Sinaia, într-un 
turneu cu muzica populara. 

La începutul fiecărui spectacol prezentat acolo, în sala ,,Cazinou- 
lui“ mă întrebam cu grijă dacă vor fi spectatori. Într-adevăr, societa- 
tea din vremea aceea, așa zisa „lume bună“, care putea totuși să 
plătească preţurile ridicate ale biletelor de intrare, nu aprecia 
muzica populară și... absenta. 

Astăzi, în regimul! de democrație populară, muzica folclorică 
şi-a căpătat locul meritat, alături de celelalte genuri. La concertele 
de muzică populară, organizatorii nu se mai întreabă dacă vor fi 
destui auditori în sală, ci întreabarea este dacă vor fi destule locuri 
pentru toţi cei care vin să asculte viersul vechi si nou de pe melea- 
gurile țării. Vreau să se știe că îndoielilor pe care le simțeam în su- 
flet înaintea fiecărui spectacol în trecut, le-a luat locul un sentiment 
de siguranță că publicului nou îi plac cîntecele mele... cîntecele 
noastre și că el le înţelege sensul adînc patriotic. Această credință 
mă-naripează si-mi dă si mai mult elan în interpretare. Si cum n-ar 
fi asa, cînd port într-un carnet, pe care-l duc cu mine peste tot 
unde cînt, cuvintele simple și sincere cum sînt acelea ale unui 
grup de mineri din valea Jiului : „Orchestra Lazăr Cernescu ne-a 
plăcut foarte mult, iar cîntecele Mariei Tănase ne-au mers la inimă. 
O aşteptăm cît mai des la noi“. 

Cu asemenea stimulente și în condiţiile create de regimul nostru, 
eu îmi duc munca mea destul de dificilă, cu dragoste şi cu entuziasm, 
căutînd să o ridic la înălțimea celor trei distincţii cu care am fost 
cinstită : Ordinul Muncii clasa a treia, Premiul de Stat și titlul de 
Artistă emerită“, 
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Intr-un cadru festiv inchinat zilei de 23 august, Televiziunea a 
transmis la orele 19,00 o emisiune de varietăți, în care Maria a in- 
terpretat potpuriul „Dragi mi-s cîntecele mele“ în acompaniamentul 
orchestrei dirijate de Victor Predescu. Programul era alcătuit pe un 
text exuberant. 

Cintecele Mariei erau întodeauna audiate cu plăcere de către 
ascultătorii radiotonici sau de telespectatorii care cereau în scrisorile 
lor : să fie cît mai des programată. 

În concertul radiodifuzat din 29 august al orchestrei folclorice 
a Sfatului Popular al Capitalei, solista a interpretat „Cântec de 
leagăn“, in care, unda cristalină, mai lirică, din intonatia interpretei, 
a avut ceva de „pasăre măiastră“ (Programul de Radio si Tele- 
viziune nr. 406 din 29 aug. 1959). 

A urmat concertul-spectacol „Seara melodiilor“ la Teatrul de 
vară 23 August, dat în cinstea aniversării eliberării patriei noastre, 
de către Asociaţia Oamenilor de artă din Instituţiile Teatrale si Mu- 
zicale (A.T.M.), în care Maria s-a încadrat lîngă apariţiile celorlalți 
slujitori ai artei, chemaţi ca şi ea să contribuie la marea sărbătoare 
a lunii august. 

Artista a apărut şi în spectacolul „Pentru tine București“ la gră- 
dina de vară „Boema“ pînă la jumătatea lunii septembrie, cînd mani- 
festările muzical-artistice pentru omagierea aniversării orasului- 
capitală, au continuat cu reluarea spectacolului „București 500“. 

În tot acest timp, Maria nu înceta să viseze la vechiul ei proiect 
pentru construirea unei case țărănești pe locurile natale, gîndindu-se 
la zicala populară ,,Mai bine mai tîrziu decît niciodată“. 

Pentru aceasta s-a adresat direct Serviciului de Arhitectură 
raional, cerînd stabilirea hotarului unei suprafețe de formă drep- 
tunghiulară a parcelei personale rămase de la tatăl său, precum şi a 
celei donate de sora ei mai mare Aurelia, în Intrarea „Livada cu 
duzi“ nr. 12. Dar şi de data aceea, deși totul era în ordine, a fost 
nevoită să-şi amine proiectul construirii casei-restaurant ; activi- 
iatea sa artistică nu-i mai permitea. 

În rețeaua unor vaste legături internationale, cultura aducea 
pe străzile Bucureştiului în drum de afirmare, țările Europei si ale 
celor două Americi. 

În aula Academiei Române oameni de cultură de pretutindeni, 
romanisti, istorici, lingviști, istoriografi, critici literari ai lumii şi 
culturii romane, s-au întîlnit în luna septembrie la Bucureşti, în ca- 
drul unui colocviu organizat sub auspiciile U.N.E.S.C.O. de către 
Comisia Naţională a acestei mari organizaţii de relaţii intelectuale 
între popoare, patronată de O.N.U. 
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La încheierea lucrărilor colocviului de romanistică, a avut loc o 
cină tradiţională la crama din Pădurea Băneasa, la care au parti- 
cipat toţi congresistii. 

Pentru a da un colorit cu specific autohton autentic, a fost invi- 
tată să-și dea concursul Maria Tănase. Cu acel prilej, umaniști de 
mare autoritate, specialiști în cercetarea civilizaţiilor, literaturilor 
şi limbilor romanice desprinse din ființa anticului roman, au ascul- 
tat extaziati graiul muzical al românului, cu intonatii și elemente 
ritmice folclorice. 

Aceleași elemente de limbaj au apărut la fel de convingător 
utilizate și la casa de oaspeţi de pe șoseaua Kiseleff, la recepţia 
ocazionată de plecarea dirijorului maghiar Somogyi László în fata 
unei asistente selecte din lumea artistică ; au fost prezenți dirijorul 
George Georgescu, actorul Ion Manolescu, actrița Lucia Sturdza 
Bulandra, compozitorul Alfred Mendelsohn si... bineînţeles n-a lip- 
sit nici Maria, care cu ochii ei ce scăpărau scîntei de neastîmpăr, se 
transfigura uimitor în expresia vocii, în gestică, în atitudine, cu fie- 
care cîntec interpretat. 

La jumătatea lunii noiembrie, apreciata noastră cîntăreaţă avea 
să-şi folosească bogata fantezie a surselor folclorice la o altă cină 
tradițională de la restaurantul „Capșa“ în prezența cîntărețului 
Vico Torriani în turneu prin România întovărășit de pianistul aus- 
triac Ernst Micike. Au asistat atunci compozitorii Ion Vasilescu, 
Gherase Dendrino si Gelu Solomonescu. 

In acelasi timp, ea era prezenta si in spectacolul de revista — 
„Pentru tine Bucuresti“, transferat de la grădina „Boema“ la sala 
„Victoria“, Apoi după 10 noiembrie şi pînă la 20 decembrie, a luat 
drumul provinciei într-un turneu în circuit. 

Același spectacol a încheiat anul evocator al sărbătoririi semi- 
mileniului naşterii Cetății lui Bucur. 

În ultima seară a anului — după cum şi săptămînalul ,,Con- 
temporanul“ (nr. 1 din 1 ian. 1969) relata — „Revelionul Republi- 
can organizat la Palatul Republicii, s-a bucurat de participarea acto- 
rilor şi cintaretilor de la Teatrul Satiric-Muzical „Constantin Ta- 
nase“. În fruntea listei figura numele de rezonanță muzicală al 
cintaretei Maria Tănase. 

În paginile aceleiași reviste săptămînale, Maria și-a exprimat 
gîndurile sale si dorința fierbinte de a închina oamenilor si țării 
cîntece izvorite din seva folclorului autohton, filtrate prin sufletul 
ei de artistă spunînd : 

„inchei anul 1959 si întîmpin ziua de 30 decembrie cu bucuria 
pe care o aduc dintr-un turneu în Ardeal și Banat. Am cîntat pen- 
tru muncitori și am simţit în entuziasmul cu care m-au regăsit că 
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mă ţineau drept a lor ; si eu îi. simțeam ai mei, ai nostri, ai artişti- 
lor. l-am văzut scotind oțel din cuptoare, dar de data aceasta la 
spectacol i-am văzut transformind orchestra de jazz „București“ 
într-o adevărată „orchestră de muzică populară ardelenească şi bă- 
nățeană“. Cintau flăcăii noștri, iar Sergiu Malagamba dirija, de 
parcă de cînd lumea nu cîntase decît folclor. 

Turneul a fost pentru mine un prilej de regăsire cu cei de la 
care ştiu cînta. Am reintilnit publicul muncitoresc mai hotărît, mai 
viu şi mai mindru de ceea ce-i aparține si mai voios. Hotărit, în Re- 
publică, muncitorii și-au ofelit voința si și-au înfrumusețat simți- 
rea. De aceea, pentru ei si pentru Republica noastră cint si voi cînta. 
Şi-mi doresc să cînt din ce în ce mai pe înțelesul si mai spre su- 
fletul și simtirea acestor oameni curati şi cinstiți. 

Ce-mi pot dori mai mult ? 


Maria Tănase“ 


VIATA MERGE INAINTE 


Proiectul arhitectural al Mariei pentru construcția casei {ara- 
nesti în stil românesc si al restaurantului cu specific folcloric, se 
năruia. 

Starea sănătăţii începea să i se agraveze. Aceasta era de fapt si 
cauza pentru care aparițiile în public deveneau din ce în ce mai 
rare, chiar și pe micul ecran sau în studiourile Radiodifuziunii. 

După recitalul susținut în noaptea Anului Nou la Televiziune, 
Maria s-a internat în clinica Medicală a spitalului Colțea. Făcuse o 
congestie pulmonară. Dar diagnosticul dat fără echivocuri, în urma 
analizelor făcute, i-a pricinuit medicului curant Bazil Teodorescu o 
durere mută, în ciuda aparentei ameliorări a bolnavei, ale cărei 
zile începeau să se drămuiască, în funcție doar de un singur factor : 
rezistența organismului. 

După convalescenta, de-abia in luna martie a mai apărut Maria 
într-un concert duminical, alături de orchestra Lazăr Cernescu, dar 
în postura de prezentatoare, aducîndu-și de data aceea o contribuţie 
solistică minoră. 

Maria continua să apară în spectacolul „Pentru tine Bucu- 
vești“, al cărui afiş a fost menţinut pînă către sfîrşitul lunii aprilie 
1960, după care a fost înlocuit cu concertul-spectacol „Vitamina M... 
Muzica“, pe un text scris de Eugen Mirea. Muzica era semnată de: 
ion Vasilescu, Florentin Delmar, Gelu Solomonescu, George Grigo- 
riu, Aurel Giroveanu. Conducerea muzicală Gelu  Solomonescu. 
Direcţia de scenă : N. Constantinescu si Bitu Fălticineanu. 

Maria, în permanentă aprofundare a tainelor interpretative 
cînta in acest spectacol ,„,Romanța bănăţeană“, în prelucrare proprie. 

La cîteva zile după premieră, într-unul din cotidianele bucu- 
restene a apărut o cronică teatrală în care se spunea: 


„Maria Tănase străluceşte in Romanta bănățeană, piesă pe 
care apreciata interpretă şi-a cules-o singură din folclor.“ 


Fiind convinsă că răsunetul cîntecului popular va fi mai puter- 
nic într-un program în exclusivitate folcloric, prin luna iulie, Maria, 
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acompaniată de orchestra ,,Flacdra Prahovei“ din Ploiești, a pornit 
să colinde provincia, interval în care spectatorii au trăit alături de 
cîntăreață momente de vibraţie autentică. 

La întoarcere, ziarul „România liberă“ (nr. 4995 din 10 iulie 
1960), prin reporterul său Eugen Atanasiu, i-a solicitat solistei un 
interviu. Sub titlul : „De vorbă cu Maria Tănase despre orchestre, 
soliști si repertoriu“, gazetarul şi-a început articolul său astfel : 

„Pe Maria Tănase n-am aflat-o în aceste zile, nici la munte, nici 
pe plaja fierbinte a litoralului. Ea a preferat să colinde regiunile 
țării, insotind turneul orchestrei de muzică populară „Flacăra Pra- 
hovei“ din Ploieşti. 

— De ce neapărat cu „Flacăra Prahovei ?“ 

— Pentru că acum 14 ani, tot cu mine a dat primul concert. 
Orchestra a făcut mari progrese, fiind la înălțimea celor mai bine 
pregătite. Cu toate acestea și aici, ca și la alte orchestre de muzică 
populară, am observat o defecjiune comună. Se manifestă o ten- 
dinta spre crearea a tot mai multe „suite“ (prin imitație după or- 
chestra „Barbu Lautaru“) din feluritele manifestări ale cintecului 
popular. Personal sînt împotriva prelucrării lui masive și fără rost, 
care duce descori la pierderea specificului local și lipseşte orches- 
trele populare de ceea ce trebuie să constituie baza repertoriului 
lor : acele piesele scurte, de sine stătătoare, care să meargă drept la 
inima publicului, să-i transmită, pe înţelesul său, întreaga bogăţie și 
strălușire a inspiraţiei populare. Se înţelege că, spunînd aceasta, nu 
sînt împotriva valorificării melodiei prin aranjamentele muzicale. 
Dar aranjamentul nu trebuie să răpească prospetimea și farmecul 
melodiei. 

— Cum priviţi rolul dirijorului ? 

— Ca șef de orchestră, dirijorul trebuie să fie în primul rind 
un virtuoz violonist, care să se integreze orchestrei cu vioara sa. 
Oricît de mare ar fi orchestra, el va suda mai bine cu sala, cu pu- 
blicul, decît numai agitînd bagheta. 

— Dar solistii ? 

— În primul rînd sînt solistii tineri care vin direct din sate, din 
uriașa mișcare de amatori care ridică neîncetat talente. |! 

Ceilalți sîntem noi, cu mai multă experienţă, dar si cu răs- 
pundere fata de tineri. De datoria noastră este să ne întrebăm dacă, 
trecînd printr-o orchestră, am lăsat vreo urmă. Tineretul are ne- 
voie de sfaturi, de încurajare. A-l sprijini este o obligaţie care izvo- 
răște din etica noastră profesională. Aroganta fata de solistele ,,pro- 
vinciale“, manifestată uneori de unele cintarete cu vechime, pe fata, 
sau printr-o solemnă izolare, este o manifestare pe care o dezaprob 
cu tărie. 
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— Cum apreciati munca de culegere a folclorului ? 

— Iată o problemă de mare însemnătate, care nu poate fi pri- 
vită cu ușurință. Trebuie să ne ferim să răspîndim acele texte 
hibride, care au într-adevăr ritm şi rimă populară; dar amestecă 
cuvintele si le înşiruie fără valoare si efect artistic pe canavaua 
cîntecului țărănesc. Folclorul trebuie cules de la sursă și redat 
poporului în splendoarea lui, neştirbită nici de prelucrări „savante“, 
nici de exagerată influenţă a stilului personal de interpretare.“ 

După turneul cu formația prahoveană, a fost prezentat tot pro- 
vinciei un alt spectacol folcloric de către orchestra „Lazăr Cer- 
nescu“ din Caransebeş cu piese excelent alese. 

Maria a susținut partea vocală în acompaniamentul instru- 
mentistului ei preferat Fărîmiţă Lambru. 

Cintareata a oferit publicului provincial o gamă întreagă de 
piese, în ritmuri diferite : sirba, horă, brîu bănățean, romanțe si 
cîntece orăşeneşti de lume, interpretindu-le fără să rămînă măcar 
o dată datoare, parcă revitalizat prin melodiile interpretate. Dar 
stările ei de slăbiciune se repetau periodic, fapt pentru care me- 
dicii au sfătuit-o să facă mai puţine eforturi, spre a-și menaja cor- 
zile vocale. Ei i-au prescris artistei un repaus medical. Audiind 
unele emisiuni radiofonice, a avut plăcuta surpriză să se asculte în 
programul cu „Interpreţi de pretutindeni“, în care alături de Lidia 
Ruslanova din Uniunea Sovietică, Gunor Norlin din Suedia, Rose 
Sumerlata din Indonezia şi Yma Sumak din Peru a figurat şi ea, în 
cadrul aceluiaşi program. 

O veste necruțătoare o îndureră pînă la lacrimi pe Maria: 
aflarea morții lui Ion Vasilescu. Peste amintirea valorosului muzi- 
cian se asternea țărîna ultimei odihne. Cit de aprig luptase cel dis- 
părut pentru crearea muzicii ușoare românești originale; cu cîtă 
insufletire folosise în melodiile sale intonatiile cintecului popular ! 
Maestrul a fost pe rînd pianist, diriior, orchestrator, textier, dar 
mai ales făuritor neîntrecut de melodii. Inima lui se asemăna cu un 
vulcan pentru tot ceea ce era frumos în muzică. 

Maria îi rămînea datoare ilustrului dispărut cu memorabilul 
debut de la Alhambra, în care îi lansase acestuia cîntecele „Habar 
n-ai tu“ şi „Mi-am pus busuioc în păr“, înscrise in galeria melodi- 
ilor nepieritoare, la a cărei „nemurire“ contribuise și ea într-o bună 
măsură. i 


„CE AI TU MIOARA... II FI BOLNĂVIOARĂ ?... 


Cunoscut publicului prin activitatea sa artistică, Teatrul Sati- 
ric-Muzical „Constantin Tănase“ s-a dovedit în același timp si un 
bun propagator al „înnoirilor“ de idei si de limbaj. 

Pentru prezentarea unor programe adecvate cinstirii alegerilor 
de deșutaţi în Marea Adunare Naţională si în Sfaturile Populare au 
luat ființă cinci brigăzi alcătuite din personalul artistic al teatru- 
lui, care au oferit oamenilor muncii diferite spectacole. 

Maria a făcut parte din brigada a IV-a, împreună cu solistii 
vocali Gigi Marga, Aida Moga, Gică Petrescu si actorii Ion Anto- 
nescu- Cardbus, Vasile Tomazian. Pe toata durata perioadei, acom- 
paniamentul a fost susținut de dirijorul Nicolae Patrichi. 

A urmat o altă serie de manifestări cultural-artistice, dedicate 
celei de a 40-a aniversări de la înființarea Partidului Comunist 
Român. 

Astfel, concertul duminical al Televiziunii, din 7 mai 1961 a 
transmis mesajul muzical al orchestrei populare a Radioteleviziunii 
de sub conducerea dirijorului Victor Predescu, soliști vocali fiind 
Maria Tănase şi Alexandru Grozuţă, iar interpreţi instrumentali 
Fănică Luca si Traian Lascut Făgărășanu. 

Concomitent, la sala Savoy, Maria repeta într-un ritm accele- 
rat pentru apropiata premieră. Se făceau ultimele retușuri pentru 
punerea la punct a spectacolului stagiunii. Autorul Nicușor Con- 
stantinescu s-a bazat pe subiecte inspirate din actualitatea contem- 
porană. El a apelat la o pleiadă de compozitori tineri sau în plină 
maturitate creatoare: Paul Urmuzescu, Vasile Veselovski, Sile 
Dinicu. Noru Demetriad, Sergiu Malagamba și Aurel Giroveanu. 

Din mai multe variante s-a ajuns la titlul cel mai potrivit ce 
marca „genul“ concertistic, precum si stagiunea : „Revista 62.“ 

Premiera s-a fixat pentru 11 mai, dată rămasă irevocabilă. 
Refrenele vocale au fost susținute de Maria Tănase, Gică Petrescu, 
Didi Ionescu, Elena Burmaz, Gabi Pascu. 
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Cascadorii risului i-au avut ca reprezentanti pe Ion Antonescu- 
Carabus, Puiu Călinescu, Horia Căciulescu, Vasile Tomazian, Nicu 
Constantin. 


Spectacolul, desfășurat in regia artistică a lui Nicușor Constan- 
tinescu și a lui Bițu Fălticineanu s-a impus printr-o continuitate 
neîntreruptă de momente vesele ce au alternat cu secvenţe 
muzicale. 

În prima parte a programului, Maria urma să-și facă apariţia 
în cupletul satiric : „Cine-i vinovat !* 

În cel de al doilea act, actrița și-a remodelat personalitatea pe 
un tipar expansiv, cu imagini vii, în cupletul intitulat: „Turism 
interplanetar“, pe care l-a cîntat pe cîteva melodii, ce aparţineau 
repertoriului propriu. 


În prima strofă ea a folosit o romanţă : 


»4 Zarvă mare printre stele, 

De cînd racheteie-au pornit 

Să ducă oamenii spre ele 

În primul drum spre infinit. 

Mă văd într-o grădină fermecată, 
într-o lume de visare şi argint 

Și mai cred s-ajung şi clipa minunată, 
Cînd rachetele ne vor purta spre stele 
Şi o să zbor şi eu odată printre ele“. 


Linia melodică a cîntecului „Mi-am pus busuioc în păr“ i-a ser- 
vit actriței la parodierea versurilor : 


„Și-o să-mi pun busuioc în păr, măi... 
Da... busuioc 

Să am noroc 

Cînd mă avînt 

De pe pămînt 

Siam să plec în turneu 

Si-am să cînt printre stele !“ 


Pe refrenul melodiei „Cu lăutarii după mine“, Maria a 
continuat : è 


„Cu lăutarii după mine 
Printre stele oi umbla, 
Ceru-ntreg l-oi colinda“ 
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Firul melodiei populare „Cine doarme toată noaptea“ i-a servit 
drept fond sonor la ilustrarea strofei de încheiere a turului in- 
terplanetar : 


„Cu racheta o să sui 

În tăria cerului 

Si fac haltă de-ajustare 
Doar la cele două „care“ 
Eu mă urc in ,,Carul mic“ 
Și c-un fir de borangic 
Trag cu mine la plimbare 
Tot tarafu-n „Caru Mare“... 


La cîteva săptămîni după premieră, presa şi-a spus cuvîntul. 
Ziarul „România liberă“ (nr. 5178 din 8 iunie 1961) relata : 

Cupletul „Turism interplanctar“ este aplaudat de public pen- 
tru valoarea textului, dar mai ales pentru că este interpretat de 
populara cîntăreață Maria Tănase. 

În fiecare seară publicul era entuziasmat de acest cuplet, in- 
terpretat de artista noastră pe un text propriu şi lansat de autoare. 

Dar spectatorii nu aveau de unde să ştie că toată expansivitatea 
actritei-cintarete era menținută doar de injectiile anesteziante, pe 
care şi le administra singură seară de seară în cabină, înaintea fie- 
cărui spectacol, ca să poată rezista durerilor ce-i imobilizau gitul. 
Dorea să nu afle nimeni — nici chiar si cei mai apropiaţi colegi — 
de marele chin pe care-l îndura pentru fericirea de a cînta oameni- 
lor spre a-i înveseli şi a picura în suflet fiecăruia cîte un strop 
de bucurie. 

Din păcate mulți dintre colegi nu au inteles-o, mai ales că apa- 
rent lăsa impresia unei fiinţe pline de viata, spirituale, prietenoase 
şi comunicative. Unele „ciocniri“ prin culisele teatrului, au determi- 
nat-o să se adreseze direct ministrului Învățămîntului și Culturii 
printr-un memoriu, în care reactualiza activitatea ci artistică de la 
debut si pînă la zi: 


„Subsemnata Maria Tănase, artistă emerită, laureată a Premiu- 
lui de Stat, decorată cu Ordinul Muncii, angajată a Teatrului ,,Con- 
stantin Tănase“ din București, vă supun următoarele : 

Împlinesc 24 de ani de cînd m-am afirmat în fata publicului 
românesc, prin posturile de Radio, discuri şi pe scene de teatru, ca 
interpretă de muzică populară românească. Am avut curajul să dez- 
vălui pe cît mi-a stat în puteri o fărîmă din nobila comoară a cînte- 
cului si versului românesc. Îndrăznesc să susțin aceasta, căci tot 


236 


asa glăsuiesc si cronicile timpului, începînd cu cei mai de temut cro- 
nicari muzicali şi teatrali, poeţi, literati si oameni de teatru de 
atunci de la debutul meu radiofonic și pînă azi. 

Apariția cîntecelor mele, marchează un drum către adevăratul 
sens ce trebuie să dea glăsuiri cintecelor de folclor. 

Toţi, dar absolut în unanimitate, n-au precupetit prin a sus- 
tine în scris si verbal, în presă și conferințe, că am reuşit să redau 
noblețea, forța, drama, gluma, ironia si viaţa însăși a ţăranului, prin 
cîntecele şi felul în care le-am tălmăcit, atunci cînd le-am cîntat 
sau cînd le-am „zis“, din felul în care am fost răsplătită de public ; 
am început să-mi dau seama că se petrecea ceva cu totul special, 
un fel de miracol al mindriei iubitorilor de frumos. 

“M-a îmbrățișat cu dragoste Nicolae Vlădoianu, pe atunci di- 
rectorul Teatrului Alhambra, si grație lui am apărut — cu mare 
îndrăzneală — înconjurată de ţărani lăutari, pe scena teatrului din 
spatele Poștei, în ciuda chiar a multor măsluitori de muzici așa zise 
în stil popular care pe atunci erau la modă și au văzut în succesul 
cîntecelor aduse de mine desființarea genului lansat de ei. 

Primită cu urale şi cu triumf de către public la Alhambra şi la 
Radio a trebuit să cînt si la crisma, căci era, totuşi, singurul loc pe 
atunci „mai în larg“. Am reușit și acolo să mă strecor mai mult de- 
cît onorabil, impunind in jurul meu respectul ce se cuvenea cînte- 
celor pe care le interpretam. Publicul isi delecta sufletul prin cîn- 
tecele aduse de mine, obţinînd imensul succes si în fata străinilor, 
care nu plecau din ţară fără să mă fi ascultat. 

Au urmat angajamente la teatre și la mai multe restaurante. 
După 23 august 1944 îmbărbătată, dar timidă și modestă, mi-am 
pus în slujba tuturor cerinţelor, forța mea de muncă și talentul meu. 

Am făcut marea greșeală să mă subestimez, poate, pentrucă 
numai așa îmi explic de ce au trecut pe lîngă mine atitia oameni, 
care altădată disprejuiau muzica de folclor si nu se fereau s-o spună, 
după care au început „să descopere“ că sînt „mari folclorişti“. 

Dintre aceștia, s-au ridicat unii care, n-au nici in clin nici 
în mînecă, nimic comun, cu gustul, cu frumusețea și noblețea 
folclorului. 


Aceștia au imbratisat un domeniu, pentru care au crezut că 
este suficient să știi să fredonezi, să ştii să vorbesti aceeași limbă 
şi să găsești cusururi și calități la bunul plac, ca să fie la indemina 
oricui. 

Folclorul este cîntecul popular, iar dezvoltarea gustului pentru 
folclor, a însemnat pentru ei un debuseu ; [...] ei au încălcat stiluri 
şi genuri, nemailăsînd sutele de cîntece să rămînă în culoarea, în 
frumuseţea lor. Au trivializat, în cîntecele făcute la iuțeală, femeia 
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de la tara, pe care voind s-o puna in hazul ascultatorilor, o versi- 
fică, făcînd-o leneșă, imorală, trîndavă si dezmatata. In cazurile cele 
mai bune, se schițează pe mimici si gesturi de ieftină calitate, cite 
un text spus la persoana ta, în care, cu fraze si muzici ieftine, vor 
să dovedească ce „mari progresiști“ sînt, cu tractorul, sapa, coasa 
şi furca, făcînd ca ideea progresistă să cadă cu brio și să nu poată 
da roade în misiunea ei la masele de ascultători. 

Cu ani în urmă, cinstită de Conducere, după multe ezitări, am 
primit să iau în dichis clasa de folclor a Școlii Medii de Muzică nr. 
1, unde roadele eforturilor istovitoare pe care le depuneam cu 
copiii, ţineau atît cît durau cursurile. În ziua următoare, copiii mă 
inundau cu întrebări dureroase : 


— „Am auzit cîntecul predat la clasa noastră, cîntat la Radio 
de către solista X care cînta altfel, cu alt text şi cu adaosuri de 
melodie. E adevărat că nu era frumos, dar de ce-l cînta așa ? 


Astfel de probleme si altele mai grave, îmi puneau copiii, care 
oricît ar fi vrut ei să creadă în învățăturile mele, se cam îndoiau 
totuși pe ici pe colo şi pe drept cuvînt. 

Oricit de aprigă as fi fost eu, lupta era totuşi inegală. M-am 
dus cu copiii clasei mele la Radio să-i imprim pentru o oră specială 
a Scolii de Muzică si după ce s-au fixat zilele de imprimări, ,,mes- 
terii întru folclor“ de la orchestra populară Radio au luat contact 
pe căi lăturalnice cu copiii și i-au adus la înregistrări separate — 
unde fără supravegherea mea — au modificat cîntecele făcînd niște 
imprimătri şoblon. Am avut surpriza, intrind în studio să dau peste 
copii, care fără știrea mea imprimau — pitulati pe după pian și 
după contrabasuri — ca să nu-i văd. 

Am început să mă gîndesc la demisie, deși școala mă eviden- 
tiase şi dădusem doi candidaţi reusiti_pe fara la concursul de trieri : 
Victoria Darvai si Dumitru Farcas. Înainte însă de a-mi da demi- 
sia, am cerut aprig o audienţă directorului meu ierarhic, care nu 
m-a primit trei luni si din două intilniri intimplatoare pe culoarele 
ministerului, mi-a dat a înţelege, că nu prea ar avea ce discuta cu 
mine. Voiam să-i expun cîteva păreri si doleante în legătură cu 
şcoala și să-i cer să scoată de la clasa de canto popular copiii sub 
17 ani, căci vîrsta la care fyisesera admiși îi făcea inapti unei astfel 
de pregătiri. I-am înaintat cererea de demisie printr-un memoriu 
scris în care expuneam motivele. 

După această întîmplare, cerîndu-mi-se părerea, în diferite 
ocazii, cu privire la ce s-ar putea face cu noianul de cintareti care 
n-au îndrumări şi care sînt daţi în emisiunile radiofonice, am suge- 
rat ideea la postul de Radio, oferindu-mă cu muncă voluntară să 
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fiu prezentă si să dau îndrumări la imprimările cu soliști vocali 
înainte de înregistrare. 

Toată lumea a fost entuziastă, dar serviciile mele n-au fost 
folosite. Am mai încercat astfel de colaborări la Sfatul Popular a! 
Capitalei, dar tentativa de angajare, deși mi se creea loc în schemă, 
a eşuat de ia început, pentru unele puncte de vedere pe care nu-mi 
era posibil să le respect și anume pentru sistemul de programări si 
pentru că nu mi se asigura autoritatea artistică pe care o doream 
în producția mea personală. 

Am rămas, beneficiară morală si materială a Premiului de Stat, 
oferit de tara pentru meritele mele de interpretă de folclor, am ră- 
mas mai departe ca angajata unui teatru cu specific de muzică de 
jazz, să cînt acompaniată de tobele talentatului meu coleg Sergiu 
Malagamba. 


„Dar tot în teatru! „Constantin Tănase“ mai există unii Cin cei 
impanati de cîte-o rapidă ascensiune, care mi-au spus : 

— „a circiumé să cinti, nu la mine în orchestră. Eu cînt pe 
note!“ Iar a doua zi, într-o aprigă ședință, am fost sanctionata 
pentru gilceavă. Mi s-a spus că nu am ce face, că trebuie să fiu 
„pisică“ și să tac, pentru că, în fond, genul meu este tolerat în Tea- 
trul «Constantin Tănase. 


Vă mulțumesc pentru răbdarea citirii paraponului 
meu sufletesc, 


iVarta l'Gnase” 


În această atmosferă, Maria continua să apară la Savoy, seară 
de seară, cu armoniile cosmice din „Turismul interplanetar“, su- 
dînd tot mai mult așa zisele „legături“ dintre strofe. 

Paralel cu spectacolul Savoy-ului, artista a acceptat cu bucurie 
invitația orchestrei „Barbu Lăutaru“ și a dirijorului ei Ionel Bu- 
dișteanu ce a se produce într-un ,,Spectacol în deplasare“. 

De fapt „deplasarea“ a avut loc la Școala de Partid „Ştefan 
Gheorghiu“, într-un cadru festiv pentru cinstirea ' aniversării 
Partidului. 

La sfîrşit, gazdele şi-au exprimat multumirea fata de Filar- 
monica de Stat „George Enescu“ — reprezentativă prin formația 
instrumentală mai sus amintită, — pentru concertul „special“ de 
muzică populară, prezentat sub conducerea dirijorului Ionel Bu- 
disteanu, dar mai ales pentru solistii vocali şi instrumentiști, care 
au înţeles să participe cu insufletire la maretul eveniment istoric. 
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Cu acel prilej, alături de Maria Tănase şi-au dat concursul si 
apreciatii artiști Maria Lătărețu, Emil Gavriș, Vlad Dionisie, Vasile 
Micu, lon Păturică. 

Mariei îi plăcea să aibă un interior cît mai atrăgător. Dar ace- 
laşi decor o plictisea repede. Atunci începea să schimbe ordinea 
mobilei în încăperi. Pentru același motiv s-a mutat din strada 
Traian de la numărul 222 tot în apropiere de ,,Foisorul de foc“, in 
strada Dimitrie Onciul, ocupindu-se cu îndeletniciri mai putin ar- 
tistice, prin încercarea de a da pereţilor şi pardoseiii un aspect pri- 
măvăratic și zglobiu, obicei moștenit de la mama ei. - 

Schimbarea locuinţei a avut loc într-un timp record, la un in- 
terval mai mic decît o stagiune teatrală. Degeaba ! Tot nu-i plăcea ! 
Și a pornit-o în căutarea unui alt decor. Bucuroasă, că în fine a 
găsit ceea ce dorea, şi-a schimbat din nou domiciliul în strada Popa 
Nan. Casa de la numărul 32 avea la mezanin un apartament cu 
verandă însorită, unde putea să crească flori, Altă zugrăveală, altă 
curățenie generală, altă mobilă, dar mai ales... altă cheltuială! Ce 
conta ! Şi banii trebuiau să circule într-un fel sau altul... 

Parcă simţea că de acolo nu se va mai muta... Uneori o năpă- 
deau presimtirile. Alteori avea senzaţia că o bucurie de scurtă du- 
rată se umbreste de vreo tristețe. De cîteva zile o simțea că plu- 
teste în jurul ei. Spre seară a aflat vestea că în acea blinda zi de 
octombrie, în care frunzele de tei cădeau galbene ca de ceară, 
maestrul Mihail Sadoveanu, pe care-l iubea ca pe un părinte şi un 
sfetnic venerat, a închis ochii pentru totdeauna. 


Îi era sortit să se indurereze la sfișietoarea veste. Aflase că 
baala și moartea i-au smuls din mîna maestrului ultimele pagini ale 
romanului său ,,Lisaveta“, rămas neterminat. 

Cu duicsie nostalgică și adîncă tristeţe îl regreta pe cel plecat 
în neființă. Maria reflecta la caldul şi arzătorul suflu de omenie 
pe care titanul literelor îl strecurase în opera sa, orientată într-un 
sens progresist unic, prin forța si consecventa sa personală, devenind 
propagandistul cel mai fierbinte ale noilor „rînduieli“ cum îi plă- 
cea să spună el însuși. Înlăcrimată, admiratoarea marelui prozator, 
parca îi auzea vocea unică prin rostirea vrăjită cînd îi citea versuri 
în serile pline de farmec dé la Piatra Neamt. 

Revenită din nostalgia amintirii, Maria şi-a menţinut în pra- 
gul iernii activitatea doar pe scena sălii Savoy, unde Revista 62 a 
vietuit și după finele anului. 

Traditionalul Plugusor al Televiziunii cu nelipsitele lui urări 
i s-a încredințat Mariei Tănase care l-a adaptat micului ecran, în- 
tr-o versiune pe un text propriu : 
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„Aho, aho, surori si frați 
Iată că sosii şi eu 

Că venii de prin nameti 
S-auzifi si să vedeți 
S-auzifi că pot cinta 

Să vedeți că sînt colea 

Că de cînd mă tot daţi lipsă 
De-aici din televizor 

Oţi fi zis că stau în prispă 
Side bătrînețe mor 

Nu de frică ori de teamă, 
De teamă de vreo bîrfeală 
Sint prezenté-n astă seară 
Dar parcă tot nu mă lasă 

O zicală bătrînească 

De se cinta la feresti : 


Pe-di de doarme’n noaptea asta 


Să nu-l iubească nevasta 
Să-l sperie că-i bolnavă 
Lîngă altul să se dreagă : 
Nu dormi în astă noapte ! 
Să te feresti ca de moarte 
De aceea cînt, nu dorm, 
N-ar fi păcat ca sč mor ? 
Că de ce as dormita 

Si de-aici nu v-as cinta ? 
Ce... mă lasă inima ? 

Stau şi mă uit la mata, 
Ce stai imbufnat așa? 
Ia colea bea și mănîncă, 
Necazurile să se ducă ! 


Să trăieşti, sa’mbatrinesti 


Pe-adormifi ca să-i trezesti 
Să nu stea să lîncezească 
Belsugu’n casă să crească 
Să nu-i prindă Anul Nou 
Adormiţi, neospătaţi, 
Îmbufnaţi ori intristafi 


Si să tot intineresti, 

La ce-i frumos să priveşti 
Mereu să te veselesti. 

Hai noroc si tine-o asa 
Vesel si nu te lăsa !“ 


După nelipsitele urări rostite şi pe calea undelor, Maria a tre- 
cut, de la ascultarea de pe disc a pastoralelor de iarnă, la frumuse- 
tea poeziei populare, cu viata și sensibilitatea cea mai adinca, la 
cunoscuta baladă „Miorița“, într-o versiune unică, de care o lega 
aduceri aminte despre prozatorul moldovean. fi era greu să uite 
frînturile de fraze rostite de maestrul Sadoveanu, chiar în preajma 
ei, dar mărturisite doctorului-chirurg Mihai Gheorghiţă de la 
Piatra Neamţ : 

— „Vezi dumneata, cînd o aud cîntînd pe Maria, glasul si cin- 
tecele ei le intuiesc venind din străfundul milenarei plămade tra- 
cice. Mă regăsesc cu tot ce-i mai bun în mine, în stihurile şi me- 
lodiile interpretate de ea“. 

Intilnirile tihnite de la Piatra Neamţ avute în cîteva rînduri 
între scriitor şi cîntăreaţă, îi aduceau Mariei o bucurie nostalgică. 
După dispariția regretatului prozator, revista „Viaţa Românească“, 
(nr. 11 din nov. 1961) publica ultimele pagini ale romanului său ne- 
terminat „Cîntecul Mioarei“. 

Romanul era de fapt dedicat Mariei, autorul aducîndu-i prinos 
de laudă pentru întreaga sa activitate artistică. 
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În această lucrare intitulată : „Cîntecul Mioarei“, Sadoveanu 
plasează acţiunea în jurul unei excursii de studii a profesorului 
Jancu Zarandi, pe care scriitorul îl prezintă ca pe un pasionat al 
cintecului folcloric, culegător, preocupat ca în locurile unde po- 
poseste, să poată avea și o sursă de melodii vechi, romanțe lăută- 
westi şi să descopere deținători de balade şi cîntece bătrîneşti au- 
tentice. 

Romanul cuprinde o scenă de neuitat — amintită din copilăriă 
Mariei —, în care profesorul asista în amurg la spectacolul măreț 
al proiectiilor de fulger și nori învălmășiți, în orchestratia imensă 
a vijeliei și trăznetelor. 

Ecoul culegerilor Mariei, în prelucrare proprie, apare în roman 
ca o apoteoză prin cunoscuta tema a baladei „Mioriţa“ pe care 
scriitorul o redă într-o formă poetică inedită, înduioșătoare, prin- 
tr-o înnourare densă. | 

El păstrează atmosfera autentică a lui Alecsandri, dar cu rafi- 
namentul simplităţii o descrie cu același farmec al povestirilor 
plaiurilor sale. 

Publicarea postumă a manuscrisului cu dedicatie, confirma cu- 
getarea scriitorului făcută cîndva Mariei Tanase : 

— „În arta populară voi crede pina la asfinţitul vieţii mele !“ 

Era suprema preţuire pe care marele prozator al limbii române 
i-o aducea Mariei, cu zimbetul său blajin de dincolo de negură. 


CHEMAREA PAMINTULUI 


Balada ,,Miorifa“ îi amintea Mariei de suavele si delicatele co- 
ruri pe care le ascultase in citeva rinduri, prezentate cu sensibilitate 
de cintaretii echipelor de amatori, acompaniati de cimpoi, caval sau 
fluier. 

Pe planul reflexiei sufleteşti, gîndul depănat ca o meditaţie inte- 
rioară, răspunzînd unei chemări lăuntrice, o purta în ultima vreme 
tot măi intens, către „Coloana fără sfîrşit“ de la Tg. Jiu, cioplită cu 
dalta prin 1938 de către Brancusi. 

Ca ecou al sufletului ei, rămas tulburat de amintirea sculpto- 
rului, voia ca perioada din iarna vieţii ei s-o închine pe altarul învă- 
tamintului pedagogic de factură folclorică, înlănţuindu-se printr-un 
„legato“ cu plaiurile natale ale meșterului din cătunul Hobita. 

Odată hotărîrea luată, Maria s-a adresat ministrului Invatimin- 
tului si Culturii, cerînd transferul de la Teatrul Satiric-Muzical ,,Con- 
stantin Tanase“, la taraful Gorjului din Tg. Jiu, arătînd detaliat mă- 
rețul său plan didactic de pregătire a tinerelor talente din zona amin- 
tita si de alcătuire a unei orchestre acompaniatoare in stil folcloric 
autentic. 


Pînă cînd cererea avea să capete cuvenitul răspuns, Maria a con- 
tinuat să apară în spectacolul „Revista 62“ şi într-un concert dumi- 
nical din cadrul Filarmonicii de Stat „George Enescu“ dat la Ateneu 
cu orchestra Barbu Lăutaru sub bagheta dirijorului Nicu Stănescu. 

Concertul s-a repetat a doua zi la cererea lucrătorilor de la fa- 
brica de confecții „Bucureşti“. 

Odată cu sosirea primăverii, Maria se afla pe meleagurile mol- 
dovene, într-un turneu, ca solistă a orchestrei „Doina Moldovei“ a 
Filarmonicii de Stat „Moldova“ din Iași, dirijată de George Vintilă. 

La întoarcerea din turneu, Maria a apărut într-un concert în 
sala mare a Palatului Republicii. În acompaniamentul discret al or- 
chestrei „Barbu Lautaru“, condusă alternativ de Nicu Stănescu și 
Ionel Banu, solista a prezentat cîteva cîntece de mare succes din re- 
pertoriul propriu înscriind și unul din succesele spectacolului prece- 
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dent de la Sala Savoy si anume sîrba cu lăutari „Hăulita de la Gorj“. 
Secvența a fost imortalizată în „Jurnalul cinematografic de actuali- 
tăți al lunii aprilie“, regizat de Mihai Brătescu. 

Satisfactiile artistice, pe care turneele sau capitala i le ofereau 
din plin Mariei nu-i micsorau dorința dea pleca în Oltenia. Cu cîtă 
nerăbdare aștepta să se dedice din nou îndeletnicirii pedagogice ! 
Avea de gînd să caute acele cîntece pline de viata, pe care să le va- 
lorifice cu insufletire pentru elevii ei, cu toată amprenta auten- 
ticului. 

- Era în așteptarea transferului, al cărui răspuns n-a intirziat să-i 
parvină : 


Sfatul Popular al Regiunii Ol- 
tenia 

Secţia de Invatamint și Cultura 
Nr. 62618 din 12 aprilie 1962 


Către MARIA TANASE, 
TEATRUL DE SATIRĂ SI UMOR „CONSTANTIN TANASE“ 


Bucuresti 


Vă facem cunoscut că potrivit ordinului Ministerului Invata- 
mintului și Culturii nr. 8489/1961 şi deciziei nr. 40 din 26 martie 1962 
a Comitetului executiv al Sfatului Popular Regional Oltenia, vi se 
aprobă încadrarea prin transfer ia cerere în funcţia de folclorist cate- 
goria I-a la orchestra populară „Taraful Gorjului“, secţie a Ansam- 
blului artistic „Nicolae Bălcescu“ din Craiova. 


Şeful secţiei, 
D. Voicu 
Inspector metodist 
M. Nicola 


Maria a lăsat în urmă capitala, îndreptîndu-se cu bucurie spre 
Tg. Jiu, dar pe un circuit mai ocolit. A pornit-o pe valea Prahovei, 
apoi, un scurt popas la Sibiu, oraşul ce i se părea întotdeauna în- 
cîntător. 

Scările dinspre oraşul de jos spre cel de sus, cu gangurile tur- 
nului orășenesc arătau ca scoase din gravuri vechi. În stînga se 
profilau munţii. Cimitirul îi lăsa impresia sălbatică a unei păduri re- 
tezate pe o colină de munte. „Poiana“, satul vestit de oieri de lîngă 
Săliște şi Tilişca, se afla pe un vîrf de munte bătătorit de pe care 
se vedeau în vale toate satele de la cîmp. Privelistea i se părea mă- 
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reata. De aici, s-a dus la horă. Flăcăi si fete, cu trăsături de o mare 
fineţe jucau întocmai ca o conversație pe tact mai mult sau mai pu- 
tin ritmic. Admiratoarea naturii privea la caprele grămădite pe dru- 
murile ripoase, scobite în plină stîncă si tocite de paşi, ce miroseau a 
pășune. Într-o casă de lemn, cu tindă joasă, a găsit un oier de 80 de 
ani, cu plete si cu barbă albă, tăiată cu foarfecele rotund şi înfiorat, 
de la care a notat în ,,caietel“ o veche baladă. 

Coborind din satele mărginenilor, a luat-o spre Alba-Iulia tre- 
cînd din nou spre albastrul Lancram. Si de acolo pe valea Ampoiului 
a ajuns la Cîmpeni. Privea Arieșul umflat de ploi ce se rostogolea 
impetuos în albia lui lată, lîngă care se înghesuia orăşelul. La Roşia 
Montană a remarcat incrustatiile în lemn, unele din ele pare-se 
erau urme ale civilizaţiei de tradiție probabil dacică. Traseul îi era 
binecunoscut din nenumăratele turnee artistice. Trenul a purtat-o 
înapoi pe la Abrud, trecînd prin Deva si Hunedoara. De acolo a ple- 
cat direct la Tg. Jiu. 

Din primul moment al sosirii sale pe meleagurile oltene, fol::- 
rista a început să aducă o notă de inviorare în ansamblul tarafuiui 
gorjean. Mai întîi, a fixat noul sediu al formaţiei instrumentale, în- 
tr-o clădire spațioasă, aflată în parcul orașului. Apoi s-a adresat 
printr-o cerere, președinteiui Sfatului Popular al Regiunii Oitenia, 
prin care isi asuma răspunderea în noua sa funcție : 


„Doresc să duc o munca de îndrumare, către pătrunderea instru- 
mentistilor în ceea ce priveşte ținuta scenică si vocală, ca astfel 
artiştii să poată îmbina talentul lor cu autenticitatea si pitorescul 
regiunii, fără sa li se clintească aptitudinile de a prezenta aceasta 
autenticitate, cu izul necesar şi stilul adecvat, în așa fel, ca toată 
producţia lor să fie ridicată la o treaptă de artă țărănească și aceasta 
să se bucure de înnobilarea înclinațiilor spre a fi scoși din amprenta 
„șablon“, asa cum din motive neintelese se mai practică de către 
solistii populari din unele formaţii locale. Pentru păstrarea auten- 
ticității si a stilului, în ceea ce privește forma orchestrală, „Taraful 
Gorjului“ va avea nevoie de o remaniere, fără să atragă după sine 
prea multe sarcini materiale. Orchestra să numere pînă la 22 de in- 
strumentisti, recrutați prin concurs. Va fi necesară o colecţie de 
discuri cu înregistrări foiclorice, un pick-up, precum si două magne- 
tofoane, unul la curent electric, iar al doilea să fie prevăzut cu ma- 
nivelă, pentru culegeri speciale din locuri neamenajate“. 


Artista-folcloristă mai prevedea înființarea unei stații de ampli- 
ficare, cu microfoane pentru orchestră si solişti. În lista de necesi- 
tati mai figurau cîteva instrumente muzicale. 
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Maria n-a uitat să prevadă nici aspectul scenic al instrumentis- 
tilor, cerînd în continuare costume lăutărești specifice Gorjului. A 
mai solicitat si o locuinţă pentru ea însăși de preferinţă tot în incinta 
sediului artistic.“ 

La cererea sa Maria adăuga : 

„Este absolut necesar un tehnician care să mînuiască staţia de 
amplificare, magnetofoanele precum și pick-up-ul și să răspundă de 
întreaga colecție de discuri si benzi. In schemă mai trebuie prevăzut 
un post de om de serviciu, unul de garderobieră, precum și un post 
de impresar. 

Faţă de cele arătate, vă rog a dispune aprobarea celor de mai 
sus, pentru realizarea unei mari performanţe în materie de folclor, 
pe linia îndrumării solistilor-cintareti ai acestui gen si a orchestrei 
„Taraful Gorjului“ căci altfel cele expune mai înainte nu vor putea 
fi duse la îndeplinire. 


Luptăm pentru pace, 
Maria Tanase“ 


5 aprilie 1962 


Planul generos al Mariei ce trebuia chibzuit de către cei în drept 
reprezenta o etapă de împliniri artistice, 

Maria manifesta o permanentă framintare, o tensiune capabilă 
să dea impuls unor mari realizări. Fără a se îndepărta de manifestă- 
rile muzicale ale ansamblului gorjan, ea a acceptat în luna mai co- 
laborarea într-un turneu oficial alături de orchestra „Flacăra Praho- 
vei“ din Ploiești, dirijată de George Botez. 


Ansamblul folcloric a susținut 22 de concerte. Maria secondată 
de intervenţiile instrumentelor populare (fluier si cobză) prin Niţă 
Vadeanu și Ion Zlotea — a prezentat un program de atmosferă lipsit 
de data aceasta de latura ironico-spirituală, cuprinzind cîntecele 
„Mărioară viatd-amard“, „Cine doarme toată noaptea“, „Luncă 
luncă“, încheind recitalul cu „Romanţa bănăţeană“. 

Luna iunie, a consacrat-o definitivării inițiativei începute in re- 
giunea Olteniei, iar în iulie, a continuat turneul cu aceeași formație 
ploieşteană în zona carboniferă din Valea Jiului și în cîteva locali- 
tati transilvănene mai mici. Turneul s-a încheiat pe Valea Prahovei 
la Bușteni. Totalul celor două turnee s-a ridicat la 44 de concerte. 

Revenită ocazional în Capitală, numai pentru cîteva zile, Maria 
a fost cuprinsă de fiorul unei neașteptate bucurii : Teatrul Municipal 
dorea să înscrie în repertoriul său piesa dramaturgului Bertolt 
Brecht „Opera de trei parale“, iar rolul principal feminin să-i fie 
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încredințat actritei-cintarete. Dar ea era destul de conştientă că nu 
mai poseda aceeași energie de altădată, ce-i permitea să-şi folosească 
timpul de la culminatia dramatică la cupletul savuros interpretat 
seara pe estrada nocturnă de restaurant, dar mai ales în postura crea- 
toarei de culori și atmosferă folclorică autentică. În același timp, nu 
s-ar fi cuvenit să rămînă indiferentă la propunerea Teatrului Mu- 
nicipal, care urma să-și fixeze distribuția. 

După lectura piesei, plăcîndu-i şi rolul personajului feminin, 
Jeny Spetuncă, a acceptat să-l interpreteze. 

Întorcîndu-se la Tg. Jiu la jumătatea lunii noiembrie, iubitorilor 
muzicii folclorice cu specific local, li s-a oferit prilejul de a se re- 
întîlni cu îndrăgita folcloristă-interpretă, în turneul organizat în 
Oltenia de către Ansamblul Artistic „Nicolae Bălcescu“ dirijat de 
Nicolae Teodorescu Tandin. Prin contractul încheiat între solistă și 
formația craioveană, Maria era solicitată să colaboreze alături de 
formaţia amintită, în scopul de a ridica nivelul spectacolelor ansam- 
blului instrumental. 

Pe toată durata turneului, numele cîntăreţei noastre a circulat 
secondat de cel al breslei instrumentiștilor populari în care partea 
vocal-solistică a avut meritul unei continuitati neîntrerupte în stilul 
ei personal. Sentimentul general degajat de apariţia ei scenică a fost 
cel al lirismului din cîntecele de dragoste : în același timp însă își 
mai spunea cuvîntul și repertoriul cu textele noi ale folclorului ol- 
tenesc. 


LA RASCRUCE DE... DRUMURI 


Este cunoscut faptul că vietuirea unei creaţii dramatice depinde 
în mare măsură cle modul cum fiecare interpret isi insuseste rolul 
încredinţat, precum şi de reacția publicului la viziunea mai mult sau 
mai puţin inspirată a regizorului. 

Maria, plină de resurse de energie încă nebănuite se dăruia cu 
tot sufletul şi puterea de muncă teatrului din Bulevardul Schitu 
Măgureanu, unde fusese distribuită de Lucia Sturdza Bulandra să 
dețină rolul principal în „Opera de trei parale“ piesă inclusă în re- 
pertoriul stagiunii. 

Acest fapt implica un continuu du- te-vino între capitală şi pro- 
vincie. Actriţa lua parte la repetiţii indreptindu-se apoi in mare 
grabă către Gara de Nord, punctul de plecare spre Tg. Jiu, locul noilor 
ei nazuinti pedagogice. 

O reporieră a revistei „Urzica“ anume Rodica Florea s-a deplasat 
la teatru cu intenţia de a-i cerc Mariei un interviu. Pentru a realiza 
reportajul dorit gazetara a fost nevoită să-l obţină în condiţii mai 
puţin obişnuite după cum relata ea însăși : 

„Ca să vorbești cu Maria Tănase nu este de loc simplu. Întreb 
pe rînd la Estrada, la Televiziune, la Electrecord. N-o găsesc. 

Într-unul din ziare se anunţă că Maria Tănase va juca în „Opera 
de trei parale“ a lui Brecht, la Teatrul Lucia Sturdza Bulandra, sub 
conducerea regizorală a lui Liviu Ciulei. Alerg la teatru : 

— Am auzit că Maria Tănase va juca la Dv. în «Opera de trei 
parale» 

— Într-adevăr. Sint convins că nu am greșit distribuind-o în 
rolul personcjului Jeny Speluncă din opera lui Brecht. Maria Tănase 
este o mare artistă, nu numai cântăreaţă de folclor. 

— Se află probabil în repetiţii ? 

— Nu. Deocamdată se află în... tren ! Dacă vrei să nu pierzi in- 
terviul, fugi la gară ! Pleacă sigur cu acceleratul 107... 

Pentru că în materie de indicaţii regizorale Liviu Ciulei nu ad- 
mite replică, alerg la gară, fără să înţeleg ce legătură poate fi între 
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un interviu si 101. O legătură totuşi există : acceleratul 101 duce la 
Tg. Jiu. Trec dintr-un compartiment într-altul și dau de... vocea Ma- 
riei Tănase care glumea cu un copil. Mă prezint şi-i cer, scurt, un 
interviu pentru Urzica. Ma invită lingă ea si tot atît de „scurt“ 
îmi zice : 

— E cam incomod locul, dar n-avea grijă. Interviul o sd... 
meargă. lată acum răspunsul la prima întrebare... 

— De unde știți care e prima întrebare ? 

R. — O citesc în ochii dumitale, Da. Ma duc la Tg. Jiu. Din 
tuna martie 1962 mă tot duc şi viu. Sint transferată, la cererea mea, 
la taraful Gorjului... Acum mă aflu în zăvoiul din Tîrgul de pe Jü, 
între. cei mai talentaţi lăutari pe care i-am cunoscut vreodată. Sper 
să-mi pot îndeplini o veche datorie față de mine şi faţă de cei care 
vor să înveţe de la mine. Crezi că am făcut un schimb păgubitor ? 

— Nu, unul emotionant... Îmi surprinde firul unui gînd : 

R. — Te miri poate că am renunţat la un post de „cap de afiș?“ 
Da, am renunțat ca să nu rămîn datoare celor care mi-au împrumuiai 
comoara de nepretuit — cîntecele care mi-au jăurit faima. Că del... 
„răgazul de vîrstă“... 

— Apropo de virstă... As putea îndrăzni... 

R. — Ei ba nu! După unii care mă confundă după nume cu 
soţia regretatului meu director Constantin Tănase, aș avea 68 de ani 
şi mă ,,fin bine“, după alţii care ştiu că sînt fata lui Moş Tănase 
Coandă, grădinarul din „Livada cu duzi“, am 49 de ani şi arăt „mai 
mare“. Asa că lasé-mé la 68 ‘ca să par de 30. 

— Şi pentru că vîrsta a fost dată pe faţă fără a se vedea însă 
pe... faţă, pot să întreb : cînd si unde afi debutat ? 

R. — Mă consider o debutantă permanentă, dar prima dată am 
debutat la revistă sub numele de „Mary Atanasiu“, nume obținut cu 
mare greutate în loc de Elise Lamé, cum ținea morfis să mă afișeze 
directorul companiei. Era în anul 1934. 

— Și ce-a zis Moş Tänase ? 

R. — Taica a avut de tras o grea suferință pentru că pe fratele 
meu l-au dăruit; naşii cu numele cle I'rancois (Francois Tănase) ! Dacă 
s-ar fi pomenit şi cu mine transferată in Elise Lamé, cred că bietul 
taica, vorba lui lancu Brezeanu, ar fi murit „de subit“. 

Ştiu că ati fost şi sintefi o bund interpretă de cuplete. Ce 
anume v-a făcut să imbriftisati genul satiric ? 

R. — Era în 1939. După întoarcerea mea din străinătate, un ano- 
nim, ca să mă necăjească, mi-a trimis un cuplet răutăcios la adresa 
mea. Nu era semnat. L-am citit, m-am amuzat şi ca să mă amuz şi 
mai mult l-am spus în fiecare seară pe scenă. Succes formidabil ! 
Autorul a apărut ca să-și revendice... drepturile. Se numea Alfred 
Pagoni-Fredon era cintaret si autor de cuplete. Deci un „bun coleg“... 
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După aceea ne-am împrietenit. El a murit, bietul, cu impresia. că eu 
sînt „deşteaptă a“ 

— Acesta a “fost primul succes de cupi tetistă. Celelalte : ? 

R. — Nu mai tin minte. Ar fi cel mai trist lucru din viața unui 
artist să țină minte succesele ! Ar însemna că le-a avut foarte rar... 

— După cîte ştiu, sintefi întotdeauna primită cu căldură de 
public... 

R. — Aş! Se mai întîmplă să se ceară si banii înapoi ! 

— Cum ? Nu pot să cred... 

Maria Tanase zimbeste. 

R. — Ba să crezi. Odată, într-un sat din Maramures, in timp 
ce se aștepta începerea spectacolului, s-a auzit de-afară un difuzor de 
radio care anunța : „Acum cîntă Maria Tănase“. Casierul s-a trezit 
cu mai mulţi oameni care au cerut să li se dea banii înapoi, deoarece 
eu n-aş fi „eu“. Ca să-i convingă i-au adus la mine în cabină. 

— Și desigur s-au lămurit. 

— R. — De loc. Tot au cerut banii înapoi, pentru că nici cu bule- 
tinul de identitate n-am reușit să-i conving. În buletin port numele 
soțului. 

Povestea amuză întreg compartimentul. Întreb însă mai departe: 

— Slujiți una dintre cele mai frumoase arte. De la cine afi învă- 
tat meseria de cîntăreață ? 

R. — Meseria ? Meseria, da se învață ! Se observă pe undeva că 
fac meserie ? M-ar întrista şi m-aş retrage din... meserie. 

— Ce părere aveţi despre satira nouă din folclor ? 

R. — Despre creația poporului nostru nu pot exista decît pă- 
reri bune. 

— Am aflat că va apărea în curînd o calegere de cintece din re- 
pertoriul Dv. E adevărat ? 

R. — De. Am culese si cintate 480 de cintece si mi-am inceput 
cariera cu un repertoriu de 120 de piese stiute pe dinafară. Cîteva vor 
apărea, în curind, tipărite la Editura Muzicală. 

— Printre cele incluse vor fi numai cîntece oltenești ? Mi re- 
fer la... Tg. Jiu. 

R. — Nu! Vor fi cîntece din toate regiunile. 

— Fiindcă veni vorba, cum reusifi să redaţi „culoarea“ cînte- 
celor fără să simţiţi nevoia de a insista prea mult pe dialectul re- 
gional ? 

R. — Vezi dumneata, la asta îți povestesc ceva. Mă feream să-i 
cînt maestrului Sadoveanu un cîntec moldovenesc, de teamă ca pe 
cel mai mare grăitor şi scriitor să nu-l supere unele stîngăcii în re- 
durea accentului respectiv. Si i-am mărturisit de ce mă feream să-i 
cînt. Prea vorbea frumos moldoveneste ! Zi-l asa cum știu că-i „zici“ 
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de obicei, Mărie. Cei ce pun accentul cu furca, se căznesc s-o facă 
pentru ca să dea impresia că au „stil“. Lucrurile frumoase în artă 
nu sînt acelea care se arată încărcate şi căznite. Atunci nu ne mai 
încîntă, ne obosesc. 

Îmi sună în urechi vorbele marelui meșter. Dar ne apropiem de 
Tg. Jiu, de „Coloana infinitului“ lui Brâncuși... O vei vedea si dum- 
neata cînd vom ajunge ! Ce păcat că nu ai avut fericirea, pe care 
am avut-o eu, să-l cunoşti personal ! Era fermecător... 

— Afi cunoscut oameni mari... 

R. — Aceștia nu sînt doar oameni mari. Aceştia sînt munţi de 
granit care au fost odată funduri de mări, iar azi sînt culmi... 

Pe banchetă zăresc o carte pe care Maria Tănase o răsfoiește 
ades: O cer. E un album al lui Arghezi. Pe prima pagină, o dedicație : 
Cine calcă silaba românească, stihul, cîntarea, ca subtila Maria 
Tănase ? Diavolul ? Nici el... i 

Maria Tănase mă întreabă : 

— Îți place Arghezi ? Nu-i asa că și versurile lui fisnesc de pe 
culmi de munţi ? Nu am dreptate ? Da, de la Arghezi am învățat şi 
voi învăța meșteșugul versului adevărat... 

Conversatia cu Maria Tănase se desfășoară plăcut, dar ne apro- 
piem de Tg. Jiu și cu muită părere de rău trebuie să-i pun ultimele 
întrebări : 

— E adevărat că veţi juca în „Opera de trei parale“ a lui Brecnt? 

R. — Era cât p-aci... să nu joc şi totuşi... Cum să nu joci sub 
bagheta lui Liviu Ciulei ? 

— Bine, dar de la doină pînă la Brecht e o oarecare... distanță. 


R. — Și încă ce distanţă... mică ! Voi cînta muzică de jazz. 
— În rolul lui Jeny Speluncă veți cinta jazz ? 
R. — Ei şi ?... Muzica de jazz autentică nu este si ea tot folclor!? 


I-am cerut permisiunea s-o însoțesc mai departe. Am colindat 
alături de ea prin Oltenia. Maria Tănase nu mai vorbea. Stăteam 
lîngă ea şi din cînd în cînd, îmi zîmbea și-mi arăta că nu vorbește. 
Avea de cîntat : cîte două și trei spectacole pe zi date in săli ticsite 
de ţărani muncitori. Taraful Gorjului ? Tot unul si unul... 

R. — O să vedeți la vară ce pot gorjenii mei! Mă asigură Ma- 
ria Tănase. Și o cred, pentru că i-am văzut acum însufleţiţi si în- 
drăgostiți de cîntec. 

La despărţire îi adresez Mariei Tănase ultima întrebare : 

— Afi putea să ne dati o definiţie a satirei şi umorului ? 

R. — Definiţie ? Satiră ? Satira... Da! Pe la ţară, celor satiri- 
zati — cum am spune noi, li se zice „căzuţi din piersic“, iar satirei 
„te umflă rîsul de... plîns“. Umorul ? În loc de „a fi sau a nu fi“, 
umorul este ceva pe care îl ai sau... nu-l ai! Iar satira si umorul de- 
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vin „ceva“ concret cînd sint aduse bine din condei şi scoţi cu ele 
aplauze la „scenă deschisă“, 

În afara acelor momente de așa-zisă relaxare reportericească, 
Maria a luat parte la unul din aspectele princ ipale ale popularizării 
muzicii folclorice autohtone la Ateneu în concertul duminical din 
10 februarie cu concursul orchestrei populare „Barbu Lăutaru“ a Fi- 
larmonicii de Stat „George Enescu“. Orchestra secondată de însu- 
fletitul ei dirijor Nicu Stănescu a acompaniat armonios, cu sono- 
ritati reținute in cadrul intim al interpretării solistei noastre într-un 
program de cintece bine alese, cu texte de dragoste. Sub naturaletea 
si voicsia Mariei se ascundea constiinta veșnic trează de cintareata 
cu răspundere şi fără improvizații. Cîntecele interpretei iubite nu 
erau noutăți. Ele îşi căpătaseră treptat o popula ritate crescindaé in 
inimile ascultătorilor în egală măsură pe calea undelor sau „pe viu“ 
în sala de concerte. Același interes sporit l-a dovedi: si Editura Mu- 
zicală în al cărei plan era inclus mănunchiul de nestemate al celei 
provenite din „Livada cu duzi“. Ziarul „Informația Bucureștiului“ 
(nr. 2974 din 26 febr. 1963) la rubrica ,,Nouteti de la Editura Muzi- 
cală“ menţiona în rîndurile sale dedicate folcloruiui : 

Sub titlul ,,Cinteceie mele“ va apărea o culegere de melodii 
populare din reper toriul cîntăreței Maria Tanase. 

O parte din acele texte purtau amprenta stilului inegalabi! al 
Mariei. În dorința de a contribui cu încă o latură a talentului ei mul- 
tilateral, ea a scris si o introducere la „Cartea de cintece“, pe care 
pînă la urmă, nu a mai prezentat-o editurii, considerind-o ca neinte- 
resantă. Dar s-a păstrat ca manuscris : 

„În aceste cîteva pagini, ce vi se prezintă legate în format de 
carte (Carte cu cîntece) pe care conducătorii Editurii Muzicale mi-au 
facut cinstea să mi Je ceară spre tipărire, voi încerca dragii mei spec- 
tatori, auditori şi cititori să tac mai multe deodată. Nu ştiu cînd am 
fost eu mai îndrăzneață : atunci cînd am cîntat pentru prima dată, 
cînd m-am urcat pe scenă, sau acum, cînd încerce să scriu, ca Dv. să 
le citiți. 





în orice caz, dacă m-aţi vedea... nu mai sînt aici „istcaţă“ ca pe 
scenă şi nici nu mai stăpînesc „hățurile“ asa cum le stăpînesc cînd 
cint... 

Cintind, cîteodată am trăit închipuirea că zmulg din părnînt ste- 
jari bătrîni, cu rădăcini adinci. Alte dati, mergind pe cîntece, am 
plutit ca un aer cald pe crengile cele mai subţiri, pe frunzele cele 
mai delicate, pe ace de brazi sau pe creste de munţi. Dar ceea ce 
patesc acum în fata coalei de hîrtie albă nu ştiu dacă voi reuşi să o 
deslusesc. In orice caz, cam asa de adinc imi pare albul din ‘hirtie, 
cum n-a fost nici cînd vreo rădăcină de stejar. 
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Acele brazilor mei stau toate intoarse, de data aceasta, nedu- 
ioase si parcă mă întreabă : 

Mă doare ? Mă doare, cred, propria-mi îndrăzneală. Dar împinsă 
de încurajări am făgăduit că voi încerca să scriu şi de iertare vă rog 
îngăduiți-mi să-mi tin vorba. Iar vouă celor 49 de frunze verzi din 
primăvară şi galbene în toamnă pe care mi-am plimbat virsta, vă las 
cîte o lacrimă — de emoție — din prinosul celor ce mi le dă astăzi 
vîrful condeiului : 


„Frunză verde 
S-apoi galbină 
Tu mă saltă 

Tu mă leugînă“ 


Concomitent cu indeletnicirile dramatice sau ocazional chiar 
literare, folclorista meleagurilor oltenești pregătea asiduu reperto- 
riul formaţiei instrumentale gorjene, organizîndu-i turneele artistice, 
iar din cînd în cînd continua alte turnee alături de Ansamblul ,,Ni- 
colae Bălcescu“ din Craiova, condus alternativ de dirijorii Constantin 
Busuioc și Dumitru Botezatu, în scopul de a ridica divertismentul la 
nivelul unei arte adevărate. 

Sub acest generic s-au înscris două concerte de muzică româ- 
nească unul intitulat „De treizeci de dimineţi“ concentrat în forte 
artistice de prestigiu : Ioana Radu si Ion Luican. Refrenele instru- 
mentale au fost redate de taragotistul Ion Murgu Banateanu. ,,Cor- 
zile sufletului“ au fost si ele supuse unei emoţii aparte prin apariția 
Mariei Tanase acompaniată pe lîngă orchestră si de Farimita Lam- 
bru. Admirînd talentul într-adevăr rar al celor doi artiști, publicul a 
apreciat izbutitul concert răsplătind solistii cu aplauze entuziaste. A 
urmat cel de al doilea concert, tot distractiv cu titlul „De pe vale 
pe timbale“, la care Maria şi-a ales colaboratori trei reprezentanți 
de merit ai folclorului : Rodica Bujor, Petre Gusti si din nou Ion 
Luican. În același concert, folclorista a prezentat în două rînduri, cu 
un timbru cald și o intonatie domoală, piese începînd cu ,,Doina Oltu- 
lui“ pînă la cele cu trepidatie accelerată din ritmurile bănățene. 

Cu fiecare zi ce trecea, Maria tot mai mult se dedica populari- 
zării cîntecelor vechi aparţinînd folclorului oltenesc, în egală măsură 
cu propagarea folclorului nou, din aceeaşi zonă. Astfel, ea a pre- 
gătit la Tg. Jiu un amplu spectacol cu concursul unor solişti locali. 

Folclorista noastră s-a preocupat de repertoriul cintaretilor in- 
tervenind prin metoda sa de învățămînt, încît crîmpeiul melodiei să 
fie trecut prin filtrul sufletesc al fiecărui interpret în cîntecele doi- 
nite, sirbele gorjenesti, invirtitele cu strigături sau cîntecele de pe- 
trecere din zona Olteniei de la Logresti, Carbunesti, Ceaunu, Arcan, 
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Festana, Celei, Tismana, Runc, Piriu. In acelasi spectacol au fost in- 
cluse si alte piese si anume hore si sîrbe oltenești într-o variantă in- 
strumentală și acompaniament de taraf executate la vioară de Sandu 
“Trohănel, Haralambie Luca, Grigore Murgu şi Ion Bîrsan. Programul 
astfel alcătuit a alternat cîntecele cu intervențiile instrumentale sub 
forma unor mici recitaluri. 


Departe de orice orgoliu de vedetă, Maria a apărut modest în 
chip de prezentatoare a soliștilor şi tarafului. 


Seria manifestărilor gorjenesti a continuat la Tg. Jiu după cum 
anunţa si afișul : „Numai un singur spectacol excepțional cu melodii 
în primă audiție susținute de Maria Tănase acompaniată de ansam- 
blul de soliști si orchestra «Taraful Gorjului»“. Recitalul Mariei cu- 
prindea cîntece în prelucare proprie. Astfel melodia „Frumosul vine 
pe apă“ a fost trasformată în „Dragostea din ce-i făcută“, cu urmă- 
torul text: : 


„Foaie verde şi-o cucutd, 
Dragostea ditt ce-i făcută ? 
Din omul cu vorbă multă ; 
Zice una, zice două, 
Iacă-tă-i dragostea nouă !“ 


Înclinată spre o viziune exuberantă, solista a inclus în program 
şi piesa ,,Di, di, di, murgule di“ interpretind-o cu o pulsatie agitată, 
cea a unui joc sonor cu transparenţă cristalină cu prospetimea gin- 
dului dinții : N ' 

„Di—di—di, murgule di! 
Pin’la mândra n-oi muri ! 

Di — di — di şi mergi la trap, 
Pin’ la mândra n-o sẹ crapi ! 
Di, di, di şi la galop 

Pin’ la mândra n-oi lua foc ! 
Di, di, di şi mergi la pas, 

Pin’ la mândra nu te las ! 
Să-ţi dau and strecurata 

De la mândra din găleată.“ 


Dirijorul Nicu Novac a fost partenerul atent și plin de grijă care 
împreună cu orchestra a colaborat cu solista într-o fuziune sufle- 
tească adecvată în cîntecul intitulat : „Pe izvor, pe izvoraș“ compus 
de Temistocle Popa. Linia melodică a apărut domoală, scăldată parcă 
într-o lumină proaspătă cu parfum de munte, inspirată compozito- 
rului de versurile Mariei: 
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„Pe izvor, pe izvoras 
Trece-un mândru ciobănaș 
Își păzeşte oile 

Să nu pască florile 


Are-o mândră jos în vale 
Care-i spune să se-nsoare 
Dar florile din răzoare 

îi spun-să nu se însoare 


La-nsurat să nu dai zori 
Că pleci vara la miori 
Si-ti laşi nevasta cu dorii, 
E greu bade să te-nsori ! 


Pleci cu oile la munte 

Laşi nevasta-n doruri multe 
si-o să-ţi fie greu asa, 

Tu singur — ea singurea ! 


O să-ţi fie greu asa 

Cu dorul chitit sub sea ! 
Fă-ţi ciobane — că-i mai bine 
Dorul brîu pe lîngă tine... ! 


Tu calci munţi, tu calci vâlcele 
Calci cărări cu pietricele 
Si-ntilnesti pe potecele 
Ierbiţă cu viorele... 


Și de dor şi gînduri grele 
Ai să uiţi de viorele 

i Si-ai să calci pe floricele . 
Vai de păcatele tăle !!! 


Cîntecul figurează in fonoteca Radioteleviziunii înregistrat de 
regretata cîntăreaţă de muzică uşoară Doina Badea. 

Secondată de acelaşi taraf instrumental strălucita interpretă 
Maria Tanase a purtat cîntecul gorjenesc în toată măreţia lui pe 
plaiurile oltenești cu spectacolul muzical intitulat „De-ale noastre 
oltenești“ ce s-a desfăşurat într-un ritm alert, plin de prospeţime. 
Dirijorul Nicu Novac i-a acompaniat pe soliștii Lia Bobirci, lusiina 
Baluteanu, Emil Gavriș. Maria și-a valorificat temperamentul său, 


255 


prin fraze modelate generos, pe texte de dragoste redate intr-un stil 
personal, cu pulsatie interioară, în care, frinturile de melodii erau 
parcă străbătute de dogoritoare insufletire. 

Prezentate la scurte intervale, concertele și spectacolele mu- 
zicale i-au conferit Mariei Tănase meritul de a le fi situat pe linia 
eforturilor pozitive, de cuprindere a repertoriului apartinind folclo- 
rului oltenesc, preluat si amplificat de artistă în postura ei de fol- 
cloristă, descătușîndu-i toate valenţele emoționale. 


PASĂREA MAIASTRA DIN „LIVADA CU DUZI“ 


Straduintele Mariei de redescoperire a frumuseții sonore din 
cîntecele olteneşti provenite din fintina nesecată a melosului autoh- 
ton precum şi propagarea melodiilor de folclor nou cu origine gor- 
jenească i-au umplut inima solistei de o bucurie de nedescris pentru 
succesele obținute în concertele și spectacolele organizate în regiunea 
Olteniei. 

Fără efort ea a pus la punct un program bine echilibrat pentru 
un turneu de 75 de zile. Itinerarul a început la jumătatea lunii 
aprilie cu crasul-resedinta. Orchestra „Taraful Gorjului“ dirijată 
de Nicu Novac a acompaniat soliștii locali care în modul lor de in- 
terpretare și-au păstrat spontaneitatea de baştină a izvorului fol- 
cloric. Maria, pe lingă faptul că a prezentat fiecare solist în parte, 
si-a adus şi contribuţia de cîntăreață cu piese din repertoriul ei pe 
texte proprii. 

Dar în cea de a patra zi a turneului, pe cînd solistii si ansam- 
blul gorjan se aflau la Turnu Severin cîntăreața cu greu a reuşit 
să termine programul. De-abia mai respira. Transportată de urgență 
la spitalul din Craiova, după cîteva zile de tratament si analize i s-a 
interzis de medici să-și continue turneul, recomandindu-i-se să ac- 
cepte transferul la spitalul de oncologie bucureştean. 

Cum mesajul primit din partea dirijorului o anunţa că „Fără 
yrezenta ei turneul va fi greu de continuat“ printr-o supremă voință 
a părăsit spitalul si în aceeași seară a reapărut la Băile Herculane 
alături de taraf. Revitalizată parcă de noi forţe a continuat turneul 
încă două săptămini. Ziua de 1 mai, zi însorită și parfumata de 
florile primăvăratice a adus spectatorilor hunedoreni mesajul cin- 
tecului oltenesc. Doborită de boală, Maria a depus un ultim efort 
cerînd dirijorului să nu grăbească ritmul dacă ea nu va putea să 
vedea toate detaliile mărunte. Era convinsă că hunedorenii sîni ul- 
timii spectatori de la care isi mai culege aplauzele... Si nu se înșela, 
din nefericire. În oraşul furnalelor răsunase cîntecul ei de lebădă. 

Imediat după spectacol, trenul a purtat-o la București. Pentru 
ca nu mai exista nici un secret. Diagnosticul şi-l cunoștea de multă 
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17 — Maria Tanase 


vreme. Morbul cancerului o chinuise aproape două decenii. Dar n-a 
voit să se lase învinsă de boală. Efortul continuu pentru valorifi- 
carea folclorului şi dorinţa ei fierbinte de a oferi oamenilor frinturi 
din nestematele melodice culese de pe meleagurile autohtone îi 
dăduseră mereu rezistenţă fizică. Era conştientă că se apropia de 
siîrşit. Nu mai aștepta nimic. 

Ajunsă în capitală a fost internată la Spitalul Caritas. Printre 
nenumăratele analize i s-a făcut și o bronhoscopie stabilindu-i-se 
clar diagnosticul : tumoare canceroasă la plămînul drept. În urma 
consultului cu medicii oncologi de la spitalul Filantropia s-a ajuns 
la concluzia că orice intervenţie chirurgicală ar fi fost de prisos. 
Tumoarea se extindea cu repeziciune la bronhiile ambilor plamini. 
Urma să se încerce doar aplicarea unui tratament citostatic. 

Dureroasa veste despre îmbolnăvirea Mariei a trecut cu viteza 
unui fulger de la un capăt Ja celălalt al țării. Telefoanele si scri- 
sorile nu mai conteneau. Privea cu duiosie ramura de liliac adusă 
de bAtrinul ei impresar si prieten din tinerețe Sandu Eliad. 

Cu un zimbet trist citea mesajul trimis de Marioara Galaction 
"Fuculescu : 

„Maria mea scumpă, 

Am ales calea scrisului ca să-ţi spun lucruri pe care doream de 
mult să le știi. Dacă ar fi să-ți vorbesc aș rămîne ca întotdeauna 
copleșită de farmecul tău si n-aş ajunge decît să rostesc cîteva cu- 
vinte banale. Dacă îi sînt recunoscătoare lui Gheorghe Anghel pentru 
ceva, este că datorită lui te-am cunoscut. Iti știam de mult cintecul, 
arta cesavirsita la care ai ridicat foiclorul nostru muzical. Dar pe 
tine fiinţa ta ce tine de miracol am cunoscut-o prin el. Cu vitalita- 
tea covirsitoare, cu veselia, cu bucuria de viata, cu lumina pe care 
o răspîndeşti în jur, am ţinut la tine din prima clipă. Acel an cînd 
veneai zi de zi în casa mea, ca să-i pozezi lui Anghel, a rămas ca o 
mărgea de pret, strălucitoare în şirul amintirilor si al stersilor mei 
ani. Te iubesc Marie, ca pe o sora nepretuita cu bogatia ta sufle 
tească rară, cu generozitatea si puterea ta de dăruire. Personalitatea 
ta, atît de complexă si originală, tine de fabulă si de vis. O artistă 
genială, dublată de un om excepţional. 

Poate că am reuşit uneori să-ţi arăt cit te preţuiesc, cit de dragă 
imi esti. 

Anii din urmă ne-au îndepărtat, în aparenţă. Tu prinsă veşnic 
în virtejul neîntrerupt al turneelor, al spectacolelor, al vieţii tale 
agitate, eu ducind existența mea măruntă dar plină de grija fami- 
liei, copleșită de ocupații multiple. Ne-am văzut rar. Dar de fiecare 
dată, cînd iti auzeam glasul eram străbătută de fiorii aceleeasi înalte 
emoții şi cînd intimplarea mi te scotea în cale mă cuprindea aceeași 
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puternică bucurie. Ne-am întîlnit fugar în gară acum cîteva luni, 
ne-am strîns în braţe cu efuziunea de totdeauna. Maria mea scumpă, 
nu te îndoi o clipă de imensa dragoste ce-ţi port. Tu eşti sora mea 
iubită, pentru care mă rog în genunchi seară de seară. Mă rog pentru 
sănătatea ta, rază de soare, scumpa mea pasăre măiastră. Fă-te 
bine, Marie scumpă, fă-te bine. Ti-o doresc din străfundul inimii, 
ţi-o doresc eu și toți ai mei, ţi-o dorește o lume întreagă. 
Te imbratisez cu dragoste nesfirsita, 
Marioara Galaction Țuculescu“ 


În zilele ce au urmat, Maria a fost transferată la spitalul „Vasile 
Roaită“ (Griviţa Roșie), dar ea a dorit să se oprească într-un scurt 
popas acasă în strada Popa Nan. Voia să-i mai calce pragul pentru 
ultima oară. Camera spitalului în care s-a aflat după aceea internată 
s-a transformat într-o sală de vizite, unde fiecare venea să-i spună 
bolnavei un cuvînt de încurajare : pictorul Corneliu Baba, sculptorul 
Gheorghe Anghel, actrița Aurora Sotropa, artista lirică Maria 
Wauvrina, cîntăreaţa de muzică populară Ioana Radu și bineînțeles 
foştii colegi de la Teatrul Satiric-Muzical „Constantin Tănase“. 

În cuiere, agățată pe un umeraș, flutura o rochie albă de pichet, 
butonată la spate, de-abia terminată de şefa atelierului de la „Arta 
Modei“. Din cînd în cînd, Maria o privea cu adincă tristeţe. Era 
pregătită pentru ieşirea definitivă din scena vieţii. Cu glasul stins, 
de-abia mai putea să rostească celor din jur : 

„— Mi-e dor de-un fir de iarbă să-l rup din brazdă și să-l ră- 
sucesc între palme ca pe un cintec țărănesc împletit de sufletul meu 
în toate chipurile. Mi-e dor de o floare s-o pun la cingătoarea ro- 
chiei albe, ca o stea cit un licurici scăpărînd pe cerul albastru. Mi-e 
dor să mă cufund în apa limpede a odihnei fără fund si să dorm, 
să adorm fără să mă trezesc din somn, ascultîndu-mi visînd 
cîntecele“. 

Simtindu-si sfîrşitul apropiat, Maria a chemat notarul pentru 
a-i întocmi testamentul : 

„Las toată averea mea mobilă, ce se va găsi în patrimoniul meu 
la data decesului, sorei mele mai mari Aurelia și soțului meu Clearh 
Sachelarie, cu același domiciliu ca al subsemnatei, pe care-i rog să 
ia hotariri numai împreună privind averea rămasă. Dacă fratelui 
meu Ștefan Francois Tănase îi va face plăcere vreun obiect, indi- 
ferent de valoarea lui, rog pe sora și soțul meu să i-l dăruiască 
spre caldă și duioasă amintire. 

Nepotilor mei, celor trei copii ai fratelui și celor trei copii ai 
sorei mele, le las toată dragostea mea de mamă. Las cu cea mai 
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aprigă dorinţă, ca ritualul inmormintarii să nu formeze obiectul 
vreunei vulgare acțiuni, ci'să fie sobru 

După moarte, corpul nescăldat, ci numai şters cu alcool să fie 
pus la dispoziția medicilor, dacă vor considera că este cazul a se 
folosi de el la autopsie. Pe cap să mi se pună colfarul de pichet 
alb, iar în picioare ciorapi albi scurți. 

Cu limbă de moarte îi rog să nu aducă la cunoștință moartea 
mea, cu excepţia oficialităților şi în orice caz inmormintarea mea să 
fie anunțată cu o zi mai tîrziu celor ce m-au cunoscut. Nu vreau 
mascardă și panoramă. După dispariţia mea, aş dori ca pe un drum 
secetos să sc scobească adînc o fîntînă pentru cei insetati, iar dupa 
moarte să-mi care cineva apă cu cofa la cimitir timp de șase săp- 
tamini. 

As vrea din strafund ca mama mea să nu afle că am murit, să 
i se spună că sînt plecată undeva în străinătate pentru tratament 
şi din cînd în cînd să i se citească o aşa-zisă carte poștală de la mine. 
Nu va fi greu pentru că ea nu vede. 

Tot ce am: hirtii, scrisori, culegeri, absolut tot, precum şi seri- 
sorile ce sînt în sacul de pînză albă să-mi fie puse în sicriu — așa 
as dori dacă s-ar putea — să nu jignesc pe nimeni din familie sau 
din conducerea ţării căreia îi port recunoştinţă pentru blinda com- 
portare faţă de mine“. 

Odată legalizarea testamentului fiind definitivată, cu un sen- 
timent de uşurare, cintareata a lăsat posterității sub titlul : „Femeia 
dacă“, versuri rămase imortalizate in pagină manuscris : 


„Cind nu-mi mai veți zări 

Nici ochii si nici mîna 

S-asterneti peste mine atuncea si térina 
Pe unde firul ierbii ’ncolteste primavar at 
Pe cit stă ea ascunsă în iarnă sub paint 
S-o lăsaţi să se ’nalte 

Deasupra de mormânt. 

La cap butucul falnic 

Sd nu mi-l înădiți 

Nici să cioplifi în lemnu-i 

In slove vreodată 

Ca să cunoaşteţi locul 

Unde am fost îngropată 

Vesmintu-l veţi găsi 

Vi-l las ales de mine 

Păstrat cu îngrijire 





Si țărănesc tipic 

Pe cap voi o maramă 
Din fir de borangic 
Înveșmântare-aceas!a 

O să vă mire poate 

E greacă şi romană 
Păstrată de demult 

Și peste rochia albă 
Haina-mi va da cuviinta 
Ce-o are o vestala 

Iar trufia romană 

O veţi găsi'n croială. 
Marama completează ţinuta. 
Sigur c-o să vă placă 
Sămînţa ce-am purtat-o 
De la femeia dacă“ 


Transferată la Spitalul Fundeni, pentru încercarea unor alte 
tratamente, Maria se confesa îndurerată fostelor colege de la teatru 
care veneau s-o viziteze : 


— „O viaţă întreagă am suferit pentru că nu las în urma mea 
descendenţi. Am iubit întotdeauna copiii şi m-a durut faptul că nu 
am avut posibilitatea să devin mamă“. 

Cautind parcă să pună toate lucrurile în ordine, Maria s-a 
adresat sculptorului Ion Vlad cu rugămintea ca pe stînca de la 
Balota de lîngă Turnu Severin să cioplească în piatră un monument 
care să simbolizeze „Cîntecul românesc“, o mare frescă a folcloruiui. 

Penultima dorinţă a fost să i se aducă de acasă conținutul vasu- 
lui ornamental în care se găseau petale de trandafiri, petalele suc- 
ceselor strînse de-o viață întreagă şi păstrate cu grijă de cintareata 
pentru perna moale si parfumată pe care avea să se odihnească în 
somnul cel adînc. 

Mînată parcă de-o inspirație poetică, pe capacul unei cutii cu 
dulciuri aflat la indemina a scris : 


Amintirea să se scrie 
Pentru fara mea iubită 
Si pe piatra de mormint 
părăsită 
Maria Tănase 
Nimic nu a fost mai înălțător pentru marea artistă decît acea 
clipă cînd privind înapoi spre anii de activitate şi-a dat seama că 
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i-a închinat în slujba idealului său de la prima pina la ultima pi- 
cătură de energie. 

Dorinţa ce-i amintea poate de grădina copilăriei, de florile din 
„Livada de duzi“ i s-a îndeplinit. Miresmele îmbătătoare i-au fost 
aduse şi puse într-un saculet prin tubul de oxigen ce-i ușura res- 
piratia, oxigen inhalat odată cu parfumul florilor pînă în sîmbăta 
din 22 iunie a anului 1963. 

Două zile mai tîrziu, foștii spectatori ai scenelor teatrale, ai 
estradelor muzicale sau ai grădinilor de restaurant care au aplau- 
dat-o frenetic altădată, paseau tăcuţi si indurerati în jurul cata- 
falcului celei care le raminea in amintire ca reprezentantă a Thaliei 
si a Euterpei: doinitoare, neegalată interpretă a romantei, cuple- 
tista-cintareata pe texte proprii, solistă de muzică uşoară, subretă- 
primadonă în operetă. 

De data aceea Savoy-ul o găzduia în ultimul ei turneu. 

„De prețuirea de care s-a bucurat neintrecuta cîntăreață“ — 
după cum relata revista „Muzica“ (nr. 8 din august 1963) „și-au dat 
seama toți cei care au văzut mulțimea de oameni veniţi să-i aducă 
ultimul lor salut. 


În ziua următoare, miile de oameni au înfruntat soarele arzător 
pentru a spune adio sufletului de aur al cintaretei pe cel din urmă 
drum. 

Dramaturgul Victor Eftimiu păstrînd memoria astrului apus, în- 
durerat, privea convoiul ce pășea încet de la Savoy in drum spre 
cimitir spunînd : 

„De la inmormintarea popularului actor de operetă Leonard nu 
s-a mai văzut atîta lume mai ales atîtea femei defilînd în fata unui 
catafalc. 

La fel ca atunci, mii si mii de bucureşteni au însoțit la ultimul 
lăca; pe Maria Tănase“. (,„,Contempovanul“ nr. 26 din 28 iu- 
nie 1963). 

Scriitorul Petru Vintilă, martor ocular al celor care au con- 
dus-o spre odihna veşnică povestea : 


„Pe ultimul drum al marii artiste care a cîntat nu odată lumea 
dezolantă a mahalalei bucureştene au petrecut-o mulțimile mare- 
lui oraş întinerit. Nu voi uita niciodată mulțimile de oameni pe 
care le-am văzut adunate cu indurerare la inmormintarea acestei 
mari artiste, ciorchinii de oameni urcati pe acoperișurile și balcoa- 
nele blocurilor din Calea Victoriei pînă sus in dealul de la Negru 
Vodă, la vechiul cimitir Belu“. („„Luceafărul“ nr. 18 din 8 iulie 1953). 

Poetul Ion Vinea, care nici el n-ar fi crezut vreodată că la c 
înmormintare să asiste puhoi de oameni — cu convingerea că im- 


presiile odată trăite nu se pot uita-— descria cîteva zile mai tirziu 
ucele aspecte : 

„În solara după-amiază de 25 iunie, pe o arșşiță orbitoare, 
vulevardele Bucureştilor se întunecaseră, totuși de revărsarea tăcută 
 talazurilor de lume sosite din toate cartierele orașului pînă si din 
“ele mai îndepărtate împrejurimi. Această imensă mulțime, care 
prin numărul ei, te duce cu gîndul la vreun exod uriaș, la vreo 
roire de popor în restrişte, o însoțea la locul de veci pe Maria 
Cănase. În fruntea convoiului înainta un car a cărui povară de co- 
“oane şi jerbe de flori sporea necontenit pe ultimul drum. Urma 
“arul mortuar purtind plapindele ei rămășițe. De pe terasele și bal- 
voanele intesate de la ferestrele deschise cădeau fără întrerupere 
wuchetele supremului bun rămas. Era în această mișcare mută si 
indoliata o jale atît de mare si de unanimă, încît ai fi zis că poso- 
moritul si funebrul alai isi petrece chiar propriul lui suflet la mor- 
mint. A fost într-adevăr, o spontană si obştească tresărire, un stri- 
gat de durere în toate inimile la vestea că Maria Tanase a murit. 
“a ştia că se luptă cu moartea, că, desi înţelepciunea ei surizătoare 
3 împăcase cu gindul prematurului sfîrşit, puterea nemasurata a 


“raţiosului trup dădea — fără voie — o bătălie, care ducea negre- 
i. la suferință. Se știa că e prada bolii ucigase — flagel si blestem 
£l acestui veac — şi care-și hrănește hîda înflorire din chiar 


fintînile vieţii, din legea creșterii și înfloririi fiecărei celule vii. 
Clipă cu clipă, publicul românesc a stat de strajă cu gîndul, la că- 
vătiiul cintaretei sale. Din nefericire, glasul mult îndrăgit a amuţit. 
Frumusețea ei tînără, chipul expresiv şi mindru, plin de farmec şi 
de căldură a îmbrăcat masca morții risipindu-se printre crucile şi 
erborii cimitirului. În urma ei au pășit cu umbre cernite spectatorii 
Bucureştilor“. (,,Giasul Patriei“ nr. 19 din 1 iulie 1963). 

Mormîntul, conceput în stilul si pe traditia vechii arhitecturi 
românești, cu elemente simbolice si decorative ale artei populare, 
= fost dăltuit în piatră de Albeşti de către sculptorul Marinică Ma- 
rinetti, cu troiță si chenar pe margine, asemănător monumentelor 
tradiționale ale neamului nostru. Pe spatele troiţei a fost săpată o 
duioasă inscripţie de neştearsă prețuire : Mariei Tănase, omagiu din 
partea Uniunii Compozitorilor. 

Amintirea nemuritoarei artiste s-a legat de „Livada cu duzi“, 
nume poetic dat unei străzi de cine ştie ce primar romantic, poate 
nu atit spre a se pomeni de locul pe care se găsea cîndva livada lui 
Ion Coandă Tănase, ci pentru puterea evocatoare de nopți cu lună 
plină. O stradă pașnică rămasă doar în amintire, în care blocurile 
se înalţă azi în linie modernă. 
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Ființa cu prestanta uluitoare pe scenă a oferit celor din jur 
pilda pasiunii în veşnică acțiune, prin redarea folclorului într-o 
formă autentică, înaltul patriotism de care era animată şi felul im- 
punător de a prezenta cîntecul pe orice scenă s-ar fi aflat. 

Viața Mariei n-a fost de loc liniștită, fiind împletită din zbu- 
cium amarnic, din lacrimi, din dragoste si suferință, în schimbul 
cărora a închinat eternității sufletul ei generos, sănătatea şi pro- 
pria-i fericire. Fiindcă geniile nu au voie nici să se bucure, nici să 
evite suferința. 

Din patrimoniul regretatei noastre doinitoare a rămas o moş- 
tenire afectivă încredințată soțului ei Clery; un motto scris de 
mină : „Culege-mi visele pe care le-am croit lîngă tine şi împarte-le 
oamenilor. Au fost curate și rare“. 

Mesajul Mariei s-a păstrat într-un caiet-manuscris cuprinzind 
un punctaj cu titluri sub forma unei cronologii pentru a-şi scrie 
memoriile. Din păcate ele n-au mai ajuns să vadă lumina tiparului. 

„Măria cintecelor“ neeagalata cîntăreață a plecat în lumea um- 
brelor. Dar ea continuă să fie prezentă în aroma fiinţei noastre car- 
patine sau în meditaţie mioritică prin doine, hore, cîntece orășe- 
nesti de lume sau bătrîneşti, imprimate pe banda de magnetofon, 
eu ae generos pe disc și pe memoria peliculei din filmoteca 

e aur. 


DUPĂ... 


4 


Neintrecuta interpretă a cintecului popular a plecat dintre noi 
lăsînd amintirea tulburătoare a artei sale. Cîntecul ei, continuîndu-l 
pe cel al lui Anton Pann, sprintar si șăgalnic sau de inimă albastră, 
a îmbinat gravitatea cu umorul, durerea cu bucuria, exprimînd prin 
el frumuseţea folclorului autentic, cu tot ce are el mai pitoresc şi 
mai vibrant. 

Inainte de a părăsi scena vieţii, Maria a fost de cîteva ori in- 
vitată în atelierul sculptoritei Florica Hociung, aceasta urmind să 
realizeze un bust al artistei. După dispariţia cîntăreței, sculptorita 
a continuat lucrarea rămasă neterminată şi — după propria-i măr- 
turisire — s-a inspirat folosind fotografii ale solistei, ascultind de 
nenumărate ori discurile Mariei şi citind din paginile-manuscris 
ale acesteia. Sculptura realizată a fost reprodusă ulterior pe coperta 
monografiei semnată de Clery Sachelarie si Petre Ghiaţă. Florica 
Hociung a mai conceput şi o altă lucrare din memorie pe care a 
intitulat-o „Cîntecul pămîntului românesc“ si a dedicat-o Marici 
Tănase lucrare ce a fost prezentată și în expozițiile din Roma şi 
Florenţa în anii 1969—1970. 

Drept o mărturie de neuitat, eseisti, poeţi, scriitori, gazetari, dra- 
maturgi sau muzicieni, critici muzicali din țară sau de peste hotare 
i-au dedicat Mariei Tănase pagini elogioase de preţuire postumă 
subliniindu-se contribuția solistică deosebit de valoroasă. 


x% 


Dorind să completeze cîteva pagini de vibrație din trecutul 
muzicii româneşti, muzicologul Iosif Sava, în volumul său intitulat 
„Amintirile muzicienilor români“ (Ed. Muzicală 1982) provenite din 
dialoguri cu personalități ale vieții noastre muzicale s-a adresat 
muzicelogului Titus Moisescu acesta depanindu-si amintirile : 

„Interpreta de folclor ne delecta cu minunatele ei cîntece fiind 
totdeauna însoțită de Fărîmiță Lambru. Apariția Mariei Tănase in 
mijlocul redactorilor de la ESPLA cra totdeauna un eveniment. 
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Frumoasă, cu o ţinută demnă ce impunea din primul moment, cap- 
tind atenţia tuturor cu zimbetul pe buze, ea ştia să se facă plăcută, 
să dialogheze cu toți cei din jur antrenindu-se în schimburi de re- 
plici dintre cele mai diverse. Niciodată nu rămînea datoare cu răs- 
punsul atunci cînd era interpelată de către cineva. Îi făcea chiar 
plăcere să se angajeze in acest joc dialogat in care spiritul ei viu 
nativ era mereu treaz. 

Mai tirziu am cunoscut-o îndeaproape. Dorea să-și scrie me- 
moriile. Ne-a invitat la ea acasă si a început să povestească. Ore in 
sir, nemiscati, inmarmuriti, cu atenția mereu vie am ascultat-o po- 
vestind. Cîte nu ne-a spus ! Ce păcat că n-am înregistrat totul pe 
bandă de magnetofon. 

La scurt timp, Maria Tănase a dispărut dintre noi |...“ 


x 


Gazetarul şi scriitorul Gheorghe Dinu îi păstra o constantă 
aducere aminte celei intilnite în tinereţe la cenaclurile literare din 
blocul Bazaltin. „Mică monografie“ apărută in revista „Albina“ 
(nr. 931 din 18 oct. 1965) confirma părerile scriitorului : 

„Oricînd se va vorbi de interpreţi va trebui să se înceapă cu 
Maria Tănase, spre a se sublinia tilcuirea adîncă greu de descifrat 
şi tocmai în acest lucru stă tulburătoarea ei taină a cîntecului popu- 
lar. Ea a fost înzestrată cu marele fior al melodiei, a fost pasărea 
măiastră a lui si a avut acea energie și pasiune de a-l striga modu- 
lindu-l genial, în prolifica, scurta și fulguranta ei carieră. Cînd cînta 
stapinea cîntecul. Magnetiza. In distilarea vocii si a interpretării 
sale, cintecul lua proporţii de miraj. Străbătea filoanele adinci ale 
rapsodiei noastre adunate de zeci şi zeci de generaţii evocind bucu- 
ria, jalea, dorul și optimismul care s-au continuat prin veacuri ca 
un fluviu subteran ieșind la suprafață, ascunzîndu-se iarăși, dar de 
o arzătoare prezenţă. A fost mierla unui întreg popor. Neintrecuta.“ 


* 


„Pentru iubitorii melosului nostru, Maria a însemnat minunea 
întruchipării cintecului popular, însuşi glasul acestui pămînt. Ea 
n-a fost numai o ideală si autentică interpretă, ci a dus pe tarimul 
folclorului o existență de pionier. Simplitatea, vigoarea şi precizia 
cîntecului ei erau rodul unei munci obscure, a unei straduinte ne- 
obosite care a inaltat-o pe culmile măiestriei. Nebănuită a rămas 
ştiinţa ei muzicală si aleasa-i pricepere pe care a ştiut să le tăi- 
nuiască topindu-le în elanul aprig al ființei, în sipotul pur si clar 
al glasului ei izbucnit din adînc.“ (Tiberiu Utan : „Glasul Patriei“ 
nr. 19 din iulie 1963). 
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Cunoscutul scriitor și dramaturg Victor Eftimiu şi-a exprimat 
regretul adînc pentru cîntăreața plecată în abis. Apreciatul con- 
deier mărturisea : ,,Maria Tănase s-a impus de la început, prin 
vocea caldă cu rezonanțe grave, prin inteligența și măiestria de a 
interpreta strofe muzicale culese din popor, multe din aceste cîn- 
tece fiind descoperite de ea însăşi şi restituite obştei cu tenacitate 
prin repetarea și imprimarea lor pe hirtia de oţel ori de celuloid 
a discului sau a benzii de magnetofon. 

Numeroși au fost si sînt admiratorii cintaretei de la noi din 
tara. Tot aşa de mare a fost si succesul ei peste hotare. Oriunde a 
cîntat a dus ecoul de doină al plaiurilor noastre adăugînd un nou 
inel la lanțul de aur pe care artiștii români l-au făurit pe străinele 
meleaguri spre gloria acestui popor. Dar Maria Tănase mai avea 
o coardă la lira ei: ar fi putut deveni și o actriță remarcabilă. Cînd 
am văzut-o în drama istorică „Horia“ a lui Mihail Davidoglu jucată 
mai acum cîțiva ani la Municipal, atunci am înțeles de unde ve- 
neau acele accente omeneşti profunde, care dădeau celui mai neîn- 
semnat lied țărănesc interpretat de cintareata, o rezonanţă, o va- 
oare care îl ridicau la înălțimea artei supreme. 

Frumoasa si surizătoarea sirenă a plecat prea devreme dintre 
noi. Ea lasă un nume care nu va fi ușor uitat, un gol pe care nu 
ştiu care dintre numcroasele ei eleve și imitatoare îl va umple și 
în ce măsură. Discurile care reproduc melodiile frumos declamate 
de Maria Tanase vor transmite generaţiilor viitoare arta desăvîr- 
sită a unei creatoare de gen, de artă plină de nostalgie, de origi- 
nalitate şi de poezie, de artă izvorită din adîncurile acestui pămînt 
românesc, greu de sevă si de miresmele busuiocului, ale calomfi- 
cului și ale izmei sălbatice. 

„Între versurile cîntate, în surdină, Maria deseori povestea ru- 
delor sau prietenilor frînturi din viata într-o proză cu nuanțe, to- 
nuri şi culori care urcau parcă din Caragiale, Creangă sau Anton 
Pann. Era de un farmec nespus s-o asculti așa cum povestea cu 
vorbe simple si necăutate, care aveau in ele ceva țărănesc si frust. 
După viers şi cîntec, veselia alterna cu tristețea plină de ingindu- 
rari adînci. În glasul acestei excepţionale cintarete cintau, de fapt, 
secolele îndelungi ale „Mioriţei“, dar şi deceniile de tristețe în care 
a trăit, a visat şi a murit „Domnișoara Nastasia“, personajul titular 
feminin din piesa lui George Mihail Zamfirescu. 

De la Barbu Lăutaru și Grigoraş Dinicu nu s-a mai ivit pînă la 
Maria Tănase un talent atît de generos si de bogat, un interpret atît 
de iubitor şi de pasionat al muzicii populare româneşti. Prin moar- 
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tea ei poporul nostru pierde un adevarat geniu vocal, o solista care, 
cintind doina si hora le-a trait cu o profunzime si intensitate ne- 
obisnuita, cuceritoare. 


Ca si marele nostru George Enescu, Maria a adus in sălile de 
concert aerul tonifiant al vieţii bucolice. Ambii au descoperit stilul 
omeric al rapsodiei românești, ambii au dovedit — fiecare în felul 
său — că în timp ce oraşele se înstrăinau de sate, cintaretii anonimi, 
tarafele, tulnicarii si fluierarii, prin oratii si bocete păstrau și spo- 
reau tradițiile noastre de artă naţională străveche“. 


Eg 


Amintirea ne-o evocă si cunoscutul critic de artă Radu Popescu 
prin duioasele sale rînduri: „Ne putem străđui a crede că Maria 
Tănase s-a retras numai in culise, să ne facem a nu sti că acestea 
sint culisele veşniciei, de unde cintaretul nu se mai întoarce pe 
scenă, oricite rechemări ar răsuna in sală... in ropote si tunete de 
aplauze... Asa dar, încă un glas s-a stins din acelea care au adus 
un sunet propriu şi aparte în simfonia unei epoci ! Toată lumea ştie 
ce a fost Maria Tănase în anii noștri de construcţie a socialismului, 
anii de filtrare a tradiţiei, de adevărată valorificare a creaţiei fol- 
cloristice, de trecere a artei din salonul elitelor în forul vieții popu- 
lare. Ea a pus în cîntecul popular, accentul tuturor cumplitelor ten- 
siuni si supremelor încleștări ale acelei epoci. În accentul acela mai 
ales, care aducea cintecul popular din străfundul timpurilor în 
miezul arzător al actualitatii, s-a afirmat profunda ei intuiție ar- 
tistică, exceptionalul ei talent... 

Noi n-o vom putea uita niciodată pe aceea pe care moartea a 
răpit-o la apogeul divinelor nopți ale verii bucureştene, furind gră- 
dinilor noastre cel mai frumos ghiers al lor“. 


* 


Armonizarea mijloacelor de expresie a ridicat la mare înălțime 
artistică interpretările neuitatei noastre cintarete, asa cum men- 
{iona si regizorul Nicolae Dinescu într-o cronică, socotind-o drept o 
artist completă care mergea de la doină si bocet la cintecul satiric, 
de la cupletul de revistă, aria de operetă pînă la cîntecul de leagăn 
gen lied. Ea a rămas unică prin personalitatea sa, prin stilul unei 
interpretări originale profund româneşti, prin cunoaşterea temeinică 
a artei actorului si stăpînirea unei bune tehnici vocale. 

A fost mai mult decît o iscusită interpretă. După cum un mare 
actor ridică interpretarea unui rol la o valoare de creație artistică, 
tot asa Maria a înălțat specificul si nuanțele cîntecului popular la 
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o treaptă de creaţie interpretativă. A „forat“ cu o deosebită inte- 
ligenta şi rară pasiune sufletul artistic al poporului și a extras esențe 
sublime. 

Fiecare cîntec interpretat de Maria își are psihologia și fizio- 
nomia lui proprie. Vocea şi inteligența ei artistică mulează, plămă- 
auşte, sculptează cîntecul folcloric în contururi şi-n nuanţe surprin- 
zătoare. 

Regiunile ţării cu specificul lor psihologic, lexical și fonetic 
trăiesc cu identitati proprii în cîntecele marii artiste. Elementele 
cintecului capătă astfel culori şi devin umbre şi iumină, adevărate 
peisaje româneşti. Fiecare notă nuanțată isi are relieful si plastica 
ci, de unde si senzația că-i poți ,,pipai* cîntecul. Ca şi toți marii 
artişti, Maria a fost adînc îndrăgostită de poporul ei şi-a iubit cu 
infrigurare creaţia anonimă, extragind-o, distilind-o si ridicînd-o pe 
"ulmi de artă interpretativă“. 


Eg 


„Meritul artistei — spunea criticul muzical Radu Gheciu — 
cste acela de a fi redat versului românesc savoarea prospata si pură 
a naturii in care s-a născut“... 

Spre deosebire de alti cintareti, ea nu a fost interpreta unui 
folclor regional, ci Însuşi a cîntecului național. Asemeni lui George 
Enescu, compozitorul care a ridicat doina şi jocul românesc la înăl- 
timile abstracte ale simfonismului, tot asa pe alt plan fireşte — 
Maria a curățat cîntecul de tot ce avea el local, neinteresant sau 
neartistic conferindu-i individualitate și circulație internațională. 
Sinteza realizată reprezintă un moment de importanță majoră în 
istoria interpretării cintecului popular românesc“. 


* 


Ca zbor al imaginaţiei si al invesmintarii in haina stihului ales, 
poetul Virgil Carianopol i-a închinat şi el versuri omagiale : 


„A mai căzut o frunză-n lacul Pierind spre altă dimineaţă, 
Vociei în care lauri cresc ; Spre unde gînduri dour pă- 
Mai des cad frunze din copacul trund, 


A mai căzut o altă viață 


Acesta mare românesc. În lacul mortii fără fund 


A mai plecat spre zări tihnite În timp ce altă frunză creşte 


Incă o înimii de foc. Și alte ramuri dau altoi, 
Vecia, lacomă, înghite Din ce în ce se desfrunzeşte 
Si nu se satură de loc. Stejarul bătrînesc de foi. 
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Ea a iubit cu-nfrigurare Ea a căzut cu-aripa frintd, 


Și a cîntat acest pămînt, Dar cântul anii i-au păstrat 
Acest popor, azi plin de soare, Ca într-un templu ce tot cîntă, 
În care toți străbunii sînt. Deși cîntarea a-ncetat. 
Tot mai aud si-acum, departe, Ea n-a murit că moarte nu e 
Cîntarea ei — ca de la stea — Pentru acei nemuritori. 
Dar vine azi din altă parte, Mereu se-ntoarce, veșnic suie 
Poate de dincolo de ea. În alte noi privighetori“, 

* 


Poeta Mariana Dumitrescu, o veche admiratoare a cintaretei 
i-a închinat gînduri sincere şi luminoase, sub forma unei scrisori 
publicată în revista „Tribuna“ : 

„Cînd am cunoscut-o cu multi ani în urmă am avut impresia 
că ne cunoaştem de totdeauna. Fără îndoială eram prietene mile- 
nare. Aceleași rădăcini plantate în același loc, aceleași frunzișuri 
fremătînd pe aceleaşi coline, aceleași tulnice cîntînd în suflete ase- 
manatoare. 

Îmi era prietenă din erele istorice ale aceluiași popor din care 
făceam şi eu parte. De aceca am fost intotdcauna sensibilă la arta 
ei, la cintecul ei care răspîndea pînă la cer ciocîrlii, jerbe, păstrăvi 
şi păuni infiniti. Nu-i pot uita vocea aceea zguduitoare, în care era 
numai talent si vocaţie, dar în care germinau incantatii vînjoase si 
sălbatice. 

Eram o fetiță de opt-zece ani cînd pe malul mării îmi gascam 
loc pe o bancă în fata unci orchestre care-i întovărăşea cintecul. 

Geografii fantastice, decoruri româneşti înflăcărate şi pline 
de aripi, imaginile unor subtile icoane pictate pe sticiă, fiori si pă- 
sări stilizate se desprindeau din colțul acela in care vibra sufletul 
unei mari romance. Nu ştiam atunci cînd plănuiam cu ea spectacol 
remânesc în care eu urma să semnez poezia și ea elementele de 
folclor muzical, că stihia morţii ne va despărți, fără ca planul nostru 
atit de sigur să fi fost îndeplinit. 

Iariii--mmă dragă Maria, că eu întîi am părăsit arena fiind bol- 
navă, Apoi boala și moartea ta rupi-au în aparență zapisul. Dar aşa 
cum sufletele noastre surori de milenii se întilniseră pentru a făptui 
o operă de ispravă dedicată artei româneşti, poate tot asa se vor 
jatiini si alte suflete gemene, demne de a duce mai departe iorta 
pe care am dus-o noi in mînă cu atîta dragoste. 

Iată o floare lîngă numele tău, scumpă prietenă. Nu îndrăznesc 
să pling. Ci numai să-ți binecuvintez memoria si munca ta lumi- 
nati, care au vorbit asa de frumos în continente depărtate, despre 
poporul nostru şi despre arta lui, pe care ai iubit-o atita“, 


27 


ears 


Din prietenia sinceră dintre poetă și  cîntăreață dezvăluită 
printr-o vibrație sufletească afectivă s-a născut Mioriţa, o simbioza 
lirico-dramatică depănată ca o meditație fundamentală despre viață 
şi moarte pe care poeta i-a închinat-o cîntăreței păstrînd nealterat 
parfumul meleagurilor de pe care s-a înălțat nemuritoarea baladă : 


„Pe-un picior de plei, 
Pe-o gură de rai, 

Tată s-a ivit 

Si mi-a răsărit, 
Naltă’ntre răzoare, 
fată ca o floare... 

A purtat cunună 


Cu noi împreună 
Glasul ei rdsund. 


Prin zăpezi şi ploi, 
A cîntat ca nai... 
Prin zile senine, 
A doinit ca Tine, 


De soare şi lună, A cîntat ca mine... 
Pe cărări de munte, 
Pe rîuri cărunte, 

Prin vîlcele dalbe, 
Prin grădini cu nalbe, 
Maria cînta, 


Oameni minuna... 


Într-o neagră z} 
Mindra adormi... 
Un luceafăr sfesnic 
O păzeşte veșnic... 


Lîngă fruntea ei, 
Vetrda de scintei, 
Păsărele mii 

Și stele făclii...“ 


iară de s-a dus, 
Dacă mi-a apus 


Printre cei care i-au dedicat Mariei rînduri de frumoasă adu- 
cere aminte s-a înscris si numele lui G. Tomozei în articolul intitu- 
lat: „Mireasa cântecului românesc“ (Informația Bucureştiului 
ar. 6364 din 19 februarie 1974) : 

„Am privilegiul de a fi văzut şi ascultat pe Maria Tănase și 
inca îndurerat de abrupta-i stingere, cu netulburare mi-o evoc asa 
cum a fost. 

Gindind la cîntăreață mi-am spus zilele trecute că n-ar fi rău 
ca acolo, pe scindura unui teatru pe care muzicieni inspirați i-au 
urcat pe Enăchiţă Văcărescu sau Anton Pann să se încerce un spec- 
tacol închinat neasemuitei noastre cintarete“. 

Un asemenea scenariu a fost scris de Vintilă Ornaru si intitu- 
lat „Cine iubește și lasă“, cu muzica de Gheorghe Bazavan. 
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ECOURI 


Arta cîntăreţei noastre s-a facut cunoscută si peste hotare; 
compozitorul Jean Absil, profesor la Conservatorul regal din 
Bruxelles, președintele Societăţii Internaţionale de muzică contem- 
porană, descoperind într-o bibliotecă o revistă literară în care erau 
publicate textele unor bocete (împreună cu cîntece provenite din 
Gorj) culese de Constantin Brăiloiu (în traducerea franceză), a re- 
simţit o profundă emoție dorind să cunoască meleagurile cintecclor 
cu accente atit de umane. Devenit președintele Asociaţiei de prie- 
tenie Belgia—România ne-a vizitat tara în cîteva rînduri cu inten- 
tia de a aprofunda cunoştinţele sale despre muzica românească 
dîndu-i-se prilej de a mărturisi prin intermediul revistei ,,Contempo- 
ranul“ (nr. 34 din 21 aug. 1964) admiraţia sa pentru moștenirea 
noastră culturală. Socotind România drept tara sa adoptivă, muzi- 
cianul belgian a făcut cunoscute cititorilor revistei amintite nu- 
meroasele sale conferinţe ţinute despre folclorul muzical și poetic 
românesc, despre instrumentele populare, despre nemuritoarea ba- 
ladă culeasă de bardul de la Mircești „Mioriţa“ si nu mai putin 
despre interpretarea atît de vie şi colorată a regretatei cintarcte 
Maria Tănase. 

* 


Interpretările Mariei, de o extraordinară tensiune, i-au adus 
admiraţia indreptatita a unor mari muzicieni, dar mai ales a Aca- 
demiei Charles Cros din Paris (înființată in 1948 de către poetul si 
savantul al cărui nume îl poartă). Potrivit tradiţiei, au fost descm- 
nate mai multe premii memoriale pentru discurile cu înregistră- 
rile unor cunoscuţi interpreţi din țări diferite. 

Discul Electrecord „O seară la Bucuresti“, care a cuprins îr- 
registrari din repertoriul Mariei, a fost distins cu Marele Premiu 
al discului pe anul 1965. Editat de către casa de discuri pariziană 
„Le Chant du Monde, a fost transmis cu acel prilej la posturile de 
radio Paris, Monte Carlo, Roma, Londra, München, New York. 
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Despre calitățile vocale ale Mariei, in cronicile apărute ulterior 
se preciza : „Vocea dispune de un registru extraordinar dublat de 
o scînteietoare inteligenţă, fiind considerată unanim „Cea mai pro- 
fundă si mai expresivă exponentă a folclorului românesc“, aşa pre- 
cum într-o tabletă argheziană se spunea: ,,O astfel de cântăreaţă 
se naște numai odată la un veac“ ! 


* 


Discul premiat a cuprins piesele : „Bun e vinul ghiurghiuliu“, 
„Dragu mi-i unde am venit“, „Aseară vîntul bătea“, „Lung e dru- 
mul Gorjului“, precum si alte patru cîntece traduse de Nicole 
Sachelarie : „Blestemul“, „Uhăi bade, „Doina din Dolj“ şi ,,fac-asa“. 
Frazarea impecabilă şi pronunția în franceză i-au adus aprecieri 
din partea criticilor muzicali şi a oamenilor de artă din lumea în- 
treagă, confirmindu-se astfel justetea alegerii făcute de juriul alcă- 
tuit din : cunoscutul muzicolog Marc Pincherle — preşedinte, muzi- 
cologul Claude Rostand, directorul artistic al Radioteleviziunii 
Franceze, vice-președinte, criticul muzical Roger Vincet, secretar 
general, muzicologul Guy Erismann de la Radioteleviziunea Fran- 
ceză, secretar artistic. 

* 


Revista pariziană ,,L’Humanité Dimanche“ (nr. 858 din 
31 ian. 1965) la rubrica de ,,folclor discografic, sub titlul ,,Un soir 
à Bucarest avec Maria Tănase“ făcea citeva aprecieri despre cin- 
tecele interpretate de Maria în varianta franceză : 

„Maria Tanase interpreta ea însăşi — ca nimeni alta — cînte- 
cele pe care le culegea cutreierînd satele. Rind pe rind galesa sau 
patimasa, învolburată sau tragică, ea ne dă in limba franceză ver- 
siuni ale cîntecelor sale. Poate pentru că limba română este sora 
limbii noastre, versiunea franceză ni se pare spontană. Apoi cîn- 
tecul românesc curge ca un fluviu sau ca vijelia torentului... Maria 
Tănase a murit. Dar glasul ei trăieşte... iar discurile acestea din co- 
lecţia „Le Chant du Monde“ sînt flori ornînd orice discotecă vred- 
nică de acest nume“. 

$ 


Revista italiană : „Vie Nuove“ (Drumuri noi) din aprilie 1965, 
prin criticul muzical Gianfranco Zăccaro, comentează creația artis- 
ticã a Mariei Tănase, cu prilejul acordării marelui Premiu inter- 
national al discului. Comentariul se referea la imprimarea făcută 
de către Casa de discuri „Le Chant du Monde“ de pe benzile înre-. 
sistrate de Maria Tănase la Electrecord : 
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»Ascultind-o iti dai seama cu ușurință de ciudatul si cu totul 
originalul ei fel de a-ți prezenta recitativul într-un limbaj propriu, 
cu un registru extraordinar, profund... dublat de o scinteietoare 
inteligență. Arta sa recitativă este într-adevăr strălucitoare folosind 
o istetime şi o fineţe serpuitoare, ritmul expresiv, înălțător, mistui- 
tor sclipind ca niște smalturi colorate este fascinant... pentru a fi 
numai rodul unui dialog cu cîntecele populare... Neobișnuita, stra- 
nie această sensibilitate folclorică realizată de Maria Tănase contu- 
rează o viziune adîncă. De pildă, cîntecul „Doina“, unul din cînte- 
cele cele mai extraordinare pe care le-am ascultat, excelează prin 
mihniri, tristeti chinuitoare cu izbucniri pasionale si cu toate acestea 
este insufletit de un puternic impuls vital, de dragoste de viata“. 


2 


Cronicarul muzical al revistei franceze „Musica“, Guy Eris- 
mann relata în numărul din luna aprilie cu prilejul ascultării discu- 
lui premiat : 

„O puternică şi măreaţă melopee învăluită în contraltul adînc 
şi cald al Mariei Tănase... Nu-mi amintesc să fi auzit vreodată un 
cîntec asemănător. Acesta este, fără îndoială, specificul doinei româ- 
nești : mlădioasă si lascivă... stranie şi aspră. O realizare de ne- 
crezut“. 


* 


Scriitorul Toma George Maiorescu, în cartea sa „Zeii desculți“ 
(Ed. Tineretului 1965) în capitolul „La Barbacenna“ povestește în- 
tîlnirea avută în Brazilia cu pictorul Emeric Mercier, un mare ad- 
mirator al cîntecelor neîntrecutei noastre interprete de folclor : 

„Cavalul tînguitor al unei doine din Maramureş e înlocuit cu 
glasul profund al Mariei Tănase.“ 


* 


Cintecele doinitoarei noastre erau cunoscute în ţările sud- 
americane prin traducerea făcută de Nelson Veiner de pe discul 
premiat, volum a cărei prefață s-a bucurat de concursul președin- 
telui Academiei de Litere din Brazilia, profesorul Austrogesilo de 
Athayde care în rîndurile sale s-a exprimat astfel : 

„Inegalabila frumuseţe a cîntecului românesc al Mariei Tănase, 
ingenuitatea versului, gustul simbolurilor și în același timp, prospe- 
timea si elevația, pun in lumină noblețea sufletului plin de demni- 
tate al colectivitatii care a dat naştere unei asemenea opere... Ba- 
ladele și doinele româneşti sînt cele mai originale din Europa.“ 
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Despre ecoul Marelui Premiu al discului acordat, sub titlul 
„in memoriam“ avea să vorbească și compozitorul-dirijor spaniol 
Juan Solano (semnatar al partiturii filmului „Carmen de la Ronda“) 
invitat să dirijeze orchestra sa într-o serie de concerte în capitala 
bucureşteană. În vizita sa oaspetele a fost însoţit de Enrique Garea, 
reprezentantul casei de discuri ,,Hispavox“ din Madrid. 

In interviul radiofonic acordat reporterului Eugen Marian in- 
terlocutorul a declarat : „Eu cunosc bine si discul încununat cu Ma- 
rele Premiu al Academiei Charles Cros interpretat de regretata 
Maria Tanase. O socotesc cea mai profundă si expresivă exponenta 
a folclorului dv. si aş vrea să import acest disc.“ 


* 


Revista „Contemporanul“ nr. 31 din 30 iulie 1955 sub semnă- 
tura criticului Jean Victor Pandelescu publica la rubrica intitulată 
„Discul“ impresiile produse în lumea întreagă îm urma discului pre- 
miat, precum şi solicitările româneşti cerute în Canada, S.U.A., Ja- 
ponia, Austria, R.F. Germania etc. 


* 


Cu prilejul decernării Marelui Premiu, în cadrul Comitetului de 
Stat pentru Cultură si Artă a avut loc la 20 mai 1965 în Sala Dalles 
un medalion ce a cuprins o amplă expunere a profesoarei Mia Earbu 
însoţită de exemplificări muzicale și de un film documentar Maria 
Tănase. 


Sub genericul : „O neuitată interpretă a cintecului nostru popu- 
lar Maria Tănase“, în cinstea decernării premiului international, 
„Radioteleviziunea“ i-a dedicat cintaretei programe muzicale în care 
se spunea : 

„O reîntilnire cu arta interpretativă a Mariei Tănase consti- 
tuie întotdeauna un prilej de destătare. Marea cîntăreață a avut 
darul de a şti să descopere în minunatele noastre creaţii folclorica, 
noi frumuseți ce se cer căutate cu dragoste si talent. Faima inter- 
pretei, depășind de mult hotarele ţării, a primit în acest an o nouă 
confirmare : Marele Premiu al discului decernat de Academia 
„Charles Cros“ din Paris. Tot cu acel prilej, muzicologul, compozito- 
rul si directorul muzical din vremea aceea al Radioteleviziunii George 
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Zbircea i-a dedicat cîntăreţei o emisiune in care se spunea printre 
altele : 

„Sînt voci care nu exprimă numai frumosul muzical, minunea 
veche și cu toate acestea mereu nouă a cîntecului, ci ceva mai mult, 
exprimă sufletul unui loc și-al unui timp. Așa a fost vocea Maviei. 
Cînd cînta ea — l-am auzit pe compozitorul Constantin Nottara spu- 
nind — parcă plingea un violoncel cu strunele de mătase“. 

Avea iz de ierburi si de brad glasul Mariei Tănase, crud si gol ca 
un cîntec de cuci. Venea parcă dintre sălcii si păpuri, din noaptea 
deasă, dăruit ,,viforului lacrimei si crivatului inimii“. 

Răsuna în el bucuria și tristețea pe care o îngînă păstorii de 
milenii din fluier, prea plinul sufletului omenesc cînd primăvara 
întinerește lumea si lumina crescind în tremur paşnic de frunze si 
tulpine. 

Fragilă și pirpirie, Maria Tănase clocotea de patima vieții si a 
cîntecului. Tălmăcea printr-însul simtirea omului simplu, care in 
armonia zilei si a umbrei se dăruiește deopotrivă lumii din jur rit- 
mindu-si pasul fericirii si al durerii în melodii. 

Ce forță dramatică în felul de a cînta al ei! Din ce adincuri de 
nestrăbătut al sufletului românesc vine vibrația glasului ei, care arde 
ca flacăra, dezmiardă ca frunza si rascoleste ca viforul bără- 
ganelor ? 

Ce-i ce i-au cunoscut repertoriul au fost întotdeauna emotio- 
nati de unul din cele mai zguduitoare cîntece ale ei, „frică mi-e că 
mor ca mîine“. Să mori în timp ce Dionysos mai culegea vita în 
podgoriile româneşti, ţăranii cîmpului priveau cu ochi senini la cer 
și la jocul fără seamăn al luminii, pe cînd, departe, unul cînta-n 
frunză ? Acesta este subtextul cîntecului care pare o lamentatie an- 
tică, înfiorarea sufletului omenesc în fata legii cterne a nimicului“. 


* 


În urma audicrii emisiunilor cu dedicație, Dorina Rădulescu a 
inserat în paginile unui cotidian păreri despre „Cîntecul Păsării Mă- 
iasire“ : 

„Fluier si cobză, bucium, scripcă, țambal, frunză si trestie este 
Maria Tănase. Cîntecul l-a prins din îngemănarea frunzelor, din 
arcusul vîntului, din răsunetul codrilor și din șipotele izvoarelor. A 
strîns în glasul ei lacrima si jalea din bocetele și revolta străbunilor. 
A cules alintul din cîntecul de leagăn și dorul din freamătul pădu- 
rilor. În versul ei răsună chiotul haiducilor și bucuria împlinirii 
celor mai vrednici. 

A legat farmecele dragostei de mirosul busuiocului, a turnat 
vis în cîntece şi cucută în blestemele pentru ce! ce iubeşte și lasă... 
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Domniţă a cintecului din popor a iubit oamenii şi oamenii au iubit-o. 
Glasul ei era cînd leac, cînd îndemn de viaţă şi dragoste. I-am auzit 
din nou serile trecute vocea la radio, pe discul care s-a înălțat fara 
hotar destăinuind lumii întregi aleanurile si aspiraţiile vechi si 
bucuriile noi ale poporului nostru“. 


Ziarul orădean „Crișana“ (nr. 136 din 10 iunie 1965) prin cro- 
nica semnată de profesoara Mia Barbu, a publicat articolul intitu- 
lat : „Discul Mariei Tănase distins cu marele premiu memorial“, 
articol în care semnatara relata : ,,Oricit s-ar scrie despre persona- 
litatea excepţională a Mariei Tănase, niciodată nu se va sublinia în- 
deajuns ceea ce a însemnat această interpretă si descoperitoare a 
minelor de cîntec românesc culese de ea de pe toate meleagurile 
noastre. Sutele de mii de admiratori de pretuiindeni aşteaptă cu 
nerăbdare o carte despre viața şi opera Mariei Tănase, neegalată în 
valorificarea si difuzarea folclorului, carte pe care o doresc docu- 
mentată şi scrisă cu insufletire. 


Poetul Cristian Păncescu a închinat Mariei sonetul prilejuit de 
încununarea cîntecelor ei cu marele premiu internațional al discului : 


,lesita din adincurile gliei 

Ca alba crizantemă orbitoare, 
De-a pururi pretutindeni ne apare 
Uluitoarea voce a Mariei. 


Urcind pe culmi mereu ameţitoare 
Această preoteasă a magiei, 

A bucuriei şi a nostalgiei 
Ramine-va în veci nemuritoare.“ 


* 


La festivalul de muzică ușoară din august 1966 de la Mamaia, 
Alexandru Mandy a primit aplauze la scenă deschisă pentru cînte- 
cul „Glasul tău“ dedicat cîntăreței noastre, pe un text propriu. 

Versurile cintecului se apropie de cele populare, cu forţa si 
spontaneitatea unor izbucniri afective fireşti, cu o perfectă simetrie 
a creșterii și descresterii tensiunii expresive a frazelor : 


„Uită omul de minie 
De necaz si bucurie 
Uită 
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Dar de cintec si cimpie 

Si de glasul tau Marie 

Stie. 

Cintecul norocului, 

Zis cu para focului 

Inginatul lacrimii 

Din adincul inimii 

Cîntecului norodului 

Din desimea codrului 

Pentru o fată şi-un flăcău 
Petrecuti de glasul tau 

Glasul tău... 

Glasul tău... 

Aspru ca suerul coasei prin iarbă 
Dulce ca vinul ce n-a prins să fiarbă 
Moale ca basmul șoptit lîngă vatră 
Viu ca scînteia fisnita din piatră 
Rupt de furtună ca marea turbată 
Cald şi sălbatic ca sînul de fată, 
Și cînd i-aud zbuciumul 

Parcă sună tulnicul 

Tulnicul, tulnicul 

Tulnicul, buciumul. 

Of! 

De-ai pus geană peste geană 

Si cînd vinc o codană 

Cu un fir de buruiană 

Cinta. 

Cu taria vintului 

Geamatul pămîntului 

Prin desimea prafului 

Plinsetul tarafului, 

Despre tine-or povesti 

Să ştii, Mărie, să știi 

Si-orice fată si flăcău 

S-or iubi la glasul tău. 

Glasui tău, 

Glasul tau...“ 


Maria a fost apreciată într-un mod cu totul deosebit de Michel 
Dard, profesorul de limbă și literatură franceză de la Universitatea 
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din Bucuresti si directorul institutului de Cultură Franceză între 
anii 1939—1945. 

Reîntors în Franța Michel Dard i-a păstrat cea mai frumoasă 
aducere aminte. Fiind şi un cunoscut scriitor, într-unul din roma- 
nele sale intitulat : „Le Rayon vert (Raza verde“), autorul vorbeşte 
despre o renumită cîntăreață pe care o asculta extaziat deseori pe 
estradele bucureştene. În romanul său, autorul dă chiar și o expli- 
catie: „Malva Nagra este un personaj imaginar, iar cîntecele sale 
aparțin repertoriului Mariei Tanase, în traducerea liberă a lui 
D. Suchianu și a Mariei Magdalena Sachelarie.“ ! 


* 


Stilul propriu cu trăsături distincte limpede conturate din in- 
registrările discografice ale cîntăreței, au atins intensitatea emotio- 
nală nu numai pe meleagurile carpatine. La Roma, în Valle Giulia, 
s-au înscris multe serate muzicale la Accademia di Romania. Rezo- 
nanta unor expuneri a fost amplificată printr-un medalion dedicat 
Mariei Tănase, urmat de o expoziţie documentară de fotografii 
atotcuprinzătoare despre viata si activitatea neegalatei noastre cin- 
tarete, expoziție rămasă deschisă publicului timp de 10 zile. 


+ 


Cu aceeași temă ca si a articolului „Una sera a Bucarest“ din 
revista italiană : „Vie Nuove“ dedicat Mariei Tănase de către Gian- 
franco Zaccaro, a avut loc o seară închinată nemuritoarei cintarete. 
Fructul bogat în arome zămislit în interpretarea Mariei noastre a 
ajuns pirguit în confruntarea cu publicul. Asemănările intonatiilor 
populare dintre ,,Fior di cipresso — floare de chiparos“ şi „Foaie 
verde siminoc“ redate prin glasul cu un timbru luminos, cu un vi- 
brato larg, a trezit admiraţia celor care ascultau parcă vrajiti vocea 
penetrantă de pe banda de magnetofon. Evocarea a produs un pu- 
ternic ecou în inimile tuturor. Un asemenea ecou ne-a fost relatat 
de gazetarul italian Giorgio Zottola : „Doresc să mulțumesc Biblio- 
tecii Române din Roma care m-a invitat să asist la conferințele pe 
tema cîntecului popular românesc si la expoziţia de fotografii Maria 
Tănase. Trebuie să spun că mă rusinez poate ca mulți alții care nu 
au cunoscut înregistrările acestei extraordinare cintarete. Ilustratiile 
sonore pe care le-am ascultat, pentru mine personal au însemnat o 
descoperire. Spre a mă întoarce la maniera de a cînta în genul Ma- 
riei Tănase, trebuie să mărturisesc că vocea ei extraordinară se 
aseamănă cu cea a neuitatei Edith Piaf ; are repertoriu de o foarte 
mare varietate si bogăție, ca de exemplu „Doina“ sau „Hora Unirii“. 


1 Michel Dard, Le rayon vert, Editions du Yenil, 1979, Paris VI° 


279 


De asemenea, filmul văzut cu imaginea cintaretei sau cel de desene 
animate în culori „Umor pe sfori“ — acesta din urmă e într-adevăr 
un film de festival care cred că a obţinut foarte multe premii — au 
fost extraordinare“. (Tribuna României, nr. 217 din 15 noiem- 
brie 1981). 


* 


Scriitorul si poetul italian profesor dr. Mariano Baffi, traducă- 
tor de talent al multor opere literare româneşti, a considerat bine- 
venit medalionul in memoria nepretuitei noastre artiste. Cu medes- 
tia și sensibilitatea ce-l caracterizează a tradus balada „Miorița“ a 
Marianei Dumitrescu dedicată cintaretei, pe care Mariano Baffi a 
intitulat-o „OMAGGIO A MARIA TANASE“. 


* 


Figura interpretei ideale de muzică folclorică a fost evocată si 
în vechiul oraş al lui Abdul Hamid Constantinopole, tot în cartierul 
Taxim la un interval de patru decenii de la memorabilul turneu al 
solistei, care cîntase în vechiul grai turcesc în 1941. 

Medalionul „in memoriam“ a cuprins printre alte exemplificări 
muzicale din repertoriul solistei cîntecul de pahar „Bun e vinul 
ghiurghiuliu“ în ritm de geampara, precum si melodia „Pînă cînd 
nu te iubeam“ din culegerea lui Anton Pann, prelucrată de com- 
pozitorul-folclorist Constantin Brăiloiu si redată de vocea Mariei in 
ritm de manea turcească. (Tribuna României, nr. 240 din 15 mar- 
tie 1983, 


* 


Glasul celei care a incheiat prea de timpuriu o vocatie de ar- 
tistă completa s-a auzit și in oraşul valsului nemuritor al lui Johann 
Strauss, unde cu ani în urmă înregistrase la Viena pentru Casa 
„Columbia“. 


* 


Dar vocea Mariei s-a facut cunoscuta pina acolo departe, in tara 
cangurului si a ciinelui dingo, unde intr-un hol intesat de lume al 
unui lăcaș de cultură din Melbourne, a răsunat de pe disc acel glas 
de neuitat al „Păsării Măiastre“, așa cum reiese si din știrea pu- 
blicată într-o revistă locală, 

„De mare efect a fost expoziţia cu fotomontaje Maria Tănase la 
împlinirea celor 15 ani de la moartea cintaretei. Au fost audiate 
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cintece din repertoriul regretatei artiste“. (Muzica, nr. 2 din 
februarie 1979). 

Tot pe cel de al cincilea continent, la Melbourne, in atmosfera 
traditiilor artistice inflorite in amfiteatrul roman din aer liber, la 
Institutul de Cultură Italiană a fost înscrisă o conferință sub generi- 
cul „Muzica tradițională românească, italiană si australiană“, inso- 
{ita de mesajul celor mai frumoase ritmuri autohtone interpretate 
de nemuritoarea Maria Tănase. Alăturat se putea vedea o expoziţie 
documentară de fotografii cu articole și afişe legate de activitatea 
cintaretei din cetatea Dimbovitei. Muzica noastră, considerată uneori 
pe nedrept ca... exotică, a dat posibilitatea celor prezenţi să desco- 
pere farmecul, autenticitatea sonoritatilor folclorului românesc si 
frumusețea doinei, cîntată cu acel dor nestapinit de către purtă- 
toarea folclorului nostru. Unul dintre invitaţi, Franco Cavarra, re- 
gizor la Teatrul de Operă Victoria si director al Colegiului Artelor, 
a declarat : ,,Cintecele interpretate de Maria Tanase — al cărui re- 
pertoriu a fost de o mare frumuseţe şi bogăție — mi-au lăsat o im- 
presie uluitoare. Vocea artistei, dublată de o sensibilitate aparte, este 
extraordinară, impresionind chiar si pe cel mai exigent ascultător“. 
(M. Roșca — Popasuri australiene, Ed. Albatros, 1985). 


* 


„Revenind la limpezimile de izvor în care se rasfring strălucirile 
asupra cîntecului nostru popular, se poate afirma că există o comu- 
niune deplină între frumuseţea limbajului muzical si al celui poetic“, 
după cum afirma profesorul doljean Alexandru Firescu în studiul 
său Valente stilistice și lexicale în cîntecele Mariei Tănase, ,,comu- 
niune intilnita în „cîntul“ si în ,,cintecul“ neegalatei artiste, atin- 
gînd înălțimi de expresivitate deosebită, de largă şi bogată potentare 
afectivă. Cele trei ipostaze de interpretă, culegătoare de folclor şi 
creatoare de valori pe ambele planuri i-au conferit deplina unicitate. 
Ineditul textului şi al melodiei surprinde mai ales prin această per- 
fectă osmoză. Cîntecul dorului în infinitele lui ipostaze, cîntecul 
iubirii, al naturii, al blestemului, al păstoritului, al haiduciei și al 
ostășiei constituie perimetrul liric al creaţiei artistice“. 


x 


Ca un omagiu adus permanentei artistei, în anul 1969 s-a ini- 
tiat, la Craiova, Concursul interjudețean de interpretare a muzicii 
populare ,,Maria Tănase“ ; Festivalul in memoria ,,Pasarii Măiastre“ ; 
manifestarea dobindeste, de la ediţie la ediţie, atribute si valenţe tot 
mai ample, înscriindu-se în constelația marilor manifestări cultu- 
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ral-artistice drept un eveniment de originală strălucire. El are drept 
scop valorificarea folclorului autentic traditional, stimularea folclo- 
rului nou, promovarea talentelor interpretative din rîndurile artis- 
tilor amatori, precum şi prezentarea în fața publicului a bogăției şi 
frumuseții folclorului muzical din diferite zone ale țării. 

„Buciumele s-au îngemănat cu hăulitul oltenesc si cu viersul 
cîntătoarelor din crînguri, în asteptatul acord inaugural al unei săr- 
bători atotcuprinzătoare a cîntecului popular românesc. Pasărea 
Măiastră din „Livada cu duzi“ se întorcea ades în cuibul natal al 
tatălui din colniecle Mierei Birnici, de pe malul Amaradiei dolje- 
nești. A murit fără ca viersul ei să-și încheie viața nemuritoare, 
Festivalul împlinește astfel semnificaţiile unui act comemorativ si 
cheamă, cu atît mai mult, la un ceas de taină în fata amintirii Mariei, 
la glasul simplu de a ne potoli setea din şipotul limpede al izvoru- 
lui regenerator izbucnit din adincurile nekdnuite. Capitală a cinte- 
cului popular românesc, Craiova își poartă mîndriile şi-şi împlinește 
menirile de bună gazdă, cu conștiința vie a acestei răspunderi. Din 
toate locurile țării vin purtători de ştafete ale cîntecului — făclii 
ce vor da nopților de vară craiovene un apogeu de iluminare, pen- 
tru a porni apoi spre vetrele icr, reaprinse la flacăra de nestins, cu 
veșnică ardere olimpiană fa) Cetatea Băniei (Festivalul şi concursul 
Maria Tănase, Craiova). 


* 


Despre tradiționala nedeie muzicală în care artiştii populari au 
adus cu ei în capitala craioveana cîntecul, dansul, portul, bucuria 
si entuziasmul, muzicolocu! de aleasă pregătire profesională Dr. Va- 
sile Tomescu, redactorul şef al revistei Muzica, secretar al Uniunii 
Compozitorilor a spus : 

„Nobila iniţiativă de a aduce periodic în atenţia tuturor iubito- 
rilor de muzică şi de poezie valori ale tezaurului folcloric naţional 
sub emblema marii artiste și creatoare care a fost Maria 'Tănase 
legitimează întreaga noastră admiraţie și recunoștință. Festivalul, 
concursul și simpozionul de la Craiova şi-au căpătat de mult un 
prestigiu marcant în viata noastră culturală, dobindind un răsunet 
şi în mişcarea științifică şi artistică de peste hotare. Este aici expre- 
sia demnității cu care forurile culturale craiovene, oamenii de mu- 
zică şi literatură ştiu să continue frumoasele tradiții ale cîntecului 
popular şi ale activităţii de culegere si valorificare a acestuia“... 


* 


Concursul Maria Tănase se desfășoară din doi în doi ani, la 
sfîrșitul lunii mai. Profesorul si compozitorul Ion Dumitrescu, maes- 
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tru emerit al artei, președintele de onoare al juriului primei ediţii, 
în cuvîntul său de salut a spus: 

„Splendida întruchipare a cîntecului nostru popular era pînă 
acum cîțiva ani o fată mlădie, cu glas de aur și ochi adînci, lumi- 
nosi ca cerul boltit peste fara mîndră, care a izvodit cîntecele și le-a 
dat oamenilor ca să se veselească şi să plinga cu ele. 

Şi era Măria nalbă rotată de lingă fereastră. 

Lujer de lumină-nalt, 

Pînă la streașina cu cuib de rîndunică. 

Si a prins ea, înțelesuri de taină din fosnetul vintului dinspre 
plaiuri, din zarva păsărilor gurese, din plinsul sălciilor despletite 
peste unda Jiului, din zvonuri de talangă și geamătul furtunii. 

Din toate şi-a plăsmuit viersurile, cînd dulci aromitoare, cînd 
iuți ca licărul cremenei, cînd săltărețe ca inima, ca toaca din chindie. 


Și le-a cîntat cu dar meşteșugit, cum numai ea a ştiut să le cînte. 


Frumoasă inițiativă si vrednică osteneală din partea craioveni- 
lor, de a cinstit-o prin cîntec pe Maria şi a-i prelungi legenda peste 
vremuri“. 


POSTFATA 


Maria Tanase, rămasă pina astăzi in constiinta milioanelor de 
spectatori care au îndrăgit-o, atît prin amintirea ei luminoasă, cit 
şi prin înregistrările audio şi video pe care ni le-a lăsat, nu avusese 
totuşi parte pînă acum încă de o prezentare exhaustivă a vieții si a 
activităţii ei, ambele într-adevăr unice în felul lor. Datorită neobosi- 
tei straduinte desfășurate de o mare iubitoare a frumosului, Maria 
Roşca — nu ştim dacă vreun document, vreo notă sau vreo cronică 
au rămas înafara atenției acesteia — întreaga existenţă și activitate 
ale Mariei Tănase ne apar într-o prezentare, care, pe lingă meritul 
documentaţiei, îl mai are şi pe acela al unui limbaj cald, apropiat, 
în totul pe măsura temei tratate. 

Dar nu numai acestea impresionează. Nu ştiam de pildă că 
Maria Tanase, pe lîngă muzica populară, se mai produsese și în do- 
meniul estradei, al teatrului, ba chiar si al operetei ; iată că, dato- 
rita efortului de excepție al autoarei, luăm cunoştinţă de faptul că 
Maria Tănase, pe lîngă celelalte neuitate merite ale sale, a fost o 
artistă multilaterală, aproape de conceptul de „om complet“, în ac- 
ceptia umanismului clasic. 

Este destul de neașteptat ca o carte de largă audienţă de public 
să fie şi „o lucrare de referinţă“ în domeniul său. Și totuşi, aici asa 
stau, într-adevăr, lucrurile. Dacă se vor mai scrie cărţi — si desigur 
aceasta se va mai întîmpla — despre Maria Tănase, e puţin probabil 
că cineva va putea omite datele strînse cu atîta migală, osîrdie si 
iubire de Maria Roşca. 

Dar cartea Mariei Roșca despre Maria Tănase nu are nevoie, 
în fond, de argumentari ; ea se recomandă de la sine si trebuie nu 
atit să fie prezentată cit, mai ales, citită căci odată ce ai început să o 
parcurgi, n-o mai poți lăsa din mina pînă n-o termini... 


CONSTANTIN-IULIAN-DAN STIHI—BOOS 


284 


SUMMARY 


Maria Tanase ranks among the Li:st-rate representatives of the 
Romanian folk music owing to her highly genuine artistic self, to her rare 
innate ability of grasping, feeling and embodying the beautiful, through her 
specific originality as an interpreter-singer. 

She was born in Bucharest on 1913, September 25, being the third child 
of Ioan Coandă Tănase (who came from Valea Amaradiei-Oltenia) and of his 
wife Ana (who came from Fagiaras-Transyivania). 

When a child, she developed her great innate artistic endowments, by 
hearing to the songs and tales of the simple people, as her father was a 
passionate gardener and had a beautiful flower garden. She could thus become 
acquainted with the joys and sorrows of various simple and sincere people, 
coming from all the regions of the country, and who were to work in her 
father’s garden. This combination of her rich artistic accomplishments and 
of what she could hear and take over from the people’s music gave birth 
later on to her passion in revealing to the public all these sonorous beauties 
that had delighted her during her childhood. This made her travel all over 
the country and gather folk songs and tunes from all the Romanian provinces, 
enabling her to make up out of them a vast repertoire of her own, comprising 
hundreds of songs, going from feli incantations and ritual songs to satirica! 
tunes, all of these being true gems in a priceless folk music treasure. 

Thus, Maria Tanase’s repertoire was mirroring most truly the specific 
musical salient features of ail the Romanian provinces. Besides, Maria Tanase 
was possessed oi a quite specific way of interpreting the pecularities of the 
folk songs, unique of its kind, of her own ; she had thus succeeded in creating 
her own style as an interpreter, by means of an artistic synthesis of all the 
things she achieved during the years of her activity, both as a singer and as 
an intuitive researcher in the Romanian folk music. Apart from the foik song 
proper, one might thus speak about the real existence of a folk Romanian 
song of her own, i.e. of Maria Tănases own species of folk song. The main 
salient features of Maria Tanase’s style are to be found up in her endeavour 
to follow and to render most genuinely the poetic meaning or the narrative 
contained within the folk song lines alongside of the whole poetic-musical 
meaning, with all the subtleties and the specific inflexions comprised within 
the melodic dynamics of the folk tune : to this one is to add also her permanent 
care to maintain intact the genuineness both of the lines and of the melody 
— in this respect one is to mention also the fact that Maria Tanase was 
always singing a song according to the specific mainer and dialect proper 
10 the region the tune came from. 
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Besides her activity as a folk music collector and interpreter, Maria 
Tanase was also a gifted folk music re-creator, chiefly as a true authoress of 
new folk verse. This way she wrote the lines of a lot of her songs, enjoying 
in the present a wide circulation, and providing thus us with a new proof 
of her indissoluble connection with the creative spirit of the Romanian 
people. 

Maria Tănase's voice was a powerful one, with a deep resonance, easily 
recognizable and hard to imitate. A basic salient feature of her style as an 
interpreter was her specific diction, that joined perfectly the musical declam- 
ation and the recitative-melopoea. Her style was, besides, marked by zest, 
humour, vigour and a full artistic self-abandonment. 

Maria Tanase appeared on the stage, most successfully, also as an 
operetta singer anc as an actress, either in comedies or in dramas. 

The year 1934 marked her admission as an actress within the company 
of the Cărăbuş — “The Ciafer” — Theatre, led then by the illustrious actor 
Constantin Tanase, no parent of Maria’s, but a namesake. At the recommen- 
dation of the great ethnomusicologist Constantin Brăiloiu (later on the foun- 
der of the Archives Internationales de Musique Populaire in Geneva) she 
went to Vienna where she recorded, for the Columbia Recording House 
several Romanian folk songs. 


The beginning of her artistic career proper took place in 1938, February, 
and coincided with her début at the Romanian Broadcast Station ; from the 
very first she conquered the widest masses, the press and the musicians, too, 
So tiat everybody considered her no less than a “phenomenon” ! 


Professor Nicolae Iorga, the prominent historian and writer, invited her 
to sing at the closing of the summer lectures organized by him within the 
People’s University at the Vălenii de Munte; in this instance, the great 
Romanian scientist, Rector of the above mentioned University, spoke of her 
as of a true “bird of wonder” ! 


She made her début as a singer of satirical and popular songs, chiefly 
with music by Ion Vasilescu — one of the creators of the Romanian light 
music — on the stage of the Alhambra Theatre in Bucharest. 


Having won the Selection Contest of the soloists who were to participate 
in the International Exibition in New York, 1939, she became the messenger 
of the Romanian music over the Atlantic Ocean, being heard and highly 
appreciated by a quite select audience, made up by such people as the great 
composer George Enescu, the famous violinists Jascha Heifetz and Yehudi 
Menuhin, the well-known French writer André Gide and the worldfamous 
sculptor Constantin Brâncuşi. 


Among her many tours abroad, one is to mention that in Turkey, where 
her performances and her recitals at the Turkish Broadcast Station in Ankara 
met with such a success, that the then President of Turkey offered her a 
place as a researcher in the Institute of Folklore and Ethnography in Istanbul. 


She appeared as a famous guest star in several performances of the 
Gioconda Musical Theatre in Bucharest, where she sang various songs, from 
genuine folk ones to satirical popular songs on texts of her own. 


The soloist could be seen also in night performances of restaurants, 
where she sang folk pieces from her wide repertoire but this time transposed 
on jazz rhythms ; however, she made this transposition so tastefully and 
tactfully that she was agplauced then by such famous musicians as Walter 
Gieseking, David Oistrakh, Josef Palenitek, Lee Ming Qiang, Sir John 
Barbirolli. 
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Her inexhaustible gifts allowed her to appear as an aclress in perfor- 
mances given by the Operetta Theatre, by the “Barasheum” Theatre, and by 
other theatres, showing herself as a most talented tragedienne, comedy actress, 
music-hall and revue actress-singer, light-music singer, and above all, a 
first-rate, unrivalled satirical song-singer. This way she enjoyed a prominent 
place of her own within the Romanian artistic life, being a most popular 
actress-singer among all kinds of audiences. 

She was a film actress in the film Les Chardons du Baragan after 
Panait Istrati’s novel and in several musicals turned into films. She wrote 
even a film script of her own for a film whose chief role was to be performed 
by her, but which was never shot. Among many other things, she was also 
a teacher in Romanian folklore in Olienia during the last years of her 
ifetime. 

For her great and rich endowments, for her matchless passion for the 
Romanian folk song, and for her unrivalled skill as an interpreter, she was 
appointed as a teacher with a chair of her own, namely that of Folk Music 
Interpretation, in the Music Secondary School in Bucharest and she was 
awarded the titles of Honoured Artist and State Prize Laureate. 

However, a ruthless illness put an untimely end both to her life and 
to her career as an actress-singer ; she left us when she was only 49, on 1843, 
sune 23, without having performed Poliy's part in Brecht-Weill’s Die Dreig- 
roschenoper and another rőle in the film Le Château. des Carpaihes after 
Jules Verne’s novel, as she had been previously asked for. 

Her artistic life-career lasted for about thirty years. One of her greatest 
achievernents was a!so that of having searched for the genuinest Remanian 
foll: songs, by collecting thein from their very sources and by including them 
afterwards in her repertoire — she avoided the dusty archives, 

Her recordings, either on tapes or on films will keep up alive for the 
generations to come her uniaue voice, the unforgettable voice of “Maria 
of the Songs” as she was justly called, the voice of a singer who was also a 
creator of a specific genre in the field. 

After her death, L’Académie Frangaise du Disque “Charles Cros” awar- 
ded her “In Memoriam” Le Grand Prix du Disque “Le Chant du Monde” 
on 1965. 

However, perhaps the most beautiful homage paid to her memory has 
been the creation, in Oltenia, of a Folk Song Music Festival “Maria Tanase“, 
bearing thus the name of the dearest departed singer-actress. 

This is but another proof of the everlasting admiration and highest 
appreciation of ail the people having known and heard Maria Tănase for 
her unforgettable artistic gifts as a singer and actress, that will ever delight 
all those having got good hearts and ears, 


MARIA ROSCA 


Enghlish version by CONSTANTIN-IULIAN-DAN STIHI-BOOS 


In loc de prefață . . i . 
In margine de Bucuresti : Gra- 
dina din „Livada cu duzi“ . 
Ivirea armoniilor nebănuite . 
Bocetul din Făgăraş . . . 
În oraşul valsului nemuritor 
al lui Johann Strauss. . . 
Cîntecul de leagăn românesc 
din Hyde Park-ul londonez . 
Februarie 1938 a sab bee 


Ciuleandra . . . 
Cintecul orășenesc ‘de lume 3 
Bine ati venit! . . B 


„Mi-am pus busuioc în păr“ 
Din Cărămidari peste Atlantic, 
la New York . . . . . 
Preocupări de iarnă 

Interviu despre viaţă și cintec 
Intermezzo amar . 

Firicel de cintec românesc în 
grădina lui Abdul Hamid. . 
Accente patriotice AD a, za 
În cetatea banilor . . . 
Zimbetul Giocondei . . , 
Refugiu muzical la Bolintin . 
Cadavrul viu de L. Tolstoi , 
La teatrul de sub cupola Ate- 
neului . ne mid e re 
Primul teatru de stat de 
estrada. . ie aa Sua e 
Marşul nuptial an) aie Ged sa 


CUPRINS 


Concertul popoarelor PI i 
întîlnire cu orchestra „Barbu 
Lautaru“ la sărbătorirea Insti- 
tutului de Folclor 
Profesoară de canto popular . 
Laureată a Premiului de Stat 
Din nou pe scena Teatrului 
Municipal . 2. 4 
Alte inregistrari pe discuri é 
Un turneu pe meridiane euro- 
pene si... spre film... 

„Eu au cint ca știu cinta“ 
Scenarista si interpreta de 
film era be Sell aa a ee 
La.. Revista . . +, a . 
Artistă Emerită . E 
Miracolul rezistenţei fizice 
Salutare, batrine Bucuresti, la 
cinci veacuri de atestare docu- 
mentara A x 
„Ce-mi pot dori mai mult ? za 
Viaţa merge înainte 

„Ce ai tu Mioară... îi fi bol- 
năvioară ?* , A 
Chemarea Pămîntului A 

La răscruce de.. drumuri 
Pasărea măiastră din „Livada 


cu AUZE „o. a 
După an iy oec er eo la 
Icouri . te Va 3 
Postfaţă : . 


Summary A $ . A 





Casa părintească din „Livada cu duzi“, in care Maria Tănase a văzut 
lumina zilei. (Colectia de fotografii si stampe a Bibliotecii Academiei 
R.S.R.) 





Ion Coandă Tănase, tatăl Mariei Ana Munteanu, mama Mariei 
Tănase. (Colecţia Aurica Rascu, Tănase. (Colecţia Aurica Rascu) 
sora Mariei Tănase) 





wat at EA A ea 


In mijlocul colegelor si profesoarelor de la Liceul Ion Heliade 
Radulescu din Bucuresti (rindul al doilea de sus, a patra de la 
dreapta la stinga) (Colectia Aurica Rascu. Fotografie restaurata 
de Virgil Anghel) 


Marele actor Constantin Tănase, directorul Teatrului „Cărăbuș“, în mijlocul 
unui grup al teatrului si... cu noua angajată a „Cărăbușului“ (rîndul de jos), 
sub numele de Elise. Lamé (Colecţia Bibliotecii Centrale de Stat) 
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pa săptămâna 20-27 Fobruari¢ 1988. 
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Tableut vi 
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me. Pi . Biga Petrer 
Baletul rozelor- . 
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Debutul radiofonic al Mariei Tă- Programul de sală al revistei „La 

nase : 20 februarie 1938. mai mare“, în care Maria Tănase 
era distribuită într-o scenă gen 
French-cancan. (Colecția Ion Mi- 
hăilescu-Cartală). 


a 


esiral rigora Dinica 
ren ertoriul doamnei: 


Maria Tănase 


tasiya dela olland-Aneutei® in prezența 
Wid prof. D. Gusti şi ministru Bode Irimescu 


LAN aidati et a AVE In isir paiere. 
E a Teod, Aula |e à diem i. Fade 











i= neers) 

et In ritmul jucdus al sirbei salta 
Auditia de la „Hanu Ancuţei“ în melodia „Uite dealu, uite 
deschide poarta succesului de la via...“ (Colecţia de fotografii si 
Expoziţia Internaţională de peste stampe a Bibliotecii Academiei 


Atlantic. R.S.R.) 





Maria adolescentă. (Colecţia de 
fotografii a Arhivei Maria 
Tănase, Craiova) 





Comentariul presei bucures- 
tene despre succesul Ciocirliei 
cîntecului românesc. 





O imagine de pe prima pagină a do- 
cumentului oficial de călătorie. (Co- 
lecţia de fotografii a Arhivei Maria 
Tănase, Craiova) 





Cu sculptorul Constantin 
Brancusi. (Colecţia de foto- 
grafii a Bibliotecii Academiei 
R.S.R.) 





: O însorită dimineaţă de dumi- 
Un interviu despre viata şi cîntec luat nică pe marginea lacului Herăs- 
de... însuşi directorul revistei Cortina. trău, în tovărăşia lui Gheorghe 
Dinu. (Colecţia Margaretei Dinu, 
soţia scriitorului.) 





La inaugurarea Casei Românești din cadrul Pavi- 
lionului României de la New York. (Colecţia de foto- 
grafii și stampe a Bibliotecii Academiei R.S.R.) 





Scena din opereta „Mascota“ de Edmond Andran, cu H. Nicolaide. (Colecţia 


actorului.) 


Tot in ,,Mascota“,cu Ion Dacian, 
Nicolae Gărdescu si H. Nico- 
laide. (Colecţia H. Nicolaide.) 
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(CONCERTUL DISTRACTI 


de muzica romineascé 






RIA TĂNASE! 
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Turneu cu orchestra Lazăr Cer- 
nescu din Caransebeş. (Colecția 
de afişe a Arhivei Maria Tănase, 
Craiova.) 





Tot in căutarea folclorului, in pauza de prinz. (Colecţia 
de fotografii a Arhivei Maria Tanase, Craiova.) 





Culegatoare de folclor dunarean. (Colectia 
Bibliotecii Centrale de Stat) 
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Colaborarea celor doi... Tanase. 





NEA HS CPE ED EOEDORER ING S7 OD etetea tototo Sala Savoy, gazda unui spectacol 
FRARMONIGA BE STAT nfEORBE ENESCU” dat de Maria şi invitații săi. (Co- 
reiau int le OET lecţia de afișe a Arhivei Maria Tă- 

nase, Craiova.) 
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MANES irina 
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tua Va ate Haman Ciqiionee 


ee iat 
14 atu ză, yng 








FO+GSESOECCSOSS: 





FPETRPOEHEES ELE F EOE droes vesteesessersese 


O apariţie memorabilă la con- Afisul concertului distractiv „De pe vale 
certul orchestrei Barbu Lău- pe tambale“. (Colecţia de afișe a Arhivei 
taru de la Ateneul Român. Maria Tănase, Craiova.) 

(Colecţia de afişe a Arhivei 

Maria Tănase, Craiova. Afiș 

restaurat de Virgil Anghel.) 


Cu maestrul Mihai 
stantin Mitru.) 








Sadoveanu la Piatra Neamt. (Colectia actorului Con- 


Fotografia scriitorului francez Michel 
Dard oferită cu dedicație : Mariei Tănase, 
marea cintdreatd, femeia tulburătoare, 
care pentru mine reprezintă toată România 
pe care o iubesc. (Colecţia de fotografii 
a Bibliotecii Academiei R.S.R.) 


“eect ei era pet de 
Maria Tănase 
Reprezentanta fotctorutui autentic. 


Sufletul doinelor noastre 
Măeastra unui vasi repertoriu 


Neinirecuta interpretă a sirbetor 
şi horelor 


Comoara cintecului rominese 





Un şirag de nestemate folosit ca leit motiv în concertele din turneu. 
(Colecţia sculptoritei Florica Hociung.) 


Sub bagheta dirijorului-compozitor H. 


Mălineanu. (Colecţia Viorel 
Cosma.) 








Pe scena Teatrului Municipal în „Cadavrul viu“, alături de Ion Manolescu. 
(Colecţia de totografii a Bibliotecii Centrale de Stat) 


In tovărăşia regizorului Ion Sahighian. 
(Colecţia de fotografii şi stampe a Biblio- 
tecii Academiei R.S.R.) 








Planul casei mult visate,cu restaurant si prispa in stil traditional 
românesc. (Colecţia Aurica Rascu.) 


Afisul celui din urmă spectacol. (Colecţia Aurica Rascu. Afiş 
restaurat de Virgil Anghel.) 


ÎN SALA TEATRULUI 


NUMAI UN SINGUR SPECTACOL 


EXCEPTIONAL 


MELODII ÎN PRIMA AUDITIE 


MARIA TANASE 


Artistă emerită — Laureata premiului de Stat 


CÎNTĂ cu ANSAMBLUL de SOLIŞTI și ORCHESTRĂ 


Taraful Gorjiului 


Dirijor NICU NOVAC 














În piesa „Horia“ de Mihail 48 
Davidoglu. (Colectia dramatur- Ciupe Ra i i ? 
gului.) Turneu in Bulgaria. La cobză Tudor Marin. 





Diploma Premiului de Stat. (Colectia de stampe a Arhivei Maria 
Tănase, Craiova.) 








Telegrama de felicitare trimisă de Radiodifuziune. (Arhiva Radio- 
difuziunii.) 


Diploma de Artist Emerit. (Colectia de stampe a Arhivei Maria 
Tanase, Craiova.) 





paetaan ai Apaan n mai 
Viens) 37 siema ertt tasiriami 





PA A AC aa t TUNE a AMIA 
FMR COE ma teen ae: aoe en 


Afiş de la expoziţia do- 
cumentară organizată de 
Academia Română din 
Roma, cu prilejul unei 
expuneri — medalion 
Maria Tanase, susținut 
de autoarea acestei cărți. 
(Colecţia Maria Rosca. 
Afiş realizat de Bob 
Călinescu). 


Lucrarea sculptoritei 
Florica Hociung, sim- 
bolizind cintecul pă- 
mintului românesc. În 
atelier, artista plastică. 
(Colecţia sculptoritei.) 


pya smernimi a srap în baai 




















Schita de portret de Cor- 
neliu Baba (Tempera 
0,350—0,350. Album Cor- 
neliu Baba, Editura Me- 
ridiane, 1964.) 


Placheta oferită laureatilor 
Concursului interjudețean 
de interpretare a muzicii 
populare Maria Tănase. 
(Colecția de stampe a Ar- 
hivei Maria Tănase, Cra- 
iova.) 





Detaliu mărit de la Cîn- 
tecul pămîntului. (Colec- 
tia Florica Hociung.) 


en 
3) Testament 


9) Lepa pal Lol mavu ita po Copeg” 


i} 2 MAI 1963 E ae pa 
p| Wie dep de-vw fie de ionba. 


22 
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tI Rama de Cie a W. Vidia  Măţnoanie Tucal hit 
bòlapulai ‘iuresar, a) OMuca de Busz Balsta 


S| Geu popes în Popa hom Gc: T ee ANDI 
G] Spet hopia împacă 3 S 

Cu Supennta v) Junona w Vebmeie- 
H Roda alhe 


Două pagini manuscris din Catetul confesiunilor, restaurate de 


Virgil Anghel. (Colecția Aurica Rascu.) 





Inscriptie pentru nemurire. (Colecția 
de stampe a Arhivei Maria Tănase, 


Craiova.) 


Lei 26 
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lacy Vasey 





